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Thank you for having chosen a Electrolux product. We are convinced that you will find your new microwave
oven very useful and that it will be of great help to you. As with all new kitchen appliances, it will take some
time to learn all the new functions and features, but with time, this oven will become indispensable to you.

Read through the instruction manual carefully and ensure that you follow the recommendations given, these
instructions have been prepared so that you get the best from your new Electrolux Microwave Oven.

It is important that this instruction book is retained with the appliance for future reference. Should the appliance
be sold or transferred to another owner, or if you move house and leave the appliance, always ensure that the
book is supplied with the appliance so that the new owner can be acquainted with the functioning of the
appliance and the relevant warnings.

Do not operate the oven empty. If food or water is
not present to absorb the microwave energy, the

The built-in safety interlock switches prevent the .
microwave oven from operating when the door is

open.
Do not tamper with them, or attempt to operate
the oven with the door open as open door
operation can result in exposure to microwave
energy.

Do not allow food spills or cleaner residue to
accumulate on door sealing surfaces. See the
Cleaning and Care section for cleaning
instructions.

Do not operate the oven if it is damaged until it
has been repaired by qualified service personnel.
It is particularly important that the oven door
closes properly and that there is no damage to
the: (1) door (warped), (2) hinges and latches

magnetron tube can be damaged.

The appliance is not intended for use by young
children or infirm persons without supervision;
Young children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance

Do not store this appliance outdoors. Do not use
this product near water.

Do not attempt to dry clothing or newspapers in
the microwave oven. These items can ignite.
Do not use the cavity for storage purposes. Do
not leave paper products, cooking utensils, or
food in the cavity when not in use.

(broken or insecure), (3) door seals and sealing
surface.

Under no circumstances should you attempt to
repair the appliance yourself. Repairs carried out
by inexperienced persons may cause injury or
serious malfunctioning. Contact your local Service
Force Centre.

Do not remove the outer case, door or control
panel at any time. Doing so may cause exposure
to extremely high voltage.

Install or locate this oven only in accordance with
“INSTALLATION INSTRUCTIONS” found in this
manual.

Use the appliance for its intended use as
described in this manual. Do not use corrosive
chemicals in this appliance. This type of oven is
specifically designed to heat, cook, or defrost
food. It is not designed for industrial or laboratory
use neither for commercial use as this will
invalidate the guarantee.

Utensil safety

Most glass, glass ceramic and heat-resistant
glassware utensils are excellent for use in the
microwave oven. Although microwave energy will not
heat most glass and ceramic items, these utensils
can become hot as heat transfers from the food to
the container. The use of oven gloves to remove
dishes is recommended.
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Place the cookware in the cavity along with a
glass half full of water. Heat on 800 W (100%) for
one minute. If the cookware feels hot, you should
not use it. If it is just slightly warm, you can use it
for reheating but not for cooking. If the dish is
room temperature, it is suitable for microwave
cooking.

Paper napkins, wax paper, paper towels, plates,
cups, cartons, freezer wrap and cardboard are
great convenience utensils. Always be sure
containers are filled with food to absorb energy
and thus avoid the possibility of overheating.
Many plastic dishes, cups, freezer containers and
plastic wraps may be used in the microwave
oven. Follow manufacturer’s instructions when
using plastics in the oven. Avoid using plastic
utensils with foods that have high fat or sugar
content since these foods reach high
temperatures and could melt some plastics.

Do not leave oven unattended, and look at it from
time to time when heating or cooking food in
plastic, paper or other combustible containers. If
smoke is observed, keep door closed, switch the
oven off or disconnect oven until smoke stops.
Metal utensils and utensils with metallic trim
should not be used in the microwave oven, unless
specifically recommended for microwave use.
Containers with restricted openings, such as
bottles, should not be used for microwave
cooking.

Use caution when removing a lid or cover from a
dish to avoid steam burns.

5

Do not heat food in a can in the microwave oven.
Always remove the food to a suitable container.
Deep fat frying should not be done in the
microwave oven, because the fat temperature
cannot be controlled, hazardous situations can
result.

Popcorn may be prepared in the microwave oven,
but only in special packages or utensils designed
specifically for this purpose. This cooking
operation should never be un-attended.

Pierce foods with non-porous skins or
membranes to prevent steam build-up and
bursting. Apples, potatoes, chicken livers, and
egg yolks are examples of items that should be
pierced.

WARNING: When heating liquids, e.g. soups, sauces
and beverages in your microwave oven, overheating
the liquid beyond boiling point can occur without
evidence of bubbling. This could result in a sudden
boil over of the hot liquid. To prevent this possibility
the following steps should be taken:

1.

2.
3.

Avoid using straight-sided containers with narrow
necks.

Do not overheat.

Stir the liquid before placing the container in the
oven and again halfway through the heating time.
After heating, allow to stand in the oven for a
short time, stirring again before carefully removing
the container.

Some products such as whole eggs and sealed
containers — for example, closed glass jars — may
explode and should not be heated in this oven.
Occasionally, poached eggs may explode during
cooking. Always pierce the yolk, then cover and
allow the standing time of one minute before
removing cover.

NOTE:

Do not force the turntable to rotate by hand. This
may cause malfunctioning.

Arcing in the oven during microwave operation
usually occurs from use of metallic utensils.
Continuous arcing, however, can damage the
unit. Stop the programme and check the utensil.
Care should be taken not to obstruct any air vents
located on the top, rear, side and bottom of the
oven.

Do not use this oven for commercial purposes.

This oven is made for domestic use only.

Keep these instructions
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A variety of Utensils and Materials may be used for cooking in your microwave oven. For your safety and to
prevent damaging utensils and your oven choose, appropriate utensils and materials for each cooking method.

The list below is a general guide.

Material Utensils Microwave Cooking
Ceramic & Glass Corning ware YES
Heat resistant glass ware YES
Glass ware with metal decoration NO
Lead crystal glass NO
China Without metal decoration YES
Pottery YES
Plastic Microwave oven heat-proof wear YES
Plastic wrap YES
Metal Metal baking pan NO
Aluminium foil* YES
Paper Cups, plates, towels YES
Waxed Paper YES
Wood NO
Accessories Turntable YES
Turntable support YES

YES: Utensils and accessories to use
NO: Utensils and accessories to avoid

*NOTE: Use aluminium foil only for shielding purposes, overuse may cause arcing.

QOverall dimension Weight 13.5 kg

Width 489 mm Volume 20 Litre

Depth 401 mm

Height 275 mm Power source 230V, 50 Hz
Cavity dimension Fuse 10 A

Width 329 mm Power consumption 1250W
Depth 315 mm

Height 225 mm Power output 800W
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Unpacking

N.B. When you unpack the oven, check that the
product is free from damage. Damage or any missing
parts must be reported immediately to the retailer.
The oven, parts of the oven or the accessories may
be wrapped by a protection foil. If so, you must
remove this foil before using the oven. Do not leave
packing material so that small children can play with
it. This can be hazardous.

Installation

1. Remove any promotion label from the door.

2. lInstall the oven on a flat, level surface. The
surface must be strong enough to safely bear the
weight (13.5 kg) of the oven, and the contents. To
avoid the possibility of causing vibration or noise
the oven must be in a stable position.

3. Keep the oven away from heat and water.
Exposure to heat and water can lower oven
efficiency and lead to malfunctioning, so be sure
to install the oven away from heat and water
sources.

4. Do not block air vents on the top and the sides of
the cabinet and also do not place any articles on
the top of the oven. If air vents are blocked during
operation, the oven may overheat, and this may
lead to malfunctioning. Hot air escapes from the
vents, so be sure not to obstruct it or let curtains
come between the oven and the rear wall.

5. Place the oven as far away from radios and TV's
as possible. This oven does conform to EEC
requirements* of radio interference suppression,
but some interference may occur if it is placed too
close to aradio or TV, so keep them as far apart
as possible.

6. If positioned in a corner, leave a gap of at least
10 cm from the walls to meet ventilation
demands.

Important! The oven can be placed almost anywhere
in the kitchen. Make sure the oven is placed on a flat,
level surface and that vents as well as the surface
underneath the oven are not blocked (for sufficient
ventilation).

* This appliance conforms to the requirements of
EEC Radio Interference Directive 87/308/EEC.

Connecting to the mains

The oven is delivered with the power cord and a plug
for 230V, 50Hz, earthed socket outlet. Earth
protection minimises the risks should a short-circuit
occur. Check to ensure the voltage of the oven
matches the supply.

N.B. If the oven is connected to the socket via an
extension cord, make sure the cord is earthed.

WARNING! This appliance must not be used on a
non-earth protected power supply.

Contact an electrician if you are uncertain regarding
electrical connection of the oven or provision of earth
protection of the supply.

This appliance must be earthed. If this appliance is
fitted with a non-rewireable plug for which your socket
is unsuitable, the plug should be cut off and the
appropriate plug fitted. If it is necessary to change the
fuse in a non-rewireable plug, the fuse cover must be
refitted. If the fuse cover is lost or damaged, the plug
must not be used until a replacement is obtained.

Electrical connections

This appliance come fitted with a standard 2 pin
moulded euro plug

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

The manufacturer declines any liability should
this safety measure not be observed.

« If the plug that is fitted to your appliance is not
suitable for your socket outlet, it must be cut off
and the appropriate plug fitted.

Remove the fuse from the cut off plug. The cut off
plug should then be disposed of to prevent the
hazard of shocks in case it should be plugged into a
13 Amp socket in another part of your home.
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Cooking compartment. Wipe the compartment
clean after using the oven.

Viewing window. Food can be checked while the
microwave oven is in operation.

Oven door. The door must always be firmly
closed while cooking.

Latch hook and safety interlock system.

Control panel.

Drive shaft for turntable

Turntable. Made of special heat-resistant glass.
Food in a suitable container is placed on this tray
for cooking. Do not use the oven without the
turntable.

Turntable support. Place the support on the floor
of the cooking chamber to support the turntable.

1. Place the turntable support on the cavity Bottom.

2. Place the turntable on top of the turntable support
as shown in the diagram. Make sure that turntable
hub is securely locked in the turntable shaft. Never
place the turntable upside down.

« Both turntable and turntable support must always be
used during cooking.

« All food and containers of food are always placed on
this turntable for cooking.

« This turntable rotates clockwise and anticlockwise;
this is normal.

Turntable

Roller rest

Turntable Shaft
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450W
300W .  600W
. + 700W 1. Power Selector

Adjust this knob to select the correct power
level for your food.

100W . « 800W

2. Timer

Set for desired cooking time. Cooking

will start. All clockwork timers will operate
more accurately if wound past the desired
time first, and then back.
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1. Open the door, place the food on the turntable. When cooking for less than 2 minutes, turn the timer

Close the door.

for a longer period and than return to the desired

2. Setthe Power Selector to the desired power time.

level.(See table below.)

To turn off the oven during cooking, simply turn the

3. Set the Timer to the desired time. Timer to 0.

The oven begins cooking.

Note: After use, be sure to return the Timer to 0O,
or the oven will continue to operate.

Example: To cook at 450W for 15 minutes

1. Turn the power selector to 450W.

2. Turn the timer to 15

3. The Oven will automatically start cooking for 15 minutes at 450W

Power Setting
100W
& (180W)

300W

450W
600W
700W

800W

Suggested use

Keeping warm; Keeping foods warm

Defrost; Thawing frozen foods.

Simmer; Completing the cooking cycle of some pot roasts.
Casseroles and stews.

Baked custards or cheesecakes.

Medium; Faster defrosting and reheating for casseroles and
stews.

Medium; Baking cakes and sponge puddings

Reheat; Reheating pre-cooked foods.

Roasting joints of meat and poultry.

Boiling or reheating liquids.

Cooking vegetables.

Preheating a browning dish.
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Recommendations for Defrosting using = (180W)
Some foods such as bread and fruit, can successfully be thawed manually by using the power setting.
STANDING
FOOD PREPARATION m TIME
Bread
Place on microwave-proof rack or kitchen paper. . .
Smallloaf 4, over halfway through defrosting time. ol R Dl
. Place on microwave-proof rack or kitchen paper. . .
Sliced large loaf o ey halfway through defrosting time. Sl ROl
2 slices Place on kitchen paper. 45-60 sec. 5 min.
1 bread roll Place on kitchen paper. 45-60 sec. 5 min.
2 bread rolls Place on kitchen paper. 1-11/2 min. 5 min.
Cakes and Pastry
Gateau 450¢g/1 Ib Remove from packaging, place on plate. 9-11 min. 15-30 min.
Cheesecake . . .
450g/1 Ib Remove from packaging, place on plate. 9-11 min. 15-30 min.
Pie (cooked) . : -
450g/1 Ib Remove from packaging, place on plate. 7—9 min. 15-30 min.
Pastry 450g/1 Ib Remove from packaging, place on plate. 7—9 min. 15-30 min.
Butter
2509/8.8 oz If foil wrapped, remove from wrapper and place on a 3— 4 min. 5-10 min.
(1 packet) plate
Fruit
225¢/8 oz . . . . : :
Soft berry fruits Place in a single layer in a shallow dish. 5— 6 min. 5-10 min.
4509/l_lb Place in a single layer in a shallow dish. 7_8 min. 5-10 min.
Soft berry fruits
Plated meal
Cover with a plate or non P.V.C. cling film. . :
styutiload oo reheat, microwave on 100% (800W)for 3—4 minutes. /=8 min 5-10 min.
Vegetables

It is not necessary to defrost vegetables before cooking.
All vegetables can be thawed and cooked on
100% (800W)

11
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Always keep the oven clean — avoid spill-overs
and do not forget to clean under the glass tray
and the inside of the door.

Preferably use round or oval casseroles with a lid
when cooking in your microwave oven.

Do not use metal or metal decorated casseroles.
Certain plastic materials can melt and be warped
by hot food.

Cover the food when cooking. Use a glass lid, a
plate or grease proof paper.

Pastry, bread and the like can be defrosted
directly in a bread basket or on a paper towel.

If frozen food is heated in its packaging, the
packaging should be opened. Packaging
containing metal or metal decoration must not be
used unless specifically recommended for use in
the microwave. Remove metal clips and wire ties.
Smaller pieces of aluminium foil can be used to
cover parts that easily over cook such as chicken
legs.

Food with peel or skin should be pierced with a
fork — e.g. potatoes and sausages. Do not boil
eggs in the microwave oven as they can explode.
Put large, thick pieces close to the edge of the
casserole and try to cut the food in to even sized
pieces. Always place the food in the centre of the
oven.

The food will be evenly cooked if you stir or turn it
a few times.

Always set a shorter cooking time than indicated
in your recipe to avoid over cooking. The larger
the amount of food the longer it takes.

Use little or no water for vegetables.

Use less salt and spices than for ‘normal’ cooking.

Season afterwards.

Allow a few minutes ‘standing’ time after the oven
has switched off to ensure complete and even
cooking results.

Always ensure food is piping hot throughout
before serving.

Use pot holders or gloves when taking dishes and
food from the oven.

12
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Softening Honey
If you have a jar of honey which has
crystallised, remove lid and place the jar in the
oven, microwave on medium power for 2
minutes.

Melting Chocolate
Break 100g of chocolate into squares, place in
a bowl and heat on high power for 1-2
minutes and stir well.

Softening or Melting Butter
Melting takes a few seconds on high power.
Softening is best done more gently on low
power.

Freshen or Warm Bread
Use medium power for few seconds.

Peeling Garlic easily
Heat 3 or 4 cloves of garlic on high power for
15 seconds. Squeeze at one end until the
clove pops out.

Fruit Juice
Citrus fruits will yield more juice if they are
heated on high power for 15 seconds before
squeezing.

Cooking Porridge
Porridge is easily cooked in the serving dish
with no sticky pan to wash. Follow food
manufacturers’ recommendations.
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The oven must always be clean. Residue of food from spillovers or spatters will attract microwave energy
causing it to burn on. This could reduce the efficiency of the oven and may cause bad odours. Do not attempt
to tamper with or make any adjustments or repairs to any part of the oven. Repairs should only be done by a
qualified service technician.

Be sure the oven is disconnected from the electricity supply before cleaning.

Clean them with mild detergent after removing them from the cavity. The turntable support should be carefully
handled.

CAUTION: The inside of the oven and turntable get very hot, so do not touch them immediately after use.

Always keep the inside of the oven clean. Wipe up spill-overs and food spatters immediately. Deposits that are
allowed to remain on the oven walls, door seal and door surface will absorb microwave energy, reduce the
efficiency of the oven, and possibly damage the oven interior. Use mild, liquid detergent, warm water and a
soft, clean cloth to remove deposits.

NEVER USE ABRASIVE CLEANERS, COMMERCIAL OVEN CLEANERS OR STEEL WOOL PADS ON
ANY PART OF THE MICROWAVE OVEN.

To loosen difficult deposits, boil a cup of water in the microwave oven for 2 or 3 minutes.
NEVER USE A KNIFE OR ANY UTENSIL TO REMOVE DEPOSITS FROM OVEN SURFACES.

To remove odours from the oven interior, boil a cup of water plus 2 tablespoons of lemon juice for 5 minutes.

Open the oven door when cleaning the control panel. This will prevent the oven from being turned on
accidentally. You should clean outside surfaces of the oven with mild liquid detergent and water followed by a
wiping with clear water to remove any excess detergent. Dry with a soft cloth.

Spray-on window cleaners or all purpose spray-on kitchen cleaners can also be used. Never use abrasive

cleaners, scouring pads or harsh chemicals on outside surfaces of your oven. To prevent damage to the
working parts, do not allow water to seep into ventilation openings.

13
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Electrolux offer the following guarantee to the first purchaser of this appliance:

1.

6.

The guarantee is valid for 24 months commencing when the appliance is handed over to the first retail
purchaser, which must be verified by purchase invoice or similar documentation. The guarantee does not
cover commercial use.

The guarantee covers all parts or components which fail due to faulty workmanship or faulty material. The
guarantee does not cover appliances where defects or poor performance are due to misuse, accidental
damage, neglect, faulty installation, unauthorised modification or attempted repair, commercial use or
failure to observe requirements and recommendations set out in the instruction book. This guarantee does
not cover such parts as light bulbs, removable glassware, or plastic.

Should guarantee repairs be necessary the purchaser must inform the nearest customer service office
(ELECTROLUX's service or authorised agent). ELECTROLUX reserves the right to stipulate the place of
repair (i.e. the customer’s home, place of installation or ELECTROLUX workshop).

The guarantee or free replacement includes both labour and materials.

Repairs carried out under guarantee do not extend the guarantee period for the appliance. Parts removed
during guarantee repairs become the property of ELECTROLUX.

The Purchaser’s statutory rights are not affected by this guarantee.

European Guarantee

If you should move to another country within Europe then your guarantee moves with you to your new home
subject to the following qualifications:

The guarantee starts from the date you first purchased your product

The guarantee is for the same period and to the same extent for labour and parts as exists in the new
country of use for this brand or range of products

This guarantee relates to you and cannot be transferred to another user
Your new home is within the European Community (EC) or European Free Trade Area

The product is installed and used in accordance with our instructions and is only used domestically, i.e. a
normal household

The product is installed taking into account regulations in your new country

14
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Innan Du anvander mikrovagsugnen rekommenderar vi att Du laser igenom hela bruksanvisningen, som ger en direkt
beskrivning av ugnen och dess funktioner. For att undvika de risker, som trots allt alltid finns nér Du anvander en produkt
som drivs med el, &r det viktigt att ugnen installeras pa ratt satt och att Du laser igenom sékerhetsinformationen noga for
att undvika felanvéndning och onddiga olycksrisker. Spara bruksanvisningen och se till att den finns tillganglig vid

anvandning av ugnen.

Den s.k. magnetronen i mikrovagsugnen sander ut
elektromagnetisk energi i form av radiovagor. Dessa
radiovagor, av en speciell vaglangd, har férmaga att satta
fart p& matens egna vattenmolekyler. D& molekylerna
gnids mot varandra uppstar friktionsvarme och maten blir
varm. Att laga mat med mikrovagor ger darfér manga
fordelar:

Smakamnen, vitaminer och naringsamnen blir kvar i maten
och den blir godare och fraschare. Till och med uppvarmda
matrester smakar nylagat! Inget extra fett behdvs. Darfor
blir mikrolagad mat kalorisnal.

Vid installation och service.

Ugnen ar avsedd for i hushall normalt forekommande
matlagning. Anvands den for andra &ndamal kan det
uppsta risk for skada pa person och/eller egendom.
En trasig ugn skall aldrig anvéndas. Gor ugnen strém-
16s. Ar den stickproppsansluten, lossas stickproppen
frdn vagguttaget (drag i stickproppen, aldrig i kabeln). |
annat fall tas sakringen (proppen) till ugnen ur elska-
pet.

Vid fel eller dalig funktion kontakta auktoriserad ser-
vice for reparation. Se till att originalreservdelar
anvands.

Forsok aldrig att forandra eller laga en trasig ugn sjalv.
Installationsarbeten, férlangning av kabel osv, skall
utféras av behorig fackman.

Arbete utfort av person utan tillracklig kunskap

kan forsamra ugnen och leda till  skada pa person
och/eller egendom. Sadan skada omfattas inte av
garantin.

Installationsarbeten, férlangning av kabel osv, skall
utféras av behorig fackman.

Vid anvandning av mikrovagsugnen

« Ugnen &r avsedd att anvandas av vuxna. Lat inte barn
leka med ugnen och lamna inte smabarn utan
6vervakning i narheten av en mikrovagsugn som ar
igang.

Under inga omstandigheter far mikrovagsugnen
anvandas med ugnsluckan 6ppen eller med luckans
sakerhetsbrytare ur funktion. Manipulera aldrig med
sékerhetsbrytarna eller laAsmekanismen.

Mikrovagorna varmer endast maten. Beroende pé vad du
lagar och hur mycket, s kan du spara upp till 75%
elenergi jamfort med en vanlig spis/ugn! Dessutom kan du
spara dina matrester, frysa in och sedan snabbt varma upp
dem igen nar det passar. Det blir raskt manga insparade
matslantar!

«  Starta aldrig ugnen om n&got kommit i kiam vid ugn-
sluckan. L&t inte mat eller smuts samlas pa luckans
insida eller pa luckans tatningsytor p& ugnen.

«  Mikrovagsugnen far inte anvandas med skadad ugn-
slucka eller lucktatning innan den repareras av aukto-
riserad service.

« Ugnen far inte kéras tom, d& den kan skadas. Vid prov
stall in en kopp vatten for att absorbera mikrovagsen-
ergin.

¢ Lamna aldrig ugnen utan tillsyn vid bakning av potatis,
smaltning av stearin, kokande av knack, varmning av
mat i papper eller annat brannbart material eftersom
dessa varor vid mycket for lang uppvarmningstid blir s
varma att de kan ta eld. Behall d& luckan stangd och
stang av ugnen helt, s& kvavs eventuell uppkommen
eld, anvand aldrig vatten.

¢ Varm inte matolja eller fett d& temperaturen inte gar att
kontrollera. Var forsiktig med popcorn. Anvand inte
ugnen for att torka nagra som helst féremal. De kan
Overhettas och ta eld.

Vid skrotning av mikrovagsugnen

*  Hijalp till att undvika skador &ven nar mikrovagsugnen
skall skrotas. Lossa den fran vagguttaget, kapa kabeln
vid utgangen fran ugnen. Kontakta eventuellt Din
kommun for information om var Du kan lamna Din ugn
eller kontakta AB Elektroservice.
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Anvand alltid glastallriken p& plats i ugnens botten.

Vid upphettning av vatten eller vissa drycker kan det handa att temperaturen gar 6ver 100°C utan att véts-
kan borjar koka. Denna dverhettning kan leda till att vatskan plotsligt kokar 6ver néar karlet vidrors.

For att motverka detta kan man réra om vétskan eller I1at vatskan std minst 20 sekunder for att
temperaturen skall utjamnas innan du tar ut den. Anvand grytvantar.

Var forsiktig vid varmning av barnmat. Tag bort locket eller nappar p& burkar och flaskor innan de
varms. R6r om maten ordentligt och kontrollera temperaturen noga innan maten ges till sma barn.

* Anvand inte bestick eller karl av metall eller med metalldekor. Gnistbildning kan uppsta och forstéra ugnen
och/eller karlet.

Metallklammor eller forslutningar som innehaller metalltradar kan ge gnistbildning i ugnen och skall darfor
avlagsnas.

Se till att burkar eller férpackningar inte &r tatt tillslutna nar de varms i ugnen, da 6vertryck annars kan
uppsta.

Uppackning Tillbehor

Kontrollera att forpackningen och darmed ugnen ej &r 1 Roterande glastallrik

transportskadad. 1 Tallriksstod, for den roterande glastallriken
1 Bruksanvisning

Eventuella transportskador skall omedelbart

anmalas till den som ansvarat for transporten.

Om ugnen &r tackt med en skyddande plastfiim
maste denna tas bort innan ugnen anvands forsta
gangen.

Efter uppackningen kontrollera att varan éar felfri.
Skador, felaktigheter och eventuella saknade delar
skall omedelbart anmalas till saljaren. Lamna inte
forpackningsmaterial sa att sma barn kan leka med
det.

Utvandiga matt: Vikt 13.5 kg
Hojd 285 mm Spanning 230V, 1-fas 50 Hz
Bredd 484 mm Sékring 10 A trég
Djup 376 mm Anslutningseffekt 1300 W
Ugnsutrymme: Mikrovagseffekt 800 W
Hojd 195 mm Volym 201
Bredd 300 mm
Djup 292 mm

Vi reserverar oss for &ndringar.
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Placering

1. Ugnen skall placeras pa en plan och stabil yta
med god ventilation runt ugnen. Placera inte
ugnen nara andra varmekallor, t ex spis eller
varmeelement.

2. Blockera inte ugnens ventilationséppningar. D&
kan ugnen 6verhettas och automatiskt sténgas av
genom ett termiskt dverhettningsskydd. Ugnen
bdr ha minst 15 cm fritt utrymme till nérmaste
végg for att fa tillracklig ventilation. Fotterna far ej
tas bort.

3. Tag bort eventuell férpackningsmaterial inifran
ugnen. Obs! avldgsna inte den skyddande
plastfil-men pa ugnsluckans insida.  Den finns
dar for att skydda mot stank och varme. Las mer
om hur du installerar den roterande glastall-riken
och fastet for denna langre fram i
instruktionsboken.

4. Torka ur ugnen invandigt och p& luckans insida
och tatningsytor med en fuktad trasa innan ugnen
anvands.

Genom ugnens kompakta matt kan den placeras
nastan var som helst pa koksbanken, ett bord eller
flyttas med till sommarhuset. Var alltid noga med att
ugnen skall std plant och pa ett stabilt underlag. Se
ocksa till att ugnens fotter finns pa plats for att ugnen
skall fa tillracklig ventilation.

&

Elanslutning

Ugnen levereras med sladd och stickpropp for
anslutning till ett separat 230 V 50 Hz, 10 A trég
sékring och jordat vagguttag.

Kontrollera att ugnens spanning éverensstammer
med vagguttagets spanning.

Mikrovagsugnar drar en mycket stor startstrém och
maste darfor anslutas till ett separat avsakrat, jordat
vagguttag. Andra storre apparater som kyl, frys, spis,
diskmaskin och dylikt far allts inte anslutas pa
samma séakring.

Om din bostad ar utrustad med automatsakringar,
maste dessa klara motsvarande krav.

Mikrovagsugnen &r férsedd med sladd av special-
utforande, som om den skadas, maste utbytas
mot sladd av samma typ. S&dan sladd kan
erhallas frAn AB Elektroservice som aven bor
montera denna.

Om ugnen ansluts till vagguttaget med
skarvsladd maste ocksa denna sladd vara av
jordat utférande.

Ansluts ugnen till ett icke jordat végguttag finns
risk for elektrisk chock, vilket kan leda till skada
pa person och/eller egendom.

Kontakta en fackman vid tveksamhet om ugnens
elektriska anslutning.
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Ugnsutrymme

Fonster.

Lucka

Lucklas.

Kontrollpanel.

Faste for den roterande tallriken.
Glastallriken

Stodet for glastallriken

ONoOGOAMWNE

1. Placera stodet for glastallriken pa ugnens
botten.

2. Placera glastallriken pa stodet. Se till att
uttaget i tallrikens centrum lases i fastet pa
ugnens botten.

Placera aldrig tallriken upp och ned.
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Ugnen far ej kéras tom. Om du vill trana, satt in en
kopp vatten.

Effektvaljare.

Tidsinstallning.
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Det ar viktigt att tallriken alltid &r p& plats i ugnen 1. Placera maten i en lamplig form.

eftersom den fordelar mikrovagorna jamnt i maten d& (Se sidan 14 om vilka karl som gar att anvanda.)
den roterar. Den kan rotera bade at héger och 2. Valj énskat effektlage genom att vrida pa effekt-
vanster. valjaren, beroende pa det du tanker tilllaga i

ugnen. Se tabell nedan.

3. Stallin tiden genom att vrida vredet for tidsinstall-
ningen till 6nskad tid. Markeringarna pa vredet
representerar minuter. Onskar du en kort
tillagningstid, 2 minuter eller mindre, skall du vrida
vredet upp till 10-minutersléget, och sedan tillbaks
till dnskad tid.

4. Om luckan ar stangd eller stangs, startar ugnen
automatiskt

5. Nar vredet aterstélls, hors en signal och ugnen
stangs automatiskt av.

100W For mjukgdring av smér, ost och glass. Upptining av skaldjur, kétt och fisk.
& 180W For mjukgoring av smér, ost och glass. Upptining av skaldjur, kétt och fisk.

300W For upptining av fardiglagade matréatter. Sjudning av saser.

450W Tining och uppvarmning av bakverk.

For tillagning av ratter som innehaller &gg och ost, samt grytor och forsiktig
uppvarmning.

600W Tining och uppvéarmning av bakverk.
700W For tillagning och uppvarmning av stérre mangder samt
ratter som du inte kan réra i, t.ex. Janssons frestelse.
800W F&r snabb uppvarmning och tillagning av t.ex. fisk och gronsaker.

For snabb uppvarmning av drycker och redan tillagad mat.

Typ av mat Vikt Effekt Tid/min  Anmarkning
Kott
stek 1kg 180W 27-32
kotletter 2009 180W 8-12
stuvning 500 g 180W 16-20
hamburgare 2009 180w 9-13
korv 3009 180W 11-15
Fagel Efter upptining, skolj bort ev. isiga delar
hel kyckling 1,5 kg 180W 38-43 under varmt vatten.
kycklingdelar 500 g 180W 15-20
kycklingbrost 3009 180w 16-21
Fisk
fiskblock 400 g 180W 16-20
fiskfiléer 3009 180W 11-16
hel fisk 500 g 180W 15-20
Brod 250 g 180w 7-10 Placera brédet direkt p& den roterande
tallriken.
OBS! Lat alltid maten st 5-10 minuter, s.k. utjiamningstid, innan du fortsétter tillagningen.

9
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Ju storre mangd, desto langre tid.

Kalla matvaror tar langre tid &n rumstempererade.
Pordsa matvaror kraver kortare tid &n kompakta.
Matratter som innehaller mycket vatten tilllagas
fortare.

Salta forst nar kottet &r klart. Salt gor latt kottet
segt och torrt.

Allméanna

I handeln finns manga bra kokb6cker med tips och
recept for att underlatta olika moment vid matlagning
och bakning. Borja alltid med den kortaste
tillagningstiden i recept och tabeller.

» Du kan ocksa latt anvanda dina vanliga recept.
Minska pa salt, kryddor och vatten. Inget kokar ju
bort.

Den mesta maten kokas i sitt eget spad. Torra
varor som ris och boénor behdver naturligtvis
vatska.

Téack maten vid tillagning och uppvarmning for att
bibehalla fuktigheten och for att undvika onodig
nedsmutsning.

Bakverk kan tinas direkt i brodkorg eller pa
hushallspapper. Fylining av sylt blir alltid mycket
varmare an bakverket.

Stek inte bacon direkt pa glastallriken. For stora
temperaturskillnader kan orsaka skada eller
sprickor pa brickan.

Korv, apple, potatis, lever och dggula ar exempel
pa matvaror som bor prickas for att skalet eller
hinnan spricker.

.

.

.

Tillagning och uppvarmning

¢ Innan du bérjar tillaga maten, se till att den ar
ordent-ligt tinad.

Placera de tunnare delarna av det som skall
tillagas mot mitten av karlet.

Tillagningstiden kan variera beroende pa matens
temperatur, rumsvarm eller kylskapskall, samt
efter eget tycke och smak.

Ro6r om i grytor, sdser och dyligt for att fa en
jamnare tillagning.

&

« Lat alltid ratten f& std minst fem minuter for tem-
peraturutjamning.Utjamningstiden okar i
forhallande till rattens storlek och konsistens.

« Det ar battre att véalja den kortast angivna tiden i
ett recept och sedan oka &n att éverkoka maten.

Upptining

« Du kan tina kéttet i sin férpackning. Se till att
avlagsna eventuella delar av forpackningen som
innehaller metall av olika slag.

« Placera de tunnare delarna av det som skall tinas
mot mitten av karlet.

« Efter upptiningstidens slut kan det fortfarande
finnas is i matens centrum. For att fa basta
resultat skall maten darfor sta en stund, s. k.
utjamningstid.

Kokkarl

Kontrollera att materialet i karl som anvands ar lamp-
ligt. Vissa plaster kan bli "sladdriga” och férlora for-
men. Andra plaster och vissa typer av keramik kan
spricka, speciellt om sma matméangder varms.
Anvand inte metallkérl.

PORSLIN — De flesta typer av porslin med undantag
av porslin med metalldekor. Guld- eller silverdekor
forstors. Det finns ocks& porslinsglasyrer som
innehél-ler metall. Om du &r oséker, testa enligt
metoden som

anges nedan.

GLAS — Allt glas passar bra utom kristall och visst
fargat glas.

PLAST — Plastmuggar eller burkar kan du anvanda
for att varma i men inte koka i. De flesta
hushallsplaster tal inte mer an 90°C. Kontrollera
vilken temperatur de tal.

LERGODS - Stengods och lergods gar att anvanda.
Den bruna lergrytan skall blétlaggas som vanligt.
METALL — Metallkarl hdgre an 3 cm passar inte for
matlagning i mikrovagsugnen. Mikrovagorna kan inte
assera genom metall, sd man far bara paverkan
ovanifrdn och resultatet blir darfor inte bra.

Om metallkarl eller aluminiumfolie placeras for
néra ugnens vaggar kan detta ge upphov till
gnist- bildningar och brannmarken kan uppsta.
Tank pa att ta bort metallclips pa tepasar och
brodférpackningar.

10
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Kérl kan testas genom att man staller det tomt mitt | ugnen. Placera en kaffekopp med vatten bredvid och
varm sedan pa full effekt i en minut. Efterat bor karlet inte pa nagot stélle ha blivit mer an handvarmt.

» Baka jasdegsbrod — det far ingen farg. « Anvéanda vanlig stektermometer.
« Gréadda suffléer. Specialtermometer for mikrovagsugnar finns i
« Koka hela agg med skal eller &teruppvarma. handeln.

Anvand inte ugnsrengdringsmedel eller andra fratande eller slipande rengéringsmedel. Torka ugnens utsi-
da och insida med en mjuk och fuktad trasa, anvand handdiskmedel om sa behdvs.

Torka upp eventuell kondens som bildas i ugnen, vid tillagning, med en mjuk trasa eller t. ex.
hushéllspapper.

¢ Har du valt tillagningstid?
« Arugnen ansluten till vagguttaget? * Har du tryckt pa start?
«  Ar sakringen (proppen) hel?
e Arluckan stangd?

11
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Har du fragor om eller vill bestalla service eller
reservdelar ber vi dig att kontakta aterforsaljaren
eller var rikstackande service pa

tel. 020 — 76 76 76 eller via e-mail pa
www.elektroservice.se. Se adressen till ditt
narmaste servicekontor i telefonkatalogen Gula
sidorna under Hushallsutrustning, vitvaror -
service.

Innan du bestéller service, enligt EHL
atagandet, kontrollera forst om du kan
avhjélpa felet sjalv .

Las igenom bruksanvisningen och f6lj de rad och
anvisningar som ges i avsnittet “Om mikrovags-
ugnen inte fungerar” for att forsakra dig om att
du inte kan &tgéarda felet p& egen hand.
Observera, elektriska fel skall alltid atgardas av
certifierad elektriker.

12
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Innan du kontaktar service, skriv upp foljande
enligt dataskylten:

Konsumentkop EHL

Vid forsaljning till konsument i Sverige galler
Konsumentkdp EHL-91 samt dvriga
EHL-bestammelser vilka aterforsaljaren
tillhandahaller. Kom ihag att spara kvittot och
EHL-forsékringsbevis.

Konsumentkontakt

Har du frAgor ang&ende produktens funktion
eller anvandning ber vi dig att kontakta var
konsumentkontakt pa tel. 08 6725370 eller via
e-mail pa var hemsida www.elektro-helios.se
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Huolto ja varaosat
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Asennuksen ja huollon yhteydessa

 Uuni on tarkoitettu kotitalouden normaaliin
ruoanlaittoon. Mikali sité kaytetdan muuhun
tarkoitukseen, saattaa syntyé vahingonvaara
henkildlle ja/tai omaisuudelle.

« Rikkinaista uunia ei saa koskaan kayttaa. Uuni
tehdaan jannitteettdmaksi irrottamalla
pistotulppa pistorasiasta (vetamalla
pistotulpasta, ei koskaan johdosta).

* Mikali uunissa on vikaa tai se toimii huonosti,
ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen
uunin korjaamiseksi. Varmista, etta
alkuperéisia varaosia kaytetaan.

« Rikkoutunutta uunia ei koskaan saa itse
muuttaa tai korjata. Asennusty®t, liitosjohdon
pidentdminen j n e, on annettava
ammattitaitoisen henkilén tehtavaksi.

« Riittamattomalla ammattitaidolla suoritettu tyd
saattaa heikentda uunin toimintaa ja johtaa
henkil6- ja/tai aineellisiin vahinkoihin.

Mikroaaltouunia kaytettaessa

« Uuni on tarkoitettu aikuisten kaytettavaksi.
Lasten ei anneta leikki& uunin kanssa eikéa
pienié lapsia jateta ilman valvontaa toimivan
uunin laheisyyteen.

» Mikroaaltouunia ei missadén olosuhteissa saa
kayttéda uunin luukku avattuna tai luukun
turvakytkimien ollessa pois toiminnasta.
Turvakytkimien ja lukitusmekanismin toimintaa
ei saa muuttaa.

« Uunia ei saa koskaan kaynnistéaa, mikali
luukku ei sulkeudu kunnolla. Puhdista luukun
sisapinta ja tiivisteet saanndllisesti.

« Mikroaaltouunia ei saa kayttaa, mikali uunin
luukku tai luukun tiiviste ovat vaurioituneet.
Kayttd on sallittua vasta kun valtuutettu
huoltoliike on korjannut uunin.

« Uunia ei saa kayttaa tyhjana, koska se saattaa
vaurioitua, aseta kupillinen vetta uuniin
kayttokokeilun ajaksi.

« Toiminnassa oleva uunia ei saa koskaan jattaa
ilman valvontaa. Uunin luukku on ehdottomasti
pidettava suljettuna, mikali uunissa jokin syttyy
palamaan. Liséksi uunista katkaistaan virta
valittomasti. Talléin mahdollisesti syttynyt tuli
tukahtuu, ala koskaan kayta vetta.

* Ruokadljya tai rasvaa ei saa kuumentaa uunissa,
koska niiden lampétilaa on vaikea valvoa.
Popcornien kanssa on oltava varovainen.

Ne saattavat ylikuumentua ja syttya palamaan.

Mikroaaltouunin romutuksessa

« Mikroaaltouunin romutuksen yhteydessa
valtytaan vahingoilta, mikali menetellaan
seuraavasti. Irrota uunin liitosjohdon
pistotulppa pistorasiasta. Katkaise tdméan
jalkeen liitosjohto uunin puoleisesta paasta.
Ota tarvittaessa yhteys kuntasi
jatehuoltoasioita hoitavaan viranomaiseen.
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Tarkeaa tietoa

« Uunin lasisen kuumennusalustan on aina oltava
paikallaan uunissa.

« Veden tai muiden nesteiden kuumentamisessa
lampétila saattaa nousta yli 100°C ilman, etta neste
alkaa kiehua. Tamé ylikuumennus saattaa aiheuttaa,
ettd neste akkia kiehahtaa astiaa kosketeltaessa.

« Taman estamiseksi nestetta voi sekoittaa tai
astiassa voi pitéda lusikkaa kuumennuksen aikana
(metallilusikkaa voi kayttaa nesteessa, kunhan se
sijoitetaan siten, ettei lusikka kosketa uunin seinamia,
jolloin saattaa syntya kipindintid). Nesteen voi myds
antaa seista 20 sekuntia [ampétilan tasoittumiseksi,
ennen kuin astia otetaan uunista. Kayta patalappuja!

Vauvanruoan kuumentamisessa on oltava
varovainen. Poista tdlkin kansi ja tuttipullon tutti
ennen kuumentamista. Ruoan tai nesteen
lampétila on aina tarkoin tarkistettava, ennen kuin
niitéd annetaan lapsille.

D)

« Metallisia ruokailuvalineita tai astioita tai astioita,
joissa on metallikoriste, ei saa kayttaa. Kipindinti
vaurioittaa uunia ja/tai astiaa.

« Metalliset sulkimet tai sulkimet, jotka sisaltavat
metallia, saattavat aiheuttaa kipindintié ja sulkijat on
sen vuoksi poistettava pakkauksista, ennen kuin
pakkaus pannaan uuniin.

« Varmista, etteivat tolkit tai pakkaukset ole liian
tiiviisti suljettuja. Nain estetdan ylipaineen
muodostuminen kuumennuksen aikana.

Pakkauksen purkaminen

Tarkista, ettei pakkauksessa eika uunissa ole
kuljetusvaurioita.

Mahdollisista kuljetusvaurioista on valittdmasti
iimoitettava myyijaliikkeeseen.

Uunin ulkovaippa on peitetty suojakelmulla.
Kelmu on poistettava ennen kuin uunia
kaytetddn ensimmaisté kertaa.

Tarkista pakkauksen purkamisen yhteydessa, etta
tuote on virheetdn. Vahingoista, virheellisyyksista
ja mahdollisesti puuttuvista osista on valittdmasti
iimoitettava myyijaliikkeeseen.

Pakkausmateriaalia ei saa jattaa siten, etta lapset
voivat leikkia silla.

Varusteluettelo

1 Pyédrivéa lasinen kuumennusalusta
1 Lasisen kuumennusalustan pydoritin
1 Kayttdohje
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Ulkomitat:
Korkeus 285 mm Paino 13.5kg
Leveys 484 mm Jannite 230V, 1-vaihe, 50 Hz
Syvyys 376 mm Sulake 10A
Uunitilan mitat: Liitantateho 1300 W
Korkeus 195 mm Mikroaaltoteho 800 W
Leveys 300 mm Tilavuus 201
Syvyys 292 mm
Sijoittaminen Kalusteisiin sijoittaminen

1 Si joita uuni suoralle ja tukevalle alustalle. Uunin Uunin voi ripustaa seindkaapin alle HK 3-
ilmanvaihdon on oltava riittéva joka puolelta. Uunia  ripustustelineella.
ei saa sijoittaa lahelle muita lampdléhteitd, esim.
lieden tai lampd rin viereen. sl e e pa
eden tai lampopatte! eree| Sahkosliitanti

2 Uunin ilmanvaihtoaukkoja ei saa peittda. Talloin
uuni saattaa ylikuumentua ja terminen
ylikuumenemissuoja saattaa toimia. Uunin sivuilla
ja takana on oltava vahintdan 15 cm ja ylapuolella
vahintaan 15 cm vapaata tilaa riittdvan ilmankierron
varmistamiseksi. Uunin jalkoja ei saa poistaa.

Uunissa on pistotulpallinen litosjohto. Uuni liitetdan
230 V jannitteiseen 50 Hz sahkdverkkoon
pistotulpalla pistorasiaan, jota suojaa 10 A sulake.
Tarkista, ettéd uunin arvokilpeen merkitty ja
séhkodverkon jannite on sama.

Mikroaaltouunissa on erikoisliitosjohto, joka on
vaihdettava samantyyppiseen, mikali se vaurioituu.
Liitosjohto on saatavissa valtuutetuilta
huoltoliikkeilté, joiden myds pitéa suorittaa sen
asennus.

3 Poista kaikki pakkausmateriaali uunin sisalté ja
aseta uunin lasinen kuumennusalusta uunin
pohjalle. Uunia ei saa kayttaa ilman paikallaan
olevaa lasialustaa.

4 Ennen kuin kaytat uunia, pyyhi se sisalta, luukun
sisapinnalta ja tiivistepinnoilta kostealla liinalla.
Uunin pienten ulkomittojen ansiosta sen voi si-
joittaa melkein mihin tahansa ty6tasolle, pdydélle
tai vieda kesamokille. Tarkista aina, ettéd uuni
sijoitetaan suoraan ja vankalle alustalle. Tarkista
myds, ettd uunin jalat ovat paikallaan ja ettd uunin
ilmanvaihto on riittava.
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Electrolux-mikroaaltouuni on helppokayttdinen.
Se kaynnistyy, kun haluttu teho ja aika on valittu.

Uuni

Uunitila

Luukun ikkuna

Luukku

Luukun lukitussalvat
Ohjauspaneeli

Pyédrittimen tuki

Pyoriva lasinen kuumennusalusta
Lasisen kuumennusalustan pyoritin

PNoapLNE
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Varusteet Pyorivan kuumennusalustan

asettaminen paikalleen
Py6riva kuumennusalusta

On tarke&a, ettd lasinen kuumennusalusta on aina
paikallaan kuumennuksen aikana, koska talléin
lopputulos on paras mahdollinen.

Lasinen alusta py0rii joko vasta- tai myotapaivaan.

Alustan voi pesta tiskikoneessa. 1. Aseta alustan py®6ritin uunin pohjalle.

2. Aseta alusta pyorittimelle. Tarkista, etté alustan
keskella oleva syvennys asettuu uunin pohjassa
olevaan tukeen.

Alustaa ei koskaan saa asettaa ylosalaisin
paikalleen.

Kuumennusalustan pydritin

[0)

Pydritin asetetaan alustan alle, jotta alusta pyorii.
Pyédrittimen ja alustan on aina oltava paikallaan
uunissa uunia kaytettdessa.

Pyérittimelle ei koskaan saa asettaa mitdan
muuta astiaa tai alustaa.

Pydritin on konepesun kestava.

Pyorivéd kuumennusalusta irrotetaan painamalla
reunasta kuvan osoittamalla tavalla.
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Uunia ei saa kayttaa tyhjana. Kun kokeilet
toimintaa, aseta kupillinen vetté uuniin.

Ajanvalitsin

Tehonvalitsin
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Pydriva kuumennusalusta

On tarkead, ettd kuumennusalusta on paikallaan
uunissa, koska pydrivéa alusta edesauttaa tasaisen
lopputuloksen saavuttamista.

Ruoanvalmistuksen
keskeyttdminen

Uunin luukun voi avata ruoanvalmistuksen aikana
painamalla luukun aukaisinta. Talloin uuni lakkaa
toimimasta. Kun luukku suljetaan uudelleen, uuni
jatkaa toimimista jaljella olevan ajan. Mikali uunin
toiminta halutaan lopettaa, ennen kuin valittu aika
on kulunut, ajanvalitsin kdannetaan 0-asentoon.

D)

Ruoan valmistaminen

1. Aseta ruoka sopivaan astiaan. Ks. sivulta 12,
mitka astiat sopivat. Sulje luukku.

2. Valitse haluttu mikroaaltoteho kdantamalla
tehonvalitsinta sen lukeman kohdalle, mika vastaa
haluttua tehoa, ks. allaolevaa taulukkoa.

3. Valitse aika kdantamalla ajanvalitsinta halutun
aikalukeman kohdalle. Uuni alkaa valittdmasti
toimia. Vaantimen merkinnat merkitsevat
minuutteja. Mikali valitset lyhyen ajan, 2 min tai
lyhyemman, kd&nna ajanvalitsinta ensin
suuremman lukeman, esim. 4- tai 5- lukeman
kohdalle, ja sen jalkeen haluamaasi pienempé&an
aikalukemaan.

4. Kun valittu aika on kulunut, kuuluu merkkiaani ja
uuni lakkaa toimimasta.

100w
E--8
iy 180W

300W
450W

600W
vihannekset.

700W
vihannekset.

800W

Pakastetun lihan, kalan ja valmiin ruoan sulattaminen.

Pakastetun lihan, kalan ja valmiin ruoan sulattaminen.

Pakastettujen leivonnaisten sulattaminen ja kuumentaminen.
Kastikkeiden kiehauttaminen.

Suurempien ruokamaarien seka ruokien, joita ei voi sekoittaa,
esimerkiksi laatikkoruoat, kuumentaminen ja kypsentadminen.
Ruoan nopea kuumentaminen ja kypsentédminen, esim. kala sekéa

Ruoan nopea kuumentaminen ja kypsentédminen, esim. kala seka

Juomien ja valmiin ruoan nopea kuumentaminen.

10
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Muista

* Mité isompi méaara, sita pidempi
kuumennus/kypsennysaika.

« Kylmét elintarvikkeet kuumenevat/kypsyvat
hitaammin kuin huoneenlampaoiset.

« Huokoiset elintarvikkeet tarvitsevat lyhyemman
kuumennus-/kypsennysajan kuin kiinteét.

« Paljon vetta sisaltavéat ruoat kypsyvat hitaammin.

D)

« Suolaa lisatédan vasta kypsennyksen jalkeen.
Suola kuivattaa ja esim. lihasta tulee sitkeda.

* Ruoan annetaan seista vahintdan 5 minuutin ajan
lampétilan tasoittumiseksi. Tasoittumisaika riippuu
ruoan maarastéa ja koostumuksesta. Suuri maara
kiintedé& ruokaa vaatii pidemman ajan kuin pieni
maaré huokoista ruokaa.

« On hyva valita ohjeessa mainittu lyhin aika ja
tarvittaessa lisaté aikaa. Talldin ruokaa ei
kuumenneta/kypsennetd liikaa yhté helposti.

Yleisia vihjeita

Erilaisissa mikroaaltouunin keittokirjoissa on monta
hyvaa ohjetta ja vihjetta erilaisten ruoanvalmistus-
ja leivontavaiheiden helpottamiseksi. Aloita aina
valitsemalla ohjeissa ja taulukoissa oleva lyhin
aika.

* Omia ohjeita voi myds kayttaa. Suolan,
mausteiden ja nesteen maaraa on syyta vahentaa,
mitkaan ei kiehu pois.

« Suurin osa ruoista kypsyy omassa liemessaan.
Kuivat ainekset, kuten riisi ja pavut tarvitsevat
tietysti nestetté.

* Ruoka peitetd&n kuumennuksen/kypsennyksen
ajaksi, jolloin ruoan kosteuspitoisuus sailyy.
Uunikaan ei télldin likaannu.

« Pakastettuja leivonnaisia voi sulattaa ja
kuumentaa esim. leipakorissa (tarkistettava, ettei
korissa ole metalliniittejé ym.) tai talouspaperilla.
Hillotdyte kuumenee aina enemmaén kuin muu osa
leivonnaisesta.

 Pekonia ei saa valmistaa suoraan lasialustalla.
Pekonin ja lasialustan lampétilan erot ovat
liian suuret ja alusta saattaa vaurioitua.

« Makkaran, omenan ja perunan kuori seka
maksan ja kananmunan keltuaisen kalvo on
pisteltava esim. haarukalla ennen kypsennysta,
muutoin kuori ja kalvo halkeaa.

Valmistaminen ja kuumentaminen

« Tarkista, etté pakaste on sulanut kunnolla ennen
kuin aloitat ruoan valmistaminen.

« Poista lihasta mahdollinen rasva.

» Aseta kypsennettavien ainesten ohuimmat osat
astian keskustaa kohti.

« Kypsennysaikaa on muunneltava riippuen
kypsennettavien ainesten lampétilasta
(huoneenlampéinen tai jadkaappikylma) seka
oman maun ja tottumuksen mukaan.

« Sekoita pataruokia, kastikkeita yms. ruokia
kypsennyksen aikana, tasaisemman lopputuloksen
saavuttamiseksi.

Pakasteiden sulattaminen

« Liha voidaan sulattaa pakkauksessaan. Kaikki
metallia siséltavat osat on poistettava
pakkauksesta.

« Sulatettavan ohuimmat osat asetetaan astian
keskustaa kohti.

« Pakasteen sulattamisen jalkeen saattaa
pakasteen keskiosassa viela olla jaisia kohtia.
Taman vuoksi sulatetun pakasteen annetaan viela
hetken seisté, ns. lampdtilan tasoitusjakson ajan,
ennen kuin siitd valmistetaan ruokaa.

11
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Keittoastiat

Astioiden sopivuus mikroaaltouunikayttéon riippuu
astioiden raaka-aineesta.

Eraat muovit tulevat veltoiksi. Toiset muovit ja
keramiikka saattavat haljeta, varsinkin pieniéa
ruokaméaaria kuumennettaessa. Metalliastioita ei
saa kayttaa.

POSLIINI — Useimmat posliiniastiat sopivat,
poikkeuksena astiat, joissa on metallikoriste. Kulta-
tai hopeakoriste vaurioituu. Eréat posliinilasitteet
sisaltavat myos metallia. Varmuuden saamiseksi,
kokeile astioiden sopivuus alla annetun ohjeen
mukaan.

LASI — Lasi sopii yleensa hyvin. Ei kuitenkaan
kristalli- eik& varilliset lasit.

MUOQOVI — Muovimukeja tai tolkkeja voi kayttaa
varovaiseen kuumentamiseen, muttei ruoan
kypsentamiseen.

Useimmat talousmuovit eivat kesta 90°C
korkeampaa lampétilaa. Muoviastioiden
lammonkestéavyys on syyta tarkistaa.

Mikroaaltouunikayttdon sopivien
astioiden kokeileminen

Astian sopivuus kokeillaan asettamalla astia uunin

siséan keskelle. Aseta kahvikupillinen vetta astian
viereen. Valitse taysteho ja yhden minuutin

Tata ei voi tehda mikroaaltouunissa

« Paistaa hiivataikinoita — leivonnaiset eivat saa
varia.

« Valmistaa kohokkaita.

SAVIASTIAT — Kivitavara- ja saviastioita voi
kayttéda. Paljon kaytdssa oleva ruskea savipata
liotetaan ensin vedessa, kuten normaalisti
tavallisessa uunissa kaytettdessa.

METALLI — Metalliastiat eivéat sovi
ruoanvalmistusastioiksi mikroaaltouunissa.
Mikroaallot eivat lapéise metallia, joten mikroaallot
paasevat kuumentamaan/kypsentamaan vain
paalta eika hyvaa tulosta saavuteta.

Mikali metalliastia tai alumiinifoliota
asetetaan mikroaaltouuniin liian l&helle
uunin seindmié, saattaa syntya
kipindintia, mik& aiheuttaa polttojalkia
sisévaippaan. Muista myds aina poistaa
teepussien ja leipapakkauksien
metalliosat.

toiminta-aika. Valitun ajan kuluttua astian ei pida
mistaén kohtaa olla kadenlamp6a kuumempi.
Tallgin sitéa voi kayttda mikroaaltouunissa.

» Kypsentad kananmunaa kokonaisena eika
kuumentaa jo keitettyd kananmunaa.

» Kayttaa tavallista paistomittaria.

Mikroaaltouunikayttéon soveltuvia erikoismittareita
on saatavissa liikkeista.

12
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« Uunin puhdistamiseen ei saa kayttaa « Uunista pyyhitaén sisatilaan mahdollisesti
uuninpuhdistusaineita eikd muita syovyttavia tiivistynyt kosteus, pehmeaéll liinalla tai
tai naarmuttavia aineita. Uunin ulko- ja talouspaperilla.

sisévaippa pyyhitaan
kostealla liinalla, joka on kasteltu lampimé&an
veteen, missa on kasitiskiainetta.

Ellei uuni seuraavista tarkistuksista huolimatta toimi  « Onko uuni kytketty sahkdverkkoon?

oikealla tavalla, ota yhteys valtuutettuun « Onko pistorasiaa suojaava sulake ehja?
huoltoliikkeeseen. « Onko luukku kunnolla suljettu?
Ennen kuin otat yhteytta huoltoon: * Onko kuumennus/kypsennysaika valittu?

tarkista, etta pistotulppa on pistorasiassa ja etta
sulake on ehja. Al4 tee uunille mitaéan toimenpiteita,
jotka voivat aiheuttaa vaurioita henkildlle tai
tuotteelle.

Takuu

Laitteen takuuaika on kaksi (2) vuotta.
Takuuehdot noudattavat alan yleisia ehtoja ja
niitd on saatavissa joko myyjéaliikkeesta tai
maahantuojalta.

Ostokuitti on séastettéva takuuajan alkamispaivan
maarittamiseksi.

Huolto ja varaosat Kuluttajaneuvonta

Huollot, varaosatilaukset ja mahdolliset Tuotettasi tai sen kayttda koskeviin kysymyksiin
korjaukset on annettava valtuutetun saat vastauksen kuluttajaneuvonnastamme
huoltoliikkeen tehtévéksi. Lahimman valtuutetun soittamalla numeroon 0200-2662 (0,1597
huoltoliikkeen numeron I8ydét soittamalla fmin+pvm)

numeroon

0200-2662 (0,1597 /min) + pvm),* tai katsomalla Voit olla my6s yhteydessa kuluttajaneuvontaan
puhelinluettelon keltaisilta sivuilta kohdasta séhkopostitse osoitteessa:

“kodinkoneiden huoltoa”.
Carelux.fsh@electrolux.fi

Varmistaaksesi laitteesi moitteettoman
toiminnan, vaadi aina kaytettavaksi sopivinta, siis
alkuperaisté varaosaa.

* Mainitse soittaessasi tuotteen merkki. Kopioi
arvokilvesta tuotteen tiedot alla olevaan kohtaan,
niin ne 16ytyvat helposti, jos sinun pitaa ottaa
yhteys huoltoliikkeeseen.

Malli  (Model).........c.covveeeviiinnanns
TuotenumMero(Prod.nr.)..........cccccueecenvveniencnennenne.

Sarjanumero(Serial
NI ).t
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Opplysninger om sikkerhet

Ved installasjon og service

» Ovnen er beregnet for matlaging i
husholdningen. Brukes den for andre formal
kan det oppsta risiko for skade pa person
og/eller eiendom.

« En skadet ovn ma aldri brukes. Gjgr ovnen
stramlgs ved & trekke stapslet ut av
stikkontakten (trekk bare i stapselet, aldri i
ledningen!), eller skru sikringen Igs fra
sikringsskapet hvis ovnen er fast installert.

« Ved feil eller darlig funksjon skal autorisert
serviceverksted kontaktes for reparasjon. Pass
pa at det brukes originaldeler.

« Forsgk aldri selv & forandre eller reparere feil
ved ovnen. Arbeid som utfgres av person uten
fagkunnskap kan svekke ovnen og fare til
skade pa person og/eller eiendom. Slik skade
omfattes ikke av forbrukerrettighetene.

« Installering, forlengelse av kabel etc. skal
utfgres av fagmann.

Ved bruk av mikrobglgeovnen

» Ovnen skal brukes av voksne. La ikke barn leke
med ovnen og la ikke smabarn veere uten tilsyn
i naerheten av en ovn som er igang.

* Mikrobglgeovnen mé& under ingen
omstendigheter brukes med ovnsdgren apen,
eller med dgrens

sikkerhetsbrytere ut av funksjon.
Sikkerhetsbryterne eller lasemekanismen ma
aldri rares.

« Start aldri ovnen hvis noe er kommet i klemme
i ovnsdgren. La ikke mat eller smuss samle
seg pa darens tetningsflater.

« Mikrobglgeovnen ma ikke brukes med skadet
ovnsdgr eller dgrpakning far den blir reparert
av servicemann.

« Mikrobglgeenergi kan strale fra magnetronen
eller annen mikrobglgeproduserende
anordning ved feilkopling eller feil bruk. Alle
mikrobglgeinntak og uttaksforbindelser, flenser
og pakninger, ma veere sikkerhetsmessig
betryggende utfart.

Anordningen ma aldri startes uten mikrobglge-
absorberendebelastning. Se aldri inn mot en
apen bglgeleder eller antenne mens apparatet
er i drift.

» Ovnen ma ikke startes nar den er tom, da
dette kan fere til skade. For & prgve den kan
du sette inn en kopp med vann for & absorbere
mikrobglgeeffekten.

« Forlat aldri ovnen uten tilsyn ved f.eks, baking
av poteter, smelting av stearin, koking av
knekk, varming av mat i papir eller annet
brennbart materiale, siden slike produkter ved
lang oppvarmingstid kan bli s& varme at de
kan ta fyr. La i sa tilfelle daren veere lukket og
sld ovnen helt av slik at eventuell flamme
kveles, bruk aldri vann!

» Varm ikke matolje eller fett i ovnen da det ikke
er mulig & kontrollere temperaturen. Veer ogsa
forsiktig med popcorn. Bruk ikke ovnen til &
tarke gjenstander. De kan lett bli for varme og

ta fyr.

Ved kassering av ovnen

* Hjelp til & unnga skade selv nar mikrobglge-
ovnen skal kasseres. Ta ledningen ut fra vegg-
uttaket og kapp av ledningen like ved ovnen.
Kontakt eventuelt kommunen for & fa vite
hvordan produktet skal kasseres.

Pass pa at du ikke brener deg!
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Viktig & vite

* Bruk alltid glassfatet i bunnen av ovnen. « Ved
overoppvarming av vann eller visse drikkevarer
kan det hende at temperaturen stiger til over
100°C uten at vaesken begynner & koke. Denne
overoppvarmingen kan fgre til at vaesken plutselig
koker over nar karet bergres.

« For & hindre dette kan man rere i vaesken, eller
ha en skje i karet under oppvarmningen — det kan
gjerne brukes metallskje i vaesken, men sett den
da inn slik at den ikke bergrer ovnsveggene da
dette kan gi gnister — eller la veesken std minst 20
sekunder for at temperaturen skal jevne seg ut far
du tar den ut.

Bruk grytelapper.

®

Veer forsiktig ved oppvarmning av barnemat.
Ta bort lokket eller handtak pa bokser og
flasker far de varmes opp og kontroller
temperaturen ngye fgr maten gis til smabarn.

* Bruk aldri bestikk eller kar av metall eller
metalldekor. Det kan da oppsta gnister som kan
gdelegge ovnen og/eller karet.

» Metallklemmer eller tilslutninger som inneholder
metalltrdder kan ogsa danne gnister i ovnen, og
bar derfor fiernes.

« Pass pa at bokser eller forpakninger ikke er tett
tilsluttet nar de oppvarmes i ovnen da det lett kan
oppsta overtrykk.

Utpakking og tilbehgrsliste

Utpakking

Kontroller at emballasjen og ovnen ikke er blitt
skadet under transporten.

Eventuelle transportskader skal umiddelbart
meldes til den som hadde ansvaret for
transporten.

Kontroller etter utpakkingen at ovnen er feilfri.
Skader, feil og eventuelt manglende deler skal
umiddelbart meldes til selger. La ikke emballasjen
ligge slik at sma barn kan leke med den.

Tilbehgr

1 stk. Roterende glasstallerken
1 stk. Stgtte for den roterende glasstallerkenen
1 stk. Bruksanvisning

Tekniske data

Utvendige mal:

Hayde 285 mm

Bredde 484 mm

Dybde 376 mm
Ovnsvolum:

Hayde 195 mm

Bredde 300 mm

Dybde 292 mm

Vekt 13.5 kg

Spenning 220V, 1-fase 50 Hz
Sikring 10 A treg
Tilkoblingseffekt 1300
Mikrobglgeeffekt 800 W

Volum 20 Liter

Vi reserverer oss for endringer.
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Installering

Plassering

1. Ovnen skal plasseres pa et plant og stabilt
underlag med god ventilasjon rundt ovnen. Sett
ikke ovnen neaer andre varmekilder som komfyr
eller ovn.

2. Blokkér ikke ovnens ventilasjonsapninger da
dette kan fare til overoppvarming, slik at ovnen
slar seg automatisk av ved hjelp av den termiske
beskyttelsessikringen. Ovnen bgr ha minst 15 cm
fri plass til neermeste vegg og tak for & fa
tilstrekkelig ventilasjon. Fattene ma ikke tas bort.
Ovnen kan ogsa henges under overskapet eller
pa vegg. Konsoller for dette finnes som
ekstrautstyr.

3. Ta bort eventuelt emballsjemateriale inne i
ovnen.

OBS! Ta ikke bort plastfilmen p& innersiden av
dgren. Denne skal under bruk beskytte imot sprut
og varme. Ovnen ma ikke brukes uten at den
roterende tallerkenen er pa plass i bunnen. Les
om hvordan tallerkenen og stgtte for denne
monteres lenger fremme i boken.

4. Tark av ovnen innvendig og dgren pa innsiden,
samt tetningslistene, med en fuktig klut, far ovnen
tas i bruk. Siden ovnen er sa kompakt kan den
plasseres nesten hvor som helst pa
kigkkenbenken et bord eller tas med pa hytta.
Veer alltid neye med at ovnen star plant og

pa et stabilt underlag. Pass ogsa pa at ovnens
fatter er pa plass for at den skal fa tilstrekkelig
ventilasjon.

Elektrisk tilkopling

Ovnen leveres med ledning og st@psel for egen,
jordet tilslutning til 230 V, 50Hz og 10A treg
sikring.

Kontroller at ovnens spenning stemmer med
spenningen fra veggkontakten.

Mikrobglgeovner trekker mye strgm i starten og
ma derfor tilkoples et jordet, eget vegguttak.
Andre starre apparater som kjgleskap, dypfryser,
komfyr, oppvaskmaskin og lignende ma derfor
ikke tilkoples samme sikring. Eventuelle
automatsikringer pa stedet skal oppfylle
tilsvarende krav.

Mikrobglgeovnen er utstyrt med en
spesialledning som ved eventuell skade ma
skiftes ut med en som er av samme type. Slik
ledning fas ved henvendelse til leverandgren.

Bruk av skjgteledning bgr unngas. Hvis det
brukes skjgteledning ved ovnen skal denne
ogsa veere jordet.

Koples ovnen til et vegguttak som ikke er
jordet kan det oppsta risiko for elektrisk stat
som kan fare til skade pa person og/eller
eiendom. Kontakt en fagmann hvis det er tvil
om den elektriske tilkoplingen.
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Installering

Ovnen

1. Ovnsrom

2. Vindu

3. Ovnsdgr

4. Dorlas, Sikkerhetsbryter

5. Kontrollpane

6. Feste for den roterende tallerkenen

Tilbehgr

7. Roterende glasstallerken
8. Statte for den roterende glasstallerkenen

OBS! Trekk i handtaket for & apne
ovnsdgren
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Tilbehar

Den roterende glasstallerkenen

Det er viktig at glasstallerkenen er pa plass |
ovnen ved alle typer mattilberedning, da denne
sgrger for jevn fordeling av mikrobglgene ved at
den roterer.

Tallerkenen roterer medurs eller moturs. Den
kan vaskes i oppvaskmaskin.

Statte for glasstallerkenen

Stetten plasseres under tallerkenen for at den
skal kunne rotere. Stgtten og glasstallerkenen
skal alltid veere pa plass i ovnen ved alle typer
mattilberedning. Sett aldri noe annet tillbehgr
enn glasstallerkenen pa statten.

Stgtten kan vaskes i oppvaskmaskin.

Installasjon av den roterende

glasstallerkenen

1. Plasser stgtten p& ovnsbunnen.

2. Plasser tallerkenen pa stgtten. Pass pa at
hullet i senter av tallerkenen lases i festet pa
ovnsbunnen.

Plasser aldri tallerkenen oppned. &

Slik far du lgs den roterende tallerkenen.
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Kontrollpanelet
Ovnen ma ikke startes nar den er tom.

Hvis du vil prgve den kan du sette inn en
kopp med vann.

oW
3ooW. 45- 600W

oyte
(0

100W . « 800W

Tidsinnstilling.

VALG AV EFFEKT

Vri knappen for & velge passende effekt.
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Den roterende tallerkenen

Det er viktig at glastallerkenen alltid er pa plass |
ovnen, da den fordeler mikrobglgene jevnt i
maten, mens den roterer.

Stoppe og avbryte
tilberedningen

Dgren kan apnes under tilberedningen ved &
trykke pa knappen som apner dgren. Da stanser
ovnen. Nar dgren lukkes igjen fortsetter ovnen
med tiden som er igjen av den innstilte tiden.
For & stanse ovnen fgr innstilt tid dreies
knappen tilbake til null (0).

Veiledning for valg av effekt

100W
Wiy (180W)
300W
450W
oppvarming.
600W
700W

Oppvarming av bakverk.

Tilberedning

1. Plasser maten i en passende form.
(Se side 12, om hvilke fat som kan brukes.)

2. Velg gnsket effekt ved & dreie pa
effektvelgerknappen, avhengig av hva du skal
tilberede i ovnen. Se tabellen nedenfor.

3. Still inn tiden med knappen for tidsinnstilling.
Ovnen starter s fort du begynner a dreie
knappen. Markeringene pa knappen
representerer minutter.

4. Nar tiden er utlgpt hgres et signal og ovnen
slar seg automatisk av.

For manuell opptining, smakoking av sauser.

For oppvarming av allerede tilberedt mat.
For tilberedning av retter som inneholder egg og ost, samt gryteretter og forsiktig

For tilberedning og opvarming av stgrre mengder.
For tilberedning og opvarming av starre mengder, oppvarming samt retter som

det ikke kan rgres i, som f.eks. "Janssons Fristelse”.

800w

10

For rask oppvarming og tilberedning av f.eks. fisk og grennsaker.
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HUSK

« Jo stgrre mengde, jo lengre tid.

 Kalde matvarer tar lengre tid enn
romtempererte matvarer.

» Porgse matvarer krever kortere tid enn
kompakte matvarer.

» Matretter som inneholder mye vann tar kortere
tid & tilberede.

« Tilsett salt etter at kjgttet er ferdig. Salt gjar
ofte kjattet seigt og tart.

* La alltid retten st& minst fem minutter for at
temperaturen skal jevne seg ut. Utjevnings-
temperaturen gker i forhold til rettens starrelse
og konsistens.

» Det er bedre & velge kortest oppgitte tid i en
oppskrift og siden gke den, enn & overkoke
maten.

Praktiske tips

Generelt

Det fins mange gode kokebgker for
mikrobglgeovner a fa kjept, med mange gode tips
og oppskrifter. Kontroller alltid hvilken
mikrobglgeeffekt som skal brukes for oppskriften.
Hvis du er i tvil, bgr du alltid begynne med den
korteste tilberedningstiden | oppskriften.

« Det er ogsa lett & bruke egne oppskrifter, men
reduser mengden av salt, krydder og vann.
Ingenting koker jo bort.

* De fleste retter koker i sin egen seft. Tarre varer
som ris og bgnner trenger naturligvis vaeske.

» Dekk maten ved tilberedning og oppvarming for
& holde pa fuktigheten og unnga ungdig
tilsmussing.

« Bakverk kan tines direkte i brgdkurven eller pa
husholdningspapir. Syltetayfyll blir alltid mye
varmere enn bakverket.

« Stek ikke bacon direkte pa glasstallerkenen. For
store temperaturforskijeller kan forarsake skader
eller sprekker i tallerkenen.

* Palser, epler, poteter, lever og eggeplommer er
eksempler pa matvarer som bgr “prikkes” for &
hindre at skallet sprekker.

* For du begynner 4 tilberede maten ma du passe
pa at den er skikkelig tint.

* Rens kjgttet for eventuelt fett.

11

Tilberedning

* Plasser de tynnere deler av det som skal
tilberedes, mot midten av fatet.

* Tilberedningstiden kan variere, avhengig av
matens temperatur, om den er romsvarm eller
kjgleskapskald, samt etter smak og behag.

» Rgr om i gryter, sauser og lignende for & fa en
jevnere tilberedning.

« Kjgttet kan tines i emballasjen. Pass pa a fiern
eventuelle deler av emballasjen som inneholder
metalldeler. Lag hull i vakumpakninger.

Opptining

* Plasser de tynnere delene av det som skal tines
mot midten av fatet.

« Etter at opptiningstiden er slutt kan det
fremdeles veere is igjen i midten av maten. For
beste resultat ber derfor maten fa sta en stund i
en sakalt utjevningstid.
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Hvordan fungerer
mikrobglgeovnen?

Den sékalte magnetronen i mikrobglgeovnen
sender ut elektromagnetisk energi i form av
radiobglger. Disse radiobglgene, med en spesiell
bglgelengde, har evne til & sette fart pa vann-
molekylene som finnes i maten. Da molekylene
gnis imot hverandre oppstar det friksjonsvarme
som varmer opp maten. Tilberedning av mat i
mikrobglgeovn gir derfor en rekke fordeler:
Smakstoffer, vitaminer, mineraler og
neaeringsstoffer forblir i maten. Dermed smaker
den bedre og bevarer et friskere utseende. Til og
med oppvarmede matrester smaker som nylaget.
Det er ikke behov for ekstra fett eller vann.
Dermed blir mikrotilberedet mat ekstra kalorifattig
og du slipper ungdig os.

@konomisk

Mikrobglgene varmer kun selve maten. Avhengig
av hva du lager og hvilken mengde, kan du spare
opp til 75% energi sammenlignet med tradisjonell
tilberedning. | stedet for & kaste matrestene, kan
de fryses og serere varmes opp igjen nar det
passer. Det er kroner & spare pa dette.

Passende kokekar

Kontroller at det er passende materiale i fatene
som brukes. Visse plastmaterialer kan mykne og
miste formen. Andre plastmaterialer og enkelte
typer keramikk kan sprekke, spesielt hvis bare
sma matmengder varmes. Bruk ikke metallkar.

PORSELEN - De fleste typer porselen, unntatt
de med metalldekor kan benyttes. Gull eller
sglvdekor vil bli gdelagt. Det fins ogsa porselens-
glasur som inneholder metall. Hvis du er usikker
bar du prave om karet kan brukes ved & felge
metoden nedenfor:

GLASS — Alt glass kan brukes unntatt krystall og
noen typer farget glass.

PLAST - Plastmugger eller bokser kan brukes til
& varme, i men ikke til & koke i.

De fleste plasttyper for husholdningsbruk taler
ikke mer enn 90°C. Kontroller hvilken temperatur
plasten taler.

LEIRGODS - Stengods og leirgods kan brukes.
Den brune leirgryten skal som vanlig blgtlegges
far bruk.

METALL — Metallkar passer ikke til matlaging i
mikrobglgeovn.

Mikrobglgene kan ikke passere gjennom metall,
slik at pavirkningen bare kommer ovenfra.
Resultatet blir derfor ikke sa bra.

Hvis metallkar eller aluminiumsfolie
plasseres pa gitteret eller for naer
veggene i ovnen kan dette danne
gnister og det kan oppsta
brennmerker. Husk & ta bort
metallklips pa teposer og
bragdemballasje.

Slik prgver du om et kar kan brukes
i mikrobglgeovnen

Karet kan praves ved & sette det tomt midt i
ovnen.

Plasser en kaffekopp eller glass med vann ved
siden av og varm deretter ovnen pa fullt i et
minutt. Etterpa skal karet ikke pa noe sted vaere
mer enn handvarmt.

Dette kan du ikke gjare i
mikrobglgeovnen

* Bake gjeerdeigsbrad — det far ingen farge.

« Lage suffléer.

» Koke hele egg med skall, eller varme dem opp
igjen.

* Bruke vanlig steketermometer. Spesielle
termometre for mikrobglgeovner fins i
handelen.
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Slik vedlikeholder du ovnen og forlenger

Rengjgring og vedlikehold

* Bruk ikke ovnsregjgringsmidler eller andre
teerende eller slipende rengjgringsmidler, som
f.eks Jif. Tark av utsiden og innsiden av ovnen
med en myk, fuktig klut, eventuelt med litt
oppvaskmiddel.

« Tark av eventuell kondens som métte danne

seg i ovnen ved tilberedningen med en myk
klut eller husholdningspapir.

Hvis mikrobglgeovnen ikke virkerlevetiden

Forbrukerkjap
For du kontakter
Servicemannen:
Ved salg til forbruker i Norge gjelder norske for-
Kontroller at stapslet sitter i stikkontakten og at brukerbestemmelser,
ikke sikringen er gatt. Gjgr ikke noe inngrep i som fas av leverandgren.
ovnen som kan forarsake skade pa person eller
eiendom. Hvis problemet fortsetter etter at du Husk & oppbevare kvittering som
har forsgkt punktene til hagyre, bgr du kontakte garantibevis.
leverandgren for et godkjent serviceverksted.
* Er ovnen koplet til vegguttaket? Service 09 reservedeler
* Er sikringen hel? ) . o
« Er ovnsdaren lukket? Service og reservedeler til ovnen far du hos
« Har du valgt tilberedningstid? forhandleren eller et godkjent serviceverksted.

Nar du bestiller service bgr du oppgi ovnens
produktnummer og modell som star pa
dataskiltet.

Modell:

Produktnummer:

Innkjgpsdato:

13
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Tak fordi De valgte et Electrolux produkt. Vi er overbeviste om, at De vil fa stort udbytte af deres nye mikroovn.

For at fa den fulde udnyttelse og korrekte brug af ovnen er det vigtigt at De gennemlaeser brugsanvisningen
grundigt inden ovnen tages i brug.

Husk at gemme brugsanvisningen, sa De har den i tvivistilfeelde, eller hvis ovnen overdrages til en ny ejer.

Udvendige mal Bredde 484 mm Speending 230V, 50 Hz 10 A
Dybde 376 mm Totaleffekt 1300W
Hgjde 285 mm Mikroeffekt ~ 800W

Indvendige mal Bredde 300 mm Veegt netto  13.5 kg
Dybde 292 mm Liter 20 litre

Hgjde 195 mm
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A Sikkerhedsinformation

A

Anvend ikke ovnen, hvis De har mistanke om, at den

er defekt, men kontakt Electrolux Hvidevare-Service.

Lees falgende forholdsregler grundigt igennem for at
undga mikrobglgelzekage:

Selv om mikroovne er sikre, bgr De gennemlaese
»Sikkerhedsinformation«, »Vigtigt at vide«, gvrige
advarselstekster samt installationsanvisningen i
brugsanvisningen for at undga forkert anvendelse
eller risiko for ulykker.

Ved installation og service

En ovn, som er i uorden, bgr aldrig anvendes.
Tag strammen fra ovnen. Hvis den er tilsluttet
med almindeligt stik, treekkes stikket ud af
kontakten (husk: Treek i stikket, aldrig i led-
ningen). Hvis ovnen er fast installeret, tages
sikringen til ovnen ud af sikringstavlen.

Hvis der opstar fejl eller darlig funktion, ber De
kontakte Electrolux Hvidevare-Service for
reparation. Der ma kun anvendes originale
reservedele. Se telefon og adresseliste senere i
denne vejledning.

Foretag aldrig selv indgreb eller reparation pa
ovnen. En evt. reparation udfgrt af andre end
Electrolux Hvidevare-Service vil medfare, at vor
garanti og vort produktansvar bortfalder.
Installationsarbejde, forleengelse af kabel m.v.
skal udfgres af en autoriseret elnstallatar.
Arbejde, som udfares af folk uden tilstraekkelig
faglig kundskab, kan forringe ovnens funktion og
medfere skade pa person og/eller ejendom.

Ved brug af mikroovnen

Ovnen er beregnet til tilberedning af madvarer i
en almindelig husholdning. Hvis den anvendes til
andre formal, kan der opsta risiko for skader pa
personer og/eller ejendom.

Ovnen bgr kun betjenes af voksne og starre barn.

Lad ikke bgrn lege med ovnen, og efterlad ikke
sma begrn uden opsyn | nzerheden af mikroovnen,
nar den er i gang.

Mikroovnen ma under ingen omsteendigheder
anvendes med deren aben, eller hvis derens
lukkemekanisme eller sikkerhedsafbryder er ude
af funktion.

Start aldrig ovnen, hvis noget er kommet |
klemme i dgren. Lad ikke madrester eller snavs
samle sig pa darens inderside eller pa dgrens
teetningsflader mod ovnen.

Mikroovnen ma ikke anvendes, hvis ovndgren,
ovndgrhaengsler, ovndgrens eller ovnens
teetningsflader er beskadiget eller slidt, eller hvis
ovnkabinettet er beskadiget, hvilket kan medfare,
at dgren ikke teetner ordentligt.

Ovnen ma ikke bruges i tom tilstand. Det kan
medfare alvorlig beskadigelse af den.

Ved afprevning eller nar der tilberedes sma
maengder mad, stilles en kop vand i ovnen for at
absorbere mikroeffekten.

Efterlad ikke ovnen uden opsyn, nar den er |
gang, iseer ikke hvis maden opvarmes i papir,
plast eller andet braendbart materiale.

Hold dgren lukket, hvis madvarer eller papir
begynder at ose eller bryde i brand. Sluk pa
stikkontakten. Ilden vil langsomt ga ud af sig selv.
Inden ovnen benyttes igen, skal Electrolux
Hvidevare-Service efterse ovnen.

NB! Om ngdvendigt kveeles ilden med Iag.
Brug aldrig vand.

Opvarm ikke spiseolie eller fedt, hvor
temperaturen ikke kan kontrolleres.
Friturekogning ma ikke foretages | mikroovnen.
Ved renggring og vedligeholdelse skal der vaere
slukket for stremtilfgrselen.

Ved skrotning af mikroovnen

Hjeelp med at undga ulykker, nar ovnen skal
skrottes, ved at aflevere den til genbrug eller
korrekt destruktion. Kontakt Deres kommune for
denne information.

Vigtigt at vide

Sgrg altid for, at drejetallerkenen og rullestatten
sidder pa plads i bunden af ovnen under brug.
ADVARSEL! Ved opvarmning af vand og visse
drikkevarer, kan det ske, at temperaturen stiger
over 100°C, uden at veesken begynder at koge.
Denne overophedning kan medfare, at veesken
pludselig koger over, nar beholderen tages ud.
Dette kan undgas ved enten at piske lidt luft i
veesken inden opvarmningen eller placere en
metalske i vandet. Denne skal veere i en afstand
af mindst 2 cm fra andre skeer og fra
mikroovnens sider. Ellers lad vaesken sta | mindst
20 sekunder for at udjeevne temperaturen, inden
beholderen tages ud af ovnen. Brug grydelapper
eller grillhandsker.
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« Anvend ikke kogegrej af metal eller med
guld/sglv-dekorationer. Der kan opsta gnister, og
ovnen og/eller kogegrejet kan blive gdelagt.

« Metalclips eller »lukketgjer«, som indeholder
metaltr&de, kan give gnister i ovnen og skal
derfor tages af. Der ma ikke tilberedes mad og
drikkevarer | lukkede emballager. Klip
emballagen op eller lav huller i 1aget, ellers kan
der opsta overtryk, og emballagen spraeenges
under opvarmningen.

« Kontrollér, at det materiale, beholderen er
fremstillet af, er egnet til brug i mikroovn. Visse
plasttyper kan blive »blgde« i varmen og miste
faconen. Andre plasttyper og visse typer keramik
og krystal kan revne, iszer hvis der varmes sma
maengder i dem. Plast, der taler mikroovn, er
meerket med »for mikroovn« eller beerer
mikrosymbolet.

« En beholder kan testes ved, at anbringe den tom
midt i ovnen, seetter et glas and ved siden af, og
teende pa max. effekt i et minut. Bagefter ma
beholderen ikke pa noget sted vaere blevet mere
end handvarm.

Eventuelle transportskader fra en transport, som De
ikke selv har foretaget, skal senest en uge efter
modtagelsen anmeldes til Deres forhandler.

Efter udpakningen kontrolleres, at ovnen er fejlfri.

Skader, fejl og evt. manglende dele skal inden 1 uge
anmeldes til forhandleren. Efterlad ikke
emballagematerialer, s& sma bgrn kan lege med
dem. Dette kan medfgre ulykker.

Hvis ovnen er bekleedt med en plastikfilm — skal
denne fiernes inden ovnen tag i brug.

« Veer forsigtig med popcorn, som kan overophedes
og anteendes. Popning af popcorn ma ikke
foretages direkte pa drejetallerkenen (hverken
Igst eller | specialpose). Brug specialpose
beregnet til mikroovn, felg anvisningen pa posen.
Laeg en mindre tallerken med bunden opad pa
drejetallerkenen, lzeg herpé et stykke kakkenrulle
og derefter posen med popcornene.

« Benyt aldrig ovnen til tarring af madvarer eller
andre ting.

Bgarnesikring

« Veer forsigtig ved opvarmning af bernemad. Tag
l4g af glas og sut af sutteflasker, inden
opvarmning. Kontrollér ngje temperaturen, inden
maden gives til sma bern. Sutteflasken rystes
godt, og temperaturen afprgves ved at haelde
nogle draber ud pa indersiden af handledet, inden
barnet far flasken. Barnemaden omrgres, og
temperaturen kontrolleres, inden den serveres.

Tilbehar

1 Glastallerken

1 Rullestatte til glastallerkenen
1 Drev til glastallerkenen

1 Brugsanvisning
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Opstilling

1. Ovnen skal anbringes pa en plan og stabil flade
med god ventilation omkring ovnen. Anbring ikke
ovnen i neerheden af andre varmekilder, f.eks.
komfur eller varmeplader. Ovnen ma ikke
anvendes, hvis der dannes kondens p& ydersiden
af ovndgren, da dette tyder pa for hgj
luftfugtighed i rummet.

2. Ovnens ventilationsdbninger ma ikke blokeres, da
ovnen ellers kan overophedes. Dette medfarer, at
der automatisk slukkes via en termisk
overophedningssikring. Derefter ma ovnen ikke
anvendes, fgr den igen har ndet normal
rumtemperatur. Der skal vaere mindst 15 cm frit
til neermeste vaeg for at opna tilstreekkelig
ventilation. Fedderne ma ikke fiernes.

3. Fjern alt emballagemateriale fra ovnens indre og
anbring rullestgtte og tallerken i bunden af
ovnrummet. Ovnen ma ikke anvendes, uden at
disse er pa plads i ovnen.

4. Ovnen aftagrres indvendigt og udvendigt med en
fugtig klud, inden den tages i brug.

5. Anbring ovnen sé langt fra radio- og TV-apparater
som muligt. Der kan opsta en vis interferens, hvis
ovnen anbringes for neer ved en radio eller et TV.

Eltilslutning

Ovnen leveres med ledning og stikprop til 230V.
Ovnen skal ekstrabeskyttes jvf.
steerkstramsreglementet. Er tilslutningsstedet
forsynet med ekstrabeskyttelse i form af stikkontakt
for trebenet stikprop, s& skal den tobenede stikprop
udskiftes med et trebenet stik. Jordforbindelsen vil
minimere risikoen i tilfeelde af afledning. Kontrollér, at
ovnens spaending stemmer overens med
spaendingen i kontakten.

Mikroovnen traekker en stor startstram, hvorfor det
tilrddes at tilslutte den til en separat 10 amp
gruppesikring.

NB! Hvis ovnen sluttes til kontakten via en for-
leengerledning, skal ogsa denne ledning veere af en
type med jordforbindelse. | tilfeelde af tvivl angdende
ovnens el-tilslutning kontaktes en fagmand.

Vigtigt! P& grund af sin kompakte starrelse kan
ovnen anbringes naesten hvor som helst pa
kakkenbord, hylde — eller tages med | sommerhuset.
Veer altid omhyggelig med at anbringe ovnen plant og
pa et stabilt underlag. Sgrg ogsa for, at ovnens
fadder star sadan, at ovnen far tilstraekkelig
ventilation. Ovnen ma ikke anvendes udendars.

Mikroovnen er udstyret med en specialledning. |
tilfeelde af at den skal skiftes skal den udskiftes med
en af samme slags. Udskiftningen skal foretages af
Electrolux Hvidevare-Service.
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Ovnen Tilbehar
1 Ovnrum 7 Glasdrejetallerkenen
2 Vindue 8 Roterende stgatte til glastallerkenen
3 Ovnsder
4 Dgrlas

5 Kontrolpanel
6 Drev til den roterende statte
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Den roterende tallerken

Det er vigtigt at glastallerkenen er pa plads i ovnen under brug, da det er denne rotering, der sgrger for at
mikrobglgerne bliver fordeldt jeevnt i maden.

Tallerkenen kan dreje enten med eller mod uret.

Tallerkenen taler vask i opvaskemaskine.

Den roterende stgtte til glastallerkenen

e ({o)

Den roterende statte under drejetallerkenen skal altid vaere p& plads i ovnen under tilberedning.
Seet aldrig noget andet pa den roterende stgtte end glasdrejetallerkenen.
Den roterende stgtte taler vask i opvaskemaskine.

1. Placer den roterende stgtte pa ovnbunden.

2. Placer tallerkenen oven pa statten. Veer opmaerksom pd at grebet pa
glastallerkenen sidder korrekt i udtaget i bunden af ovnen. Placer aldrig
tallerkenen omvendt.
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Effektveelger

Brug denne knap til at veelge den korrekte effekt.

Ur

Indstil uret for gnsket tilberedningstid. Tilberedningen
vil begynde.

Alle ure vil g& mere preecist, hvis man drejer forbi den
gnskede tid ferst og sa drejer tilbage.

10
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En mikroovn er ideel til mange typer af tilberedning — specielt til fisk og grentsager, savel frosne som ferske.
Desuden er en mikroovn god til at opvarme allerede tilberedt mad hurtigt.

1. Placer maden i en mikrosikker skal (pa side 15 er der en beskrivelse af egnet kogegrej)
2. Stil effektveelgeren pa den gnskede effekt.

3. Indstil tilberedningstiden ved at dreje "Timer” til den gnskede tid. Ovnen starter herefter. Nar
tilberedningstiden er udlgbet ringer en klokke og mikrobglgerne stopper.

m Under tilberedningen kan effekttrin og tilberedningstiden eendres. Dette ggres ved at dreje "Effekt
veelger” og/eller "Ur” til enskede effekt eller tid. For eksempel kan du starte pa hgjeste effekttrin og
derefter reducere til optgning ().

Eks: Tilberedning af mad ved mikrobglgeeffekt pa 450 W

1. Stil effektveelgeren pa den gnskede effekt. (450W)

2. Drejeknappen drejes til hgjre indtil den gnskede tid fremkommer.

Indstillingstrin Anbefalet brug
For at blgdggre smgr, ost og is.

Loy Til optening af skaldyr.

180w Til manuelt optening, smakogning af sovs, opvarmning af bagvaerk.

300W Til opvarmning af allerede tilberedt mad.

450W For sk&nsom tilberedning af retter, som indeholder ost og/eller eeg.

600W Til opvarmning af gryderetter og anden forsigtig opvarmning.

700W For tilberedning og opvarmning af sterre maengder, samt til retter,
der ikke kan rares .

800W For hurtig opvarmning og tilberedning af f. eks. grgntsager.

11
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Generelt

Benyt altid den korteste angivne tilberedningstid, der
er angivet i opskrifter og tabeller.

Ved brug af egne opskrifter — husk altid at
begraense meengden af salt og krydderier.

De fleste madvarer tilberedes uden yderligere
vand end det der er i forvejen, dog skal ris, pasta
og bgnner koges i vand.

Daek altid maden til under tilberedning, dette:

— hindrer udtarring

— hindrer tilsprgjtning af ovnen

— giver bedre varmefordeling

Bagveerk kan optees direkte i bradkurven eller pa
kakkenrulle. Syltetgjsfyld o.l. bliver altid varmere
end resten af brgdet.

Tilbered ikke sukker og/eller fedtholdige
madvarer, som bacon, mikropopcorn, wienerbragd
o.l. direkte pa glaspladen. Glaspladen kan
springe.

Madvarer med skind, som pglser, ebler kartofler,
lever, aeggeblommer o.l. skal altid prikkes inden
tilberedning.

Salt farst kad efter tilberedning.

Lad altid retter st& i 5 min, s& temperaturen kan
na at fordele sig jeevnt i hele retten.

Veelg altid den korteste vejledte tid i en
opskrift/tabel.

12

Husk

Jo starre meengde — jo leengere tid.

Kolde madvarer tager laengere tid end varer med
rumtemperatur.

Porgse madvarer tager kortere tid end kompakte.
Mad der indeholder meget vand kraever kortere
tilberedning.

Der findes mange gode mikrokogebgger, dog skal
man altid veere opmaerksom pa hvilken
mikroeffekt sammenholdt med tiden, der er
benyttet i opskriften, for at kunne fare dette over
pa ens egen ovn.

Ved tilberedning

Sgrg altid for at maden er tget helt op inden den
tilberedes.

Placer de tyndere dele mod midten og de tykkere
dele mod kanten.

Tilberedningstiden kan variere afthaengig af
madens starttemperatur, tykkelse og facon.

Rear ilomroker maden om muligt.

Optening

Det er muligt at optg kad i emballagen, dog skal
evt metalclips o.l. fiernes inden optgningen.
Placer de tyndere dele af det der skal optges ind
mod midten.

Nar opteningstiden er udlgbet, anbefales det at
lade maden sta lidt inden tilberedningen.
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Brug kun kogegrej, der er velegnet til mikrobrug.

¢« PORCELAN - De fleste typer af porcelaen, dog ikke porceleen med guld/sglv dekoration eller porcelaen
som indeholder metal. Afprgv for en sikkerheds skyld det porceleen, som gnskes brugt i mikroovnen

.

GLAS - De fleste typer af glas, dog ikke glas med guld/sglv dekoration, krystal og visse farvede glasvarer.

.

PLAST — Kun plast, som er specielt beregnet til mikro kan anvendes med sikkerhed. Melamin plast
indeholder metal og er derfor ikke velegnet. Da meget plast kun taler 90°C, kan det blive blgdt af varmen
fra det, der skal tilberedes.

LER/STENT@J — Disse kan indeholde metal, hvofor det er vigtigt at afprgve om de kan benyttes.

.

METAL — Der ma ikke benyttes nogen form for metal i ovnen, da mikrobglger ikke kan tra&enge gennem
metal. Hvis der benyttes metal, p4 anden made end beskrevet m.h.t. alluminiumsfolie tildeekning, er der
risiko for at der dannes lysbuer (svejseflammer), som vil gdelaegge ovnen. Husk at fierne metalclips.

Placer det, der skal testes, i ovnen. Szet et glas med vand ved siden af til at optage mikrobglgerne. Tilbered pa
max effekt i 1 min. Hvis kogegrejet p& noget sted bliver mere end handvarmt, er det ikke velegnet til brug i
mikroovnen.

Dette kan man ikke tilberede i mikroovn
« Bage bragd og kager, det far ingen farve.

« Bage soufflerer.

« Koge eller opvarme hele ag.

« Anvende traditionelt stegetermometer.Der findes mikrostegetermometre.
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Anbefalinger vedr. optening med 180W &
MADVARER FORBEREDELSE (180wW) HVILETID
Brad
- Laegges pa mikrobglgefast rist eller kakkenrulle. = . o -
LIS Vendes efter den halve optgningstid. S0l =11 [T
Sy iz | e Leegges pa mikrobglgefast rls_t eller kakkenrulle. 10-13 min. 10 min
Vendes efter den halve optgningstid.
2 skiver Laegges pa kagkkenrulle. 45-60 sek. 5 min.
1 bolle Laegges pa kakkenrulle. 45-60 sek. 5 min.
2 boller Lezegges pa kgkkenrulle. 1-11/2 min. 5 min.
Kager og kagedej
Kage 4509/1 Ib Tages ud af emballagen, anbringes pa en tallerken. 9-11 min. 15-30 min.
Ostekage . = . -
450g/1 Ib Tages ud af emballagen, anbringes pa en tallerken. 9-11 min. 15-30 min.
Pie (bagt) - = . .
4509/1 Ib Tages ud af emballagen, anbringes pa en tallerken. 7—9 min. 15-30 min.
Kagedej n o . .
450g/1 Ib Tages ud af emballagen, anbringes pa en tallerken. 7— 9 min. 15-30 min.
Smer
2509/8.8 0z Huvis det er pakket ind i folie, tages det ud af . = -
(1 pakke) indpakningen og anbringes pa en tallerken. AlullE SRyl
Frugt
2259/8 oz . . . - -
Blade baerfrugter Anbringes i et enkelt lag i et fladt fad. 5— 6 min. 5-10 min.
4509/1 Ib Anbringes i et enkelt lag i et fladt fad. 7_ 8 min. 5_10 min.
Blgde beerfrugter
Feerdigret i en bakke
Daek med en tallerken eller plastfolie, der ikke indeholder
400g/14 oz PVC. 7— 8 min. 5-10 min.
Opvarmes ved mikrobglge 100% (800W) i 3—4 minutter.
Grgntsager

Det er ikke ngdvendigt at optg gregntsager far
tilberedning. Alle grontsager kan optgs og tilberedes ved
100% (800W)

14
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Anvend ikke renggringsmidler/redskaber med slibende effekt.
Tar ovnens inder- og yderside af med en fugtig blgd klud tilsat hAndopvaskemiddel.

Aftar ovnen efter brug.

Inden De kontakter service bedes De kontrollere
nedennaevte, da uberettiget tilkald af service ikke
daekkes af garantien.

« Erovnen tilsluttet stikkontakten og er der
teendt for den?

Er der sprunget en sikring?

Er lagen lukket helt?

Har du valgt tilberedningstiden?

Hvis fejlen ikke kan afhjeelpes v.h.a. ovenstdende
kontaktes Electrolux Hvidevare-Service, se
telefonlisten senere i denne brugsanvisning. Forsgg
ikke selv at afhjeelpe en eventuel fejl, da det kan
medfgre person- eller materiel skade.

Garanti

1 &r fra den dokumenterede kgbsdato (gem
kabsnotet og evt servicefakturaer). Garantien deekker
fabrikations- og materialefejl, der matte opsta ved
normal brug i en privat husholding | Danmark.
Garantien omfatter reservedele, ngdvendige
transportomkostninger og arbejdslgn.

For Grgnland og Feergerne gaelder szerlige regler.

Forbehold

Garantien omfatter ikke fejl og skader, som skyldes
andre arsager end fabrikations- og materialefejl. Det
er en forudsaetning for garantien at en reparation ikke
er forsggt foretaget af andre end Electrolux
Hvidevare-Service. Garantien daekker ikke
uberettiget tilkald af service.

Tar evt kondens af, som opbygges under tilberedningen, med en blad klud eller kgkkenrulle.

Produktansvar

Vort produktionsansvar er geeldende i fglge »Lov om
produktansvar«. Denne lov gzelder skader pa
personer eller ting, som skyldes fejl pa selve det
installerede produkt. Dette ansvar er geeldende 10 ar
efter, at apparatet er kgbt som fabriksnyt.

Forbehold

Vort produktansvar geelder ikke, hvis den
pageeldende skade skyldes et eller flere af falgende
forhold:

At produktets installation ikke er udfart |
overensstemmelse med installationsvejledningen.
At produktet har veeret anvendt til andet formal
end beskrevet i brugsanvisningen.

At de i denne brugs- og installationsvejledning
naevnte sikkerhedsregler ikke er blevet fulgt.

At en reparation er udfgrt af andre end vor
autoriserede serviceorganisation, se brugs-
anvisningen.

At der er brugt uoriginale reservedele.

At skaden er en transportskade, som métte vaere
opstéet pa et senere tidspunkt, f.eks. ved flytning
eller videre salg.

At skaden skyldes en form for anvendelse, som
strider mod almindelig sund fornuft.

Service og evt. reparationer skal udfgres af Electrolux
Hvidevare-Service, se brugsanvisningen.

Der ma kun benyttes reservedele som er godkent af
forneevnte.
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Arbejde udfart af ukyndig kan fere til skader pa personer og/eller ejendom, samt forringe apparatet.
Indgreb i apparatet under garanti perioden ma kun udfgres af Electrolux Hvidevare-Service eller af en
serviceorganisation godkendt af farnaevnte.

Opstér der problemer med apparatet findes der forslag til afhjeelpning i afsnittet "Fgr De tilkalder service".
Tilkalder De service til et problem, hvor lgsningen er beskrevet i dette afsnit, risikerer De at komme til at betale
for servicebesgget.

Dette geelder ogsa, hvis apparatet er anvendt til andet formal end det er beregnet til.

Kan problemet ikke afhjeelpes udfra afsnittet "Far De tilkalder service", eller der skal bruges reservedele, kan
De ringe pa fglgende nummer:

701174 00

Nar dette nummer benyttes, stilles der automatisk om til naermeste center

Ved rekvirering af service eller reservedele, skal De oplyse modelbetegnelse, serienr og produktnr.

Brug kun originale reservedele.

16
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CbabpxaHue

Mpeau Aa 3anoyvHeTe paboTa ¢ ypena

WHcTpyKuuKn 3a 6e3onacHocT

Be3onacHOCT Npu M3MoN3BaHETO Ha CbA0Be 3a FOTBEHE
TecTBaHe Ha CbAOBETE 3a OTBEHE

BesonacHocT npy 06paboTka Ha xpaHuTe

YnbTBaHe 3a U3NOnN3BaHe Ha CbAOBETE 3a hypHaTa 1 NPUHALIEXKHOCTUTE
TexXHU4YecKkn OaHHU

3anouBaHe

PasonakosaHe

CBbp3BaHe KbM enekTpuyeckaTa Mmpexa
EnexTpuyecko cebp3BaHe

PaboTa ¢ MMKpoBbJIHOBaTa pypHa

HavnmeHoBaHWe 1 hyHKUMA Ha pasnuYHUTE YacTu
MoHTUpaHe Ha BbpTALAaTa C& YNHUS

KoHTponeH naHen

MuKpOBLMHOBO roTBEHE

YnbTBaHe 3a HAaCTPOWKa Ha MOLLHOCTTa

WHCTpyKUMKM 3a pasmpassiBaHe npu

CbBeTn 3a MUKPOBBLNHOBO FOTBEHE

pwxn M nouncTBaHe

[MouncreaHe Ha akcecoapuTe ( BbpTAWATaTa Ce YNHUS )
MoyncTBaHe Ha BLTPELLHOCTTA

MoyncTBaHe Ha BLHLUHUTE YacTu

CepBU3 U pe3epBHU YaCTH

YcnoBua Ha rapaHuuaTa
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Mo3apaBneHus 3a 3aKynyBaHeTo Ha Bawarta HoBa MUKPOBBLIIHOBA hypHa. ‘

Bnarogapum B, ye nsbpaxte TO3M NPOAYKT Ha
Electrolux. Y6eaenn cme, 4e HoBaTa Bun
MUKPOBBIHOBA (hypHa e B1 6bAE MHOro nonesHa
N Wwe BN NOMOrHe U3KNK4YUTENHO B A0OMaKMHCKaTa
paboTa. Kakto cTaBa ¢ BCUYKM HOBM KyXHEHCKM

ypeau, we e HeobXo4UMO U3BECTHO BpeMe, 3a fa
Ce 3ano3HaeTe C BCUYKN HOBU QYHKLMMN U
0OCOBEHOCTH, HO C TEUEHME Ha BPEMETO Tasn ypHa
e cTaHe He3ameHuma 3a Bac.

Mpeaun aa 3anouHete paGoTa ¢ ypeaa

Mpean n3nonssaHe Ha MUKPOBBNHOBATA dypHa
npoYeTeTe BHUMATENHO 1 NOAPOBHO
pbkoBoacTBOTO. WHCTpyKUMWTE, KOUTO cneggar, LWe
Bu nossonAT ga nonyvnTe Haii-gobpute pesyntatu
OT HOBaTa MUKPOBBITHOBa diypHa Ha Electrolux
.BaxHo e ToBa pbKOBOACTBO fa bbje 3anaseHo
3ae/HO C ypeja 3a no-HaTaTblUHW cnpaBkn.B

cryvaii, ve NpoaaseTe unu AajeTe ypeaa 3a
Mon3BaHe OT APYro fULE UK aKO CMEHUTE
JKUAWLLETO CU U OCTaBUTE ypesa, yBepeTe ce, Ye
PBKOBOACTBOTO OCTaBa 3aefHO C ypesa 3a 4a MoXe
HOBUSIT COBCTBEHIK Ja ce 3ano3Hae ¢ yHKLuUTE
Ha dypHaTa N CbOTBETHUTE NPEAYNPEKL EHNS.

MHcTpyKumnun 3a 6e30nacHocT

Brpaagenarta cncrema 3a 3aknoysaHe Ha
BpaTtaTa npejnassa MUKpPOBbIIHOBaTa PypHa oT
paboTa npu oTBOpeHa BpaTa.

He npomeHsaiTe HUWO B HEA 1 HE ce onuTeaiTe
Aa nsnonssaTe ypHaTa npu oTBOpeHa BpaTa,
TbiA kaTo paboTaTa npy OTBOpPEHa BpaTa MOXe
Aa Bu nsnoxu Ha MUKpoBBNHOBO obNbYBaHe.
He nossonsBsaiitTe ocTatbum OT XpaHa unn oT
noymcTealy npenapaT Aa ce cbbnpar Bbpxy
YNITBTHUTENHUTE NOBBPXHOCTMW Ha BpaTtaTa.
BwxTe pasgena MNMouncteaHe n MNogapbXKka 3a
No-NOAPOBHN NHCTPYKLMN.

Ako cbypHaTa e nospeaeHa He A N3non3saiire,
AokaTo He 6bAe nonpaseHa oT KeanuduumMpaH
CePBU3EH TEXHUK.

OcobeHo BaxkHO € BpaTaTa Ha dypHaTa 4a
Obae 3aTBOpeHa NPaBUIHO 1 4a HAMa nospeja
Ha: (1) BpaTaTa ( gedopmupaHna), (2.) naHTuTe n
3aTBapALNA MEXaHN3BbM (CHYMEHMN UMK ©
HeAOCTaTBbUYHA CUrYPHOCT), (3) YNMBTHUTENHUTE
NEHTU Ha BpaTaTta 1 NOBbPXHOCTTa CPELLY THX.
PuckosaHo € 3a BCekn ¢ N3KMIYEHNE Ha
KBanuuumMpaH cepBU3eH TEXHUK a U3BBbpLUBa
PEMOHTIW UM KOPEKLMK NO Tasmn dypHa.
Monpaskn oT HekBanudmMLUMpa NMYHOCT MoraTt
Aa josejar 40 HapaHsBaHWsA U CEPUO3HN
nospeau no dpypHata. OcblLUECTBETE KOHTAKT C
HaW-0nn3knsa 0TOPU3npaH Cepsun3 npu
HEOOX0AMMOCT OT PEMOHT.

He oTcTpansisaiite kopnyca Ha ypeaa, sparata
U KOHTPOJTHUA NaHer, Tbi KaTo ToBa MOXe fa
AoBeje f0 usnaradeto Bu Ha nakniounTenHo
BICOKO HanpexeHue.

WHcrannpaiite n pasnonaraiite Tasm dypHa
camo B cboTBeTcTBME ¢ “UHCTPYKLUU 3A
MOHTAX”, naneHun B ToBa PBKOBOACTBO.
Manonssaiite ypeaa no npeAHasHaYeHneTo My,
onucaHo B ToBa PBKkoBoACTBO. He nanonssaiite
KOPO3WMBHN XUMUKanu B ypeaa. CneunduyHoTo
NPUINOXEHNE Ha TO3W TUM PYyPHN € 3a
NPUTONNSHE, rOTBEHE 1 pa3MpassBaHe Ha
XpaHa. Te He ca KOHCTpyupaHu 3a
MHAYCTpManHa unu nabopartopHa paboTa, HUTO
3a ynoTpeba B TbproBckaTa Mpexa, Tbil kKaTo
TOBA Lie HanpaBun HEBanNuAHa rapaHunaTa.

He n3nonseaiite doypHaTa, KOraTo € npasHa.
AKo HAMa XpaHa Unn Boga, KoATo Aa nornblya
MUKPOBBbITHOBaTa €HEeprus, MarHeTpoHHaTa
namna MOo>xe 4a Ce NoBpesu.

Heobxoanm e cTpor Hag30p Korato dypHaTa ce
n3nonsea ot geua.

He cbxpanssaiiTe ypeaa Ha oTkputo. He
nsnonsgaite ypega B OnmsocT g0 Boga.

He ce onuntBaiiTe fa cywmTe Apexv unm
BECTHULM BBB (hypHaTa, TbiA kaTo Te MoraT ga
ce 3anansrT.

He n3nonseaiite BbTPELWHOCTTA Ha pypHaTa
KaTo MACTO 3a CbXpaHeHue. He octassaiTe
NPOAYKTN OT XapTWsl, Cbf0BE 3a rOTBEHE UMK
XpaHa B Hesl, KoraTo He 5 Usnonssare.
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Be3onacHOCT NpU U3NOM3BAHETO Ha CHAOBE 3a rOTBEHe. ‘

MoBEYETO CTBKIEH, CTBKMNEHO-KEPAMUYHY U
TONMOYCTORYMBIN CTBKMEHN CBAOBE Ca OTIINYHN 33
M3non3seaHe B MMKPOBBIHOBaTa (hypHa. Bbnpeku,
Yye MUKPOBBIHOBATa eHeprua HAMa Aa 3aTonnu

MOBEYETO CTBHKMEHU U KEPAMUYHIN CbA0BE, TE MOraT
43 Ce HaropeLysT npu NpesaBaHeTo Ha TOMAUHA OT
XpaHaTa. [penopbUNTENHO € U3NON3BaHETOo Ha
PBKOXBATKM 3a U3BadKLaHe Ha AcTuATa.

TecTBaHe Ha cbAOBeTE

« [loctaeeTe cbaa 3a roTeeHe BbB ypHaTa
3ae/HO CbC CTBKIIEHA Yalla, HambiHeHa 40
cpegarta ¢ Boga. Harpeite npm 800 W (100%)
3a €4Ha MuHyTa. AKO CBA BT € TOMBN, HE TpsAbBa
Aa ro n3nonssare. AKO € Camo NEKO 3arpar,
MOXETE Aa ro N3non3sare 3a 3aTonnaHe Ha
XpaHa, HO He 1 3a roTeeHe. AKO CbAbT € CbC
cTaiiHa Temneparypa, Tol € NoAX0AAu) 3a
roTBEHE B MMKPOBBIHOBA (hypHA.

e XapTueHMW KbpPnNUYKKU, BOCBYHA XapTus, YAHWK,
KYNu, KAPTOHEHW KYTWM, ONaKOBBYHW Marepuanu
3a pn3ep 1 Mykasa ca MHOTO ya00HM CbAOBE.
BuHarun ce yBepsaBsaiiTe, 4e ca NbrHW ¢ XpaHa,
KOATO Aa NOMMbLLA EHEPrUATA U TaKa 4a
n3berHeTe onacHoCcTTa OT nNperpsAsaHe.

e MHoro nrnacTMacoBm YMHWK, KYMUYKKW, KYTUK 3a
CbXpaHeHne Ha xpaHa BbB hpnsep 1
HaWnoHOBM ONaKOBKM MOraT Aa ce N3non3saT B
MUKpOBBbIHOBaTa thypHa. Cneapaiire
MHCTPYKLUWNTE Ha NPOU3BOAUNTENSA NpK
M3NON3BaHe Ha NNacTMacoBy N3 ENNA BbB
dypHaTa . UsbsareaiiTe ynotpebara Ha
NnacTMacoBM ChA0BE C XpaHu, KOUTO ca ¢
BVICOKO CbhAbpXKaHMe Ha Ma3HUHW 1 3axap, Tbi
KaTO TE€3M XpaHW JOCTUraT a BUCOKN
TemnepaTtypu 1 MOraT ja pasTonsT HAKOM
nnacTmacu.

¢ He ocrassaiite cbypHaTa O6e3 HabnogeHne n s
nornexgainTte oT BpEMe Ha BpeMe KoraTto
3aTONNSATE UMW roTBUTE XpaHa B NacTMacosMy,
XapTUEeHWN UMK APYTX NECHO BBb3NNaMeHnMun
cbaose. Ako 3abenexnTe JUM ocTaBeTe
BpaTaTta 3aTBopeHa, usknoveTe dpypHata unu s
M3KMIOYETE OT KOHTaKTa AoKaTo AUMBT N3YE3HE.

¢ MeTanHu cpa0BE UK CbAOBE C METANHa
ykpaca He TpsibBa fa ce usnonssar B
MUKpOBBbIHOBaTa dypHa OCBEH ako He ca
cneuuanHo cb3jajeHu 3a U3nornssaHe B
MUKPOBBITHOBa hypHa.

¢ CwbpaoBe ¢ OrpaHnyeHn 0TBOPU, Hanpumep
OyTunkm He TpsbBa fa ce usnonssat nNpu
roTBEHE B MUKPOBBITHOBa dypHa.

* bBbbvaeTe BHUMaTENHM npn MaxaHe Ha Kanak nnu
NOKpWUTKE OT CBAOBE, 3a Aa nsbernete
narapAaHnA oT Naparta.

BezonacHocT npu 06paboTka HA XpaHUTe

¢ He 3aTonnsiitTe xpaHa B KOHCEPBHW ONaKOBKW B
MUWKpOBBbIHOBaTa hypHa. BuHarn npemecTsaiite
XpaHaTta B NoAXOAALL Cbj,.

¢ MHoro cnnHo nNbpXeHe Ha XpaHu He TpabBa ga
C€ M3BBPLIBA B MUKPOBBIHOBATA ypHa, THIA
KaTo TemnepartypaTa Ha MasH/HaTa He MOXe ja
ObAe KOHTpPONMpaHa 1 ToBa MOXe Aa AOBeAe 40
pPUCKOBaHW cUTYyaLuu.

* [lykaHkn moraT ga ObAaT NpUroTBEHN BbB
dypHaTa, Ho camo B cneumaniy onakoBku Unu
CbA0Be, Cb3faieHN 3a To3n Uen. MpouecsT Ha
NpUroTBSIHE HUKOTa He TpsibBa fAa ocTasa 6e3
HabnwaeHne.

* HapynuysaiiTe xpaHu ¢ kopa nnmn ¢ memopaxm
6es nopw, 3a fa nsberHere nsfyBaHeTo UM OT
napata 1 eKcnrnognpaHeTo um. Aobku,
KapTodu, NUneLkn gpobyeTta 1 XbATbLUM Ha
Aiila ca NpUMepHn 3a TakmBa NpoaYyKTU.

NpeaynpexaeHue: Mpn 3arpsBaHe Ha TEYHOCTH,
Hanpumep Cynu, COCOBE U HanUTKU B
MWKPOBBIHOBATa (hypHa NperpsBaHeTo Ha
TEYHOCTTa Hag TeMnepaTtyparta Ha KuneHe moXxe
Aa cTaHe 1 6e3 noABABaHETO Ha MexypyeTa. Tosa
MOXe Aa AOBEAE 4,0 BHE3ANHO N3KMNABAHE Ha
ropeujata Te4HOCT. 3a fa n3berHeTe Tosa
cnassanTe CrneaHnMTe NHCTPYKUMN:

1. WN3bsarsaiiTe n3non3saHETO Ha CbAOBE C Npasmn
CTEHM 1 TACHA rOpHa YacT.

2. He nperpsaBaiite npoaykTuTE.

3. PasbbpksaliTe TeUHOCTTa Npean 4a s
nocTasnTe B CbAa BbB hypHaTa u No cpeaarta
Ha BpPeMeTo 3a 3aTOMNnsHe.

4. Cnep 3aTonnsiHe ocTaBeTe Cbja BbB (hypHaTa
3a KpaTKo BpeMe 1 pasbbpkaiTe OTHOBO Npeau
BHUMAaTESIHO Aa ro n3sagure.
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HsAkoun NpoaykTu KaTo Lenu siua 1 sanevyaraHim
CbA0BE - HANPUMEP 3ATBOPEHN CTBHKIEHN
OypkaHu - moraT aa ekcnnoampar u He Tpabsa
Aa 6bvaaTt 3atonnanw B Tasm rypHa. Myoro
PAAKO ALA Ha 04K MOraT Aa eKCNnoanpar no
BpeMe Ha roTBeHe. BuHaru npobnsaiiTe

« BonTtoBa gbra BB dypHata npu
MUWKPOBBIHOBATA ONUUA OBUMKHOBEHO Bb3HMKBA
npv N3NOn3BaHe Ha MeTanHn CbA 0Be.
MpoabmxnTENHOTO 0OpasysaHe obaye Moxe Aa
nospeau ypeaa. Cnpete nporpamara v
npoeepeTe Cbaa.

KBITBKA, Cries ToBa NOKpUBaiiTe 1 n34akeaiTe « He npenpeuBaiitTe 0TBOPUTE 3a U3NM3aHe Ha
e/jHa MUHYTa NpeAmn 4a MaxHeTe NOKPUTNETO. Bb3AYyXa, Pa3nonoXeHu oTrope, 0T3ag,
OTCTpaHun 1 OTAOMNY Ha (ypHaTa.
3abenexka:
He nsnonseaite cpypHaTa 3a Komepcuantm

« H NUTBANT BbPTUT BK
eceo aiTe ja BbpTUTE C pbKa Lenm.

BbpTALLATA C& CTBKMNEeHa YNHNA. ToBa MOXe Aa
A noBpein. Tasun q)ypHa € Cb3daAcHa €ANHCTBEHO 3a
pa60Ta B AOMalUHN yCnoBWA.

3anazeTe Te3n WHCTPYKLUMH

YnbTBaHe 3a U3NON3BaHe Ha CbAOBETE NOAXOASALWM 3a q)ypHaTa n

NPUHAANEeXXHOCTUTE
3a roTBeHe ¢ MUKPOBBIIHOBA (hypHa MoraT Aa ©e30nacHoCT 1 3a Ja He NOBPEeANTE CbAoBETE U
6baaT nanon3saHn pasHoodbpasHn CbAOBE 1 dypHara, nsbepete noaxoaALMTE CbAOBE 1
Marepuann. or rnegHa Todvka Ha Bawara Martepunann 3a BCEKM MeTO4 Ha roTeeHe.

B npunoxeHata Tabnuua ca AafeHu HAKOW o6 YKasaHus.

Matepunan CbuaoBe MWKpOBBLNHOBO roTBEHE
Kepamuka n cTbkno CbaoBe 3a nykaHku Ha
TonmoycToNYMBUN CTBKNEHN ChA0BE Ha
CTbKIEHN CBAOBE C METANHAa Aekopauusa He
KpucTanHo CTHKO ¢ 0foBO He
Kutaiicku nopuenat Bes meTanha agexkopaumns Ha
[MnHeHn cbaoBe Ha
Mnactmaca TonnoycToi4MBM CbA0BE 38 MUKPOBBIHOBA Ha
®ypHa
Haiinonoswn Topbunykn Oa
MeTtan TaBu4Ka 3a neveHe He
AnymuHneso donno * Oa
XapTtua Kynuukn, YAHUIAKA, KbpRUYKn Ha
BocwuHa xaptus Oa
ObpBo He
MpuHagnexHocTn BupTawa ce OA
CTBKNEHA YMHNSA
Oupxad OA

Oa: CbpoBe n NMPpUHaANeXHOCTU, KOUTO MoraTt ga ce usnonssart
He : CbaoBse n NMPUHaAANEXHOCTHU, KOUTO TPHGBa Aa ce usdsaresar

* 3abenexka: U3nonssaiTte anymmuneso (ponmo camo 3a NOKpPMBaHe Ha XpaHa, NpeKoMepHaTa my
ynoTpeba He e xenarenHa.
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TexHU4YecKU AaHHU ‘

BLHWHKM pasvepy

LUnpuna 489 mm

Obvnbounta 401 mm
Bucounna 275 mm

Pasmepu Ha BbTpelHoCcTTa
LUvpuna 329 mm

ObvnbounHa 315 mm

Bucounna 225 mm

Terno 13.5 kr

O6em 20 nuTpa
3axpaHBawo Hanpexenwe 230 V, 50 Hz
Mpeanasuten 10 A

KoHcymmpana mouwHocT 1150 W

UsxoaHa mowHoCT 800 W

Pa3onakoBaHe

BaxHo: Mpun pasonakosaHe Ha hypHaTa nposepeTe
Aanu ypeasT e 3gpas. [Npu noBpega unv nunceatyn
YacTn yBejomeTe He3abaBHO JoCTaBuMKa.
dypHaTa, HellHN YacTn UNKU NPUHaANEXKHOCTN MOXE
[a ca yBUTU B 3alnTHO dhonuno. B To3n cnyyan

TpAbBa Aa oTCTpaHuTe ToBa QoNno npeaun Aa
nsnonsgate ypHata. He ocTaBAinTe onakoBbYeH
maTepuan Ha MecTa, KbAeTO Markun jeua morat Aa
cu urpasT ¢ Hero. ToBa MoXxe Aa Obje onacHo 3a
TAX.

UHcTanupaHe

1. OTcTpaHeTe BCUYKN PEKNamMHN ETUKETN OT
Bparara.

2. WHcranupaiite thypHaTa Ha XOpWU3OHTanHa
noebpXHOCT. MNoBbpxHOCTTa TPAGBa Aa Obae
AOCTaTBYHO 3ApaBa, 3a Aa N34 bPXN TEMMOTO Ha
dyprarta (13.5 kr.) n nocTaeeHaTa xpaHa B Hes.
®ypHaTa Tpabea aga 6vae cTabunHo
pasnonokeHa, 3a Aa ce n3berHe Bb3HMKBaHETO
Ha BUBpaLun nnn Wwym.

3. TMocTaeeTe dhypHaTa ganey oT TONMHa U BoAa.
WsnaraHeTo Ha TonnmnHa 1 BOAa MOXe Aa
NMOHWXW edPrKacHOCTTa Ha dypHaTa 1 aa
JOBEAE L0 NOBpeAN. YBepeTe ce, Ye cTe
WHCTanupanmu pypHaTta janey oT TOMAVHHA 1
BOJHW N3TOYHMLN.

4. He 6nokupaiiTe BB3AYLIHUTE OTBOPY OTrOpe U
OTCTPaHW Ha Kopryca 1 He NOCTaBAWNTE HUKaKBM
npeameTn Bbpxy ypHaTa. AKO Bb3AYLIHNTE
oTBOPHK Ca BnokMpaHn no speme Ha paboTa
dypHata mMoxe aa nperpee 1 Tosa Aa NpuHnHN
nospeaa. OT oTBOpMTE N3NN3a ropeuy Bb3ayx,
Taka Ye ce yBepeTe, Y& HMWO He
Bb3NPENATCTBa U3NN3aHeTo My. He
no3BONABaNTE 3aBECUTE Aa CTOAT MEXAY
dypHata n 3agHarta creHa.

5. lMocTaseTe hypHaTa MAKCMMANHO ganey ot
paano N TENEBU3NOHHN NPUEMHULM. Tasu
dypHa oTroBapa Ha nancksanuaTa Ha EEC 3a
NOATUCKaHE Ha pagnocmyLLeHunsaTa”. Benpekn
TOBa MOraT 4a Bb3HWKHAT npobnemu ako
hypHaTa ce pasnonoxu npekaneHo 6nnso 40
paano Nnn TENEBU3MOHEH NPUEMHMK, Taka e
NOCTaBAWNTE TaKMBa YPEAMN Bb3MOXHO Hali-
paneu.

6. AKo e nocTaBeHa B bIbfia, OcTaBeTe
pascTosHNe OT Hal-manko 10 cMm J0 cTeHuTe, 3a
fJa cnasuTe BeHTUNaUWOHHWUTE U3NCKBaHUSA.

BaxxHo! ®ypHaTa moxe fa Obae nocTaBeHa noutn
HaBCSAKbAE B KyXHATa. YBepeTe ce ye e
pasnosioXeHa Ha XOpU3oHTanHa paBHa
NMOBBPXHOCT 1 Y€ BEHTUNALNOHHUTE OTBOPWU, KaKTo
1 NOBBPXHOCTTA NOJ hypHaTa He ca bnokmpaHmn
(3a LOCTaTBYHO NPOBETPABAHE).

* Tasn dypHa oTrosaps Ha Hopmarus 87/308/EEC
Ha EEC 3a noaTnckaHe Ha pagnocMyLeHmnATa.
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CBbp3BaHe KbM efleKTpuyeckaTa Mmpexa |

dypHaTa ce JocTaBs ¢ enekTpudeckn kabden un
wencen 3a 230V, 50Hz.

3awmraTa Ypes 3asemsBaHe Hamanssa pucka B
cry4aii Ha KbCO CbeUHEHNE. YBepeTe ce, Ye
HanpeXeHneTo, ¢ koeTo paboTn thypHaTa € efHaKBo
C TOBa B Mpexara.

BaxHo: Ako chypHaTa € cBbp3aHa KbM KOHTaKTa ¢
nomoLLTa Ha yabikuteneH kaben, ysepeTe ce, ye
KkabenbT e 3a3eMeH.

Mpeaynpexaenune! Tosn ypeps He Tpabea ae 6bae
M3MNON3BaH C HE3a3eMEeHO eneKkTpo3axpaHsaHe.
CBbpKeTE CE C ENEKTPOTEXHNK aKO HE CTE CUTYPHN
OTHOCHO CBBP3BAHETO KbM EneKTprnieckata mpexa
Ha hypHaTa unu ¢ OCUIypABAHETO Ha 3a3emABaHe
Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

Tosun ypea Tpabea ca Obje 3a3eMeH. AKO yPEeABT €
KOMMNIIEKTOBaH C Lencer, KOWTO € HeNOAXOAAL 3a
KOHTakTa, LencensT Tpabea Aa 6bae cpssaH 1 ga
ce NocTaBn NOAXOASLY TakbB. AKO € HeobXo4UMO
Jiace CMeHM NpeAnasuTens Ha wWwencena, kanaksT
Ha npegnasuTens Tpsidea Aa 6bje nocTaBeH
OTHOBO. AKO KanakbT € U3rybeH unm noBpeseH,
WwencensT He TpsibBa fa ObAe U3Non3BaH JoKkaTo
HE Ce 3aMeHM.

EnekTpuuyecko 3axpaHBaHe

To3un ypea € KOMMNEKTyBaH CbC CTaHAAapPTEeH
€Bpo wencen.

MpepynpexaeHve ! YpeabT TpAGBa Aa e
3a3eMeH.

Mpon3BoAWTENAT HE HOCU HUKAKBa OTTOBOPHOCT
3a weTn NpUYMHEeHn OT HeCcna3BaHe Ha Tasun
MSPK 3a 6e30nacHOCT.

e AKO ypeabT € KOMMIEKTOBaH C LENCes, KOWTo e
HENOAXOASALL 3a KOHTAKTa, wencensT TpAbsa aa
ObAe cpA3aH n aa ce NocTaBn NOAXOAALL TAKbB.

MpemaxHeTe 3awmTaTa OT MaxHaTnsa
uwencen.OTcTpanenna wencen TpAdsea Aa ce
M3XBBPNN 3a Aa ce n3berHe onacHocTTa ot
noeTopHaTa My ynoTtpeba B Apyra yact Ha BawwmsaT
AOM.


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

PaGoTa c MMKpPOBBLNIHOBaTa doypHa |

1

HanmeHoBaHue n hbyHKUMA Ha
pasnuyYHUTE YacTn

1. OtaeneHue 3a roteeHe. M3bbpcaaiite n
novncTBalTe OTAENEHNETO Crel U3Non3BaHe
Ha dypHaTa.

2. Ctbkno Ha dypHaTta. XpaHata moxe fa 6bae
HabnogaeaHa joKkaTo MUKPOBBIHOBaTa diypHa
paboTn.

3. Bparta Ha thypHaTa. BpataTta suHarn Tpsibea ga
6bae Aobpe 3aTBOpEHa NO BPEME Ha roTBEHE.

4. 3aTBapsl} MEXaHW3bM M CMCTEMa 3a

6e30nacHOCT Ha 3aKMIOYBAHETO.

KoHTponeH naxen.

3aaBwkBaLLa OC Ha CTBKIIEHATa YMHWA.

Obpkad Ha BbpTALLATa Ce CTBKNEHA YMHUA.

[MocTaseTe gbpxava Ha A BHOTO HA

OTAENEHNETO 3a rOTBEHE, 3a Aa NPUABbPXKA

BbPTALLATA CE CTBKNEHA YNHUA.

8. BupTAwwa ce cTbkneHa unHus. NspaboTtena ot
cneuuanHo TONMOYCTONUMBO CTBHKIO. XpaHaTa B
NOAXOARALL Cbj CE NOCTaBsA BBPXY Ta3n
nocraeka. He nanonssaiite ypHarta 6e3
CTBbKIEeHaTa YnHWA.

NO O

MoHTHpaHe HA BHPTSALIATA €€ CTBKJICHA
YHHHS

1. MocTaBeTe AbpXKaya Ha 4BHOTO Ha
OTAENEHNETO.

2. [MocTaBeTe CTBLKMNEHaTa YNHUA BBPXY AbpKada
KaKTo e nokas3aHo Ha cxemara. YeeperTe ce, Ye
rmaBuHaTa Ha CTbKNeHaTa YnHus e Lobpe
HaMecTeHa BbpXy ocTa . HuKora He
nocTaBsiiTe cTLKNEeHaTa YMHMA oT obpaTHaTa
cTpaHa.

«  KakTo BbpTALATA C& CTBKMNEHA YMHMA, TaKa 1
AbpXKaubT BUHarn Tpacsa Aa 6b4aT usnonasatun
npw roTBeHe.

» BcuukaTa xpaHa U Cb/IOBE ¢ XpaHa BUHArU ¢
MOCTaBAT BbPXY CTHKICHATa TMHUS MPU
rotBeHe. UMHUSITA ce BbPTH U B JIBETE
MIOCOKH; TOBA € HOPMA.THO.

BbpTala ce CThKNeHa YMHMA

Ponepos gbpxav

3aaBwKBalla oc Ha
CTBKNeHaTa YnMHus
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1. ByTOH 3a perynvpaHe Ha MOLHOCTTA.

HarnaceTe kniova 3a Aa n3bepete ToMHaTa HaCTpOka Ha
MOLLHOCTTa 32 CbOTBETHOTO rOTBEHE.

2. Konue 3a perynupaHe Ha BpemeTo

3a Aa 3a4a4ETe HY)KHOTO Bpeme. [OTBEHETO Lie 3anouHe.
Bcuukn HacTpoiikn no Taimepa we paboTtAaT no 4obpe ako
NoAMMWHETE XEeNaHoTO BPeMe Ha roTBEHe U Crney, ToBa ce
BbpHETE 40 HEro.
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MMKpOB'bH HOBO roTBeHe

1. OTBOpeTe BpataTa , CNOXeT XpaHaTa BbpXy d)ypHaTa 3anoYea Aa roten.
bpTAWaTa C€ HNHNA. 3aTBopeTe BpaTtaTa. KoraTo roTBuTe 3a No-manko ot 2 MWHYTI,

2. HarnaceTe kniova 3a |/|36op Ha MOLLHOCT 4O 3aBBbPTETE KMo4a 3a No-A4bNblr NEPUOL 1 Cnej Toea
KenaHoTo HMBO. ( Bux Tabnuuata no aAony ). O BbPHETE Ha >KENaHOoTO BpEME.

3. HarnaceTte Talimepa Ha XenaHoTo Bpeme.
3a ga uskniounTe pypHaTa no Bpeme Ha roTBeHe
BbpHeTe Tallmepa Ha 0.

3abenexka: Cnepg npuknioyBaHe Ha padora ¢
cypHaTa ce ybenete , ye cTe BbpHanu Taimepa
Ha 0 11 B NpoTMBEH cny4an dypHaTa wWwe
NpPOAbLIDKM Aa paGcoTw.

Mpumep : 3a aa crotBute npu 450 W 3a 15 MuHyTW.

1. 3aBbpTeETE KNIOYa 3a MOLYHOCT Ha 450 W.
2. 3asbprete Taiimepa Ha 15.

3. dypHara uje 3anoysa aBTOMATUYHO Aa rotsn 3a 15 MnHyTM Ha 450 W.

YnbTBaHe 3a HaCTpOVIKa Ha MUKPOBBJIHOBATA MOWHOCTTA

MouwHocT Mpepnonaraema ynotpeta
100 W MopabpikaHe Ha Tonno;MoaAbpXKaHe Ha XxpaHaTa Tonna
A PasmpassaBaHe; oTnyckaHe Ha 3aMpaseHn XpaHu
300 W CpepHo;bbp3o pasmpassBaHe 1 NPUTONISHE Ha Ha NeYeHu

Meca 1 AXHUN.
450 W CpeaHo;lMNeueHe Ha TOPTN U NYAUHTK

MpeTonnsHe;MNpesBapUTENHO NPUTOTBSHE Ha XpaHu.

600 W/ 700 W
MevyeHe Ha napyeTa MECO 1 NTULN.

MakcnmarnHa mouHocT; BapeHe nnv npeTonnsHe Ha TEYHOCTH.
800 W [oTBEHE Ha 3eneHYyun.
MpeaBapuTENHO NojrpsaBaHe 3a neymsa.
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MHCTPYKUMM 32 pa3smMpa3saBaHe NPU MOWHOCT &

S

Hsakown xpaHu kaTo xna6 n nnogoee Morar ga ce pasmpasAaTt p.o6pe PBYHO YpEe3 TE3IN NO3NLNN Ha

MOLULHOCTTa

XpaHa

Xna6
Manbk
xns6

HapsisaH
uan xnsd

2
rnniikm
1dpaHse
na
2dbpaHse
Il

MoarotoBka

MocTaBeTe A BbpXy YCTOAUMB Ha MAKPOBBIIHA
CbA NN KYXHEHCKA XapTusA.

O6bpHeTe No cpeaara Ha BPeMETO Ha
pasmpasssaHe.

MocTaeeTe 8 BbPXY YCTOAUYMB HA MUKPOBBIHN
Cbf, UMW KYXHEHCKa XapTusi.

ObbpHeTe NoO cpeaara Ha BPEMETO Ha
pasmMpassiBaHe.

MocTaBeTe BbpXY KyXHEHCKa XapTus.

MocTaBeTe BbPXY KyXHEHCKa XapTus.

MNocTaBeTe BbPXY KyXHEHCKa XapTus.

CnagKuiumM U TECTEHU U3AeNnsa

Kelk 450
P
ConeH
Keke 450
P

Mawn

(roteeH)

450 rp
Crnaaku
n 450 rp
Macno
250 rp
(eavH
nakeT)
Mnopoee
225 rp
MeKM
nnoaose
450 rp
MeKM
nnoaose

M3BageTe OT onakoskara, NOCTABETE BbPXY
UYAHWS.
W3BageTe oT onakoBKkara, NocTaBeTe BbPXY.
YMHWS.

WsBageTe oT onakoskara, noctaseTe BbpPXy
HYUNHWA.

WsBageTe oT onakoskara, noctaseTe BbpPXy
HYMHWA

Ako e yBuTO BbB honno, oTcTpaHeTe onnoTo 1
noctaseTe B YHVS.

MocTaeeTe rv B 4MHUYEH CNOWA B NNNTKA YAHWA.

MocTaeeTe rv B 4MHVYEH CNOWA B NNNTKA YWHWS.

FoToBKM AcTUA

400 rp

3eneHuy
um

MokpriATE C YMHUA UNK C HEM3oNMpAaLLO onKo.
3a noarpsiBaHe NycHeTe MUKPOBLNHOBA MOLLIHOCT
Ha 100 % ( 800W) 3a 3 - 4 MVH.

He Heobxopnmmo 3eneHuyLyTe aa ce
pasmpassaBsaTt npeaw roteeHe. Benykm seneHyyum
morar Aa 6baar pasmpasasaHi 1 fa obaar
rotTeeHe Ha mMoLHocT 100 % ( 800 W ).

12

()

8-10
MUH.

10-13
MVIH.

45 - 60
CeK.

45 -60
CeK.
1-1%
MVH.

9-11
MVIH.
© =il
MUH.

7-9
MVIH.

7-9
MVH.

3-4
MWH.

5-6

MWH.

7-8

MWH.

7-8
MVIH.

Bpeme Ha npecTon
cnep pasMpasfaBaHeTo
(BB thypHaTa)

10 -15 MVH.

10 MWH.

5 MUH.
5 MWH.

5 MUH.

15 - 30 mMuH.

15 - 30 MuH.

15 - 30 MuH.

15 - 30 MuH.

5 - 10 MWH.

5 - 10 MWH.

5 - 10 MVH.

5 - 10 MVH.
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C'bBeTM 3a MMKpOB'anOBO roTBeHe ‘ ‘ Ouwe cbBETH 32 rOTBEHE C MMKPOBBLITHOBA typHa ‘

BuHarv nogabpkaiTe dpypHaTa umcTa - nabsrsante
pasnvieaHe Ha TEYHOCTV 1 He 3abpassnTe aa
NOYNCTUTE NOJ, CTEKIEHNS NOAHOC M BbTpeluHaTa
cTpaHa Ha sparara.

3a npeanouviTaHe € Aa vanonasare KpPbrav nnm
oBanHV CbA0BE C Kanak koraTo roTenTe BbB iypHaTa.
He nanonseaiite MeTanHu nnn gekopypadu ¢ metan
cbaose. Hakom nnacTmacosn maTtepuany morar aa
ce pasTonAT v aa ce fedopMypar oT ropellara
xpaHa.

MokpviBaiTe xpaHaTa koraTo roTevTe. ManonssanTe
CTbKMEH Kanak, Y1HWs 1N yCTonuMsa Ha MasH1Ha
XapTus.

Cnapkiwm, xns6 v gpyrv nogobHn morar ga Obaar
pa3MpaseHn Hanpaso B NaHepa 3a xnAd nunn Bbpxy
XapTveHa Kbpna.

Ako pasmpaseHa xpaHa ce 3aTonns B cofcTBeHaTa cv
onakoBka, onakoskaTta TpsiGea fia ce OTBOpU.
OnakoBku, CbAbpXaLLM MeTan nnn MetanHa
Jekopauys He TpsGea Aa ObjaT n3nonssaHn, ocBeH
ako He ca cneuvianto NpenopbyYaHn 3a n3nonssaHe B
MVKPOBBLIHOBa (hypHa. OTCTpaHeTe MeTanHuTe
LLWNKA NN TENEHW BPB3KK.

Mo-mankn napyeTa anymvHveso onvo Morar aa ce
13NoN3ear 3a NOKpMBaHe Ha MeCTa, KOMTO NeCHO
nperapsT, Hanp. NMNewKkn kpadeTa.

XpaHa ¢ Kopa nnu koxa Tpsitea aa 6bae npodoxagaHa
¢ BUNWLa - Hanp. kapTodu 1 HageHvua. He Baperte
AiLa B MMKpOBbNHOBaTa PypHa, ThiA KATO MoraT Aa
ekcnnoaaunpart.

MocTaesiTe ronemnTte Aebenn napyeTta Gnnso go
BBHLUHATa CTpaHa Ha cbja v ce onuTeanTe fa
HapexeTe xpaHarta Ha paBHOMEpH1 napyeTa. BuHaru
nocTaBsfTe XpaHaTa B cpeAata Ha cypHaTa.
XpaHaTa Lie ObAe paBHOMEPHO 13neyveHa ako s
pasbbpkBaTe UNK 8 oOpbLLATE HAKOMKO NBTU.
BuvHarv sapasainTe no-kpaTko Bpeme 3a rotseHe ot
ykasaHoTo BbB Bawara peuenTa, 3a ga wsberHete
npekaneHara obpaboTka Ha xpaHara. Konkoto no-
rofIIMO € KONMYeCTBOTO XpaHa, ToNKoBa Noseye
BPEME OTHEMA NPUrOTBSHETO 1.

ManonsBeaiTe manko nv BboOLLe He cnaranTe eoaa
3a 3eneHuyumTe.

M3nonssaiiTe no-manko con v NoAnpaskyi, OTKONKOTO
npy "HOPMAanHOTO" roTBEHE.

Cnaraiite nognpaekvTe No — KbCHO NO BPemMe Ha
roTeeHe..

OcTaBsiiTe xpaHaTta aa npectov Bbs dypHaTa
HAKONKO MWHYTW Cneq kaTo nporpamara €
npuvknodMna, 3a aa nony4ute no-Aobpy pesynraty.
BuHarv ce yBepsBaiiTe, Ye xpaHaTta € LUsnocTHO
3aTonneHa npeav ja s cepsupate.

ManonsBaiiTe pbkoxBaTky, Korato nssaxaare sctvsta
1 XpaHaTa oT dpypHaTa.

13

PasmekBaHe Ha Mef,

Ako nMaTe BypkaH ¢ Mefl, KOWTO € KpucTanuaunpan,
MaxHeTe kanadkara v noctasete OypkaHa BbB
chypHaTa Ha cpefiHa MOLLHOCT 3a OKOMO 2 MUHYTW.

Pa3tronasaHe Ha wokonan
Hauynete 100 rp. wokonapg Ha bnokyeta v m

nocTaBeTe B Kyna ,3arpenTe Ha BUCOKa MOLLHOCT 3a 1
— 2 MVHYTW 1 pa30bpkaiiTe fobpe.

PasmekBaHe unmn pasTonABaHe Ha Macno
PasTonsiBaHeTo oTHeMa HsKonko CEeKyHAW Npn

BMCOKA MOLLHOCT. PasmeksaHeTO cTaBa HEXHO Npu
HUCKa MOLLHOCT.

OcBexaBaHe unu NpeTonssAHe Ha xnA6

M3anonasaTe cpegHa MOLHOCT 32 HAKOMKO CEKYHA M.

Mo — necHo GeneHe Ha YecbH

3atonneTe 3 — 4 CKUMAKM YECHH Ha BUCOKa
MOLLHOCT 3a 15 cekyHan.CTUCHeTe OT egHaTa cTpaHa
JAOKATO CKANUAKATA N3KOUN HAaBBH.

MnopoB cok

LinTtpycoBnTe NNogoBe NyckaTt NoOBeYEe COK ako
nnoAcBeTe ca NpeABapuTENHO 3aTONNeHV Npy
BMCOKA MOLLHOCT 3a 15 cekyHan.

OBeceHa kawa

OBeceHa kalwa NecHE Ce roTeu B YMHVATA 33
cepBMpaHe 6e3 Aa ce Hanara Aa MveTe nenkasu
TUraH Npyv CTaHAApPTHOTO W NpuroTesHe. CneasanTe
VHCTPYKLMWTE Ha NpOMN3BOAMTENS Ha XpaHaTa.
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FmeM U NOYUCTBaHe

dypHaTa BMHarn Tpsbea ga obae uncta. OcTaTbum
OT XpaHa nopagu pasnmMBaHunst UNu NpbCKn
NPUBNYAT MUKPOBBITHOBaTa EHEPIUS], KOETO MOXE
fa oBeje Lo UrapsHeTo Ha ocTaTbumTe. ToBa
MOXe [ia Hamanu edpuKkacHoCTTa Ha dypHaTa n ja
JLoBeje L0 NOSBABAHETO Ha flown Mmupuammn. He ce
OnuTBalTe Aa cu UrpaeTe UMK 4a UsBbpLUBaTe
perynupaHe n peMoHTU Ha KOSITO 1 ja € YacT oT
dypHata. PemoHTuTe Tpabea fa obaar
M3BBPLUBAHM CaMO OT KBanudMLMpaH CepBunseH
TEXHUK.

YBepeTe ce, ye chypHaTa € U3KNKUYeHa unm ye
WENCeNnbT € U3BAZIEH OT KOHTAKTa npeau
novyncreaHe.

MouncTBaHe Ha NpUHaANEXHOCTUTE (BbpTALLA
ce CTbKNeHa Y4HUA U aKkcecoapu)

MouncTeaiiTe rM ¢ MeK Npenapar cneg
M3BaKAaHeTO UM OT OTAENeHneTo. AbpKaybT Ha
Lucka Tpsibea fa Obae obpaboTeH BHUMATEHO.

MpeaynpexaeHne: BeTpelwHocTTa Ha dypHaTta un
BbpTALiaTa Ce CTBbKIEeHa YNHWNSA CTaBaT MHOro
ropeLly, 3a Toa He r'M 40KOCBaiTe BeAHara cneg
N3NOon3BaHe.

MouyncTtBaHe Ha BbLTPELWHOCTTA

BuHarn noaabpxaiTe BbTPEWHOCTTa Ha hypHaTa
yncta. NsbbpceaiiTe HesabaBHO pasneTn TEYHOCTN
1 NpBCKU. 3aMBbPCABAHNA, KOUTO OCTaBaT No
CTEHUTE Ha dhypHaTa, NeHTaTa 1 NoBBbPXHOCTTa Ha
BpaTaTa NormbLaT MUKPOBBLITHOBA EHEPrUA,
HamanasaT euKacHOCTTa Ha dypHaTa U Morart Aa
NOBPEAAT BbTPELIHUTE cTeHW. Msnonssaite mek
TeYeH npenapar 3a No4YncTBaHe, ToNMa Boja N Mek

YMCT Napuan 3a oTCTpaHABaHe Ha 3aMbpcCABaHnATa.

Hukora He nsnonspanTe aGpasMBHU
noyncTBallM BellecTBa, MOYUCTBaLLM BellecTBa
3a pypHM B NPOMMUILIIEHOCTTA UM CTOMAHEHMU
TenyeTa 3a NOYMCTBAHE Ha KOATO U Aa € 4acT oT
c¢ypHarta.

3a no-necHoO NOYNCTBaHE HA TPYAHOOTCTPAHNMM
neTHa NnocTaBeTe ja 3aBpy B MUKPOBbLIIHOBATA
thypHa Yala ¢ BoAa 3a 2 Unun 3 MUHYTU.

Hukora He uznonseaiTe HOX UMK ApYrY
npoGopu 3a OTcTpaHsiBaHe Ha NeTHa OT
NOBLPXHOCTUTE Ha hypHaTa.

3a npemaxsaHe Ha MUPU3MUN OT BBTPELLIHOCTTa Ha
(ypHaTa ocTaBeTe B Hed a BpU Yalla C BOAa U
ABE MBXUYKM TUMOHOB COK B NPOABIMKEHUE Ha 5
MUHYTH.

MoyncTBaHe Ha BLHIUHATA YacT

OTBOpeTe BpaTarta Ha pypHaTa, koraTo noYncTeaTte
KOHTPONHMA nanen. Tosa we npeaoTepaTtn
cny4YaiiHo BknoYBaHe Ha ypHara. Tpabsa aa
NoYMCTBaTE BBHLWHUTE NOBBPXHOCTM HA hypHaTa ¢
MEK TeYEeH npenapar 3a nouncreane. Cnep Tosa
MUHETE C YiCTa BOAa 3a OTCTPaHABAHE Ha
eBEeHTyanHo ocTaHan npenapar. [ojcyweTe ¢ Mek
napuan.
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Morat ga 6baar n3nonssaHn NoYNCTBaLM
npenapartu 3a CTbkna unu npenapariu 3a obuwia
ynoTpeba. Hukora He nanonssalite abpasneHmn
noYNCTBALLM BELLECTBA, TEMNYETA NN TBBPAN
XMUMUKann 3a NOYMCTBAHE HA BBHLWHUTE
NOBBPXHOCTM Ha dypHaTta. 3a ga npejoTeparture
NoBpeXaHeTo Ha paboTHUTE YacTun He
no3BonsBaiTe nonajgaHeTo Ha Boja BbB
BEHTUNALWMOHHNTE OTBOPMU.
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Cnepn — npogaxGeH CepXu3 U pe3epBHU YacTu |

AKO ypeabT He paboTn noOpe, HanpaseTe cneaHnTe
NpoBepku NpeAu Aa ce cBbpxeTe cbe Cnepa —
npopaxbeHnna cepsus.

Ako (pypHaTa He cTapTuMpa:

« [posepeTe ganv ypeaa € BKIKYEH KbM
enekTpyyeckaTa Mmpexa.

« [posepeTe fanv wencena € NPasvnHO NOCTABEH.

e AKo e Bb3MOXHO NoAgMeHeTe NpeanasnTens B
Lencena ¢ Apyr cb¢ CbLLUMS HOMWHAN 1 NpoBepeTe
Aanu wencena e crnobeH NpasniHO.

. ﬂposepeTe Aanv BCMYKK KMKYOBE NO €. Bepurarta
Ca BbB BKMKYeHa No3n3ns.

e [lposepeTe fann CTEHHUAT KOHTAKT paboTu KaTo
BKNIOYUMTE APYT YPEA B HErO ,3a KOUTO 3HAETE CbC
CUrypHOCT, Ye paboTu.

¢ [lposepeTe OylOHNTE BLB TAbnoTo ¢ OYLUOHW.

Ako (pypHaTa e 3axpaHeHa ¢ eNeKTpUUYecTBO HO He
onepwupa:

e YCTpolcTBOTO 3a AeTcka 6esonacHoCT MoXe Aa e
BKMIOYEHO ( ONUMS B HAKOW

MOAEenu ).
« [lposepeTe ganv dypHaTa € npaBnnHO HaCTpoeHa.

« [lpoBepeTe HacTpolkuTe/NpoLeaypUTe faaeHn B
KHUraTa ¢ MHCTPyKLMW.

« [lposepeTe panu BpartaTta e 3aTBopeHa aobpe. ( Ako
yaTu OT XpaHa unuv Apyrin oBekTn sanenHaT Ha NbTs
Ha Bparara, TS Hama aa ce 3aTsopy Aodpe 1
dypHaTa HsMa Aa roteu ).

» [poBepeTe fanu GyToHa 3a cTapT € aKTUBMpaH.

AKO ypeaa Bce owe He paboTvi cnej ropHATE NpoBepKX,
CBbpXKETE Ce ¢ MECTHVAT cepBu3 Ha Electrolux
AgpecvTe MoraT fa ce HaMepsT Ha cregsalynTe
CTPaHVLW Ha Tasu KHYDKKA.
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BaxHo:

AKo noBuKaTe TEXHUK 3a €AUH OT no-ropHuTe
I'IpOGﬂeMVI WA 3a NPUYUHEHA OT HEKOPEKTEH MOHTaX
WK eKcnnoaTtauuAa noBpeaa, CMeETKa LWe obae
HavucneHa Aopu ako ypeaa € sce owe B rapaHumA.

KoraTto TbpcuTe NOMOLL OT Cnea-npoaaxbeHnsaT cepens ,
e ObaeTe NOMOMEH 3a cneHaTa MHopMaLmns:

BalueTo viMe, aapec 1 NOLLEHCKN Kog,
BawwmaT TenedoHeH Homep

SAcHW 1 KpaTkv AeTannu 3a nospeaara
Homepa Ha mogena

CepuiAHWAT Homep

S T o

[ara Ha 3akynyBaHe

Hvie By npenopbuBaM aa nonbnHUTe HOpMaLmsTa no-
AO0ny, 3a AQ CE YNECHNTE NPV EBEHTYaNHa Hyxaa.

Homep Ha mogena:

CepuvieH Homep:

[ara Ha 3akynyBaHe:

AKO ypeaa e Bce ole B rapaHumA, Tpsabea aa cte
CUTYPHM , Ye CLOTBETHUTE NPOBEPKU ca HanpaBeH! ,
3aW0TO CMeTKa e HbAe HAYMCNEHa ako NnoBpeaarTa
He € MeXaHW4Ha UNK eneKkTpuYecka.

Mornsa noMHeTe, 4e BaWETO AOKA3ATENICTBO 3a
nokynka e 6bAe NouckaHo 3a BCAKakBU paGoTn no
ypeAa B rapaHums.

PesepsHn yactn

PesepBHW YacTu mMorart Aa ce nopbwyar ypes Bawwmsar
cnep-npogaxOeH CepBM3EH LIEHTBP.

OBcnyxXBaHe Ha KNWeHTH

3a BcAkakew 3anuTeaHvA 3a BawwsT ypep Electrolux vinm
3a apyra nHdopmMauyms 3a Electrolux npoaykTn, cebpxeTe
ce ¢ LlenTbpa 3a pabora ¢ kn1eHTn no nowiara unu
TenedoHa.
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YcnosBua Ha rapaHumaTa

Electrolux npeanara cneAHUTe rapaHuumn npu 3aKynyBaHe Ha ypeaa:

1.

[apaHuuATa € BannjHa 3a 24 meceLa oT MOMEHTa Ha 3aKynyBaHe Ha ypeja OT HOBUAT My
CcoDCTBEHMK, KOETO ce noTebpPXKAaBa OT cpaKTypa 3a npop.a>|<6a mnn gpyr nogobeH
,D,OKyMeHT.rapaHLWIFITa HE BaXkM 3a cnyqa|7| Ha ypej N3non3BaH 3a KoMepCcuanHu uenn.

lapaHumsaTa NOKPMBa BCUYKKM YacTW 1 KOMMOHEHTU, KOMTO Ca Ce NOBPEA NN BCNEACTBME Ha norpeLleH
MOHT&XK UITN HEKaYeCTBEHMN YacTu.[apaHLusaTa He NOKPUBa YPEA M, KOUTO Ca ce NOBPEA MM UMK He
paboTaT fobpe nopasu snoynotpeba, NoBpesn Npu MHUNAEHTU, 3aHEMapsABaHe, NOrpeLleH MOHTaX ,
HeoTopK3NpaHa MOANGMKaLIMA UM OMIMTU 3a Nompaeka, koMepcnania ynotpeda, nospesa
BBb3HMKHaNa OT HECNa3BaHe Ha UHCTPYKLMUTE U NPENOpBKUTE OT Tas KHINKKa. Tasu rapaHumns He
MOKPUBA YACTMN KATO KPYLLKM, MOABUKHN CTBKMEHN U MAACTMACOB aKCecoapu.

AKO Ca HyXHW NOMpPaBKM OT rapaHumaATa, KynysavybT Tpsabsa Aa nHdopmupa Hail — 6nnskna cepsus (
Electrolux cepen3 nnn otopusmpan takbe). Electrolux cn 3anassa npasoTo aa yrosapsa MACTOTO 3a
OTCTpaHABaHe Ha nospejara ( B T.4. AOMBT Ha C06CTBeHI/IKa, MACTO Ha MHCTanaunaTa nnn cemeaa).

[apaHuuaTa unu 6e3nnaTtHata nogMsAHa BKNIOYBAT KaKTO paboTara Taka n yactuTe.

[MonpasknTe HanpaseHn NO BPEME HA rapaHUMATA HE YA bIDkaBaT Cpoka Ha camaTa rapaHumsa.vactn
CBENEHN NO BPEME Ha NONpPaska B rapaHums cTaear cobcTBeHOCT Ha Electrolux.

CTaTy'ra N npaearta Ha Kynyeada He Ca 3eCerHatn OT Ta3n rapaHumA.

EBponeicka rapaHums

AKO ce npemecTuTe B Apyra AbpXaea B EBpona, To rapaHuuaTa npojbrikasa Aa BaXkv U B HOBUA Bu fom
CbC CNefHUTE YCNOoBUA:

MapaHuMsTa CTapTPa OT MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha ypesa.

[apaHuuATa € cbe cbliata NPOABIHKNTENHOCT U yCnoBuA Ha Tpya UnojMaHa Ha YacTUTe , KOUTo
CbLECTBYBAT B HOBATA CTPAHA 3a Ta3n Mapka NpoayKTu.

Tasun rapaHuusa ce oTHacA 40 Bac 1 He Moxe ga ce npexBbpns Ha ApPyr nonsyeaten.

Bawuna HoB AoM e B pamkuTe Ha EBponelickuna cbros ( EC ) unun EBponelickaTa 3oHa 3a cBoOoAHa
THProsus.

Tosn Ypea € MOHTUPaH 1 U3non3eaH cnopej MHCTPYKUMUTE 1 Ce non3ea camo B 4OMaKMHCTBOTO, T.€.
HOpManHa ,D,OMaKI/IHCKapafSOTa.

TO31 NPOAYKT € MOHTMPaH CNOpPes, YCIOBUATA B HOBATA CTpaHa.
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Blahozelame vam ku kupe novej mikrovinnej rury

Dakujeme vam, e ste si vybrali vyrobok znagky Electrolux. Sme presveddeni, Ze sa va$a nova mikrovinna rira stane
uzitoénym pomocnikom vo vasdej domacnosti. Tak ako pri inych domacich elektrospotrebi¢och, aj pri tomto vyrobku budete
potrebovat uréity ¢as, aby ste sa nauili vyuzivat v8etky jeho funkcie a prednosti. Verime, Ze sa pre vas stane va$a nova
mikrovinna rira nepostradatelnou.

Pred prvym pouzitim

Tento navod na pouZivanie si dokladne preditajte. Ak ho prestudujete pozorne a budete sa riadit uvedenymi pokynmi,
dosiahnete optimalne vyuzitie vasej mikrovinnej rury Electrolux.

Navod na pouzivanie je dolezitou su¢astou mikrovinnej rury. Ak spotrebi¢ predate, darujete, alebo ho nechéate v starom byte,
postarajte sa o to, aby sa navod na poZivanie dostal do rik nového majitela. Dal$i uZivatel sa tak bude mdct oboznamit
s obsluhou spotrebi¢a a bezpecnostnymi pokynmi.

Pred prvym pouZzitim spotrebi¢a si pozorne precitajte tento navod a riadte sa uvedenymi pokynmi.

Bezpecénostné pokyny

= Vdaka zabudovanému bezpecnostnému spinacu sa . Nedovolte, aby sa do mikrovinnej rary dostali

mikrovinna rira neda spustit, ked su jej dvierka
otvorené.

Za ziadnych okolnosti sa nesnazte uviest mikrovinna
raru do prevadzky pri otvorenych dvierkach, aby ste
sa nevystavili vplyvu mikrovin.

Dbaijte na to, aby sa na tesneni dvierok neusadzovali
zvy$ky jedal alebo Eistiaceho prostriedku. Precitajte si
kapitolu o Cisteni a oSetrovani mikrovinnej rary.

V pripade poruchy alebo poskodenia mikrovinnt raru
v ziadnom pripade nepouzivajte. Opravu spotrebic¢a
prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom.

Je dolezité, aby sa dvierka mikrovinnej rury zatvarali
bez problémov. Dvierka nesmu byt ohnuté,
spojovacie kiby a &apy nesmu byt zlomené alebo
inak poskodené a tesnenie dvierok nesmie byt
narusené.

Za Ziadnych okolnosti sa nepokU$ajte opravit
spotrebi¢ sami. Je nebezpe¢né upravovat alebo
pozmeriovat' spotrebi¢ a jeho vlastnosti. V pripade
poruchy sa obratte na najblizsie autorizované
servisné  stredisko.  Zoznam autorizovanych
servisnych stredisk je prilozeny.

Nikdy neodstrariujte vonkajsi plast, dvierka alebo
ovladaci panel spotrebi¢a. Hrozi nebezpeéenstvo
zéasahu elektrickym pradom.

Pri inStalécii a zapajani mikrovinnej rary do elektrickej
siete sa riadte pokynmi v kapitole In3talacia.
MikrovinnG riru pouzivajte len na $pecifické ucely,
popisané v tomto navode. Pri Eisteni mikrovinnej rdry
nepouzivajte korozivne chemikalie.

Mikrovinna rura je uréena predovSetkym na tepelnd
Upravu, zohrievanie a rozmrazovanie jedal.
Mikrovinna rara nie je uréena na priemyselné,
laboratérne a komeréné Gcely. Pri  pouZzivani
mikrovinnej rary na nevhodné ucely zéruka straca
platnost’.

Nikdy nezapinajte prazdnu  mikrovinnd  rdru.
Vopa¢nom pripade modze dojst k poskodeniu
vnutorného magnetrénového zariadenia.

MikrovinnG rdru nikdy neumiestfiujte v exteriéroch.
Rovnako mikrovinnd rdru nepouZivajte v blizkosti
vody.

Vho

novinovy papier alebo suché textilie. Mozu sa
vznietit.

Deti sma obsluhovat mikrovinna raru bez dohladu
dospelych, len ak si oboznamené s bezpe¢nou
prevadzkou a su si vedomé nebezpecenstva, ktoré
sUvisi s nespravnym pouzivanim.

MikrovinnG  rdru  nepouZivajte na skladovanie
potravin. Ak je mikrovinna rira mimo prevadzky,
nenechévajte v nej zvysky papierov, obalov a
kuchynské naradie.

dny kuchyn sky riad

Na pouzivanie v mikrovinnej rare je vhodné najma
sklo, sklokeramika a predov3etkym tepluvzdorny
skleneny riad. Mikrovinnd energia nepdsobi na
vacsinu sklenenych a porcelanovych nadob, riad sa
vSak zohreje vplyvom tepla z pokrmov. Pri vyberani
pokrmov z mikrovinnej rury pouzite ochranné
rukavice, aby ste predisli popaleninam.
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Testovanie kuchynského riadu

Do mikrovinnej riry vioZte kuchynskd nédobu spolu s
poharom plnym vody a vykon nastavte na 800 W
(100%). Cas ohrievania nastavte na jednu minutu. Ak
je riad horuci, nemali by ste ho pouzivat. Ak je mierne
teply, mézZete ho pouzivat na zohrievanie jedal. Ak
ma riad izbovl teplotu, mdzete ho pouzivat aj na
tepelnt Gpravu pokrmov.

Obaly z materidlov, ako su napr. servitky, voskovy
papier, papierové utierky, papierové $alky, karténové
Skatule a lepenkové obaly si vhodné pre pouZitie
v mikrovinnej rdre. Pred pouzitim sa vzdy ubezpecte,
Ze nie su prazdne, aby ste zabranili prehriatiu.

V mikrovinnej rdre mozZete pouzivat vela druhov
umelohmotnych riadov, $&lok a obalov. Vzdy sa
riadte pokynmi vyrobcu. Plastové obaly nepouZivajte,
ak obsahuiju prili§ mastné jedl4 alebo jedla s vysokym
obsahom cukru. Pri ich zohriati moéze dojst k
poskodeniu obalu.

V mikrovinnej rare nikdy nepripravujte bez dozoru
jedld v plastovych, papierovych alebo horfavych
obaloch. Ak sa objavi dym, nechajte dvierka
zatvorené, rlru vypnite, odpojte ju od elektrickej siete
a pockajte, kym pokrm prestane dymit.

Kovovy riad alebo riad s kovovym lemovanim, resp.
ornamentom by ste vmikrovinnej rdre nemali
pouzivat, ak to vyrobca vyslovene neodporuca.

V mikrovinnej rire nezohrievajte pokrmy v obaloch
s Uzkym otvorom, ako st napr. flase.

Pri snimani pokrievok a uzaverov kuchynskych nadob
budte opatrni a pouzite rukavice, aby ste predi$li
popéleninam.

)

Priprava pokrmov

- V mikrovinnej rare nikdy nezohrievajte potraviny
v plechoviciach. Najprv ich prelozte do nadoby, ktor(
je vhodné pouzivat v mikrovinnej rure.

=V mikrovinnej rdre nikdy nefritujte a nepripravujte
prili§ mastné jedld. Vzhladom na to, Ze sa teplota
tuku nedd kontrolovat, méze dojst k nebezpecnym
situaciam.

. Pukance mozZete v mikrovinnej rure pripravovat’ len
v $peciélnych obaloch, uréenych na tento ucel. Tento
proces treba neustale sledovat.

. Potraviny s pevnou $upou, resp. nepérovitou koZou
(napr. jablka, zemiaky, kuracie pecienky, vaje¢né
Zitka), vzdy prepichnite, aby ste zabranili tak
utajenému varu vo vnutri pokrmov a ich naslednej
explozii.

. Detsk( vyZivu po zohriati dobre premie$ajte alebo
pretrepte, aby sa teplo rovnomerne rozlozilo. Skoér,
ako vyzivu dietatu podate, bezpodmienetne
skontrolujte jej teplotu.

Upozornenie: Pri zohrievani polievok, napojov a omacok
v mikrovinnej rire sa moze stat, ze pokrm vykypi bez toho,
aby ste spozorovali bod varu. Aby ste sa vyhli uvedenému
javu, odporta¢ame:

1. Nepouzivajte nadoby s izkym hrdlom.

2. Pokrmy neprehrievajte.

3. Pokrmy pred ich zohrievanim v mikrovinnej rare, ako
aj v polovici procesu zohrievania premieSajte.

4. Po zohriati nechajte pokrmy este chvilu v mikrovinnej
rare, a potom ich zamieSajte.

- Niektoré potraviny ako napr. celé vajcia alebo pokrmy
v uzatvorenych pohéaroch, moézu pri zohrievani
explodovat, preto ich neodpori¢ame pripravovat
v mikrovinnej rare. Ak chcete v mikrovinnej rare
pripravit vajicka, zltok vzdy prepichnite a potom
vajcia zakryte. Pred odokrytim pokrievky pockajte cca
jednu minatu.

Upozornenia:

. Nikdy sa nepoku$ajte nasilim otocit rotacny tanier;
mohli by ste ho po$kodit.

. Pri¢inou iskrenia v mikrovinnej rare byva kovovéa
kuchynska nadoba. Iskrenie modze spotrebi¢ vazne
poskodit, preto treba program okamzite zastavit a
pouzitd nadobu skontrolovat'.

. Dbajte na to, aby ventilaéné otvory vo vrchnej,
zadnej, bo¢nej a spodnej Casti spotrebi¢a zostali
volné.

Spotrebi¢ nepouzivajte na komeréné ucely.
Mikrovinna rura je uréena na pouzivanie v domacnosti.

Dodrziavajte vyssie uvedené pokyny.
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Tabulka varnych nadob a prislusenstva

Na tepelnl Upravu pokrmov v mikrovinnej rire mozZete pouzivat mnoZstvo druhov riadov a prisluSenstva. V zaujme
bezproblémovej prevadzky, vlastnej bezpe¢nosti a maximalnej ucinnosti si vyberte to najvhodnejSie pre dany druh tepelnej
Upravy pokrmu. Pontikame Vam struény prehlad v8eobecne pouzivanych nadob:

MATERIAL Riad Mikrovinna tepelna tprava
keramika a sklo porcelan bez kovovej dekoracie A’NO
tepluvzdorné sklenené nadoby ANO*
sklenené nadoby s kovovymi ornamentami NIE
nadoby z olovnatého kristalu NIE
Cinsky porcelan bez kovovych ozdob ANO
porcelan * bez kovovych ozdéb ANO
plast tepluvzdorné plastové obaly A:NO
plastové obaly ANO
kov plechy na pecenie NIE
alobal** ANO
papier Salky, tanieriky ANO
voskovy papier ANO
drevo NIE
prislusenstvo rotagny tanier ANO
podlozka pod tanier ANO
ANO: vhodné pouzivat v mikrovinnej rire NIE: nevhodné pouzivat v mikrovinnej rire
* Ak glazdra neobsahuje kov, alebo ak nadoby nemajd kovovi dekoréciu.
** POZNAMKA: Alobal sa pouziva na zakrytie a ochranu potravin; mdze sposobovat iskrenie.

Technické Gdaje

VonkajSie rozmery Sirka 489 mm
hibka 401 mm
vyska 275 mm
Vnutorné rozmery dutiny Sirka 329 mm
hibka 315 mm
vyska 225 mm
Objem 20 litrov
Hmotnost’ 13,5 kg
Zapojenie 230V, 50 Hz
Poistka 10A
Spotreba energie mikrovinnej rary 1150 W
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InStalacia

Vybalenie

Po vybaleni skontrolujte, & spotrebi¢ pocas prepravy
neutrpel 8kody. A zistite, Ze je rdra po$kodena alebo
nejaka jej ¢ast chyba, bezodkladne sa obratte na vasho
dodavatela. Rura a jej prisluSenstvo moze byt zabalené
do ochrannej félie. Pred prvym pouZitim spotrebi¢a treba
féliu bezpodmieneéne odstranit.

Obalovy materiél odstrarite z dosahu deti.

InStalacia
1. Z dvierok spotrebi¢a odstrarte vsetky reklamné
nalepky.

2. Spotrebi¢ umiestnite na rovny a hladky povrch.
Miesto umiestnenia spotrebi¢a musi byt dostato¢ne
pevné, aby udrzalo hmotnost spotrebica (13,5 kg) a
jeho obsah, a stabilné, aby nedoslo k vzniku vibracif.

3. Mikrovinnu rdru umiestnite v dostatoénej vzdialenosti
od vody a zdrojov tepla, ako st napr. radiator a boiler,
aby ste sa vyhli znizeniu vykonu a poskodeniu
spotrebica.

4. Ventilaéné otvory v dolnej a boénych ¢&astiach
spotrebica nechajte volné. Na hornd stranu
spotrebica  nedavajte  Ziadne predmety. Pri
zablokovani ventilaénych otvorov po¢as prevadzky sa
mbze rara prehriat a nasledne  poskodit.
Z ventilaénych otvorov prudi horlci vzduch. Dbajte na
to, aby boli otvory vzdy volné, a aby sa medzi riru a
zadnU stenu nedostali napr. zaclony.

5. Mikrovinnu raru umiestnite €o najdalej od radia alebo
televizie. Tento spotrebi¢ zodpoveda poZiadavkam
pre potlaenie rudenia prijmu *, ak ho v8ak poloZite
prili blizko radia alebo televizie, mdze sa prijem
narusit.

6. Ak raru umiestnite do rohu, v zaujme dostato¢nej
ventilacie zachovajte odstup od stien aspori 10 cm.

* Tento spotrebi¢ zodpoveda smernici 87/308/EWG, ktora
sa tyka opatreni proti ru$eniu prijmu.

Délezité upozornenie!
Raru mdzete umiestnit’ kdekolvek v kuchyni. PoloZte ju na
rovnu a pevnu podlozku. Ventilaéné otvory a doina cast’
spotrebica musia zostat bezpodmiene¢ne volné
(dostato¢na ventilacia).

Zapojenie do elektrickej siete

SPOTREBIC  MuSi BYT  BEZPODMIENECNE
UZEMNENY!

Vyrobca nezodpovedd za 3kody spdsobené
nere$pektovanim tohto bez peénostného pokynu.

Spotrebi¢ je dodavany s pripojnym kablom a $tandardnou
euro-zastrékou pre zapojenie do elektricke] siete
s parametrami 230 V, 50 Hz prostrednictvom uzemnenej
elektrickej zasuvky.

Uzemnenie  minimalizuje  nebezpefenstvo  skratu.
Skontrolujte ¢i nominalne napétie spotrebi¢a zodpoveda
pripojnému napétiu na mieste instalacie.

Ak hodlate ruru zapojit do elektrickej siete prostrednictvom
prediZzovacieho kabla, skontrolujte, &i je kabel uzemneny.
V pripade problémov alebo pochybnosti ohladne
zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete a uzemnenia sa
obratte na kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ musi byt bezpodmiene¢ne uzemneny. Ak
zastréka spotrebic¢a nie je kompatibilnd so zasuvkou na
mieste umiestnenia, mozete zastrcku odstrihnat' a nahradit
ju novou. Z oddelenej zastr¢ky odstrante poistku a
zastréku zlikvidujte, aby nedo$lo k jej zapojeniu v ingj
zéasuvke, ¢o by mohlo mat za nasledok Uraz elektrickym
napéatim. Ak treba v dodavanej zasuvke vymenit poistku,
musite nahradit aj kryt poistky. Ak je kryt poistky
poskodeny alebo sa stratil, nesmiete zastréku pouzivat
dovtedy, kym vam autorizovany servisny technik
nenainstaluje novy kryt poistky.

Pri vymene zastréky spotrebica postupujte takto:

1. Z odstrihnutej zastréky odstrarite poistku.

2. Odstrihnutt zastréku potom odstrarite, aby ste predisli
nebezpecenstvu, ktoré hrozi pri zapojeni zastréky do
niektorej zasuvky elektrickej instalacie.
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Pouzivanie mikrovinnej rury

Oznacenle a funkcia jednotlivych casti

No oA

Pracovny priestor na tepelnt Gpravu

Po kazdom pouziti dutinu rary vytrite vihkou
handri¢kou.

Priehladné okienko dveri

Ak je rara v prevadzke, mozZete cez okienko sledovat

pripravu pokrmu.

Dvierka mikrovinnej rary

Pocas prevadzky spotrebi¢a musia byt dvierka riry
vzdy Uplne zatvorené.

Prichytky dvierok a bezpeénostny blokovaci systém
Ovladaci panel

Hriadel rotacného taniera

Rota¢ny tanier

Je vyrobeny zo Specialneho tepluvzdorného skla.
Pokrm vo vhodnej nadobe treba poloZit' na rotacny
tanier. Ruru nepouzivajte bez rotaéného taniera.
Podlozka pod rotacny tanier

PodloZku umiestnite na dno dutiny rury pod rotaény
tanier.

Instalacia rotaéného taniera

1.

2.

rotaény tanier

podiozka

Podlozku rotaéného taniera polozte na dno dutiny
rary.

Na podlozku umiestnite rotaény tanier podla pokynov
na obrazku. Dbajte na to, aby bol rotaény tanier
pevne prichyteny v hriadeli. Rotaény tanier nikdy
nedéavajte obratene.

Raru nikdy nepouzivajte bez podlozky a rota¢ného
taniera.

Pri tepelnej Uprave musi byt pokrm vo vhodnej
néadobe poloZeny na rotaénom tanieri.

Rotacny tanier sa otad¢a v smere aj proti smeru
hodinovych rugiciek.

hriadel
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Ovladaci panel

Ovlada¢ vykonu
Sluzi na nastavenie pozadovaného vykonu v $kéle
od 100 do 800 W.

Ovladac €asu
Slizi na nastavenie pozadovaného <asu. Po
nastaveni ¢asu sa rura spusti. Ovlada¢ ¢asu bude
pracovat presnejSie, ak najprv nastavite vy$Siu
hodnotu, a potom hned vratite ovlddaé na
pozadovanl hodnotu.
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Mikrovinna prevadzka

1. Otvorte dvierka, pokrm vo hodnej nadobe polozte na
rotaény tanier a dvierka zatvorte.

2. Ovladatom vykonu nastavte zvolte pozadovany
vykon (pozri nasledujlcu tabulku).

3. OtoCenim ovléddaca ¢asu nastavte pozadovany ¢as
tepelnej Gpravy pokrmu.

4. Rura zaéne pracovat.

Ak si zelate, aby tepelna Uprava pokrmu trvala kratsie ako
2 minlty, nastavte najprv vy$$iu hodnotu, a potom hned
vréatte ovlada¢ na pozadovanu hodnotu.

Ak chcete tepelnli Upravu pokrmu skongit, otoéte oviadaé
&asu do polohy 0.

Upozornenie: Po kazdom pouZiti rury nastavte ovlada¢
¢asu do polohy 0, inak bude rura pokracovat
v prevadzke.

Priklad: 20-minutova tepelna Gprava pri vykone 450W

1. Otocny ovladac¢ vykonu nastavte na hodnotu 450 W.
2. Otony ovlada¢ ¢asu nastavte na hodnotu 20.

3. Rura bude automaticky pracovat 20 minut pri vykone 450 W.

Zohri evanie hotovych chladenych pokrmov

. Pokyny vyrobcov hotovych pokrmov ohl'adne €asu zohrievania, uvedené na obale vyrobku, sltzia len pre orientaciu. Ak po
uplynuti odporuéeného ¢asu zohrievanie pokrm nie je teply, vratte ho do mikrovinnej rdry a zohrievajte ho dihdie.
Postupuijte podobne ako pri zohrievani v beznej rure na pecenie.

. Pokrmy pravidelne premie$avaijte, predov$etkym omacky a polievky.

. Velmi dolezity je aj Eas odstavenia pokrmu, ktory je stiastou procesu tepelnej Upravy pokrmu a zabezpecuje rovnomemé

rozdelenie teploty v celom pokrme.

Tabulka vykonovych stupriov

Vykon VyuZitie

100 W Udrziavanie teploty pokrmov.

& 10w

Rozmrazovanie mrazenych pokrmov

300 W Mierny vykon
dokonc¢ovanie niektorych pokrmov, hustych polievok a gulasov, pecenie pudingov a syrovych kolacov
250 W Stredny vykon
rychlejsie rozmrazovanie a zohrievanie hustych polievok a gulaSov
Stredny vykon
600w pecenie kolacov a pudingov
700 W Zohri evanie
zohrievanie hotovych pokrmov, pecenie masa a hydiny
800 W Max. vykon

zohrievanie vody alebo tekutin, tepelna Gprava zeleniny, prehrievanie a zapekanie pokrmov
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Niektoré pokrmy, ako st napr. ovocie a chlieb, mdZete (i¢inne rozmrazovat pri vykonovom stupni ;ﬁ(
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Rozmrazovanie

Pokrm Priprava Cas Odstatie
Chlieb
Mensi bochnik Polozte na vhodny podstavec alebo $pecialny 8-10 min 10-15 min
kuchynsky papier. V polovici rozmrazovania obratte.
Krajany vacsi bochnik PoloZte na vhodny podstavec alebo $pecialny 10-13 min 10 min
kuchynsky papier. V polovici rozmrazovania obratte.
2 krajce Polozte na $pecialny kuchynsky papier. 45-60 s 5 min
1Zemla Polozte na 8pecialny kuchynsky papier. 45-60 s 5 min
2 Zemle PoloZte na $pecidlny kuchynsky papier. 1-1,5 min 5 min
Kolace a cestoviny
Torta 450 g Odbalte a polozte na tanier. 9-11 min 15-30 min
Syrovy kolag 450 g Odbalte a polozte na tanier. 9-11 min 15-30 min
Kolag 450 g Odbalte a polozte na tanier. 7-9 min 15-30 min
Muéne jedlo 450 g Odbalte a polozZte na tanier. 7-9 min 15-30 min
Maslo
250 g (1 balenie) Odbalte a polozte na tanier. 3-4 min 5-10 min
Ovocie
Mékké bobulovité | Polozte v jednej vrstve na plytky tanier. 5-6 min 5-10 min
ovocie 225 g
Mékké bobulovité | Polozte v jednej vrstve na plytky tanier. 7-8 min 5-10 min
ovocie 450 g
Krajany pokrm
400 g Prikryte tanierom alebo vhodnou féliou (nie PVC). Ak 7-8 min 5-10 min
chcete pokrm aj zohriat, zvolte 100% vykon (800 W)
a nastavte ¢as 3-4 minGty.
Zelenina

Zeleninu  pred tepelnou Upravou nemusite
rozmrazovat. Ak chcete zeleninu rozmrazit aj
zohriat, zvolte maximalny vykon (100%).

11
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Tipy pre mikrovinni prevadzku

Raru udrzujte vzdy Cista. Dbajte na to, aby pokrmy
nevykypeli a nezabudnite vycistit plochu pod
sklenenym rota¢nym tanierom a vnuatorna stranu
dvierok.

Pri tepelnej Uprave v mikrovinnej rlre pouZzivajte
okruahle a ovalne nadoby.

Nepouzivajte kovovy riad alebo riad s kovovou
dekoraciou. Niektoré druhy plastu sa mozu vplyvom
tepla z pokrmu roztopit a zdeformovat.

Jedlo pripravujte vzdy zakryté. Pouzite sklenent
pokrievku, tanier alebo Specialny papier.

Pecivo, chlieb a iné maéniky mdzZete rozmrazovat
priamo v koSiku alebo na kuchynskom papieri.

Ak rozmrazuijete jedlo v pdvodnom obale, otvorte ho.
Odstrarte kovové spoje a spinky. Obaly s obsahom
kovu nikdy nedavajte do mikrovinnej rury, iba ak to
vyrobca vyslovne odportca.

Na ochranu tenkych a chulostivych kaskov (nohy
kuréata) pouzite alobal.

Jedld v Supke alebo potiahnuté kozou (zemiaky,
klobasy) pred tepelnou pripravou prepichnite. V rire
nepripravuijte vajcia, pretoze mézu explodovat.

Pri tepelnej Uprave vacsich kusov dbajte na to, aby
boli najhrubsie kusy na okrajoch nédoby. Pokrm sa
snazte rozporciovat rovnomerne. Pokrm umiestnite
vzdy do stredu nadoby.

Jedlo sa pripravi rovnomerne, ak ho pocas tepelnej
Upravy ob¢as premieSate.

Pri priprave pokrmu zvolte najskor krat$iu dobu
pripravy, aby ste sa vyhli prevareniu. Cim je jedla
viac, tym dIhsi ¢as je potrebny na jeho pripravu.

Pri priprave zeleniny pouZivajte len minimaine
mnozstvo vody.

Pouzivajte menej dochucovadiel ako pri normainej
tepelnej Uprave. Pokrm okorerite az po skon&eni
tepelnej Gpravy.

V zaujme rovnomernej tepelnej Gpravy nechajte jedlo
v mikrovinnej rure vzdy par minat odstat’.

Pred servirovanim skontrolujte, ¢i je jedlo dostato¢ne
teplé.

Pri vyberani pokrmu z rary pouzivajte rukavice.

12
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Zjemnenie medu

Ak chcete vratit' skrystalizovany med od pdévodného
stavu, odnimte veko nadoby, nadobu viozte do
mikrovinnej rdry, nastavte stredny vykon a rdru
nechajte pracovat 2 mintty

Roztopenie ¢okolady

100 g ¢okolady rozlamte na kusky, viozte do vhodnej
nadoby, zohrievajte 1-2 minGty pri najvy$§om vykone
a potom dobre premieSajte.

Zmak¢Eenie alebo roztopenie masla

Maslo sa roztopi za niekolko sekind pri maximalnom
vykone. Na zmakcenie postai niz8i vykonovy
stuperi.

Zohrievanie chleba
Na niekolko sekund zvolte stredny vykonovy stuperi.

Jednoduché Supanie cesnaku

3 alebo 4 striciky cesnaku zohrievajte 15 sekund pri
vysokom vykone. Na konci strucik stlacte a cesnak sa
lahko zbavi $upy.

Ovocna $tava
Citrusové plody daju viac $tavy, ak ich najprv na 15
seklnd zohrejete pri vysokom vykone.

Priprava obilnej kase

Kasu mozete pripravit jednoducho v mikrovinnej riare
priamo v servirovacom tanieri bez ulepenych hrncov.
Riadte sa pokynmi vyrobcu pokrmu.
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Osetrovanie a Cistenie

Spotrebig udrzujte v Eistote. Zvygky jedal pritahujt energiu mikrovin a pripalujti sa. To mdze mat za nasledok niz&iu vykonnost
spotrebi¢a a vznik neprijemného zapachu.

Nikdy sa nepokusajte spotrebi¢ opravovat sami. Opravy spotrebita smie vykonavat vyluéne kvalifikovany servisny technik.

Pred ¢istenim spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

Cistenie prislugenstva
(rotaéného taniera a podlozky)
Po odmontovani umyte prislu$enstvo Setrnym Cistiacim prostriedkom. S prisluSenstvom manipulujte opatrne.

Pozor: Vnutro rary a rotacny tanier sa po¢as prevadzky riry zna¢ne zohreju, preto sa ich bezprostredne po pouziti nedotykajte.

Cistenie spotrebi¢a zvnutra

Vnuatro rdry udrZujte Cisté. Zvy$ky jedal a prskance okamzite utrite. NeCistoty na stenach rdry, povrchu dvierok a tesneni
pohlcujd mikrovinn( energiu, redukuji vykon rary a v krajnom pripade mézu poskodit jej vnutro.

Na gistenie pouzivajte Setrny tekuty Cistiaci prostriedok, teplt vodu a makku, €ista handriku.

ZASADNE NEPOUZIVAJTE ABRAZIVNE, AGRESIVNE A KOMERCNE CISTIACE PROSTRIEDKY A DROTENKY.
Odolnych necistdt sa zbavite jednoduchym spdésobom: v mikrovinnej rire nechajte zovriet pohar vody po dobu cca 2-3 minGty.

NA ODSTRANENIE NECISTOT Z VNUTORNEHO POVRCHU MIKROVLNNEJ RURY NEPOUZIVAJTE NOZ A INE
PREDMETY.

Neprijemny z&pach po jedle odstranite tymto spésobom: v mikrovinnej rdre nechajte zovriet po dobu 5 minut pohér s roztokom
vlaznej vody a 2 polievkovych lyzic citrénovej Stavy.

Cistenie spotrebica zvonka

Pri ¢isteni ovladacieho panelu spotrebica, nechajte pootvorené dvierka. Zabranite tym neimyselnému spusteniu spotrebica.
Vonkaj$i plast vycistite roztokom Setrného Cistiaceho prostriedku, potom &istou vodou odstrarite zvy$ky Cistiaceho prostriedku a
nasledne vytrite dosucha makkou handri¢kou.

Na ¢istenie okna dvierok modzete pouzit bezny univerzalny prostriedok s rozprasovacom. Na cistenie vonkaj$ej Casti spotrebi¢a
nepouzivajte abrazivne a agresivne Cistiace prostriedky a drotenky. Dbajte na to, aby sa pri isteni do ventilaénych otvorov
nedostala voda.
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Servis a nahradné diely

Ak spotrebi¢ nepracuje tak, ako by mal, precitajte si nasledujicu kapitolu a riadte sa uvedenymi pokynmi.

Spotrebi¢ vobec nefunguje?

Skontrolujte, &i

- je spotrebi¢ zapojeny do elektrickej siete;

- je zastreka zasunuta v zasuvke;

- v pripade potreby vymerite poistku v zastréke za novl s rovnakymi parametrami a skontrolujte, &i je zastréka spravne
pripojena ku kéblu;

- je zapnuty spina¢ zasuvky alebo elektrického obvodu;

- st v poriadku poistky domécej elektrickej instalacie;

- neide o prerusenie dodavky elektrického pradu;

Ak sa poistky vypalia viackrat za sebou, obratte sa na kvalifikovaného elektroinstalatéra.

Mikrovinna rdra nepracuje?

Skontrolujte, &i

- st dvierka dobre zatvorené;

- na dvierkach nie st zachytené zvysky pokrmov alebo iné predmety;
- sU tesnenia dvierok dokonale Cisté;

- ste spravne nastavili véetky ovladace;

Ak vam uvedené pokyny nepomdzu a porucha pretrvava aj nadalej, obratte sa na autorizované servisné stredisko. Zoznam
autorizovanych servisnych stredisk je prilozeny.
Kompetentny servisnych technik bude od vés pozadovat nasledujice udaje:

1. Meno, adresu a PSC
2. Telefénne Cislo

3. Struény popis poruchy
4. Model a sériové Cislo
5. Datum kuapy

Tieto udaje umoznia pracovnikom servisu pripravit spravne nahradné diely. Vyhnete sa tak opakovanej navsteve servisnych
technikov a uSetrite.
Model a vyrobné &islo najdete na typovom &titku spotrebi¢a. Doporu¢ujeme zapisat' si ich do nasledujliceho zoznamu, aby ste
ich mali vzdy poruke:

Model: EMM20007
Vyrobné ¢islo:
Déatum kapy: .

Ak sa zavada vyskytla po¢as zaru€nej doby, treba si prichystat aj doklad o kupe spotrebica.
Sluzby servisného strediska pocas zaru¢nej doby nebudl bezplatné, ak sa jedna o neopodstatnent reklaméciu alebo poruchu,
spdsobenl nespravnym pouzitim spotrebica. Preto sa ddsledne riadte pokynmi v tejto prirucke.

Nahradné diely
Nahradné diely maju k dispozicii vyluéne autorizované servisné strediska a zakaznicke centrum. V pripade poruchy sa preto
vzdy obratte na autorizované servisné stredisko. Prislusny zoznam je prilozeny.

Zaruka

Electrolux Slovakia, divizia Domace spotrebice, poskytuje na vyrobky 2-roénu zaruku. Viac informécii o zaruke najdete na
priloZenom zaru¢nom liste.
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Continut

Inainte de a utiliza cuptorul cu microunde
Siguranta in utilizare - Instructiuni

— Siguranta in utilizarea gratarului - Instructiuni
— Testarea compatibilitatii vaselor

— Siguranta mancarii

— Ghidul ustensilelor si accesoriilor cuptorului

Date tehnice

Punerea in functiune
— Despachetarea

Instalare
— Conectarea la retea
— Conexiuni electrice

Cum sa utilizezi cuptorul tdu cu microunde

— Numele si rolul partilor componente

— Instalarea platanului

— Tabloul de comanda

— Gatitul cu microunde

— Ghidul setarii energiei electrice pentru cuptorul cu microunde
— Instructiuni de decongelare utilizand %

— Sugestii pentru utilizarea cuptorului cu microunde
— Ingrijire si curatare

— Curatarea accesoriilor (platan si suport)

— Curétirea interiorului

— Curatirea exteriorului

Service si piese de rezerva

Conditii de garantie

[2N&) & B0
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Stimati Clienti

Va multumim ca ati ales un produs Electrolux. Suntem convinsi ca veti ajunge la concluzia ca noul d-voastré cuptor
cu microunde vé este extrem de util si de mare ajutor. Ca si in cazul altor aparate de bucétarie, veti avea nevoie de
timp pentru a va familiariza cu toate functiunile si caracteristicile lui dar, treptat, cuptorul va deveni un accesoriu
indispensabil pentru bucétaria d-voastra.

Inainte de a utiliza Cuptorul cu Microunde

Cititi cu atentie instructiunile si urmati toate recomandarile date; ele au fost concepute pentru a vé da posibilitatea
sé& obtineti un randament maxim de la cuptorul cu microunde Electrolux recent achizitionat. Este important s&
pastrati manualul cu instructiuni pentru a putea fi consultat si in viitor. Dacé vindeti sau instrainati aparatul, sau
dacé va mutati lasdndu-I| la vechea locuinta, asigurati-va ca noul proprietar primeste manualul odaté cu cuptorul,
avand astfel posibilitatea s& cunoasca modul lui de functionare si principalele precautii care trebuie urmate pe
perioada utilizarii sale.

ISiguranta utilizarii- instructiuni

* Intrerupatoarele de siguranta cuplate si incorporate

impiedicé cuptorul cu microunde sa functioneze o Utilizati aparatul pentru destinatia lui aga cum este
cand usa este deschisa. ea descrisa n manual. Nu utilizati chimicale corozive

e Nu va atingeti de intrerupatoare, sau nu incercati sé in acest cuptor conceput pentru a incalzi, gati sau
puneti in functiune cuptorul cand usa este deschisd decongela preparatele culinare. El nu a fost proiectat
intrucat operarea lui cu usa deschisa va poate pentru utilizare
expune energiei microundelor. industriald sau n laborator si nici pentru una

«  Nulasati ca stropii de mancare imprastiati sau comerciala intrucat acest lucru ar invalida garantia.
scamele lasate de laveta sa se acumuleze pe *  Nu puneti cuptorul in functiune cand este gol. Daca
suprafetele izolatoare ale ugii. Vezi sectiunea el nu contine alimente sau apé care sa absoarba
Curétire si Ingrijire pentru instructiunile de curétire. energia microundelor, tubul magnetronului se poate

¢ Nu puneti in functiune cuptorul daca este defect deteriora.
pana cand nu este reparat de un personal calificat ¢ Este nevoie de o supraveghere atentd a cuptorului

« Este deosebit de important ca usa cuptorului s& se cand este utilizat de copii.
inchida complet si ca 1) usa (onduléri), 2) *  Nu pastrati acest aparat in exterior. Nu-I folositi in
balamalele si zavoarele (stricate sau nesigure), 3) apropierea apei.
etansérile usilor si suprafetele de etangare susdnu «  Nuincercati sa uscati haine sau ziare in cuptor.
prezinte defectiuni. Aceste articole se pot aprinde.

*  Sub nici un pretext sa nu incercati s reparati *  Nu utilizati spatiul gol din interiorul cuptorului pentru
cuptorul prin forte proprii. Reparatiile efectuate de a stoca produse. Nu lasati bucati de hartie, ustensile
persoane férd experientd pot provoca accidente sau de bucétérie sau alimente in interiorul cuptorului
functionarea necorespunzatoare a aparatului. cand acesta nu este utilizat.

Contactati Atelierul de Service din localitate.

* Nu dislocati carcasa exterioard, uga sau tabloul de
comanda Tntrucéat va expuneti unui voltaj extrem de
nalt.

* Instalati sau pozitionati acest cuptor in conformitate
cu
“INSTRUCTIUNILE DE INSTALARE” pe care le
gasiti in manual.
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Testarea compatibilititii veselei utilizate
la gatit

Puneti un vas de gétit in cavitate impreund cu un
pahar pe jumétate plin cu apéa. Actionati cuptorul la
800W (100%) timp de un minut. Dacé vasul s-a
infierbantat, nu trebuie folosit. Daca s-a incalzit ugor,
poate fi utilizat la reincalzirea mancéarii dar nu si la
gétit. Daca a rdmas la temperatura incéperii, poate fi
folosit la gatitul cu microunde.

Servetelele de hartie, hartia de parafind, farfuriile,
cestile cartoanele, ambalajele de produse congelate
sunt ustensile extrem de utile. Asigurati-va
intotdeauna ca recipientele sunt pline cu alimente
care sé absoarba energia, evitand astfel posibilitatea
supraincalzirii.

Multe tipuri de farfurii de plastic, cesti, recipiente
pentru produse congelate si ambalaje din plastic pot
fi utilizate Tn cuptorul cu microunde.

Nu lasati cuptorul nesupraveghiat, si uitati-vé la el
din timp in timp atunci cand ncalziti sau géatiti
mancare in plastic, hartie sau alte recipiente
combustibile. Dacé observati fum, tineti usa inchisa
si opriti sau deconectati cuptorul pana la oprirea
fumului.

Ustensilele metalice si ustensilele cu margini
metalice nu ar trebui introduse n cuptorul cu
microunde, dacd nu sunt recomandate special in
acest sens.

Recipientele cu deschideri mici, de exemplu sticlele,
nu trebuie utilizate la gatitul cu microunde. Fiti
precauti cand indepartati capacul unei farfurii pentru
a evita arsurile provocate de aburi.

Siguranta alimentelor

Nu Tncélziti mancare in céni. Transferati
intotdeauna alimentele Tn recipiente potrivite.

Nu préjiti carne foarte grasé in cuptorul cu
microunde intrucat temperatura grasimilor nu poate
fi controlatd, existand riscul aparitiei unor situatii
neprevazute.

Puteti pregati popcorn in cuptorul cu microunde,
ins& doar in pachete sau ustensile special
desemnate in acest scop. Aceasté operatie de
preparate nu trebuie l&sata nesupravegheata.
Intepati alimentele cu suprafete sau membrane
neporoase pentru a impiedica acumularea de abur si
craparea lor. Merele, cartofii, ficateii de pui si
gélbenusurile de ou sunt exemple de produse care
trebuie intepate..

ATENTIE: Cand incalziti lichide, ex. supe, sau bauturi in
cuptorul cu microunde, supraincélzirea lichidului dincolo
de punctul de fierbere poate avea loc faré barbotare,
ceea ce poate duce la darea in clocot a lichidului
fierbinte. Pentru a impiedica aceasta posibilitate este
bine sa urmati pasii urmatori:

1. Evitati folosirea recipientelor cu peretii drepti si
gatul subtire.

2. Nu supraincélziti.

3. Agitati lichidul inainte de a introduce recipientul
in cuptor si incé odata la juméatatea timpului
afectat incalzirii.

4. Dupd incélzire , lasati lichidul in cuptor o

perioada scurté de timp, amestecandu-| cu grija
Tnainte de a scoate recipientul.

Unele produse cum ar fi oudle intregi sau
recipientele sigilate — de exemplu borcanele de sticla
cu capac — pot exploda si nu ar trebui incélzite in
cuptorul cu microunde. Ocazional, ochiurile pot
exploda in timpul gatirii. Intepati intotdeauna
gélbenusul, apoi acoperiti-le si lasati-le asa un minut
inainte de a indepérta capacul.

NOTA:

Nu fortati rotirea manualé a platanului. Acest lucru
poate duce la functionarea necorespunzétoare a
aparatului.

Formarea unui arc electric in cuptor atunci cand
microundele sunt in stare de functiune se datoreaza
utilizarii ustensilelor metalice. Totusi, formarea
continud a acestor arcuri poate deteriora aparatul.
Opriti programul si verificati ustensila.

Trebuie sa evitati obturarea orificiilor de aerisire
plasate in pértile de sus, din spate, laterale si de jos
ale cuptorului.

Nu folositi acest cuptor in scopuri comerciale.
Acest cuptor a fost proiectat doar pentru uz casnic.
Pastrati aceste instructiuni

5
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Ghidul ustensilelor si accesoriilor cuptorului

Pentru a géti in cuptorul cu microunde pot fi utilizate mai multe tipuri de ustensile si materiale. Pentru siguranta d-
voastra si pentru a preveni deteriorarea ustensilelor si a cuptorului alegeti ustensile si materiale potrivite pentru
fiecare metoda de gétit.

Lista de mai jos este un ghid general.

Mod de operare

Materiale Ustensile :
Microunde
Corning ware DA
Sticla rezistenta la caldura DA*1
C ica & — =
eramica Vase de sticla cu decoratii de metal NU
Sticla
Sticla de cristal plumbuit NU
Portelan Portelanuri faré decoratii de metal DA
Ceramicé*2 DA
Materiale Cuptorul de microunde DA
plastice Ambalaje din materiale plastice DA
Metal Tigaie metalica pentru copt NU
Folie de alumuniu*3 DA
A Cesti, farfurii, servete DA
Hartie Hartie ceruita DA
Lemn NU
Grilaj gratar NU
Accesorii Platan DA
Suport platan DA
DA: Ustensile si accesorii utilizabile NU: Ustensile gi accessorii de evitat

*1 Doar dacé nu au margine metalica.
*2 Doar dacéa nu are email care contine metal.
*3 NOTA: Utilizati folie de aluminiu doar in scopuri de protectie, suprautilizarea poate crea arcuri electrice.

Date tehnice

Dimensiuni generale Greutate 13.5 kg

Volum 20 Litri
Latime 489 mm Sursa de energie 230V, 50 Hz
Adancime 401 mm Siguranta 10A

Inaltime 275 mm
Consum energie

Dimensiunea Cavitatii Microunde 1150W
Latime 329mm Energie furnizata
Adéancime 315 mm Microunde 800W

Inaltime 225 mm
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Punerea in functiune

Despachetare

N.B. Cand despachetati cuptorul , verificati daca
aparatul nu este deteriorat. Deteriorérile sau orice
parti lipsa trebuie imediat raportatedetailistului.
Cuptorul, parti componente ale cuptorului sau
accesoriile ar putea fi protejate de o folie ce trebuie
indepértaté inainte de a utiliza cuptorul. Nu
abandonati ambalajele care ar putea cddea in mana
copiilor. Acest lucru poate provoca accidente.

Instalare

1. Indepértati orice eticheté promotionald de pe usa.
2. Instalati cuptorul pe o suprafaté platd. Suprafata
trebuie sa fie suficient de rezistenta pentru a suporta
faré probleme greutatea cuptorului (13.5 kg.) si
continutul ulterior al acestuia. Pentru a evita
posibilitatea producerii de vibratii sau zgomote,
cuptorul trebuie sa fie intr-o pozitie stabila.

3. Asezati cuptorul departe de surse de céldura si
apé. Expunerea la célduréa si umezeald poate reduce
eficienta si randamentul, aga ca instalati cuptorul
departe de sursele mentionate.

4. Nu blocati orificiile de ventilatie din pértile de sus si
laterale ale cuptorului si nu puneti obiecte pe cuptor.
Daca orificiile de aerisire sunt blocate in timpul
functionérii, cuptorul se poate supraincélzi, ceea ce
poate duce la un randament necorespunzétor al
aparatului. Aerul fierbinte iese prin aceste orificii si in
consecinta, asigurati-va ca nu le obturati sau ca nu
exista ecranéri intre cuptor si peretele din spate.
Asezati cuptorul cat mai departe posibil de aparate
de radio si televizoare. Acest aparat se conformeaza
cerintelor CEE* referitoare la suprimarea
interferentelor radio, dar unele interferente pot apare
dacé aparatul este plasat prea aproape de radio sau
televizor.

6. Daca asezati cuptorul intr-un colt, ldsati un spatiu
de cel putin 10 cm. Intre aparat si perete din motive
de ventilatie.

Important! Cuptorul poate fi plasat aproape oriunde in
bucatérie. Asigurati-va cé este asezat pe o suprafata
plata si cé orificiile de ventilatie si suprafata de sub
cuptor nu sunt blocate (pentru a se obtine o ventilatie
suficienta).

*Acest aparat se conformeaza cerintelor Directivei
87/308/CEE referitoare la Interferentele Radio.

Conectarea la retea

Cuptorul este livrat impreund cu un cablu electric si o
fisa de contact pentru o priza cu impamantare de
230V, 50Hz. Protectia oferitd de impamantare
minimalizeaza riscurile in cazul unui scurt-circuit.
Verificati daca voltajul corespunde alimentdrii.

N.B. Dacéa cuptorul este conectat la priza printr-un
prelungitor, verificati dacéa cablul de prelungire este
Tmpamantat.

ATENTIE! Acest aparat nu trebuie alimentat de la o
sursa de energie neimpamantaté. Apelati la un
electrician pentru orice problema referitoare la
conectarea electrica a cuptorului sau la asigurarea
protectiei prin impamantare a furnizérii de curent.

Acest aparat trebuie impamantat. Dacé el este
prevézut cu o fisa de contact ne-recablabild pentru
care priza d-voastra este nepotrivitd, fisa trebuie
taiata si cuptorul prevazut cu o fisa corespunzatoare.
Dacé siguranta dintr-o fisa ne-recablabila trebuie
schimbatd, invelisul sigurantei trebuie reajustat. Daca
Tnvelisul este pierdut sau deteriorat, fisa nu trebuie
utilizatéd pana cand acest invelis nu este inlocuit.

Conexiuni electrice

Acest aparat este livrat echipat cu o fisa euro
standard cu 2 stifturi !!!!

ATENTIE! ACEST APARAT TREBUIE
IMPAMANTAT.

Producatorul igideclina orice responsabilitate
daca aceasta masura de siguranta nu este luata
n considerare.

. - Daca fisa cu care este echipat aparatul nu
este potrivitd pentru priza de care dispuneti ,
ea trebuie téiaté si inlocuité cu una potrivita.

Indepértati siguranta din fisa inlocuité. Fisa inlocuita
trebuie aruncaté pentru a preveni curentérile care s-
ar produce daca din intAmplare ar fi introdusé intr-o
priza in alta parte a casei.
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Gatitul la microunde

Numele si functia partilor componente ale
platanului

1. Compartimentul pentru gétit. Curatati compartimentul
cu o carpé dupé utilizarea cuptorului.

2. Fereastra spre interior. Mancarea poate fi observaté
in timp ce cuptorul este in functiune.

3.Usa cuptorului. Usa trebuie intotdeauna inchisé bine
n timpul gétitului.

4. Carligul zavorului si sistemul de blocare de siguranté.
5.Tabloul de comanda.
6. Axul de transmisie pentru platan

7. Platanul. Realizat dintr-o sticla specialé rezistenté la
céaldura.

Mancarea aflata intr-un recipient este pusé pe aceasté
tava pentru a fi gatitd. Nu folositi cuptorul fara platan.
8. Suport platan. Puneti suportul in camera de gétit si
asezati platanul pe el.

Mancarea aflaté intr-un recipient este pusé pe aceasté
tava pentru a fi gatitd. Nu folositi cuptorul fara platan.

Cum sa utilizati cuptorul cu microunde

1. Puneti suportul platanului in cavitate.

2. Puneti platanul pe suport asa cum este aratat in
diagramé. Asigurati-va ca butucul este bine fixat in axul
platanului. Nu agezati niciodata platanul cu fata in
jos.

e Atat platanul cat si suportul trebuie folosite n
permanenta n timpul gatitului.

eAtat mancarea cat si recipientele vor fi puse pe platan
n timpul gétitului.

ePlatanul se roteste atat in sensul acelor de ceasornic
cat si invers. Acest lucru este normal.

Platan

Suport rotativ

Axul platanului
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Tabloul de comanda

1. Selectorul de putere

Actionati acest buton pentru a alege nivelul de putere corect
pentru mancarea dorita.

2. Cronometror

Fixati-I la timpul dorit pentru gatit. Operatia de gétit incepe.
Toate cronometroarele cu mecanism de ceasornic
actioneaza mai precis dacd sunt fixate la mai mult decét
timpul dorit, si apoi reveniti la cel initial stabilit
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Gatitul la microunde

1. Deschideti usa, puneti mancarea pe platan. Cuptorul incepe sa gateasca.
Inchideti usa. Cand perioada de gétit este fixata la mai putin de 2

2. Fixati selectorul de putere la puterea dorita (Vezi minute, fixati cronometrorul la mai mult de 2 minute si
tabelul de mai jos) apoi reveniti la timpul dorit.

3. Fixati cronometrorul la timpul dorit.
Pentru a opri cuptorul in timpul gétitului, pur si simplu
Tntoarceti cronometrorul la pozitia 0.

Nota: Dupa utilizare, verificati daca ati intors
cronometrorul la 0, pentru ca, in caz contrar,
cuptorul va continua sa functioneze.

Examplu: Pentru a gati la 450W timp de 20 de minute

1. Fixati selectorul de putere la 450W.
2. Fixati cronometrorul la 20’

3. Cuptorul va incepe automat sa gateascé timp de 20 minute la 450W

Reincalzirea mancarurilor gatite insuficient de fierbinti

«  Timpul propus de producator pentru gétirea unui fel de mancare este doar orientativ. Dacé dupé expirarea
timpului propus mancarea nu este extrem de fierbinte, introduceti-o inapoi in cuptor si lasati-o acolo pana va
ajunge la temperatura corespunzétoare. Acest mod de a proceda nu difera de gétitul in cuptoarele clasice.

* Amestecati mancarea in mod regulat,mai ales sosurile.

«  Timpul de stationare (cand mancarea este lasaté in cuptor inca o perioada dupa oprirea acestuia)este foarte
important; este parte integranté a gétitului si permite atingerea unei temperaturi egale in intreaga mancare.

Ghid pentru setarea puterii microundelor

Fixarea Puterii Recomandari de utilizare
100W Incélzire; Incalzirea mancarii
(180wW) Decongelare; Dezghetarea mancarurilor congelate.

Atingerea punctului de fierbere; Completarea ciclului de gatit a unor mancaruri préjite.

. Musacale si ghiveciuri Créeme de oué coapte sau préajituri cu branza.

450W Mediu; Decongelare mai rapida si reincélzire pentru musacale si ghiveciuri.

600W / 700W Mediy; La 600 W se coc préajituri si pudc{lng-rl plscwt; se reincalzesc alimente gatite in
prealabil; se prajeste carnea de porc, vité si pui.

800W Se fierb sau se reincélzesc lichide. Se Prepara legume. Se preincélzesc mancérurile

rumenite.
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Recomandari pentru utilizarea decongelarii

Unele alimente, de exemplu péinea si fructele, pot fi decongelate manual utilizand setérile de putere.

ALIMENTE PREPARARE

Paine
Puneti franzela pe suportul de siguranta al
cuptorului sau pe un servetel de bucatérie
Intoarceti franzela la jumétatea timpului de
decongelare
Puneti franzela pe suportul de siguranta sau pe un

Franzeld mica

Franzeld mare feliatéa servetel de bucatérie. Intoarceti franzela la
jumatatea timpului de decongelare.
2 felii Puneti-le pe un servetel de bucétérie.
1 chifld de paine Puneti chifla pe un servetel de bucétarie.
2 chifle de paine Puneti chiflele pe servetele de bucéatérie.

Prajituri si produse de patiserie

Préjiturd 450g/1 Ib  Scoateti prajitura din ambalaj si puneti-o pe farfurie

Préjitura cu branzéa

450g/1 Ib Scoateti préjitura din ambalaj si puneti-o pe farfurie.
Placinta (gata Scoateti placinta din ambalaj si puneti-o pe
preparatd) 450g/1 Ib farfurie.
Produse de patiserie Scoateti produsele din ambalaj si puneti-le pe
4509/1 Ib farfurie.

unt

2509/8.8 0z (1 pachet) Daca este ambalat,lscoatetl untql din ambalaj si
puneti-l pe o farfurie
Fructe

e250iE oznljétijcte v Puneti-le pe un singur strat intr-o farfurie intinsa.
4509/1 Ib Fructe boabe

o Puneti-le pe un singur strat intr-o farfurie intinsa.

Mancare acoperita
Acoperiti mancarea cu o farfurie sau cu o peliculd
4009/14 oz adeziva non-CPV.Pentru a o reincélzi, folositi
microundele 100% (800W) timp de 3—4 minute
Legume
Nu este necesar s& dezghetati legumele inainte de
a fi gatite. Toate legumele pot fi dezghetate si gétite
100% la (800W)

11
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8-10 min.

10-13 min.

45-60 sec.
45-60 sec.

1-12/2 min.

9-11 min.

9-11 min.

7—9 min.

7—9 min.

3— 4 min.

5— 6 min.

7— 8 min.

7— 8 min

TIMP de
STATIONARE

10-15 min.

10 min.

5 min.

5 min.

5 min.

15-30 min.

15-30 min.

15-30 min.

15-30 min.

5-10 min.

5-10 min.

5-10 min.

5-10 min.



www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Sugestii pentru utilizarea microundelor

Sfaturi pentru utilizarea microundelor

o Pastrati intotdeauna cuptorul curat — evitati
impréastierea stropilor de mancare si nu uitati sa
curétati sub tava de sticld si interiorul usii.

o Este de preferat sa folositi caserole rotunde sau
ovale cu capac cand gétiti in cuptorul cu microunde.
o Nu folositi caserole de metal sau cu decoratii de
metal. Anumite materiale de plastic se pot topi si
deforma din cauza mancarurilor fierbinti.

o Acoperiti mancarea cand gétiti. Folositi un capac
de sticld, o farfurie sau un carton rezistent la grasime.
o Produsele de patiserie, painea si alte produse
asemanatoare pot fi decongelate direct intr-un cos de
péine sau pe un servet de hartie.

o Daca alimentele inghetate sunt incalzite in propriul
ambalaj, ambalajul trebuie desfiacut. Ambalajele
continand metal sau decoratii metalice nu trebuie
utilizate dacé nu existd recomandéri speciale Tn acest
sens.. Indepartati agrafele metalice si legaturile de
sarma.

o Folille de aluminiu de dimensiuni mai mici pot fi
utilizate pentru a acoperi tipuri de carne care se pot
arde usor cum ar fi piciorusele de pui.

o Alimentele cu coajé sau pielita, e.g. cartofii sau
carnatii, trebuie intepate cu o furculitd. Nu fierbeti oud
n cuptorul cu microunde deoarece pot exploda.

o Puneti bucétile mari si groase aproape de
marginea caserolei si incercati sa téiati mancarea in
bucati egale . Puneti alimentele intotdeauna in
centrul cuptorului.

o Mancarea va fi gatitd egal dacé o amestecati sau
o intoarceti de cateva ori.

o Fixati intotdeauna un timp de gétit mai scurt decat
cel indicat in reteta d-voastré pentru a evita arderea
mancdrii. Cu céat cantitatea de mancare este mai
mare cu atat este nevoie de mai mult timp de gétit.

o Folositi apa putiné (sau chiar deloc)pentru legume.
o Folositi mai putine condimente si sare decét pentru
un gétit “normal”.

o Asezonati ulterior.

o Acordati mancérii cateva minute ca timp de
“stationare” dupé ce cuptorul a fost oprit pentru a
asigura un gatit complet si egal.

o Verificati intotdeauna daca toatd mancarea este
foarte fierbinte Tnainte de a fi servita.

o Folositi suporturi de vase sau méanusi pentru a
scoate mancarea din cuptor.

o Fluidizarea mierii

Dacé aveti un borcan de miere care s-a cristalizat,
scoateti capacul, introduceti borcanul in cuptor si
actionati microundele la putere medie timp de 2
minute.

e Topirea ciocolatei

Rupeti un baton de ciocolatd de 100g in bucéti
patrate, puneti-le intr-o cupa si incélziti-le la putere
mare 1-2 minute amestecand bine.

e Fluidizarea sau topirea untului

Topirea ia doar cateva secunde la putere mare.
Pentru fluidizare este mai bine s& folosim o putere
micé a microundelor.

o' Improspatarea sau incalzirea painii

Folositi o putere medie timp de cateva secunde.

o Decojirea facila a usturoiului

Incalziti 3 sau 4 cétei de usturoi la putere mare timp
de 15 secunde. Strangeti cdpatana la un capat pana
iese din teaca.

e Sucul de fructe

Fructele citrice vor da mai mult suc daca sunt
incélzite 15 secunde la putere mare inainte de a le
stoarce.

e Cum se gateste porridge

Porridge-ul poate fi gétit usor in farfuria in care este

servit fard a mai fi nevoie sa spalati tigdi unsuroase.
Urmati recomandérile producétorilor de alimente.
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Ingrijire si Curatire

Cuptorul trebuie mentinut intotdeauna curat. Resturile de mancare varsate sau improscate atrag energia
microundelor care le vor arde.Acest lucru reduce eficienta cuptorului si poate produce mirosuri neplécute.Nu
incercati sa reparati sau sa aduceti ajustéri unor parti componente ale . Reparatiile trebuie facute doar de un
tehnician calificat.

Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la sursa de electricitate

inainte de curatire.

Curatirea accesoriilor (platan si suport)

Curatiti-le cu un detergent slab dupa ce le-ati scos din cavitate. Suportul platanului trebuie manipulat cu
grija.
ATENTIE: Interiorul cuptorului si platanul devin foarte fierbinti, asa cé nu le atingeti imediat dupa utilizare.

Curatirea interiorului

Mentineti interiorul cuptorului intotdeauna curat. Stergeti depunerile de mancare vérsate sau improscate imediat.
Resturile lasate pe peretii cuptorului, pe izolatia usii si pe suprafetele de etansarei vor absorbi energia
microundelor, reduce eficienta cuptorului i, posibil, deteriora interiorul cuptorului. Folositi un detergent slab, lichid,
apé calda si o carpa moale si uscaté pentru a indepérta depunerile..

NU FOLOSITI NICIODATA CURATITOARE ABRAZIVE, CURATITOARE DE CUPTOR DIN COMERT SAU
PERNITE DIN VATA DE STICLA PENTRU A CURATI ORICE PARTE A CUPTORULUI CU MICROUNDE.

Pentru a facilita indepértarea depunerilor dificile, fierbeti o0 ceascé de apa in cuptor timp de 2-3 minute.

NU UTILIZATI NICIODATA CUTITE SAU ORICE ALTE USTENSILE PENTRU A INDEPARTA DEPUNERILE DE
PE SUPRAFATA CUPTORULULI.

Pentru a indepérta mirosurile nepléacute din interiorul cuptorului, fierbeti o ceasca de apé cu 2 linguri de suc de
lamaie timp de 5 minute.

Curatirea exteriorului

Deschideti usa cuptorului cand controlati tabloul de comanda. Acest lucru va impiedica intoarcerea accidentald a
cuptorului. Suprafetele exterioare ale cuptorului ar trebui curatate cu un detergent lichid usor si cu apa si apoi
clatite cu apa curaté pentru a indepdarta excesul de detergent. Uscarea trebuie facuta cu o carpa moale. Spray-urile
pentru curatirea ferestrelor sau a bucétariilor pot fi de asemenea utilizate. Nu folositi niciodaté curéatitoare
abrazive sau chimicale dure pentru a curata suprafetele exterioare ale cuptorului. Pentru a preveni deteriorarea
partilor lucratoare nu lasati sé intre apé in orificiile de ventilatie.
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Service si piese de rezerva

Daca aparatul nu functioneaza corect, efectuati urmatoarele verificari inainte de a contacta Service-ul local
Daca cuptorul nu porneste:

- Verificati dacé aparatul este conectat la retea.

- Verificati daca fisa de contact este introdusa complet.

- Daca e cazul, inlocuiti rezistenta din fisd cu o alta de acelasi tip si verificati daca fisa este conectaté corect.
- Verificati dacé orice comutator, la priza din perete sau in altd parte in circuit, este DESCHIS.

- Verificati dacé priza din perete functioneaza punand in prizé un aparat care stiti ca functioneaza.

- Verificati rezistenta din cutia de rezistente

Daca microundele nu functioneaza:

- S-ar putea ca Dispozitivul pentru securitatea copilului cu care este prevazut aparatul sé fi fost setat (lucru posibil
la unele modele).

- Verificati dacd comenzile au fost setate corect.

- Verificati ajustérile/procedurile consultand manualul cu instructiuni.

- Verificati daca usa este inchisa corect (Dacé particulele de mancare sau alte lucruri raman in cadrul usii, usa nu
se va inchide corect si cuptorul nu va functiona.)

- Verificati daca butonul START este activat.

Dacé cuptorul totusi nu functioneaza corect dupé verificarile de mai sus, contactati Service-ul Electrolux local.
Adresele pot fi gasite in urmatoarele pagini ale acestui ghid.

IMPORTANT :

Daca chemati un tehnician pentru una din defectiunile de mai sus sau sau pentru a repara o defectiune
cauzata de oinstalare incorecta, veti fi obligati sa platiti reparatia chiar daca aparatul mai eate in garantie.

Cand apelati Service-ul, vi se vor cere urmatoarele informatii:

. Numele, adresa si codul postal

. Numarul de telefon

. Detalii clare si concise despre defectiune

. Numarul modelului

. Numdrul seriei

. Data de cumpdérare

V& sfatuim sa va notati informatiile de mai jos pentru a avea la indeménéa informatiile

U WN

Numarul modelului:
Numarul seriei:
Data cumpararii:

Daca aparatul este inca in garantie, trebuie sa fiti siguri ca verificarile necesare au fost efectuate pentru ca
chemarea unui tehnician va costa daca problema nu este de natura mecanica sau electrica.

Va rugam sa notati ca trebuie sa prezentati dovada cumpararii aparatului cand chemati un tehnician in
perioada de garantie.

Piese de rezerva
Piesele de rezerva pot fi cumpérate prin Service-ul Electrolux din localitatea d-voastra.

Serviciul Clienti

Pentru toate intrebarile generale legate de aparatul Electrolux achizitionat sau pentru alte informatii desspre alte
produse Electrolux, contactati Serviciul nostru Clienti prin e-mail sau telefon.

14
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Conditii de garantie

1. Garantia este valabild 12 de luni incepand din momentul Tn care aparatul este inmanat primului cumparator
detailist, lucru care trebuie verificat prin factura de cumpérare sau printr-un document similar. Garantia nu acopera
utilizarea comerciala.

2.Garantia acopera toate partile sau componentele care se defecteaza datoritd executiei defectuoase sau
materialului de proasta calitate. Garantia nu acopera aparatele ale caror performante necorespunzatoare se
datoreazé utilizarii gresite, neglijentei, instalérii defectuoase, modificarilor sau incercérilor de reparatii neautorizate,
avariilor accidentale, utilizarii comerciale sau neobservarii recomandarilor sau cerintelor stipulate in manualul de
instructiuni. Aceasta garantie nu acopera pérti componente precul becuri, articole din sticla sau din materiale
plastice.

3.Daca aparatul necesita reparatii acoperite de garantie cumparatorul trebuie sa informeze cel mai apropiat birou
de serviciu clienti{ Serviciu ELECTROLUX sau un agent autorizat). ELECTROLUX Tsi rezervé dreptul de a stipula
locul reparatiei (i.e. locuinta clientului, locul de instalare sau un atelier ELECTROLUX.

4. Garantia sau inlocuirea gratuité include atat manopera cét si materialele.

5. Reparatiile efectuate in perioada de garantie nu extind aceasta perioada. Partile inlocuite in perioada de
garantie devin proprietatea ELECTROLUX-ului.

6. Drepturile statutare ale cumparatorului nu sunt afectate de aceasta garantie..

15
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Gratulujemy zakupu nowej kuchni mikrofalowej

Gratulujemy Panstwu trafnego wyboru i dziekujemy za zakup produktu firmy Electrolux. Jestesmy
przekonani, ze nowa kuchnia mikrofalowa bedzie Panstwu bardzo przydatna i utatwi
przygotowywanie potraw.

Przed rozpoczeciem korzystania z kuchni mikrofalowej

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi. W celu efektywnego wykorzystania
Panstwa nowej kuchni mikrofalowej w instrukcji obstugi zawarto wiele cennych wskazéwek i porad.
Zalecamy dokfadne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed rozpoczeciem uzywania kuchni.
Instrukcje nalezy zachowaé, aby podczas uzytkowania méc w kazdej chwili z niej skorzystac.

W przypadku sprzedazy urzgdzenia prosimy o przekazanie instrukcji nowemu uzytkownikowi.

Wskazowki bezpieczenstwa

Wbudowany przetacznik blokujgcy
zabezpiecza kuchnie mikrofalowg przed
uruchomieniem przy otwartych drzwiach.

Nie nalezy manipulowac¢ przy drzwiach ani
wigczaé kuchni, kiedy drzwi sg otwarte. Moze
to narazi¢ obstugujacego na oddziatywanie
energii mikrofalowe;j.

Nie nalezy dopuszczad, aby na
powierzchniach uszczelniajgcych drzwi
pozostawaty resztki produktéw

zywnosciowych lub $rodkéw czyszczacych
(patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).
W przypadku usterek nie uzywacé kuchni do
czasu usuniecia ich przez autoryzowany
zaktad serwisowy.

Prosimy zwracaé szczegdlng uwage na
prawidtowe zamykanie sie drzwi oraz na
ewentualne usterki, tj.. (1) drzwi nie moga by¢
zwichrowane, (2)zawiasy i zatrzaski nie mogg by¢
pekniete i powinny dziataé niezawodnie, (3)
uszczelki oraz powierzchnie uszczelniajgce nie
moga by¢ uszkodzone.

W przypadku wystgpienia usterki (opisanej
powyzej), badz koniecznosci wymiany czesci
nalezy skontaktowa¢ sie¢ z lokalnym
autoryzowanym  zaktadem  serwisowym.
Wszelkie prace o charakterze naprawczym i
regulacyjnym muszg byé wykonywane
wytgcznie przez personel autoryzowanych
zaktaddw serwisowych.

W Zzadnym przypadku nie wolno demontowac
zewnetrznej obudowy drzwi oraz panelu
sterujgcego, gdyz moze to spowodowaé
zagrozenie porazenia prgdem elektrycznym o
wysokim napieciu.

Kuchnie nalezy zainstalowa¢ i umiescic

zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi.
Kuchnie nalezy uzytkowaé zgodnie =z

przeznaczeniem - jak podano w niniejszej
instrukcji. Nie nalezy w tym urzadzeniu
stosowac chemikaliéw korozyjnych. Ten typ
kuchni stuzy wytacznie do podgrzewania,
gotowania i rozmrazania produktéw
zywnosciowych. Nie jest ona przeznaczona
do celow przemystowych, czy
laboratoryjnych, jak réwniez nie moze byé
uzywana w celach komercyjnych.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
powoduje anulowanie gwarancji.

Nie wigczaé pustej kuchni mikrofalowej.
Jezeli nie ma w niej produktéw
zywnosciowych lub wody, ktére mogtyby
pochtong¢ energie mikrofalowa, moze
wystapié¢ uszkodzenie magnetronu.

Kuchnia mikrofalowa moze by¢ obstugiwana
wylacznie przez osoby doroste.

Kuchni nie nalezy przechowywac na zewnatrz
pomieszczer oraz w poblizu wody.

Nie suszy¢ w kuchni mokrych przedmiotéw
lub gazet, gdyz moze dojs¢ do ich zapalenia.
Kuchnia nie stuzy do przechowywania
produktéw  Zzywnosciowych i innych
przedmiotow. Nie nalezy pozostawiaé w niej
przedmiotow  papierowych, sprzetu do
gotowania lub produktéw Zywno$ciowych,
gdy kuchnia nie jest uzywana.
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Naczynia

Wiekszos¢ naczyn ze szkia, tworzyw szklano -
ceramicznych i szkta zaroodpornego nadaje sie
do stosowania w kuchnie mikrofalowej. Mimo, ze
energia mikrofalowa nie przegrzewa wiekszosci
naczynh szklanych i ceramicznych, mogg one ulec
nagrzaniu w wyniku przenoszenia sie ciepta z

produktu

na pojemnik. Dlatego zalecamy

uzywanie rekawic przy wyjmowaniu z Kkuchni
naczyn.

Sprawdzenie przydatnosci naczyn

Umiesci¢ w kuchnie mikrofalowej naczynie
wraz ze szklankg wypetniong do potowy
wodg. Podgrzaé przy ustawieniu na 800 W
(100 %) przez jedng minute. Jezeli naczynie
jest gorace nie nalezy stosowac¢ go w kuchni
mikrofalowej. Jezeli jest ono lekko ciepte -
moze by¢ uzywane do podgrzewania (ale nie
do gotowania). Jezeli naczynie utrzymato
normalng temperature (otoczenia) oznacza
to, ze nadaje sie do gotowania w kuchnie
mikrofalowe;.

Papierowe serwetki, papier woskowany,
reczniki papierowe, tacki, kubki, kartony,
opakowania mrozonek i tektura sg bardzo
wygodne w uzyciu. Zawsze nalezy jednak
upewni¢ sie, czy pojemnik wypetniony jest

produktem zywnosciowym, ktéry bedzie
pochtaniat energie mikrofalowg (i bedzie
mozna unikngé przegrzania naczynia).

Stosowaé sie do wskazdédwek producenta
Zywnosci.

Wiele naczyn z tworzyw sztucznych (kubki,
talerze, opakowania mrozonek i inne) nadaje
sie do stosowania w kuchniach
mikrofalowych.  Jezeli chcecie Panstwo z
nich korzystaé radzimy zapoznaé sie z
informacjg  producenta. Nalezy unikaé
stosowania opakowan z tworzyw sztucznych
wraz z produktami zawierajgcymi duze ilosci
cukru lub ttuszczu. Produkty te osiggajg w
kuchnie mikrofalowej wysoka temperature, co
moze spowodowaé topienie sie niektdrych
gatunkow tworzyw sztucznych.

Nie pozostawiac wigczonej kuchni
mikrofalowej bez nadzoru, kontrolowaé jej
prace podczas podgrzewania i gotowania z
uzyciem  pojemnikbw  wykonanych ze
sztucznych, papierowych badz fatwopalnych
materiatéw. Jezeli zauwazg Panstwo dym
prosimy nie otwiera¢ drzwi, lecz natychmiast

wytgczyé kuchnig, odigczyé od zasilania
elektrycznego i odczekaé, az dym przestanie
sie wydobywac z wnetrza urzadzenia.

Sprzet metalowy lub z elementami metalowymi
nie powinien by¢ stosowany w kuchnie
mikrofalowej, z wyjatkiem, jezeli producent
wyraznie okresli i zaleci mozliwo$¢ uzywania w
kuchniach mikrofalowych.

Pojemniki z ograniczonymi mozliwo$ciami

otwierania (np. butelki) nie powinny by¢
uzywane do przyrzadzania potraw w
kuchniach mikrofalowych.

Prosimy o szczegolng uwage przy

zdejmowaniu pokrywek badz przykrywek z
naczyn, aby nie poparzy¢ sie para.

Zywnos$é

Nie podgrzewa¢ w kuchni potraw w
puszkach. Produkt nalezy wyja¢ z puszki i
umiesci¢ w odpowiednim naczyniu.

Nie nalezy smazyé potraw na tluszczu. Jego
temperatura nie jest kontrolowana, co moze
doprowadzi¢ do sytuacji  stwarzajgcej
zagrozenie.

Prazona kukurydza moze by¢ przyrzadzana
tylko w specjalnych opakowaniach lub
przystosowanych naczyniach (czynnos¢ ta
wymaga nadzoru obstugujgcego).

Produkty posiadajgce nieporowatg skore
badz powtoke (takie jak: jabtka, ziemniaki,
watrébki drobiowe, 2zottka jaj) wymagajg
wczesniejszego naktucia zewnetrznej
warstwy, aby zapobiec tworzeniu sie pary lub
ewentualnemu poparzeniu.
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UWAGA: Podczas podgrzewania ptynéw (tj. zup,

sos6w, napojéw) doprowadzenie ich do
temperatury wrzenia moze nastapié bez
pojawienia sie charakterystycznych

pecherzykéw. Aby tego uniknaé nalezy przyjaé

ponizsze wskazowki:

1. unika¢ uzywania pojemnikébw o prostych
Sciankach z waskimi szyjkami;

2. nie doprowadzac do
przegrzewania;

3. przed umieszczeniem ptynu w kuchni nalezy
go uprzednio zamieszaé (czynnos¢ powtdrzyé
w potowie cyklu podgrzewania);

« po podgrzaniu naczynie z ptynem pozostawi¢
jeszcze przez chwile w kuchni, ponownie
zamieszac¢, a nastepnie wyjgé pojemnik przy
zachowaniu szczegdlnej ostroznosci.

nadmiernego

e Niektére produkty, np. jaja oraz szczelnie
zamkniete pojemniki, szklane stoiki mogg
ulec eksplozji i dlatego nie powinny by¢
poddawane dziataniu energii mikrofalowej.
Czasami jaja moga eksplodowaé podczas

gotowania. Zawsze nalezy przektuwaé zéttka,
przykry¢ je pokrywka i po zakonczeniu
gotowania odczekac jeszcze minute przed jej
zdjeciem.

ZAPAMIETAJ:

« Postawy obrotowej nie wolno obraca¢ recznie
z uzyciem sity, gdyz moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

¢ Kiedy uzywamy w kuchnie mikrofalowej
naczyn metalowych moze wystapi¢ iskrzenie.
Ciagte iskrzenie moze uszkodzi¢ urzgdzenie.
W takim przypadku nalezy przerwac program
i sprawdzi¢ naczynie, z ktérego korzystamy.

- Otwory wentylacyjne kuchni nie mogg by¢
zastoniete (gorne, boczne oraz dolne).

Nie uzywa¢é kuchni do celéw komercyjnych.

Kuchnia jest przeznaczona do uzytku w
warunkach gospodarstwa domowego.

Zachowaj instrukcje obstugi.
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Tabela naczyn

Do gotowania w kuchni mikrofalowej mozecie Panstwo stosowac réznorodne naczynia. Dla Waszego
bezpieczenstwa oraz dla zapobiegania zniszczeniu naczynh i kuchni nalezy wybra¢ odpowiednie
pojemniki i materiaty.
Ponizsza lista pozwoli Panstwu zapoznaé sie z ogéinymi zasadami doboru naczyh do stosowania w
kuchni mikrofalowej.

Materiat Naczynie Gotowanie mikrofalowe
Ceramika i szklo Naczynia ze szkta TAK
zaroodpornego
Szkto z metalowymi
dekoracjami “:E
Szkto ofowiane
Porcelana Bez dekoraciji metalowych TAK
Wyroby garncarskie TAK
Tworzywa sztuczne Wyroby z tworzyw odpornych TAK
na oddziatywanie mikrofal; TAK
opakowania z tworzyw
sztucznych
Naczynia metalowe Metalowe rondle do pieczenia; NIE
folia aluminiowa* TAK
Naczynia papierowe Kubki, tacki, reczniki TAK
Papier TAK
woskowany
Drewno NIE
Akcesoria Talerz obrotowy TAK
Podstawa talerza obrotowego TAK

TAK: mozna uzywac;
NIE: nie wolnho uzywaé

* folii aluminiowej uzywag tylko do przykrywania (np. kosci udek kurczaka, skrzydetek);
folia moze iskrzy¢!

Dane techniczne

Wymiary zewnetrzne Waga 13.5 kg

Szerokos¢ 489 mm Pojemnos¢ 20 litrow

Gtebokos¢ 401 mm

Wysoko$¢ 275 mm Zasilanie elektryczne 230V, 50
Hz

Wymiary komory Bezpiecznik 10 A

Szerokos¢ 315 mm Pob6r mocy 1150W

Giebokos¢ 329 mm

Wysokos$¢ 225 mm Moc uzyteczna 800W
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PRZED WLACZENIEM

Rozpakowanie

Podczas rozpakowywania kuchni nalezy sprawdzi¢,
czy nie jest ona uszkodzona. Uszkodzenia lub braki
w wyposazeniu nalezy natychmiast zgtosic w
jednostce handlowej, gdzie dokonaliscie Panstwo
zakupu. Kuchnia, jej wyposazenie lub akcesoria
moga by¢ opakowane w folie zabezpieczajaca. Jesli
tak, nalezy usung¢ ja przed pierwszym uzyciem
kuchni  mikrofalowej. Nie nalezy pozostawiaé
elementéw opakowania w migjscach dostepnych dla
dzieci. Materiat, z ktérego wykonane sg elementy
opakowania moze by¢ zagrozeniem dla dzieci.

Instalacja

1. Usuna¢ z drzwi nakleki
Znajdujg sie na urzgdzeniu.

2. Kuchnig nalezy umiesci¢ i zainstalowaé na
ptaskiej, wypoziomowanej powierzchni, ktéra
bedzie w stanie utrzyma¢ cigzar kuchenki (13,5
kg) wraz z jej zawartoscig. Aby unikng¢ wibracji
lub hatasu podczas pracy zalecamy ustawienie
urzgdzenia w pozycji stabilnej.

3. Kuchnia nie powinna sta¢ w poblizu zrédet ciepta i
wody. Jezeli urzadzenie bedzie narazone na
oddziatywanie ciepta lub wody, moze to obnizyé
jego efektywnos¢, a nawet spowodowac awarie.

4. Prosimy zwréci¢ uwage na swobodny przeptyw
powietrza wokét otwordw wentylacyjnych. Nie
stawia¢ zadnych przedmiotéw na gérnym blacie
urzadzenia. Zablokowanie otworéw
wentylacyjnych moze prowadzi¢ do przegrzania
kuchni, a to =z kolei do niewlasciwego
funkcjonowania badz uszkodzenia urzadzenia.
Otwory  wentylacyjne odprowadzajg gorgce
powietrze, dlatego nalezy umozliwi¢ jego
swobodny przeptyw (np. miedzy kuchnig, a $ciang
pomieszczenia nie mogg znajdowaé sie zastony
itp.).

5. Kuchnig nalezy umiesci¢ z dala od odbiornikdéw
radiowych i telewizyjnych. Urzgdzenie to
odpowiada normom UE dotyczagcym eliminagji
zaktécen radiowych, lecz mogg one sie pojawic,
jezeli ustawicie Panstwo kuchenke zbyt blisko
radioodbiornika lub telewizora.

6. Jezeli kuchnia bedzie usytuowana w rogu
pomieszczenia, nalezy pozostawi¢ szczeline o
szerokosci przynajmniej 10 cm przy $cianie z
prawej strony.

reklamowe, jezeli

UWAGA: Kuchnia moze by¢ ustawiona w prawie
kazdym miejscu kuchni. Musi ona mie¢ jednak
zapewniong ptaska, réwng powierzchnie i
odpowiednig wentylacje. W tym celu nalezy upewni¢
sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane bgdz
przystonigte (takze w czesci spodniej).

* To urzadzenie odpowiada normom EWG
odnosnie eliminacji zaktécen radiowych -
rozporzadzenie 87/308/EEC

Podtaczenie do zasilania

Kuchnia jest wyposazona w przewdd zasilajgcy z
wtyczka dla 220-230 V, 50 Hz. Nalezy jg podtaczy¢
do gniazdka ze stykiem uziemiajgcym i sprawdzic,
czy napiecie dla ktérego urzadzenie jest
zaprojektowane odpowiada napieciu w sieci
elektrycznej.

Nie uzywaé przedtuzaczy do podtgczenia kuchni.

UWAGA! Kuchnia musi by¢ podiaczona do gniazdka
Z uziemieniem.

Jezeli majg Panstwo watpliwosci  dotyczace
podifaczenia kuchni do sieci elektrycznej badz
zabezpieczenia uziemiajgcego, prosze skontaktowac
sie z uprawnionym elektrykiem.

Podiaczenie elektryczne

Urzadzenie jest wyposazone w standardowag
wtyczke przewodu zasilajgcego

UWAGA! URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w
przypadku usterek spowodowanych
nieprzestrzeganiem przepisow bezpieczenstwa.

Urzadzenie podiaczyé do gniazdka z uziemieniem
(zabezpieczenie 13 A).
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Komora kuchni mikrofalowej. Wyczysci¢ i wytrze¢
po kazdym uzyciu.

Okno, przez ktére mozna sprawdza¢ stan
przygotowania potrawy.

Drzwi. Nalezy je dokfadnie zamykac.

Zaczepy zatrzaskowe i blokada drzwi.

Panel sterujgcy.

Zaczep dla talerza obrotowego

Talerz obrotowy wykonany ze specjalnego szkfa
zaroodpornego. Na talerz nalezy postawi¢
odpowiednie naczynie z potrawg. Nie uzywaé
kuchni bez talerza obrotowego.

Podstawa obrotowa talerza; umieszczana w
dolnej czesci kuchni pod talerzem.

1. Podstawe obrotowg umiesci¢ w dolnej czesci
kuchni.

2. Talerz obrotowy potozy¢ na podstawie, w
sposob pokazany na rysunku. Nalezy upewnié
sie, ze talerz zostat odpowiednio zamocowany
w wypustce. Nie wolno kfas¢ talerza w
polozeniu odwrotnym.

Zaréwno talerz, jak i jego podstawa muszg

znajdowac sie w kuchnie podczas jej pracy.

Produkty oraz pojemniki umieszczamy zawsze na

talerzu obrotowym.

Talerz obraca sie w prawg i w lewa strong; jest to
zjawisko normalne. Nie obracac talerza recznie, gdyz
mozna uszkodzi¢ mechanizm obrotowy.

Talerz obrotowy

Podstawa obrotowa

Zaczep dla talerza
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450W
300W o 600W
s . 1. Pokretto wyboru mocy

’aﬁ‘ + 700W
Stuzy do wyboru poziomu mocy mikrofal.
100W . « 800W y dowy P y

2. Pokretto zegara

Stuzy do ustawienia czasu gotowania.
Najpierw nalezy ustawi¢ nieco dtuzszy czas,
po czym powrdci¢ do prawidtowej wartosci.
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1. Otworzy¢ drzwi, na talerzu obrotowym potozy¢
potrawe w naczyniu. Zamkna¢ drzwi.

2. Pokrettem wyboru mocy ustawi¢ wymagany
poziom (patrz ponizsza tabela).

3. Pokrettem zegara ustawi¢ czas gotowania.

Rozpocznie sie gotowanie.

Jezeli czas gotowania jest krotszy niz 2 minuty,
nalezy ustawi¢ diuzszy czas, a nastepnie powréci¢ do
prawidtowej wartosci.

Aby wytaczy¢ urzadzenie w trakcie pracy, nalezy
obroci¢ pokretto zegara do potozenia 0.

Uwaga: Po zakonczeniu gotowania nalezy
upewni¢ sie, ze pokretto zegara znajduje sie w
polozeniu 0. W przeciwnym razie kuchnia bedzie
nadal pracowata.

Przyktad: Gotowanie - 450W przez 15 minut

1. Pokretto wyboru mocy ustawi¢ na 450W.

2. Pokretto zegara ustawi¢ na 15.

3. Kuchnia bedzie pracowata przez 15 minut z moca na poziomie 450W.

Poziom mocy

Proponowane uzycie

gotowanie i podgrzewanie delikatnych potraw, zapiekanek

szybsze rozmrazanie i podgrzewanie produktow

190W Utrzymywanie w cieple
#(180W) Rozmrazanie
300W . S
pieczenie ciast z serem
450W : o
pieczenie ciast
600W Pieczenie ciast; przyrzadzanie budyniu
700W O_dgrzevyanlt_e gotowych dan.
Pieczenie miesa | drobiu.
800W Gotowanie lub podgrzewanie ptynow.

Gotowanie warzyw.
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Wskazowki dotyczace rozmrazania * (180W)
Niektére produkty (pieczywo i owoce) mozna rozmrazac przy recznym ustawieniu mocy.
5 CZAS
PRODUKT PRZYGOTOWANIE o “ODCZEKANIA”
Pieczywo
Maty bochenek Pq’fozyc ha p.aplefzg,kuchennym L5 naczyniu do_ 8-10 min. 10-15 min.
mikrofaléwki; obréci¢ w potowie czasu odmrazania.
Duzy bochgnek Pc_>+ozyc na ;_).ap|efzt_e'kuchennym lub naczyniu do_ 10-13 min. 10 min
(krojony) mikrofaléwki; obréci¢ w potowie czasu odmrazania.
2 kromki Potozy¢ na papierze kuchennym. 45-60 sek. 5 min.
1 butka Potozy¢ na papierze kuchennym. 45-60 sek. 5 min.
2 butki Potozy¢ na papierze kuchennym. 1-11/2 min. 5 min.
Ciasta i wyroby cukiernicze
Sernik (450 g) Zdja¢ opakowanie, utozy¢ na talerzu. 9-11 min. 15-30 min.
Ciasto Zdjg¢ opakowanie, utozyé na talerzu.
(upieczone) (450 7—9 min. 15-30 min.
9)
Placek (450 g) Zdja¢ opakowanie, utozy¢ na talerzu. 7—9 min. 15-30 min.
Masto
250 g (1 kostka)  Jezeli opakowane w folie — zdjg¢ i potozy¢ na 3— 4 min. 5-10 min.
talerzu
Owoce
(Dzrgé)g(; owoce Utozy¢ jedng warstwe na ptytkim talerzu 5_ 6 min. 5_10 min.
Drobne owoce Utozy¢ jedng warstwe na piytkim talerzu 7_ 8 min. 5-10 min.
(450 g)
Dania gotowe
400 g Przykry¢ talerzem lub specjalng folig do
mikrofaléwek; aby podgrza¢ — wigczy¢ mikrofale na 7—8 min 5-10 min.

100% (800W) na 3-4 minuty

Warzywa
Nie ma koniecznosci odmrazania warzyw przed
gotowaniem. Wszystkie warzywa mozna ugotowaé
przy ustawieniu 100% (800W)

12
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Praktyczne wskazowki

Porady

Kuchnig nalezy utrzymywaé w czystosci
wyciera¢ po kazdym uzyciu (takze podstawe
obrotowa i wewnetrzng strone drzwi).

Do gotowania mikrofalowego uzywaé okragtych
lub owalnych naczyn z pokrywkami.

Nie uzywaé¢ naczyn metalowych lub z metalowymi
elementami. Niektére rodzaje naczyn Iub
opakowan plastikowych mogg sie stopi¢ podczas
gotowania w kuchni mikrofalowej.

Produkty nalezy przykry¢é podczas gotowania.
Uzy¢ szklanej pokrywki lub talerza.

Chleb mozna rozmrazaé na papierowym reczniku.
Jezeli mrozonki sg podgrzewane w swoich
oryginalnych opakowaniach, nalezy je otworzyc.
Opakowania z elementami metalowymi moga by¢
umieszczane w kuchni mikrofalowej tylko wtedy,
gdy ich producent zywnosci to zalecit. Zdjgé
metalowe klipsy.

Delikatne kawatki np. skrzydetka lub nézki
kurczaka nalezy okry¢  kawatkami  folii
aluminiowej, aby unikngé przegrzania lub
spalenia.

Produkty posiadajgce nieporowatg skére badz
powloke (takie jak: jabtka, ziemniaki, watrébki
drobiowe, zo6ttka jaj, Kkietbaski) wymagajg
wczesniejszego nakiucia zewnetrznej warstwy,
aby zapobiec tworzeniu sig pary lub
ewentualnemu poparzeniu.

Nie gotowa¢ jaj, gdyz mogg eksplodowac!
Wieksze kawatki zywnosci umieszczaé po
zewnetrznej stronie naczynia. Stara¢ sie gotowac
zywno$¢ porcjowang w mniejsze kawatki.
Zywnosé uktadaé na srodku talerza obrotowego.
Zywnos¢ bedzie ugotowana rownomiernie, jezeli

bedzie obracana Ilub mieszana podczas
gotowania.
Nalezy nieco skracaé czas przygotowania

potrawy wskazany przez producenta, aby unikngé
rozgotowania. Im wigksze kawatki zywnosci, tym
dtuzszy czas jest czas ich gotowania.

Do gotowania warzyw nalezy dodawaé jak
najmniejsze ilosci wody (lub gotowac bez wody).
Uzywa¢ mniej soli i innych przypraw, niz w
przypadku gotowania tradycyjnego.

Zywnosé przyprawiaé po wyjeciu z kuchni
mikrofalowe;.

Po zakonczeniu gotowania nalezy zachowaé
,czas  odczekania”, aby  potrawy byly
réwnomiernie ugotowane.

Po wyjeciu z kuchni potrawy sprawdzi¢, czy jest
juz wystarczajgco gorgca (ugotowana
réwnomiernie).

Przy wyjmowaniu naczyn i potraw z kuchni nalezy
zawsze uzywac rekawic ochronnych.
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e Miod

Jezeli miéd w stoiku ulegt krystalizacji nalezy zdjaé
pokrywke i wtozy¢ stoik do kuchni, podgrzewac falami
mikrofalowymi przy $rednim ustawieniu przez 2
minuty.

* Topienie czekolady

Podzieli¢ tabliczke 100 g na kostki, wiozy¢ do miski i
podgrzewaé na najwyzszej mocy przez 1-2 minuty,
mieszad.

* Topienie lub zmigkczanie masia

Stopienie masta na najwyzszym poziomie mocy;
zmigkczenie — przy najnizszym poziomie mocy.

+ Odswiezanie lub podgrzewanie pieczywa
Sredni poziom mocy przez kilka sekund.

* Obieranie czosnku

3 lub 4 zabki czosnku ogrzewa¢ na najwyzszym
poziomie mocy przez 15 sekund.

e Sok owocowy

Owoce bedg bardziej soczyste po podgrzaniu na
najwyzszym poziomie mocy przez 15 sekund, przed
wycisnieciem
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Kuchnia mikrofalowa musi by¢ utrzymywana w czysto$ci. Nieusuniete resztki produktow niepotrzebnie
pochianiajg energie mikrofalowa oraz ulegaja przypaleniu.

To przyczynia sie¢ do zmniejszenia wydajnosci urzadzenia oraz powstawania nieprzyjemnych zapachow.
Zadne czynnosci naprawcze czy regulacyjne nie powinny by¢ dokonywane we wlasnym zakresie. Naprawy
moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez technikéw autoryzowanych zaktadéw serwisowych.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy upewni¢ sie, czy kuchnia jest wylgczona i/lub odtaczona
od zasilania.

Czysci¢ delikatnymi $srodkami po wyjeciu z kuchni; nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z podstawg talerza
obrotowego.

UWAGA: Whnetrze kuchni oraz talerz sg bardzo gorgce, wiec nie nalezy ich dotykaé bezpoSrednio po
zakonczeniu cyklu gotowania.

Kuchnig nalezy utrzymywa¢ w czystosci. Natychmiast usuwaé pozostatosci produktéw zywnosciowych ze
Scianek, uszczelek, powierzchni uszczelniajgcych, gdyz powoduja one nadmierng absorpcje energii
mikrofalowej, przyczyniajgc sie¢ do zmniejszenia jej efektywnosci, a nawet powstania powaznej usterki.

Do czyszczenia stosowac delikatne detergenty ptynne, ciepla wode oraz migkkie i czyste $ciereczki.

NIE NALEZY UZYWAC SRODKOW SCIERNYCH, PRZEMYSLOWYCH, STALOWYCH ZMYWAKOW DO
ZADNEGO Z ELEMENTOW KUCHNI MIKROFALOWE.J.

W celu usuniecia mocnych zabrudzen mozna gotowac w kuchni szklanke wody przez 2 - 3 minuty.
DO USUWANIA ZANIECZYSZCZEN NIE UZYWAC NOZY | INNYCH OSTRYCH NARZEDZI.

W celu usunigcia nieprzyjemnego zapachu nalezy gotowa¢ w kuchni szklanke wody z 2 tyzkami soku z cytryny
przez 5 minut.

Podczas czyszczenia elementéw panelu sterujgcego nalezy otworzy¢ drzwi, co zapobiegnie przypadkowemu
wiaczeniu kuchni. Elementy zewnetrzne nalezy czysci¢ tagodnymi srodkami (takze uniwersalnymi srodkami w
sprayu), ciepta woda i osusza¢ migkkg szmatka.

Nie wolno stosowaé $rodkéw sciernych, szorstkich zmywakéw do naczyn, czy tez szorstkich $rodkéw
chemicznych. Podczas czyszczenia prosimy zwréci¢ uwage, aby do otworéw wentylacyjnych nie dostata sie
woda.

14
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Serwis i czesci zamienne

Jezeli kuchnia nie dziala prawidiowo przed wezwaniem serwisu prosze sprawdzi¢, czy usterki nie
mozna usung¢ samodzielnie.

Nie mozna uruchomi¢ kuchni:

* Sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo podiaczone do zasilania elektrycznego.

*  Sprawdzi¢, czy wtyczka jest prawidtowo wtozona do gniazdka.

» Jesli to konieczne, wymieni¢ bezpiecznik (na sprawny, o tych samych parametrach).

» Sprawdzi¢, czy przetacznik (gniazdko s$cienne lub inny punkt obwodu) znajduje sie w pozycji ON
(wtaczony).

» Sprawdzi¢, czy w gniazdku jest napiecie (poprzez podtaczenie innego, sprawnego urzadzenia).

« Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce.

Kuchnia nie podejmuje pracy:

* Sprawdzi¢, czy wigczono zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem przez dzieci (dostepne w
niektérych modelach).

e Sprawdzi¢ wykonane ustawienia.

* Sprawdzi¢, czy ustawienia zostaty dokonane zgodnie z opisem w instrukcji obstugi.

* Sprawdzi¢, czy prawidtowo zamknieto drzwi (oraz czy zamknieciu nie przeszkadzajg resztki produktow).

« Sprawdzi¢, czy przycisk Start zostat wcisniety.

Jezeli wykonanie powyzszych czynnosci nie przyniosto efektu i kuchnia nadal nie funkcjonuje, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym zaktadem serwisowym Electrolux.

UWAGA: Koszt wezwanie technika z powodu usterki wymienionej powyzej lub nieprawidlowej obstugi /
instalacji urzadzenia pokrywa klient, nawet w czasie trwania gwarancji.

Jezeli bedg Panstwo zamawiali ustugi serwisowe lub czesSci zamienne, prosimy o podanie nastepujgcych
informaciji:

1. objawy usterki

2. oznaczenie modelu

3. numer seryjny/produktu

4. data zakupu

Zalecamy zapisanie tych informacji ponizej:

Model : EMMZ20007

Data zakupu:

Jezeli urzadzenie podlega gwarancji, przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢, czy usterki nie
mozna usung¢ samodzielnie. Wizyta bedzie odplatna, gdy usterka nie bedzie miata charakteru
mechanicznego lub elektrycznego.

W razie naprawy w czasie gwarancji nalezy udostepni¢ dowéd zakupu urzadzenia.

Czesci zamienne

Czesci zamienne mozna naby¢ w autoryzowanych zaktadach serwisowych.

Serwis

Informacji o produktach udziela producent. W przypadku watpliwosci dotyczgcych dziatania urzgdzenia, nalezy
zwrci¢ sie do autoryzowanego serwisu.
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Cestitamo na kupovini vase nove mikrovalne peénice

Hvala vam na odabiru Electrolux proizvoda. Sigurni smo da ¢e vam nova mikrovalna peénica biti vrlo korisna i od
velike pomodi. Kao §to je slucaj i s ostalim novim kuhinjskim uredajima, potrebno je odredeno vrijeme da naudite
sve nove funkcije i moguénosti, ali s vremenom, ova pecnica ¢e vam postati nezamjenjiva.

Prije uporabe vase mikrovalne pecénice

Pazljivo procitajte upute za uporabu. Upute koje slijede pripremljene su kako bi vam omogucile optimalno
koristenje vase nove mikrovalne pecnice.

Molimo vas da ih procitate pazljivo. Vrlo je vazno da ove upute sacuvate uz uredaj za daljnje koriStenje. Ako
uredaj prodate ili posudite drugoj osobi, ili ako se preselite i ostavite uredaj, uvijek provjerite da li su upute
pohranjene uz uredaj kako bi se novi vlasnik mogao upoznati s nacinom rada i odgovarajuéim upozorenjima.
Molimo vas da prije koriStenja uredaja procitate ove upute u potpunosti i potom slijedite dane preporuke.

Sigurnosne upute

«  Ugradeni sigurnosni prekida¢ za blokadu «  Ne pokuSavaijte susiti odjecu ili novine u
onemogucava koristenje mikrovalne peénice dok mikrovalnoj pec¢nici. MozZe doéi do pozara.

su otvorena vrata.

Ne “prckajte” oko vrata i ne pokusavajte ukljuciti
peénicu ako su vrata otvorena, jer se na taj nacin
mozete izloZiti energiji mikrovalova.

Ne koristite unutrasnjost pe¢nice kao spremnik.
Ne ostavljajte papirnate proizvode, pribor za
kuhanje, ili hranu u unutradnjosti peénice kada ju
ne koristite.

«  Ne dopustite prosipanje hrane ili nakupljanje
ostataka sredstva za CiS¢enje na povrsini brtve
vrata. Pogledajte poglavije Ciséenje i odrzavanje
za upute u vezi ¢is¢enja.

«  Ne koristite oSte¢en uredaj dok ga ne popravi
struéna i ovlastena servisna osoba.

« Posebno je vazno da vrata peénice budu pravilno
zatvorena i da nema osteéenja na: (1) vratima
(svinuta), (2) Sarkama i zasunima (slomljeni ili
nesigurni), (3) brtve na vratima i povrsini brtve
vrata.

« Nikad ne pokuSavajte sami popravljati pe¢nicu,
nestruéni popravci mogu uzrokovati ozljede i
ugroziti funkcioniranje peénice. Ako trebate
servisnu uslugu potrazite je u najblizem
ovlastenom servisu.

« Nikada ne skidajte vanjsko kuciste, vrata ili
upravljacku plo€u. Ako to ucinite postoji opasnost
od izlaganja iznimno visokom naponu.

« Postavljanje i smjestanje ove pecnice izvrsite
samo u skladu s poglavljem “UPUTE ZA
POSTAVLJANJE” ovih uputa.

«  Ovaj uredaj koristite samo u svrhe za koje je
proizveden, kao 5to je opisano u ovom uputstvu.
Ne koristite korozivna kemijska sredstva u
uredaju. Ovaj tip peénice posebno je dizajniran za
zagrijavanje, kuhanje ili odmrzavanje hrane.
Uredaj nije namijenjen za industrijsku,
laboratorijsku ili komercijalnu uporabu i u tom
slucaju gubite pravo na jamstvo.

*  Ne koristite peénicu ako je prazna. Ako nema
hrane ili vode za apsorpciju mikrovalne energije,
moze doci do oStecenja cijevi magnetrona.

«  Djeca smiju koristiti pe¢nicu samo uz strogi
nadzor.

« Ne spremaijte uredaj izvan kuce. Ne koristite ovaj
proizvod u blizini vode.

Sigurnost pribora

Vecina staklenog, staklo-keramickog i vatrostalnog
kuhinjskog pribora izvrsna je za uporabu u mikrovalnoj
peénici. Premda mikrovalna energija nece zagrijati
vecinu staklenih i keramickih predmeta, ovaj pribor
moze postati vru¢ zbog prijenosa topline sa hrane na
spremnik. Preporucujemo stoga uporabu zastitnih
termo-rukavica pri vadenju posuda.
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Provjera prikladnosti posuda

Postavite posudu u mikrovalnu peénicu zajedno
sa ¢asom napunjenom do polovice vodom.
Zagrijavajte je na 800 W (100%) jednu minutu.
Ako je nakon toga posuda vruéa, ne bi je trebali
koristiti. Ako je lagano zagrijana, mozZete je
koristiti za prigrijavanje ali ne i za kuhanje. Ako je
posuda sobne temperature, prikladna je za
mikrovalno kuhanje.

Papirnati ubrusi, vostani papir, papirnati ruénici,
tanjuri, ¢ase, omoti za zamrzivac i kartoni su
pribor velike prikladnosti. Uvijek budite sigurni da
je spremnik napunjen hranom koja ¢e apsorbirati
energiju i ukloniti moguénost pregrijavanja.
Razno plasti¢no posude, ¢ase, spremnici za
zamrzivac i plastiéni omoti mogu se koristiti u
mikrovalnoj pecnici. Slijedite upute proizvodaca
kada koristite plastiku u pecnici. Izbjegavajte
koristenje plasti¢nog pribora s hranom koja sadrzi
visoki postotak masnoca ili Secera, ta hrana
postiZze visoke temperature i moze rastopiti neke
plastike.

Ne ostavljajte pe¢nicu bez nadzora, pogledaijte je
s vremena na vrijeme kada podgrijavate ili kuhate
hranu u plasti¢nim, papirnatim ili ostalim
zapaljivim spremnicima. Ako ste zapazili dim,
zadrzite vrata zatvorenima, iskljucite pecnicu ili
izvucite mrezni utika¢ dok dim ne nestane.
Metalni pribor i pribor s metalnim ukrasima ne bi
trebali koristiti u mikrovalnoj pecnici, osim ako nije
posebno preporucen za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.

Spremnici sa malim otvorima, kao $to su boce, ne
bi trebali biti koriSteni za mikrovalno kuhanje.
Budite oprezni pri skidanju poklopaca ili pokrova s
posuda kako bi izbjegli opekline parom.

Sigurnost namirnica

* Ne zagrijavajte hranu u konzervama u mikrovalnoj
pecnici. Uvijek prebacite hranu u prikladan
spremnik.

e Przenje u ulju ("fritiranje") ne mozete vrSiti u
mikrovalnoj peénici, jer se temperatura masti ne
moze kontrolirati $to mozZe dovesti do opashih
situacija.

«  Kokice moZete pripremati u mikrovalnoj pecnici,
ali samo u posebnim pakiranjima ili priboru
dizajniranom posebno za ovu namjenu. Ova
operacija kuhanja se nikada ne bi trebala izvoditi
bez nadzora.

«  Namirnice s neporoznom kozicom ili ljuskom
probusite kako bi izbjegli stvaranje pare i
rasprskavanje. Jabuke, krumpiri, pileéa jetra i
Zumanjci su primjer namirnica koje treba probusiti.

UPOZORENJE: Kada zagrijavate tekucine, kao $to su
npr. juhe, umaci i napitci u vasoj mikrovalnoj pecnici,
moze se dogoditi pregrijavanje tekucine iznad to¢ke
vrenja bez vidljivih mjehuriéa. To moZze rezultirati
iznenadnim klju€anjem vruce tekuéine. Kako bi
sprijedili ovu moguénost uéinite sljedece:

1. Izbjegavajte koriStenje spremnika s pravilnim
stranicama i uskim grlima.

2. Ne pregrijavajte tekucinu.

3. Promijesaijte tekuéinu prije stavljanja spremnika u
pecnicu i ponovite to na pola puta kroz vrijeme
zagrijavanja.

4. Nakon zagrijavanja, ostavite spremnik u pecnici
kratko vrijeme, promijeSajte ponovno prije
pazljivog uklanjanja spremnika.

*  Neki proizvodi kao $to su cijela jaja i zabrtvljeni
spremnici - kao $to su npr. zatvorene staklenke -
mogu eksplodirati i ne smiju se zagrijavati u ovoj
pecnici. Povremeno, jaja mogu eksplodirati i za
vrijeme dok se peku. Zato uvijek probusite
Zumanjak, zatim pokrijte i pustite da odstoji jednu
minutu prije skidanja pokrova.

NAPOMENA:
*  Ne okrecite rukom okretni tanjur. To moze dovesti
do kvara.

* Iskrenje u peénici za vrijeme koristenja
mikrovalova najéesce je posljedica koristenja
metalnog pribora. Kontinuirano iskrenje, moze
ostetiti uredaj. Zaustavite program i provjerite
pribor.

« Pazite da ne zacepite bilo koji od otvora za
provjetravanje smjestenih na gornjoj, straznjoj,
boc¢noj i donjoj stranici pe¢nice.

Ne koristite ovu pe¢nicu u komercijalne svrhe.

Ova pecnica nacinjena je samo za koriStenje u

domacinstvima.

Cuvajte ove upute.
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Vodié kroz pribor i opremu peénice

Razni pribor i materijali mogu se koristiti za kuhanje u vasoj mikrovalnoj pec¢nici. Za vasu sigurnost, kako bi
sprijecili oStecenja pribora i vaSe pecnice, odaberite odgovarajuéi pribor i materijale za svaku vrstu kuhanja.

Tabela ispod teksta je opéeniti vodic.

Materijal
Keramika i staklo

Porculan
Lon¢arski proizvodi
Plastika

Metal

Papir
Drvo
Oprema

Pribor
Jednostavno posude
Vatrostalno stakleno posude
Stakleno posude s metalnim ukrasima
Olovo-kristal staklo

Bez metalnih ukrasa

Posude za mikrovalnu pe¢nicu otporno na
toplinu

Plasti¢ni omot

Posude za pecenje

Aluminijska folija*

Case, tanjuri, ruénici

Okretni tanjur
Podupira¢ okretnog tanjura

DA: Pribor i oprema za uporabu
NE: Pribor i oprema koju treba izbjegavati

Kuhanje u mikrovalnoj peénici
DA
DA
NE

NE
DA
DA
DA

DA
NE
DA
DA
NE
DA
DA

*NAPOMENA: Aluminijsku foliju koristite samo kao zastitu, pretjerano koriStenje moze uzrokovati

iskrenje.

Tehnicki podaci

Ukupne dimenzije

Tezina 13.5 kg

Sirina 489 mm
Dubina 401 mm
Visina 275 mm

Dimenzije unutrasnjosti
Sirina 315 mm

Dubina 329 mm
Visina 225 mm

Volumen 20 litara
Prikljuéak 230V, 50 Hz

Osigurac 10 A

PotroSnja energije 1150W

Snaga 800W
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Priprema za ukljuéivanje mikrovalne peénice

Uklanjanje ambalaze

Kada otpakirate pecnicu, provjerite da li je proizvod
bez oStec¢enja. Eventualna ostecenja, ili ako nedostaje
neki dio, odmah morate javiti isporucitelju. Pecnica,
dijelovi pe¢nice ili oprema mogu biti omotani zastitnom
folijom. Ako je to tako, morate ukloniti foliju prije
koriStenja pecnice. Ne ostavljajte uklonjeni materijal za
pakiranje na dohvatu maloj djeci. To moze biti vrio
opasha igra.

Postavljanje

L

Uklonite sve reklamne naljepnice s vrata.

2. Postavite pecnicu na ravnu, uravnoteZzenu
podlogu. Povr§ina mora biti dovoljno jaka da izdrzi
teZinu (13.5 kg) peénice i sadrzaja. Kako bi
izbjegli moguénost stvaranja vibracija ili buke,
pecénica mora biti u stabilnom poloZaju.

3. Drzite peénicu podalje od izvora topline i vode.
I1zlaganje toplini i vodi moze smanijiti efikasnost
pecnice i dovesti do kvarova, tako da obvezno
provjerite da je pecnica postavljena dalje od
izvora topline i vode.

4. Ne pokrivajte otvore za provjetravanje na gornjoj i
bocénim stranicama kucista, te isto tako ne
stavljajte nikakve predmete na gornju stranicu
pecnice. Ako su otvori za provjetravanje pokriveni
za vrijeme rada, pec¢nica se moze pregrijati Sto
moze dovesti do kvara. Vruéi zrak izlazi kroz
otvore, zato budite sigurni da nisu zaéepljeni ili da
nije pala zavjesa izmedu pecnice i straznjeg zida.

5. Postavite pecnicu $to je dalje moguée od radio i
TV prijemnika. Ova pecnica odgovara EEC
zahtjevima* u vezi potiskivanja radio-smetnji, ali
neke smetnje se ipak mogu pojaviti ako je
smjestena preblizu radio ili TV prijemniku, tako da
je drzite Sto je dalje moguce.

6. Ako je smjeStena u kutu, ostavite razmak od

najmanje 10 cm od zidova, kako bi se osiguralo

pravilno provjetravanje.

Vazno! Pecénica moze biti smjeStena gotovo na bilo
kojem mjestu u kuhinji. Provjerite da li je pe¢nica
smjeStena na glatku, vodoravnu povrsinu i da otvori za
provjetravanje kao i povrSina ispod peénice nisu
blokirani (za efikasno provjetravanje).

* Ovaj uredaj odgovara zahtjevima danim u EEC
odredbi o radio-smetnjama 87/308/EEC.

Prikljuéak na mrezno napajanje

Pecénica se isporucuje s mreznim kabelom i utikatem
za 230 V, 50 Hz sa zastitnim uzemljenjem. Uzemljenje
umanjuije rizik kod pojave kratkog spoja. Provjerite
odgovara li napon peénice naponu napajanja.

Ako je pec¢nica priklju¢ena na mrezni napon putem
produznog kabela, on isto tako mora biti uzemljen.

Upozorenje! Ovaj uredaj ne smije biti spojen na izvor
napajanja bez uzemljenja.

Kontaktirajte ovlastenog elektriara ako imate
nedoumica, vezano uz elektricki prikljucak peénice ili
osiguranja zastitnog uzemljenja.

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. Ako je ovaj uredaj
opskrbljen mreznim utikacem koji ne odgovara va$oj
utiCnici, utika¢ treba odrezati i postaviti odgovarajuéi.
Ako je nuzna izmjena osiguraca u utikacu, poklopac
osiguraa mora se vratiti na mjesto. Ako je poklopac
izgubljen ili ostecen, utika¢ se ne smije koristiti dok se
ne izvr8i zamjena.

Elektricki prikljuc¢ak

UPOZORENJE! OVAJ UREPAJ MORA BITI
UZEMLJEN.

Proizvoda¢ odbija svaku odgovornost ako se ne
pridrzavate ovih sigurnosnih mjera.

*  Ako utika€ na vasem uredaju ne odgovara uti¢nici
treba ga odrezati i zamijeniti odgovaraju¢im
utikacem.

Uklonite osigurag iz odstranjenog utikaca. Utikac tada
treba odloziti na sigurno kako bi sprijecili moguci
strujni udar ukoliko bi utika¢ ukljuéili u uti€nicu od 13
Amp u nekom drugom djelu kuéanstva.
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Kako se koristi vasa mikrovalna peénica

Naziv i funkcija dijelova

1. Odijeljak za kuhanje. ObriSite odjeljak nakon
uporabe.

2. Prozor. Hranu mozete kontrolirati za vrijeme

rada mikrovalne pecnice.

Vrata pec¢nice. Za vrijeme pripreme hrane vrata

moraju uvijek biti dobro zatvorena.

Kuke zasuna i sigurnosni sistem zabravljivanja.

Upravljacka ploca.

Pogonska osovina okretnog tanjura.

Okretni tanjur. Napravljen je od posebnog

vatrostalnog stakla. Hranu za kuhanje postavite

na njega u prikladnom spremniku. Ne koristite

peénicu bez okretnog tanjura.

8. Podupirac okretnog tanjura. Postavite
podupiraé na dno odjeljka za kuhanje kako bi
poduprli okretni tanjur.

w

Noos

Postavljanje okretnog tanjura

1. Postavite podupira¢ okretnog tanjura na dno
unutrasnjosti pecnice.

2. Postavite okretni tanjur na vrh podupiraca
okretnog tanjura kao $to je prikazano na slici.
Provjerite da li je srediSte okretnog tanjura sigurno
uglavljeno u pogonsku osovinu okretnog tanjura.
Nikada ne postavljajte okretni tanjur naopako.
« Za vrijeme kuhanja obavezno morate koristiti i
okretni tanjur i podupira¢ okretnog tanjura.

« Sva hrana i spremnici hrane moraju se uvijek
postaviti na ovaj tanjur za vrijeme kuhanja.

« Ovaj tanjur se vrti u smjeru kazaljki na satu i u
smjeru suprotnom od kazaljki na satu; to je
normalno.

Okretni tanjur

Pogonska osovina
okretnog tanjura
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Upravljacka ploéa

1. Kontrola za odabir snage
Namjestite kontrolu tako da odredite
ispravnu snagu za vasSu hranu.

2. Vremenski sklop
Namijestite Zeljeno vrijeme kuhanja.
Kuhanje ¢e zapoceti. Svi satni vremenski
sklopovi radit ¢e tocnije ako pri
namjestanju malo prekoracite zeljeno
vrijeme i potom ih vratite.
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Kuhanje s mikrovalovima

1. Otvorite vrata, smjestite hranu na okretni tanjur.

Zatvorite vrata.

2. Namjestite kontrolu za odabir snage do Zeljene
razine snage (vidi tablicu).

3. Namjestite vremenski sklop do Zeljenog
vremena.

Pecnica zapo€ne s kuhanjem.

Kad kuhate manje od 2 minute, okrenite kontrolu
vremenskog sklopa na dulje trajanje i potom je
vratite na Zeljeno vrijeme.

Ako Zelite iskljuciti pecnicu tijekom kuhanja,
jednostavno okrenite kontrolu vremenskog sklopa
na 0.

Napomena: Nakon uporabe, provjerite da je
kontrola vremenskog sklopa vraéena na 0, u
suprotnom ¢e pecnica nastaviti s radom.

Primjer: Kuhanje na 450 W u trajanju 15 minuta

1. Okrenite kontrolu za odabir snage na 450 W.

2. Okrenite vremenski sklop na 15.

3. Pecnica ¢e automatski zapoceti kuhati 15 minuta na 450 W.

Vodi€ za podesSavanje snage mikrovalova

PodeSena snaga

Preporuka za koristenje
Odrzavanje topline; Odrzava hranu toplom

Odledivanje; Otapanje zamrznute hrane.

Klju€anje: DovrSenje ciklusa kuhanja nekih pecenki. SloZenci i paprikas.

Srednje: Brze odledivanje i podgrijavanje slozenaca i paprikasa.

Podgrijavanje: Podgrijavanje veé spravljene hrane. Peéenje vecih komada mesa

100W
% (180wW)
HO0WY Zapec€ena krema od jaja i kola€ od sira.
450W
600W Srednje; Pec€enje kolaca
700W z :
i peradi.
800W Klju€anje ili podgrijavanje tekuéina.

Kuhanje povréa.

10
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Upute za odmrzavanje koriStenjem snage

(180W)

Neka hrana kao §to su kruh i voée moze se uspjesno ruéno odmrznuti koristeéi ovu snagu.

gy
HRANA PRIPREMA 0%3-‘:(-
Kruh

Postavite ga na reSetku otpornu na mikrovalove ili na
Mali kruh kuhinjski papir. 8-10 min.
Okrenite na polovici vremena odmrzavanja.

P Vi na resetk rnu na mikrovalove ili n
NEEE ostavite ga na reSetku otpornu na ovalove ili na

veliki kruh kuhinjgki papir. - : 10-13 min.
Okrenite na polovici vremena odmrzavanja.
2 kriske Postavite na kuhinjski papir. 45-60 sek.
1 kruh Postavite na kuhinjski papir. 45-60 sek.
2 kruha Postavite na kuhinjski papir. 1;]1"1]/2
Keksi i kolagi
Gateau 450g Izvadite iz omota, stavite na tanjur. 9-11 min.
Eg(l)ac i i Izvadite iz omota, stavite na tanjur. 9-11 min.
9
Pita
(spravljena) Izvadite iz omota, stavite na tanjur. 7—9 min.
450g
Kolaci 4509 Izvadite iz omota, stavite na tanjur. 7—9 min.
Maslac
(zlsggkiranje) Ako je omotan folijom, uklonite ju i postavite ga na tanjur. 3— 4 min.
Voce
2259
Vocg s Postaviti u jednom sloju u plitku posudu. 5— 6 min.
mekim
bobicama
4509
;Z(I:(?r: Postaviti u jednom sloju u plitku posudu. 7_8 min.
bobicama
Obrok
Pokriti tanjurom ili prianjajuéom folijom bez PVC-a. Za
4009 podgrijavanje, mikrovalovi na 100% (800 W) u trajanju 3- 7—8 min
4 minute.
Povrée

Odmrzavanje povréa prije kuhanja
nije nuzno. Svo povrée moze se
odmrzavati i kuhati na 100% (800 W).

11

VRIJEME
STAJANJA

10-15 min.

10 min

5 min.
5 min.
5 min.

15-30 min.
15-30 min.

15-30 min.

15-30 min.

5-10 min.

5-10 min.

5-10 min.

5-10 min.
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Natuknice o mikrovalnoj pe¢nici

Pecénicu uvijek drzite istom — izbjegavajte
proljevanje namirnica i ne zaboravite pocistiti
ispod staklene plitice i unutrasnju stranu vrata.
Po moguénosti koristite okruglo ili ovalno posude
s poklopcem kada kuhate u svojoj mikrovalnoj
pecnici.

Ne koristite metalno posude ili posude s metalnim
dekoracijama. Odredeni plasticni materijali se
mogu rastopiti i iskriviti od vru¢e hrane.

Pokrijte hranu kada kuhate. Koristite staklene
poklopce, tanjure ili papir otporan na masocu.
Kolagi, kruh i sliéno mogu se odmrzavati direktno
u kosari za kruh ili na papirnatom ruéniku.

Ako se smrznuta hrana zagrijava u svom omotu,
potrebno ga je otvoriti. Omote koji sadrze metal ili
metalne dekoracije ne smijete koristiti osim ako
nisu preporuceni za uporabu u mikrovalnoj
pecnici. Uklonite metalne kopce i Zicane vezice.
Sitne komadice aluminijske folije moZzete koristiti
za pokrivanje dijelova koji se lako prekuhaju kao
Sto su pileci bataci.

Hranu sa ljuskama ili koZom trebate probusiti
vilicom - npr. krumpiri i kobasice. Ne kuhajte jaja u
mikrovalnoj peénici jer mogu eksplodirati.

Velike, debele komade postavite blizu ruba
posude i pokuSajte narezati hranu na nekoliko
jednakih komada. Hranu uvijek postavite u
sredinu pecénice.

Hrana ¢e biti ujednaceno kuhana ako je
promijeSate ili okrenete nekoliko puta.

Uvijek podesite krace vrijeme kuhanja nego $to je
dano u vaSem receptu kako bi izbjegli da se hrana
prekuha. Veca koli¢ina hrane zahtijeva duze
vrijeme.

Koristite malo ili nista vode za povrée.

Koristite manje soli i za€ina nego za "normalno"
kuhanje.

Zacine dodajte na kraju.

Dopustite nekoliko minuta "stajanja” nakon Sto se
peénica iskljucila, kako bi osigurali potpune i
ujednacene rezultate kuhanja.

Uvijek servirajte vruéu hranu.

Koristite drzace posuda ili rukavice kada vadite
posude i hranu iz peénice.

12
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Savjeti o mikrovalnoj peénici

OmekSavanje meda

Ako imate teglu kristaliziranog meda, otklopite ju i
stavite u pecnicu, ukljucite mikrovalove srednje
snage na 2 minute.

Otapanje ¢okolade

Izlomite 100 g okolade na Eetvrtaste komade,
stavite ih u posudu i zagrijavajte na velikoj snazi
1-2 minute. Dobro mijeSajte.

OmekSavanije ili otapanje maslaca

Na velikoj snazi za otapanje je potrebno nekoliko
sekundi. Maslac ¢ete najbolje omeksati njeznije,
na niskoj snazi.

Osvjezavanje ili zagrijavanje kruha
Nekoliko sekundi koristite srednju snagu.

Lagano guljenje €eSnjaka

Zagrijte 3 do 4 €ena ¢ednjaka na jakoj snazi 15
sekundi. Stisnite s jedne strane, dok éenovi ne
ispadnu.

Voéni sok
Agrumi ée dati viSe soka ako ih prije cijedenja 15
sekundi zagrijete na jakoj snazi.

Kuhanje kase

Kasu ¢ete lako skuhati u tanjurima/posudu za
posluzivanje, bez ljepljivih posuda za pranje.
Drzite se uputa proizvodaca hrane.
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Odrzavanje i ¢iS¢enje

Pecnica uvijek mora biti Cista. Ostaci prolivene hrane ili prskanja ¢e priviaciti energiju mikrovalova $to ¢e dovesti
do zagaranja. To moze smanijiti efikasnost pecnice i stvoriti 10§ miris. Ne dirajte i ne pokusavajte izmijeniti ili
popraviti bilo koji dio pe¢nice. Popravak mora obaviti struéna i ovlastena osoba.

Provjerite da li je peénica iskljuéena i mrezni utika¢ izvuéen iz uti€nice prije ¢is¢enja.

~

Cis¢enje opreme (okretni tanjur i podupirac)

Ocistite ih blagim sredstvom za €iS¢enje nakon vadenja iz unutradnjosti pe¢nice.
Pazljivo rukujte s podupiratem.

PAZNJA: Unutra$njost peénice i okretni tanjur postaju vrlo vruéi, pa ih nemojte dodirivati odmah po uporabi.

Ciséenje unutrasnjosti

Uvijek drzite unutrasnjost pe¢nice Cistom. Odmah podistite peénicu ako dode do prolijevanja ili prskanja hrane.
Ostaci na stjenkama pecnice, brtvi vrata i povrSini vrata apsorbirat ¢e energiju mikrovalova, smanijiti efikasnost
pecnice i mogu dovesti do oste¢enja unutrasnjosti peénice. Za uklanjanje ostataka koristite blaga, teku¢a
sredstva za CiS¢enje, toplu vodu i meku Cistu krpu.

NIKADA NE KORISTITE ABRAZIVNA SREDSTVA ZA CISCENJE, SREDSTVA ZA CISCENJE KLASICNIH

PECNICA ILI JASTUCICE OD CELICNE VUNE ZA CISCENJE BILO KOJEG DIJELA MIKROVALNE
PECNICE.

Za omekS$avanje tezih mrlja, zagrijte ¢asu vode u mikrovalnoj pe¢nici u trajanju 2-3 minute.
NIKADA NE KORISTITE NOZ ILI KAKAV DRUGI ALAT ZA UKLANJANJE MRLJA S POVRSINE PECNICE.

Za uklanjanje mirisa iz unutradnjosti pe¢nice, zagrijte ¢asu vode sa dvije Zlice limunovog soka u trajanju od 5
minuta.

Ciséenje vanjskog dijela peénice

Otvorite vrata pecnice kada Cistite upravljacku plo¢u. Na taj naCin ne moze doci do slu€ajnog nezeljenog
uklju€ivanja pec¢nice. Vanjsku povrsinu pecnice Cistite blagim tekuc¢im sredstvom za €iS¢enje i vodom, nakon
Cega obrisite Cistom vodom ostatke deterdzenta. Osusite mekom krpom.

Sredstva za CiS¢enje prozora u spreju ili viSenamjenska kuhinjska sredstva za ¢iS¢enje u spreju mogu se isto
tako koristiti. Nikada ne koristite abrazivna sredstva za €iS¢enje, Zi€ane jastuCice za ribanje ili jake kemikalije na
vanjskim povrSinama vase peénice. Kako bi se izbjegla osteéenja radnih dijelova, ne dopustite ulijevanje vode u
ventilacione otvore.
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Servis i nadomjesni dijelovi

Ako mikrovalna pec¢nica ne radi, molimo da provijerite sljedece prije nego pozovete ovlasteni servis.

Ako mikrovalna pecnica ne zapo€inje s radom:

«  Provjerite da je aparat pravilno spojen.

*  Provjerite da je utika€ pravilno ukljuen u utinicu.

*  Ako je potrebno, zamijenite osigura¢ u kabelu, sa novim istovjetnim po snazi.
*  Provjerite da u utiénici ima napona tako da ukljucite neki drugi uredaj.

«  Provjerite ispravnost osigura¢a u domacinstvu.

Ako mikrovalovi ne rade:

*  Mozda je namjestena sigurnosna zastita (dostupna na nekim modelima).

«  Provjerite da su kontrole pravilno podeSene.

«  Provjerite podeSenje/postupak koristeéi uputu za uporabu.

«  Provjerite da su vrata pravilno zatvorena. (Ako su dijelovi hrane ili neSto drugo ostali zaglavljeni u otvoru
vrata, vrata se nece pravilno zatvoriti i mikrovalna peénica nece raditi).

Ako nakon ovih provjera mikrovalna peénica i dalje ne radi pravilno, stupite u kontakt sa najblizim ovlastenim
servisnim centrom.

VAZNO: Ako pozovete servisera radi jedne od ovdje navedenih smetnji ili zbog pogre$nog rukovanja ili
postavljanja mikrovalne pec¢nice, dolazak nece biti besplatan ¢ak i unutar jamstvenog roka.

Servisne usluge i nadomjesne dijelove nude ovlaSeni Electrolux servisi.

Kada narucujete servisnu uslugu ili dijelove, molimo vas da pripremite to¢an naziv i model mikrovalne pec¢nice.
Te podatke ¢ete naci na natpisnoj plogici.

Zapisite ih tako da su vam uvijek pri ruci kada ih trebate.

Model: EMM 20007

Serijski broj: ..o

Datum Kupnje: .....cccoovvvvviiinicicieieie

Napomena: Pospremite vase upute i jam¢€evni list.
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Gratulalunk az uj mikrohullamu siité meqgvasarlasahoz

Készdnjuk, hogy Electrolux terméket valasztott. Meggy6zédéslink, hogy nagyon hasznosnak talalja majd az
Uj mikrohullamu satét, amely nagyszeri segitbtarsa lesz. Mint minden konyhai készilék, ez is megkévetel,
hogy megismerje a f6 részeket és azok funkcidit, mivel a készulék nélkllézhetetlen lesz majd az On
szaméara.

A mikrohullamu siité hasznalata elott

Miel6tt a készllékét hasznalatba venné, feltétlenll olvassa el ezt a Hasznalati Gtmutatét. Az Electrolux
mikrohullam sité hasznalatakor a legjobb eredmény elérése érdekében tartsa be a Hasznalati utmutatdban
leirtakat. Figyelmesen olvassa el a tudnivalokat. Ugyelien arra, hogy a Hasznalati dtmutaté mindig a
rendelkezésére alljon.

Ha a készUléket eladja, vagy elajandékozza, akkor ezt a Hasznalati Gtmutatét is adja at az (j tulajdonosnak,
hogy O is tisztaban legyen a készillék miikédésével és megismerje a vonatkozé biztonsagi Utmutatasokat is.
A hasznélatba vétel elbtt j6l ismerje meg a kezelelemeket, a kilénbdzé funkcidkat és kévesse az
ajanlasokban leirtakat is.

Biztonsagi tudnivalok

A beépitett biztonséagi kapcsol6
megakadalyozza, hogy  nyitott  ajtonal
miikédjén a mikrohullamu sité.

Ne prébalja meg "bitykolni* a kapcsolét és ne
probalkozzon a sutd nyitott ajtoval torténd
mikodtetésével sem, mert az a mikrohullamu
energia veszélyes kijutasat eredményezheti.
Ne hagyja a kifroccsent étel- és tisztitdszer
maradvanyokat rarakédni az ajtét toémitdé
fellletekre. Vegye figyelembe a tisztitasra
vonatkozé fejezet el6irasait.

Kilénésen fontos, hogy a sitbajté tokéletesen
zarjon, ne legyen sérilt, vagy deformalédott
(1). A zsanéroknak (2) és a zarszerkezetnek
biztonsagosnak, az ajté tomitésének (3) és a
tomité fellleteknek kifogastalan éallapotban kell
lenni.

Soha ne prébalkozzon sajat maga a készulék
javitasaval. A meghibasodott  készulék
javitasat, beleértve a csatlakoz6 vezeték
cseréjét is, csak a jotallasi jegyben megijeldlt
szerviz végezheti. Hiba esetén forduljon a
kijelolt szervizhez.

Soha ne tavolitsa el a készllék kils6
burkolatat, az ajtét, vagy a kezel6panelt. A
nagyfesziltség rendkivil veszélyes.

A készilék elhelyezésénél vegye figyelembe
az ,Elhelyezési tudnivalék " ciml fejezet
eléirasait.

A készilléket kizarélag az Utmutatdban lefrtak
figyelembe vételével hasznalja. Ne hasznéljon
mar6 vegyi anyagokat a készilékben. Ezt a
tipusi sutdt kifejezetten haztartdsi ételek
melegitésére, fozésére és felolvasztasara
tervezték. Nem alkalmas ipari, laboratériumi,
vagy kereskedelmi  haszndlatra, amely
rendeltetésellenes hasznalatnak mindsil és
nem vonatkozik ra a jotallas.

¢ Ne mikodtesse a sitét a forgdtanyér és ételek
behelyezése nélkil. Amennyiben a sitében
nincs étel, vagy viz, amelyek képesek a
mikrohullamG  energia elnyelésére, akkor
karosodhat a magnetron.

« Ha gyerekek tartézkodnak a készulék
kozelében, akkor az csak feliigyelet mellett
lzemeltethetd.

¢ Ne taroljia a késziléket a szabadban. Ne
haszndlja viz kdzelében sem.

¢ Ne prébéljon ruhanemdit, vagy Ujsagpapirt
szaritani a mikréban, mert azok
meggyulladhatnak.

¢ Ne haszndlja a sitbteret tarolasi célra. Ne
hagyjon benne papirtermékeket,
foz6edényeket, vagy ételeket, amikor nem
hasznélja.

Edények biztonsaga

A legtébb Uveg, Uvegkerdmia és hdallo
tvegedény tokéletesen alkalmas a mikrohullamu
sitében torténd hasznalatra. A mikrohullamu
energia nem melegiti fel a legtobb edényt, azok
azonban mégis felmelegszenek a benne 1évo étel
héjétél. Az edények kivételéhez haszndljon
védbkesztydit.
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A fézéedények alkalmassaganak
vizsgélata

Helyezze a f6z6edényt a mikrdba egy fél pohar
vizzel egyutt. Melegitse egy percig 800 W-o0s
(100%) teljesitményen. Ha a f6z6edény
felforrésodik, akkor az nem alkalmas
mikr6zasra. Ha csak éppen meleg, akkor
melegitésre hasznalhaté, de f6zésre nem. Ha
az edény szobahtmérsékletii maradt, akkor
alkalmas a mikréban torténd fézésre.

A papirtalcak, zsirpapirok, papirtorélkézok,
tanyérok, csészék, fagyaszté talcak és
kartonpapirok nagyon kényelmes edények.
Mindig toltse 6ket tele étellel, hogy elnyeljék az
energiat, mert igy elkerilheti az edények
tilmelegedését.

Sokfajta mlanyag edény, pl. télca, tanyér,
doboz, stb. alkalmas a mikrohullama sutében
térténé hasznalatra. Mindig kdvesse a gyartd
ajanlasat. A til zsiros, vagy magas
cukortartalmu ételek esetében azonban kerilje
el ezeknek az edényeknek a hasznélatat, mivel
a magas hémérséklet miatt ezek konnyen
megolvadhatnak.

Ne hagyja a sutét feligyelet nélkil, amikor
mianyag, papir, vagy mas kénnyen éghetd
edényben melegit, vagy f6z. Ha fistot észlel,
kapcsolja ki a készuléket, hizza ki a dugét és
hagyja az ajtét zarva, amig a fust megsziinik.
Fém- és fémdiszitési  edények nem
hasznalhaték a mikréban, kivéve a specialisan
erre a célra tervezett edényeket.

Szlk nyilasi edények (lvegek)
hasznalhatok a mikrohullamu f6zésre.
Az égési sérilések elkerulése érdekében
6vatosan vegye le a fedét, vagy tavolitsa el az
edényt.

nem

®

Az ételek biztonsaga

Az ételeket mindig alkalmas tarol6edényben
melegitse.

Ne hasznalja a késziléket fritbzésre, mert az
olaj/zsir h&foka nem szabalyozhaté és
kénnyen meggyulladhat.

A mikréban csak olyan kukorica pattogtatasa
végezhetd, amelyet kifejezetten mikréban
torténd elkészitésre gyartottak. Ezt a miveletet
tilos felligyelet nélkil végezni.

A nem porézusos, héjas ételek bérét szurkalja
meg, hogy a keletkezd gézdk kijuthassanak.
Néhany élelmiszernél gondoskodni kell a kilsé
burok kiszurasarél (alma, burgonya, csirkebér,
tojashéj), hogy a keletkezd gbzoktdl az
élelmiszer ne "robbanjon" szét.

Vigyazat! Amikor folyadékot melegit, pl. levest,
szoszt, italt, akkor a forraspont feletti talfiités miatt
a folyadék kifuthat. Hogy ezt elkeriilhesse, tartsa
be a kévetkezdket:

1.

2.
3.

Ne hasznaljon egyenes oldall, szlk szaju
edényt.

Kertlje el a tulfiitést.

Kavarja fel a folyadékot, mielétt beteszi a
készilékbe, majd a melegités félidejében a
kavarast ismételje meg.

A melegités utan rovid ideig hagyja a
folyadékot allni a készulékben, majd keverje
meg és dvatosan vegye ki az edényt.

Néhany élelmiszer, mint pl. egész tojas,
valamint néhany edény, pl. zart lekvarosiiveg
szétrobbanhatnak. Rantotta siitésénél szurja ki
a tojas sargdjat, majd takarja le és hagyja 1
percig allni, miel6tt eltavolitja a tetét.

FIGYELEM:

Ne erbltesse a forgétanyér forgasat kézzel.
Meghibasodast okozhat.

Amennyiben a mikré mikoédése kdzben
szikrazas fordul el6, akkor azt fém, vagy
fémtartalmi edény okozza. A folyamatos
szikrazas karosithatja a készuléket. llyenkor
azonnal kapcsolja ki és ellenérizze az edényt.
Ha az edény deformalédik, akkor hagyja abba
a slitést és valasszon masik edényt.

Ugyeljen arra, hogy semmi ne zarja el a st
szell6z6 nyilasait.

Ne hasznalja a siitét kereskedelmi célra.

Ez a siité kizarélag haztartasi

hasznalatra

készlt.

Mindig tartsa be az el6zdekben leirtakat!
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Siitéedények és tartozékok

A mikrézashoz szdmos eszkdz és anyag hasznalhatd. Egy adott f6zési / sitési médhoz biztonsagi okok
miatt mindig a legalkalmasabb eszkdzoket és anyagokat vélassza ki. Vegye figyelembe az alabbi tablazatot.

Anyag Edény Mikrohullamu fézés
Keramia és liveg Fbzbedény :EEH
Héallé Gvegaru
= 2 - NEM
Uvegéaru fémdiszitéssel
: s NEM
Olomkristaly
Porcelan Fémdiszités nélkul IGEN
Agyagedény IGEN
Mianyag Héallé edény mikrohullamu sutébe IGEN
Miianyag csomagold anyag IGEN
Fém Fém sutbserpenyd NEM
Aluminium félia* IGEN
Papir Csésze, tanyér, papirtérolkdzo IGEN
Zsirpapir IGEN
Fa NEM
Tartozékok Forgétanyér IGEN
Forgétanyér thmasz IGEN
IGEN Hasznalhat6 edények és tartozékok
NEM 3 Nem hasznalhat6 edények és tartozékok
* MEGJEGYZES Aluminium féliat csak arnyékolasra hasznaljon, a tul sok félia szikrazast okoz

Miszaki adatok

Kulsé méretek Szélesség 489 mm
Mélység 401 mm
Magassag 275 mm
Sutétéri méretek Szélesség 315 mm
Mélység 329 mm
Magassag 225 mm
Urtartalom 20 liter
Teljesitmény-felvétel 1150 W
Mikrohullamu teljesitmény 800 W
Toémeg 13,5 kg
Fesziltség 230V/50Hz
Biztositék igény 10 A
Zajkibocsatas 60 dB(A)

C E Ez a készllék megfelel az alabbi iranyelveknek:

- 73/23/EWG - 1973.02.19 (kisfesziiltségii iranyelv a valtozasokkal bezardlag)
— 89/336/EWG - 1989.05.03. (EMC-iranyelv a 92/31/EWG valtozasokkal bezardlag)
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Elokésziiletek az lizembe helyezéshez

Kicsomagolas

Figyelem: Amikor kicsomagolta a sutét, feltétlendl
ellenérizze, hogy a szallitas kézben nem érte-e
valamilyen sérilés a készuléket. A sérilt, vagy
hidnyz6 részekkel rendelkezé sitét tilos Gzembe
helyezni, azt azonnal vissza kell vinni az eladas
helyére. A sitét is és a tartozékokat is védéfolia
borithatja. A sité hasznalata elétt ezt a védéfoliat
(amennyiben van) el kell tavolitani. Ne engedje,
hogy a gyermekek jatsszanak a csomagold
anyagokkal. A csomagolé anyagok veszélyesek
lehetnek a gyerekek szamara.

Elhelyezés

1. Minden reklamcimkét tavolitson el a sité
ajtajarol.

2. A sutét stabil, sima feliletre helyezze. A
fellletnek olyan erésnek kell lennie, hogy a
készuléket is (13,5 kg) és a tartalmat is
biztonsaggal megtartsa. A vizszintes feluletre
a rendellenes zaj és vibracio -elkerilése
érdekében van sziikség.

3. A sitét tartsa tavol hétél és viztél. Mindketté
csokkenti a sutd hatasfokat, s6t
meghibasodashoz vezethet. Az elhelyezésnél
ezért Ugyelien arra, hogy héforrastdl és viztél
megfelel6 tavolsagban legyen a suté.

4. Ne zarja el a burkolat felsd és oldalsé szell6zd
nyilédsait és semmivel ne takarja le ¢ket. Ne
tegyen semmilyen targyat a suté tetejére. Ha
a szell6zé nyilasok a mikddés soran takarva
vannak, akkor a fellépd tulmelegedés
meghibasodashoz vezet. Arra is Ugyeljen,
hogy a szell6z6 nyildsokon tavozé forrd
levegé eltavozasat sem fuggony, sem mas
targy ne akadalyozhassa a készilék
héatoldalan.

5. A késziléket radiotél és TV-t6l a lehetd
legtavolabb helyezze el. A sité megfelel az
EMC  (elektromagneses  kompatibilitasra
vonatkozo) iranyelveknek, azonban ha tdl
kozel tUzemel a radibhoz, vagy a TV-hez,
akkor zavarokat okozhat.

6. Ha a késziléket sarokban helyezi el, akkor
hagyjon legalabb 10 cm-es tavolsagot a faltol,
hogy a megfeleld szellézés biztosithatd
legyen.

Fontos! A suté a konyhaban barhol elhelyezhetd.
Ugyelien azonban arra, hogy sik felilletre allitsa a
késziléket és a szell6zbnyildsok ne legyenek
eltakarva és a szellézés alulrdl is biztositva
legyen.

Csatlakoztatas a hal6zatra

A sUtbt a gyartd bekétott csatlakozo vezetékkel és
dugoval széllitja, amelyet 230 V 50 Hz-es foldelt
konnektorba kell csatlakoztatni. A foldelés
minimalisra csokkenti a rovidzarlat kockazatat.
Csatlakoztatds elbtt ellendrizze, hogy a lakas
elektromos héalézatanak adatai megegyeznek-e a
fent leirtakkal.

Megjegyzés: Ha a sitét hosszabbiton keresztil
csatlakoztatja a hélézatra, akkor annak is foldelt
kivitelinek kell lennie.

FIGYELEM! Tilos a készuléket foldeletlen
konnektorbdl tizemeltetni.

Ha a megfelelé foldelt konnektor nem all a
rendelkezésére, akkor arra illetékes szakemberrel
kell a megfeleld kiépittetésrél gondoskodnia.

Elektromos csatlakoztatas

Ez a készllék egy az eurbpai szabvanynak
megfeleld kétcsapos csatlakozd dugdval van
felszerelve.

FIGYELEM! A KESZULEKET FOLDELNI KELL.

A gyarté minden felelésséget elharit magatol,
ha a meghibasodas, illetve kar a biztonsagi
eldirasok be nem tartasa miatt kovetkezik be.
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Hogyan miikodik a mikrohullamu siit6?

1

F& részek megnevezése és funkcidi

1.

o

SiUtétér — a hasznalat utan tordlie ki a
sitéteret.

Atlatszo ablak — a sité mikodése kozben
figyelemmel kisérheti a készulb ételt.

Sltéajté — sités kdzben az ajtonak szilardan
z&rddnia kell.

Kampos zarnyelv — ez a biztonsagi ajt6zar
rendszer része.

Kezel6panel
Forgétanyért meghajté tengely
Forgétanyér — specidlis héalld Uvegbdl

készult. Sutés-fézéskor erre a tanyérra kell a
tartéba elhelyezett ételt rakni. Ne hasznalja a
sutét forgotanyér nélkil.

Forgétanyér tamasz — Ugy helyezze be a suté
aljara, hogy j6l megtartsa a forgétanyért.

Forgoétanyér behelyezése

1.
2.

Forgétanyér

Forgétanyér
tamasz

Meghajté

Helyezze a forgétanyér tamaszt a suté aljara.

Helyezze a forgétanyért a meghajté tengelyre

a képen lathaté médon. Ugyeljen arra, hogy a

forgotanyér  megfeleléen illeszkedjen a

meghajté tengelyre. Soha ne tegye be a

forgétanyért lefelé forditva.

— Sités-fézéskor a forgdtanyér tamaszt és
a forgotanyért is hasznalni kell.

— Az edénybe helyezett ételt mindig a
forgotanyérra kell betenni.

- A forgétanyér az Oramutatd jarasaval
azonos és ellentétes iranyba is foroghat.
Ez teljesen normalis.

tengely
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Kezel6panel

1. Mikrohullam teljesitményt beallité gomb

A gomb segitségével lehet a szilkséges mikrohullamu
teljesitményt bedllitani.

2. Beallit6 gomb

Allitsa be a kivant fozési idét. A fézés automatikusan
megkezdédik. Minden idékapcsolé  pontosabban
mikodik, ha a szikséges f6zési idén tul elforgatja a
gombot, majd visszafelé forgatva &llitia be a pontos
idét, ameddig a f6zést végezni akarja.
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Mikrohullamu fozés

1. Nyissa ki az ajtot, helyezze be az ételt a Ha a fézési iddé 2 percnél kevesebb, akkor
forgétanyérra és zarja be az ajtét. mindenképpen forgassa el az idébeallité gombot

2. Allitsa be a szilkséges fézési teljesitményt. egy a 2-nél nagyobb szamra, majd vissza a kivant
Vegye figyelembe az alabbi tablazatot. idére.

3. A bedllit6 gomb déramutatd6 jarasaval
megegyez6 irdnyba torténd elforgatasaval A slté kikapcsolasahoz egyszerlien forgassa el
allitsa be a szikséges fozési id6t. az idébeallitd gombot a ,0” pozicidba.

A készllék mikodése megkezdédik. Vigyazat: Minden hasznalat utan ellenérizze,

hogy az idébeallité a ,0” pozicidban van-e,
vagy ha folytatni akarja a sttést, akkor & llitson
be egy uj idé6t.

Példa: Sutés 450 W teljesitményen, 15 percig

1. Forgassa el a teljesitmény bedllité gombot a 450 W-os beéllitasba.
2. Forgassa el az id6 bedllito gombot a 15-6s szamhoz.
3. A sité mikodése megkezdddik és 15 percig automatikusan 450 W-os teljesitményen tizemel.

Mikrohullamu teljesitmény tablazat

Teljesitmény beéllitas
100 W

180 W &

300 W

450 W

600 W

700 W

800 W

Felhasznalasi javaslat
Melegentart6 funkci6: Etelek melegen tartdsahoz

Felolvaszté funkcié: Fagyasztott éleimiszerek felolvasztasahoz

Gyenge fokozat: Néhany fajta sult befejezé fézéséhez, tejsodd vagy sajtos
keksz sutéséhez

Koézepes fokozat: Gyorsabb felolvasztashoz, casserole és ragu
felmelegitéséhez

Kozepes fokozat: Kekszek sutéséhez, puddingok készitéséhez

Felmelegité fokozat: EI6f6z6tt ételek felmelegitéséhez, baromfi és
hispecsenye siitéséhez

Levesek felmelegitéséhez, fézéséhez, zoldségek fbzéséhez, barnité
talban készdlt ételek felmelegitéséhez

10


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

@
Felolvasztasi tudnivalok 180 W beallitasnal

Néhany ételfajta (kenyér, gyumoélcs) felolvasztasa jobb eredményt ad ezen a 180 W teljesitményen vald
felolvasztaskor.

Etel Elékészités Iddsziikséglet Allasidé
80 W-on

Kenyér

Kis méretli egész kenyér Mikrohullamall6 racsra vagy 8-10 perc 10-15 perc

papirtorélkozére tegye. A felolvasztas
félidejében forditsa meg.

Nagy méreti szeletelt Mikrohullamallé racsra vagy 10-13 perc 10 perc
kenyér papirtérélkdzére tegye. A felolvasztas

félidejében forditsa meg.
2 szelet Tegye papirtérélkdzére. 45-60 mp 5 perc
1 zsemlye Tegye papirtérélkdzére. 45-60 mp 5 perc
2 zsemlye Tegye papirtérélkdzére. 1-1,5 perc 5 perc

Sitemények és tésztak

Torta (450 g) Téavolitsa el a csomagolast és tegye 9-11 perc 15-30 perc
tanyérra.

Sajtos siitemény (450 g) Tavolitsa el a csomagolast és tegye 9-11 perc 15-30 perc
tanyérra.

Pite (450 g) Téavolitsa el a csomagolast és tegye 7-9 perc 15-30 perc
tanyérra.

Tészta (450 g) Tavolitsa el a csomagolast és tegye 7-9 perc 15-30 perc
tanyérra.

Vaj

250 g (1 csomag) Téavolitsa el rola a foliat és tegye tanyérra. 3-4 perc 5-10 perc

Gyilimélcs

Puha bogyés gyumdlcs  Egy rétegben helyezze lapos tanyérra. 5-6 perc 5-10 perc

(225 g)

Puha bogyés gyimolcs  Egy rétegben helyezze lapos tanyérra. 7-8 perc 5-10 perc

(450 g)

Tanyéros készétel

450¢g Takarja le tanyérral. Melegitse el¢ 100%- 7-8 perc 5-10 perc
is mikrohullamu teljesitményen 3-4 percig.

Zodldségek
Fézés el6tt nem szikséges a z6ldségeket
felolvasztani. Indokolt esetben minden

z6ldség felolvaszthaté 100 %-on (800 W-
on).
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Mikrozasi tanacsok

Mindig tartsa a mikrét tisztan, lehetbleg kerilje
el az ételek kifroccsenését és ne felejtkezzen
el megtisztitani a forgotanyért, valamint a sité
belsejét.

Mikrézasnal részesitse elényben a feddvel
rendelkezé kerek, vagy ovélis edényeket.

Ne hasznaljon fém, vagy fémdiszitési
edényeket. Bizonyos mianyag edények az
étel forr6sagatdél megolvadhatnak.

Fézéskor takarja le az ételeket. Hasznaljon
erre a célra Uvegfed6t, tanyért, vagy zsirallé
papirt.

Tésztat, kenyeret és hasonlokat kozvetlenil a
kenyértarté kosarban is, vagy szalvétan is
felolvaszthat.

Ha a fagyasztott ételt a csomagolasaban
melegiti fel, akkor a csomagolast elészér ki kell
nyitni. Ha a csomagolas fémet, vagy
fémdekoréciét is tartalmaz, akkor azt csak
akkor nem kell eltavolitani, ha a gyartd
kifejezetten erre a célra ajanlja. Tavolitsa el a
fém zardkapcsot is.

Kisebb darab aluminium félia hasznalhat6 a
mikréban olyan részek burkolasara, ahol a
tulfézés elkerilése a cél (pl. csirkelab).

A nagyobb, sovany darabokat a héallé edény
szélére tegye és ha lehet, prébélja a nagyobb
darabokat kisebb méretiiekre felvagni. Az
edényt mindig a készulék kozepére helyezze.

Az étel egyenletesen fog elkészilni, ha
idénként megkeveri, vagy megforgatja.

Mindig révidebb fézési idét allitson be, mint
amennyit a receptkdnyvek irnak, hogy a
tulfézést elkertlje. A nagyobb mennyiségek
hosszabb f6zési id6t igényelnek.

Zoldségek parolasanal ne hasznéljon vizet,
vagy ha kell, akkor csak kis mennyiséget.
Kevesebb sét és filiszert hasznaljon, mint
amennyit a hagyomanyos fézésnél szokott.

Fliszerezzen késtbb.

A f6zés befejezése utan hagyja allni az ételt,
hogy jobb eredményt kapjon.
Mindig tlizforrd legyen az étel, mielétt talalja.

Mindig hasznaljon edényfogét, vagy kesztyiit,
amikor az edényt kiveszi a készulékbdl.

12

Méz felolvasztasa — Ha az Gvegben lévé méz
kikristalyosodott, akkor vegye le az (veg
tetejét, majd az Uveget helyezze a mikréba 2
percre, kdzepes teljesitmény bedllitasaval.

Csokoladé felolvasztasa — 100 g csokoladét
darabolja fel, helyezze egy mély talba és
magas teljesitménnyel 1-2 percig olvassza,
majd jol keverje meg.

Vaj puhitasa, vagy felolvasztasa - Az
olvasztdst néhany masodpercig magas
teljesitménnyel végezze. Ha csak meg akarja
puhitani, akkor alacsonyabb teljesitményt
allitson be.

Kenyér frissitése, melegitése - Néhany
masodpercig végezze, kbzepes teljesitmény
bedllitasaval.

Fokhagyma héjanak a kdnnyi
eltavolitaséhoz — 3-4 gerezd fokhagyméat 15
masodpercig melegitsen magas
teljesitményen. Préselje dssze az egyik végét,
amig a fokhagyma gerezd kipattan a héjabdl.

Gyumoblcslé — A citrusfélék tobb levet adnak,
ha facsaras el6tt 15 masodpercig magas
teljesitménnyel melegitik.

Zabkasa foézése — A zabkasa a szervirozé
tanyérban is elkészitheté és nem ragad le a
labos aljara. Kdvesse a gyarté Gtmutatasait.
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Tisztitas és apolas

A siitének mindig tisztanak kell lennie. Az ételmaradvanyok elnyelik a mikrohullamd energiat és eléghetnek.
Ez csoékkenti a sit6 hatékonysagat és kellemetlen szagokat eredményezhet. Ne prébalja meg sajat maga a
sUt6 javitasat, vagy beallitasat. A meghibasodott készilék javitasat, beleértve a csatlakozé vezeték cseréjét
is, csak a jotallasi jegyben megjeldlt szerviz végezheti.

Ugyeljen arra, hogy barmilyen tisztitasi munka elstt a mikrohullamu siitd le legyen valasztva az
elektromos halézatrél!

Tartozékok tisztitdsa (forgétanyér és tdmasz)

A sUtbtérbdl torténd eltdvolitdsuk utan mosogatdszeres vizben tisztitsa meg a tartozékokat. A forgétanyér
tdmaszat 6vatosan kell tisztitani.

A sutétér és a forgdtanyér nagyon felforrésodhat, ezért a hasznélat utan ne érintse meg azonnall

Belso tisztitas

A sUt6 oldalfalain, az ajté tdmitésén és az ajtd fellletén visszamarad6d szennyeztdések elnyelik a
mikrohullamu energiat, ezaltal csékkentik a sitd hatékonysagat, sét karosithatjak a sité belsejét is.
A szennyez6dés eltavolitdsahoz hasznaljon kevés folyékony mosészert, meleg vizet és puha ruhét.
SOHA NE HASZNALJON MARO TISZTITOSZERT, KERESKEDELMI SUTS TISZTITOT, VAGY

FEMSZALAS TISZTITO PARNAT A MIKROHULLAMU SUTO EGYETLEN RESZENEK A
TISZTITASAHOZ SEM.

A makacs szennyezédések eltavolitdsahoz 2-3 percig forraljon egy csésze vizet a mikréban.

SOHA NE HASZNALJON KEST, VAGY BARMILYEN MAS ESZKOZT A SZENNYEZODES
SUTOFELULETROL TORTENG ELTAVOLITASAHOZ.

A siUtében |évé kellemetlen szagok eltavolitasahoz a kovetkezét ajanljuk: tegyen egy csésze vizbe 2
evékanal citromlevet és azt 5 percig forralja a mikréban.

Kiilso tisztitas

A kezel6panel tisztitAsakor nyissa ki az ajtét. Ezzel elkerilheti a véletlenszerli bekapcsolast. A kulsd
felileteket enyhe mosogatészeres meleg vizzel tisztitsa meg egy puha ruha segitségével. A
mosogatészeres ruhaval valo letdrlés utan tiszta vizes ruhaval, majd szaraz ruhaval tordlje at a feluleteket.
Ablaktisztitd, vagy hasonld konyhai tisztito-spray is hasznalhaté az ajté ablakdhoz. Soha ne haszndljon
maro, karcolé vegyszert, mert karosithatja a fellletet. A karosodas elkeriilése érdekében fokozottan tigyelni
kell arra, hogy a szell6zé nyilasokba viz semmilyen kérilmények kézétt ne juthasson be.
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UZEMZAVAROK - POTALKATRESZEK

Ha a késziilék miikodésében hibat észlel, akkor ellenérizze az alabbiakban leirtakat, miel6tt a
szervizhez fordul.

Ha a siitd nem indul el:

» Ellenérizze, hogy a készlléket csatlakoztatta-e az elektromos halézatra.

« Ellenérizze, hogy megfeleléen benyomta-e a csatlakozé dugét a konnektorba.

» Ha a csatlakozd dugoéban lévé biztositékkal van probléma, cseréltesse ki egy Ujra.

» Ellenérizze, hogy van-e aram a fali csatlakozé aljzatban, vagy nem oldott-e le a lakas fébiztositéka.

e Ellenérizze, hogy ugyanabban a tobb féréhelyes csatlakozé aljzatban nem lzemel-e mas késziilék,
amely nagy teljesitményd.

* Ellendrizze a lakas fébiztositékat.

Ha a mikrohullam nem miikédik:

« Ellendrizze a bedllité gombokat, hogy helyes-e azok bedllitasa.

e Ellenérizze, hogy a beallitast a hasznalati Utmutato leirdsa szerint végezte-e.

e Ellendrizze, hogy megfelelben bezarta-e az ajtét. (ha ételmaradvanyok ragadnak az ajté-siutétér zarddod
fellletére, akkor az is akadalyozhatja a megfeleld zarddast, ami a mikré miikodésképtelenségét
eredményezheti.)

Ha a fenti ellenérzések utan sem megfelelé a készilék miikédése, akkor forduljon a jétallasi jegyben kijel6lt
szervizhez.

Fontos! Ha hivja a szervizt, akkor a bejelentkezéskor az alabbi adatokat adja meg a szerviznek:

Az On nevét, cimét, postai iranyitdszamat:
Az On telefonszamat:

A hiba pontos leirasat:

A készulék modellszamat:

A készulék sorozatszamat:

A készilék vasarlasanak datumat:

ogaMhwNE

Azért, hogy az azonosit6é adatok mindig kéznél legyenek, javasoljuk, hogy irja be azokat az alabbi sorokba:
Modellszam: EMM200 07

SOrozatSzZam: e

Véasérlasi datum:

Ha a késziilék még jotallasi idén belill van, a fentiekben részletezett ellenérzéseket el kell végezni,

mielStt hivia a szerviz szakemberét. Ha a szakember kihivasara nem a késziilék mechanikus, vagy
elektromos hibaja miatt kertl sor, akkor annak koltsége a vasarlét terheli.

Poétalkatrészek
Pétalkatrész az Alkatrészellatastol szerezheté be.
Jotéllas

A jotallasi feltételeket és kotelezettségeket a késziilékhez mellékelt jotallasi jegy tartalmazza.

Vevdszolgalat: 1142 Budapest, Erzsébet kiralyné Gt 87.
Forgalmazo6: Electrolux Lehel Kft. Haztartasi Készulékek
1142 Budapest, Erzsébet kiralyné at 87.
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Dekujeme vam, Ze jste si vybrali produkt firmy Electrolux. Jsme presvéd¢eni, ze shledate tuto novou mikrovinou
troubu uzitecnou a Ze vam bude vyteCnym pomocnikem. Bude to vyzadovat n€jaky Cas se naucit vSechny
funkce a moznosti vaeho nového kuchyiiského pomocnika, stejng, jako jste na to zvykli u kazdého nového
kuchyiiského spotiebice.

Prectéte si pecliveé cely navod k obsluze a ujistéte se, Ze pii pouzivani vasi nové mikrovinné trouby Electrolux
postupujete podle n&j a dosahli jste tak co nejlepsich vysledku.

Je dillezité, aby tato ptiru¢ka byla uchovavana pro nasledujici pouziti spolu se spotiebiGem. V piipadé prodeje
trouby jinému vlastnikovi nebo kdyby jste se ngkdy stehovali, vzdy se prosim ujistéte, Ze tato piirucka je v
blizkosti spotiebiCe i na novém miste a aby i jeji novy vlastnik se mohl s seznamit s jejim obsahem.

¢ Vestavéné spinace bezpeCnostniho blokovani ¢ Instalujte resp. umistéte tuto troubu pouze v
zabraiyji provozovani mikrovinné trouby, kdyz souladu s pokyny pro instalaci, uvedenymi v této
jsou dvitka spotfebice oteviena. prirucce.

Nemanipulujte s nimi a ani se nepokouSejte Tento spotiebi¢ pouZivejte pouze k Ucelim ke
provozovat troubu s otevienymi dvitky. Provoz s kterym je urcen a jak je popsano v této prirucce. V
otevienymi dvitky mize mit za nasledek se mikrovinné  troub&  nepouzivejte  piipravky
vystaveni zafeni mikrovinné energie. zpusobujici korozi. Tento typ trouby je specialng

.

.

Nedovolte, aby se na povrchu tSsnéni dveii
nashromazdily zbytky pokrmu nebo &isticiho
prostiedku. Viz ¢ast Péde a ¢idteni, kde jsou pokyny
pro Gdrzbu uvedeny.

nez je opravena kvalifikovanym servisnim
technikem.

Je obzvlaste dulezité, aby se dvitka trouby dobie
zavirala a nedoslo k  poskozeni: (1) dviiek
(pokrouceni), (2) zavésu a zdmki ( poskozeni nebo
nespolehlivost) (3) t&snéni dveii nebo povrchu
vlastniho t&snéni.

V zadném piipadé se nepokousejte troubu opravit

Nedovolte pouzivat poSkozenou troubu do dobye

uréen pro ohiev, vafeni a rozmrazovani potravin.
Neni uréen pro prumyslové, laboratorni nebo
komer¢ni pouziti. Kazdé takové pouziti by mélo za
nasledek ztratu zaruky na tento spotiebic.
Nepouzivejte troubu prazdnou. Jestlize neni v
troubé potravina nebo voda, ktera absorbuje
vyzafované mikrovinné zaieni, miZe se pofkodit
mikrovlnny zafi¢ (magnetron).

V piipadg, ze trouba je pouzivana détmi, je nutné
zajistit dohled dospélych.

Neskladujte spotiebi¢ ve venkovnim prostiedi.
Nepouzivejte ho v blizkosti vody.

* Nepokousejte se sudit v troub& pradlo nebo papir.

svépomoci. Pokusy o opravu nezkuSenymi osobami Tyto materialy se mohou vznitit.

mohou vést ke zranéni osob nebo k vaznému
poskozeni trouby. Vzdy kontaktujte vas mistni
autorizovany servis.

Nikdy nesnimge vn&jsi kryt, dvitka nebo ovladaci
panel. Takové jednani vds muze vystavit nebezpedi
dotyku vysokého napéti.

* Nepouzivejte vnitini prostor trouby pro skladovani.

Nenechavejte vyrobky z papiru, kuchyiiské potieby
nebo potraviny v troub&, kdyz ji nepouzivate.

Vétsina vyrobkil ze skla, sklokeramiky a zaruvzdorného skla je pro pouziti v mikrovinné troubé velice vhodna.
Piestoze mikrovinna energie tyto vyrobky neohiiva, mohou se ohfat pfenosem tepla od v nich ohtatych potravin.
Pouzivejte proto pro vyjimani nadob rukavice, urcené pro troubu.
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Umistéte nadobi do mikrovinné trouby spolu se
sklenici do poloviny naplnénou vodou. Ohfivejte ji
po dobu 1 minuty pii vykonu 800W (100%).
Jestlize se vam nadobi zda horké, neméeli by jste je
pro piipravu pokrmil v mikrovinné troubg pouZivat.
Jestlize se vam zda vlazné, muzete je pouzivat pro
opétovny ohtev, ale ne pro vafeni. Ma-li pokojovou
teplotu, je vhodné pro pouziti v mikrovinné troubg.

Velice vhodné pro pouziti jsou papirové ubrousky,
voskovy papir, papirové utérky, kelimky, krabicky,
tacky a kartony zmrazenych potravin. Vizdy se
presvédcete, zda jsou plné potravin, aby mohly
absorbovat energii a nedochazelo tak k prehiivani.

Také mnoho typd plastovych talitkd, tackd, $alku a

.

krabic, spolu s plastovymi obaly zmrazenych

potravin 1ze v mikrovlnné troubé pouzivat. Vzdy
dbejte navodu vyrobee, budete-li plast pouzivat v
troubé. Nepouzivejte plastikové nadobi pro

Tento typ potravin se ohieje na vysokou teplotu a
plastové obaly by se mohly zacit deformovat nebo
tavit.

¢ Nikdy nenechavejte troubu bez dozoru, kdyz v ni
ohtivate nebo vatite pokrmy ulozené v papirovych,
plastovych nebo jinych hoflavych materialech.
Kdyz zpozorujete koui unikajici z trouby, tak ji
neotvirejte, ale troubu vypnéte a pockejte do doby
nez tvorba kouie ustane.

* Kovové nadobi nebo nadobi s kovovymi dily a

ozdobami nesmi byt v mikrovinné troubd

pouzivano, neni-1i vyslovn€ uréeno pro toto pouZiti.
* Obaly nebo zasobniky s pevnymi uzavéry (napf.
lahve) nesméji byt v troub€ pouzivany pro vareni
mikrovinnym zétenim.
+ Bud'te opatrni pti snimdni vik & poklopii nddob po
tepelné pliprave pokrmu ¢i napoje, nahle unikla para
by

potraviny s vysokym obsahem tuku nebo cukru. mohla zpisobit opafeni.

Nikdy neohfivejte v troub€ potraviny v
plechovkach. Vzdy prendejte potravinu do vhodné
nadoby.

Mikrovinna trouba neni vhodna pro smazeni na
tuku, protoze nelze dobfe kontrolovat teplotu oleje
a tim by mohlo dochdzet k nebezpe¢nym situacim.
Popcorn lze pripravovat pouze v nadobi k tomu
uréenému nebo v origindlnim baleni, které je
vyslovné ur€eno pro mikrovinny ohfev. Pripravu
popcornu méjte vzdy pod dohledem.

Potraviny s pevnou slupkou, kiizi propichejte, aby
jste  tak  zabranily  roztrzeni  zpiisobenym
nahromadénou parou pod povrchem. Jablka,
brambory, kufeci jatra a vajetné zloutky jsou
typické priklady potravin, které musi byt
propichané.

.

Upozornéni: Ohiivate-li v troubé kapaliny, jako
napt. polévky, omacky a napoje které¢ se mohou ohrat

projevuje okamzitym prudkym varem. Aby jste

zabranili tomuto efektu, postupujte dle tohoto navodu:

1. Nepouzivejte nadoby s ostrymi vnitinimi hranami a
Gzkymi hrdly.

2. Pokrmy nepiehfivejte.

3. Zamichejte kapalinu v nadobg, pied  jejim
vlozenim do trouby. Opé€tovné ji zamichejte v
poloving doby planované doby ohfevu.

4. Po ohtati ponechejte nadobu s kapalinou chvili v

troub& "odpodinout”, poté ji
vyjmutim z trouby opé€t zamichejte.

pied opatrnym

¢ Nekteré potraviny, jako napiiklad cela vejce ve
skotdpce nebo uzaviené zavatovaci sklenice mohou
v troub¢ explodovat. Proto je nikdy v troubé
neohiivejte. N&kdy i ztracena vejce (vajitka bez
skorapky) mohou v troub& béhem pripravy
explodovat. Proto vZdy propichnéte Zloutek,
priklopte viko a po priprave jej nechejte jeste 1

nad teplotu varu bez typického projevu varu mMinutu piklopeng.
(bublanim). Jednd se o tzv. utajeny var a ten se

* Nepokousejte se silou otaget otoénym talifem
uvniti trouby. MiZete tim zplsobit jeji vazné
poskozeni.

o Jestlize pii mikrovlnném ohfevu pouzijete kovove
nadobi, tak se bude uvniti trouby obvykle jiskfit.
Zatavte probihajici ohfev a zkontrolujte nadobi.
Budete-li pokragovat v piipravé pokrmu b&hem
jiskieni , miizete troubu vazng poskodit.

e Dbejte, aby nedochazelo k ucpani ventilaénich
otvort, umisténych na horni, spodni, zadni a obou
boénich stranach trouby.

Nepouzivejte tuto troubu pro komeréni udely.

Tato mikrovinna trouba je vyrobena a urcena
pouze pro pouziti v domacnostech.

Dodrzujte tento navod k pouZiti.
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Ve vasi mikrovinné troub& mize byt pouZivana pomérné §iroka $kala druhd nadobi vyrobenych z ruznych
materidli. Abyste zabranili jak poSkozeni pouzitych pomucek a nadobi, tak i vlastni trouby, pouZivejte pouze ty
druhy, které jsou pro konkrétni zpiisob piipravy doporucené.

Seznam v tabulce byl piipraven pro vasi orientaci.

Materidl Nadobi Mikrovinné vaieni
Keramika a sklo tvrzené sklo ANO
zarovzdorné sklo ANO
sklo s kovovym dekorem NE
olovnaty kiist’al NE
Porcelan bez kovového dekoru ANO
Pélena hlina ANO
Plasty teplovzdorné pro mikrovinné trouby ~ ANO
plastové obaly ANO
Kovy pecici panve NE
hlinikové félie* ANO
Papir salky, talitky, ubrousky ANO
voskovy papir ANO
Dievo NE
PrisluSenstvi oto¢ny talif ANO
vozik talife ANO

ANO: Nadobi a pfisluSenstvi vhodné pro pouZiti
NE: Nadobi a prisluSenstvi nevhodné pro pouziti

. Poznamka : Hlinikovou f6lii pouzivejte pouze za icelem stinéni mikrovinného zafeni ,
nadbyteéné mnoZzstvi alobalu miZe zpisobit vznik elektrického oblouku.

Celkové rozméry Hmotnost:13,5kg
§itka 489 mm Objem: 20 litrd
hloubka 401 mm

vy$ka 275 mm Napéjeni 230V, 50Hz

Rozméry vnitiniho prostoru  Ji§téni 10A

Sitka 315 mm Prikon mikrovinné trouby 1150W
hloubka 329 mm
vyska 225 mm Vykon mikrovinné trouby 800W


www.markabolt.hu

www.mark

abolt.hu

Priprava pro pouzivani

Vybaleni

Poznamka: KdyZ troubu vybalite, zkontrolujte, Ze neni
poskozend. Zjisténé vady nebo chybgjici dily je tieba
co nejrychleji
soudasti trouby a piislu§enstvi mohou byt zabaleny do
ochranné folie. Je-li tomu tak, je nutné ji pred
pouzitim trouby odstranit. Neponechavejte obalové
materialy voln¢ dostupné malym détem, aby si s nimi
mohli hrat. Mohlo by to byt velice nebezpe&né.

Instalace mikrovinné trouby

1
2.

Odstraiite z dvifek viechny reklamni samolepky.
Troubu instalujte na plochou vodorovnou plochu.
Nosnost plochy musi byt dostatecna, aby mohla
unést celou hmotnost trouby (13,5kg) a i jeji obsa
Aby nedochazelo k rusivému chvéni nebo
nezadoucimu hluku, musi byt trouba poloZena ve
stabilni poloze.

. Troubu instalujte v dostate¢né vzdalenosti od tepla
a vody.Vystaveni trouby G¢inkim vody a tepla
muze snizit jeji u¢innost a nebo zapii¢init vznik
poruchy. Proto se ujistéte, Ze trouba je instalovana
mimo zdroje vody a tepla.

Neblokujte vétraci otvory nahofe a po stranach
trouby a ani na ni nepokladejte zadné predméty.
Nebudou-li vétraci otvory b&hem provozu volné,
trouba se muze piehiat a to mize vést az ke vzniku
zavady. Be¢hem provozu trouby bude unikat z
vétracich otvoru horky vzduch, proto dbejte na to
aby vétraci otvory byly volné a aby se napriklad
zaclona nedostala mezi zed' a zadni &ast trouby.
Troubu umistéte co nejdale od televiznich a
radiovych piijimagu. Prestoze tato trouba vyhovuje
pozadavkim evropské normy EEC * o trovni
radiového rudeni, tak by piesto v plipadech
umisténi trouby prili§ blizko k jmenovanym
prijima¢im  mohlo dochazet k  rudivym

o

Pripojeni na elektricky rozvod

Mikrovinna trouba je dodana s kabelem a zastrckou
pro 230V, 50Hz pro zasuvku se zemnicim kolikem.

nahlasit vasemu prodejci. TroubaQDchrana zemn&nim minimalizuje nebezpedi vzniku

zkratu. Pied plipojenim se presv&dcete, ze napéti v siti
odpovida hodnot& uvedené pro tento spotiebic.

Upozornéni: Je-li nutné pouZit pro zapojeni
prodluzovaci $iru, piesvédCete se, ze prodluzovaci
kabel je vybaven zemnicim vodiCem.

Pozor! Tento spotiebi¢ nesmi
elektrické siti bez jiténi zemnénim.

byt pouzivan v

Kontaktujte elektrikafe v piipadg, Ze si nejste jisti se
l}‘apojenl'm nebo nevite-li zda vas elektricky obvod je
jistén zemnénim,

Tento spotiebi¢ musi byt uzemnén. Jestlize zastr¢ka
vasi trouby neodpovida zasuvce vaSeho elektrického
rozvodu, je tieba ji odiiznout a nahradit ji vhodnou
nahradni zastrckou.

Elektrické pripojeni
Tento spotfebi¢ je standardn¢ dodavan s dvou
kolikovou EURO zastrékou.

Pozor! Tento spotiebi¢ musi byt uzemnén.

Vyrobce odmitd jakoukoliv odpovédnost
nedodrZeni tohoto bezpecnostniho piedpisu.

za

« Je-li zastreka, kterd byla dodana se spotiebi¢em,
nevyhovuyjici, musi byt odfiznuta a nahrazena jinou
vhodnou.

interferencim (ruSeni televizniho nebo radiového

signalu). Proto troubu umistéte co nejdale od nich.

. Umistiteh troubu do rohu, ponechejte mezi sténou
trouby a zdi minimaln¢ 10 cm pro zaru¢eni dobré
ventilace.

(2]

Dilezité! Tuto troubu mizete umistit prakticky
kdekoliv v kuchyni. Ujistéte se ale, Ze je trouba
instalovana na plochém a vodorovném povrchu a ze
vétraci otvory trouby a prostor pod troubou je
dostate¢ny a volny pro dobré odvétravani.

* Tento spotfebi¢ spliiuje pozadavky evropské normy
EEC Piedpis o radiovém rugeni 87/308/EEC.
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Popis a funkce jednotlivych dili

1.

2.

w

~No oA~

Vlastni prostor trouby. Po pouziti tento prostor
dobie vygistéte.

Prihledné okénko, pomoci nghoz je mozné
kontrolovat pripravu pokrmu

Dvirka trouby, které pii provozu trouby musi byt
vzdy pevné uzavieny

. Zapadky zamku a bezpe&nostni blokovaci systém

. Ovladaci panel

. Hnaci htidel oto¢ného talite

. Oto¢ny talif. Je vyroben ze specialniho

zaruvzdorného skla. Pokrm ve vhodné nadobe
pokladejte na tento talif. Nepouzivejte troubu bez
tohoto oto¢ného talife.

. Vozik oto¢ného talife. PoloZte ho na dno trouby,

tak aby mohl nést oto¢ny talif

Instalace oto¢ného talife

1. Vlozte vozik oto¢ného talite na dno vnitiniho
prostoru.

2. Polozte ototny talit navrch  voziku jak je
naznaCeno na obrazku. Ujistéte se, Ze stiedovy
vystupek bezpe¢né zapadl do hnaci hiidele. Nikdy
nesmite poloZit oto¢ny talif obracend.

e Otoény talif s vozikem musi byt vzdy pouzity
behem uzivani trouby

» Veskeré potraviny a nadoby s potravinami musi byt
vzdy polozeny na tomto otocném talifi

e Otoény talif se otadi jak ve sméru tak i proti sméru

hodinovych rucicek a je to normalni funkce tohoto

zafizeni.

ototny talif

vozik

hnaci hidel <
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s50W
3ooW. 4 . 600W

Volit v
%ﬁ‘ . . 700W 1. Voli¢ vykonu

Nastavte oto¢ny ovlada¢ na pozadovanou hodnotu
100W . « 800W v P

vykonu.

2. Casovad (minutka)

Nastavuje pozadovany ¢as. Zahajuje praci trouby.
Pro dosaZzeni piesného nastaveni éasu
doporucujeme otocit minutku na plno a pak vratit
na pozadovanou hodnotu.
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1. Oteviete dvere trouby, vlozte pokrm na oto¢ny talif. Zaviete dvere trouby.
2. Nastavte voli¢ vykonu na pozadovanou hodnotu. (viz tabulka dole)

3. Na minutce nastavte pozadovany ¢as piipravy pokrmu.
Trouba zacina pracovat

Jestlize doba piipravy pokrmu je krat§i nez 2 minuty, natofte minutku na del3i ¢as a pak ji vratte na
pozadovanou hodnotu.

Jestlize cheete troubu vypnout, oto¢te minutku na nulu (0).

Poznamka: Po pouziti se ujistéte, Ze minutka je nastavena na nulu. V opacné, pripad¢ by dale pracovala.

Priklad: Vafit pfi vykonu 450W po dobu 15 minut

1. Otocte voli¢ vykonu na 450W
2. Minutku otocte na hodnotu 15.
3. Trouba tak za¢ne piipravovat pokrm po dobu 15 minut a pii vykonu 450W.

Nastaveni vykonu Doporudené pouZziti

100W Udrzovani horkého pokrmu
180w Rozmrazovani, roztaveni zmrzlych pokrmii
300W Udrzovani mirného varu: Dokon¢ovani pokrmil - napiiklad nékteré typy peceng

Duseni a pokrmy v rendliku
Svitky a jemné kolage (napt. tvarohovy)

450W Stredni: rychlejsi rozmrznuti a opétovné ohrati duseného pokrmu nebo pokrmu v
rendliku

600W Peceni dortu a piskotovych t&st

700W Opétovné ohiati: opétovné ohtati ptedvarenych pokrmi
Peceni kouski masa a dribeze

800W Maximalni vykon: véeni a ohfivani tekutin.

Vafeni zeleniny
Predehrati zapékaci misy
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Nekteré potraviny jako chléb a ovoce mohou byt rozmrazeny manualn€ pomoci tohoto navodu.

talifi (400g)

folii (ne z PVC). Ohrat pH
100%vykonu mikrovin

(800W)
po dobu 3-4 min

POTRAVINA ‘ PRIPRAVA XXXX DOBA ODPOCINKU
PO ROZMRAZENI
chléb a petivo
maly bochnik Polozit na papirovy 8-10 min 10-15 min
ubrousek nebo na
podlozku vhodnou do
mikrovinné trouby. Otocit
ho v pulce doby
rozmrazovani
nakrajeny velky Polozit ho na papirovy 10-13 min 10 min
bochnik| ubrousek nebo na
podlozku vhodnou do
mikrovinné trouby. Otocit
ho v pillce doby
rozmrazovani
2 krajice Polozit je na papirovy 45-60 sec 5 min
ubrousek.
1 kus petiva Polozit ho na papirovy 45-60 sec 5 min
ubrousek.
2 kusy peciva Polozit je na papirovy 1-1,5 min 5 min
ubrousek.
kolage a cukrovinky
krémovy dort 4509 | Vybalit z obalu, polozit na | 9-11 min 15-30 min
talif
jemny kola¢ 450g Vybalit z obalu, poloZitna | 9-11 min 15-30 min
talif
plnény kolag 450g | Vybalit z obalu, polozit na | 7-9 min 15-30 min
talif
maslové pecivo Vybalit z obalu, poloZit na | 7-9 min 15-30 min
talif
méslo
250g / 1 baleni Vybalit z obalu, polozit na | 3-4 min 5-10 min
talit
ovoce
225g| Polozit do jedné vrstvy do | 5-6 min 5-10 min
mé¢kké bobuloviny | mélké misky
450g| Polozit do jedné vrstvy do | 7-8 min 5-10 min
me¢kké bobuloviny | meélké misky
porce pokrmu na | Zakryt poklopem nebo 7-8 min 5-10 min

zelenina

Neni nutné ji pred vafenim
rozmrazovat. Veskera
zelenina mize byt
rozmrazena

a dale zpracovavana pri
100% (800W) vykonu
trouby

11
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¢ Vzdy udrzujte troubu v Cistotd-zamezte pretékani a nebo parky ve stiivku. Nikdy nevaite v mikrovinné
vytékani tekutin pfes okraj nadob. Nezapomeiite troubé¢ celd vejce, mohla by explodovat.
vzdy vy¢istit vnitiek trouby véetng otoéného talife. o Velké, silné kusy davejte k vn&jdimu okraji nadoby

¢ Pii piipravé pokrmu v troubg piednostné pouzivejte a snazte se vet$i kusy porcovat na stejné velké
kulaté nebo ovalné misy s pokli¢kou. kousky. Vzdy umist'ujte nadoby do stiedu trouby.

¢ Nepouzivejte kovové nebo kovem zdobené misy. ¢ Potraviny se budou rovnomérnéji ohfivat, budete-li
Nekteré plastové materidly se mohou od teplych je b&hem piipravy promichavat nebo obracet.
pokrmil tavit nebo deformovat. e Vzdy nastavte nizSi dobu plipravy nez je

e P piipravé pokrmy zakryvejte. Pouzivejte doporugeno, zabranite tim prevafeni pokrmu. Cim
sklenéné poklicky, talife nebo nepromastitelny jsou porce pokrmd v&tsi, tim delsi doba bude
papir. potiebna pro jejich piipravu.

¢ Pecivo, chléb a podobné potraviny mohou byt « Na piipravu zeleniny nepouZivejte Zzddnou nebo
rozmrazovany ptimo v koSiku na chléb nebo v minimalni mnozstvi vody.

papirovém ubrousku. PouZivejte mensi mnoZstvi kofeni a soli nez pro
o Jestlize zmrazené potraviny ohtivate v jejich obalu, "normalni" vafeni.

méli byste obal oteviit. Obaly obsahujici kov nebo Kofeiite pokrmy az po priprave v troubg.

kovové ozdoby, které nejsou vyslovng doporudeny ¢ Po piipravé v troub& ponechejte pokrm né&kolik

pro ohfev v mikrovinné troubg, se nesmi v troubg minut "odpocinout", aby byla zajiSttna uplna a
pouzivat. Odstraiite kovové sponky a Gvazky. rovnomé&rna tepelna piiprava.
¢ Mensi kusy alobalu miizete pouzit na zakryti &asti, e« Vzdy se ujistdte, ze pokrmy pred poddvanim na stul
které se snadno pichiivaji, jako napi. kufeci jsou fadng tepeln& zpracovany.
kridylka. * PH vyjimani nddobi a pokrmi z trouby pouZivejte
¢ Potraviny se slupkou nebo kizi by se méli pred bud’ drzaky k tomu uréené nebo rukavice pro
pipravou propichat vidli¢kou, jako napt. brambory mikrovinné trouby.
¢ Zmcknuti medu * Ohf4ti nebo "oziveni' star§iho chleba
Mate-li med, ktery je jiz ve sklenici Pouzijte stiedni hodnoty vykonu po dobu
zeukernat€ly, tak ze sklenice odstraiite vicko a nékolika sekund
vlozte sklenici do trouby. Pouzijte stiedni
hodnoty mikrovin po dobu 2 minut ¢ Jak jednoduSe oloupat cesnek
Zahiejte 3-4 strouzky Cesneku pii vysokém
* Taveni ¢okolady vykonu po dobu 15 sekund. Stisknéte jeden
Nalamejte 100g tabulku &okolady na ¢tverecky konec, dokud se neodloupne slupka

vsypte je do nadoby a zahfivejte pii vysokém
vykonu po dobu 1-2 minut za dobréhoe Pfiprava ovocného dZusu

promichavani Citrusové plody vydaji vice §tavy, jestlize je
pred vymackanim po dobu 15 sekund ohiejete
¢ Rozpousténi nebo méknuti masla pri vysokém vykonu.

Rozpousténi zabere n&kolik sekund pii vysokém

vykonu. M¢&knuti je lépe provadét pii niz§im e« Vareni vlockové kaSe

vykonu po del$i dobu. Vlo&kovou kasi jednoduse piipravite bez
nepriijemného lepivého zaspinéni. Viz navod

vyrobce.
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Mikrovinna trouba musi byt vzdy Cista.Zbytky pieteklych pokrmu a rozstiiknutych zbytkd spotfebovavaji
mikrovinou energii a ta miize zapfi¢init i jejich vzniceni. Zaroven se tim snizuje uéinnost trouby a dochéazi ke
vzniku nepifjemnych pachi. Nepokousejte se manipulovat s zddnym nastavovacim prvkem nebo provadst

opravu jakékoliv &asti trouby svépomoci. Opravy muze provadét jen kvalifikovany pracovnik autorizovaného
Servisu.

Pred ¢iSténim se ujistéte, Ze trouba je odpojena od elektrické sitc.

Prislusenstvi vyndejte z trouby a venku je za pomoci jemného myciho prosttedku vycistéte. S vozikem oto¢ného
talife manipulujte velice opatrné.

Upozornéni: Vnittek trouby, oto¢ny talif a vozik talife se ohfivaji na vysokou teplotu. proto se jich
bezprostiedne po vypnuti trouby nedotykejte.

Vzdycky udrzujte vnitiek trouby v Cistotd. Vyéistéte viechny skvrny po rozlitych pokrmech a odstraiite viechny
zbytky pokrmi. Neodstranéné zbytky ulpéné na sténdch trouby, t&snéni dveli a dveli pohlcuji mikrovinné zafeni
a tim snizuji u¢innost trouby. Mohou také zapiiginit poskozeni vnittku trouby. K &isténi pouzivejte jemné tekuté
myeci prostfedky, horkou vodu a mekky, ¢isty hadiik.

Nikdy k ¢iSténi jakékoliv ¢asti mikrovinné trouby nepouZzivejte abrazivni myci prostfedky a ani komeréni
Cistice trub nebo ocelovou draténku.

K uvolnéni siln€ ulpénych necistot nechejte v troub¢ po dobu 2-3 minuty vafit hrnek s vodou.
Nikdy se nepokousejte k odstranéni ndnosii pouZit niz nebo jiny kuchyiisky nastroj.

Pro odstranéni zapachu z vnitiniho prostoru trouby nechejte vafit po dobu asi 5 minut hrnek s vodou, do které
jste piidali 2 ¢ajové 1zi€ky citronové §lavy.

Pred ¢isténim ovladaciho panelu oteviete dviika trouby. Tim zabranite tomu, aby nedo$lo k nechténému zapnuti
trouby. Vngjsi povrch trouby je tfeba Cistit vodou s neagresivnim mycim prostiedkem a poté pretiit pouze Cistou
vodou, aby se odstranil zbyly myci prostiedek. Nakonec troubu vytiete do sucha mékkym suchym hadiikem.

Miizete také pouzit sprejové Eistice oken nebo univerzalni kuchyiiské &istici prostiedky. Nikdy nepouzivejte na

myti vn&jsich &asti abrazivnich mycich prostiedkd, dratének nebo agresivnich chemikalii. Aby nedoslo k
poskozeni pracovnich &asti trouby, nedovolte, aby se do vétracich otvora dostala voda.

13
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Servis a nahradni dily

Jestlize spotiebi¢ nefunguje spravné, tak je§t¢ pied tim, nez budete kontaktovat autorizovany servis
proved’te nasledujici kontroly:

Jestlize se trouba nezapnula

« Zkontrolujte, zda je trouba plipojena na elektrickou sit’.

¢ Zkontrolujte, zda je zastr¢ka spravng zasunuta.

« Zkontrolujte zda piipadny vypinag ¢&i jisti¢ vedouci k troubg je zapnuty.

¢ Zkontrolujte, zda je zasuvka funk¢ni a to zapojenim jiného spotiebice do pouzivané zasuvky.
« Zkontrolujte stav pojistky v domacim rozvodu.

Jestlize trouba nepracuje:

¢ Detskd pojistka muze byt aktivovand (u nékterych modeli)

« Zkontrolujte, zda jsou voli¢e spravné nastavené

« Zkontrolujte, Ze veskeré korekce a pouzité postupy odpovidaji tomuto navodu k pouZiti.

« Presvédeete se, ze dvete trouby jsou pevné zaviené. (Jestlize zbytky potravy nebo jiné dily piekazi spravnému
zavieni dvefi, tak trouba nepujde zapnout)

« Zkontrolujte, zda byla nastavena pozadovana doba piipravy.

Jestlize ani po provedenych kontrolach trouba nepracuje spravng, kontaktujte nejblizsi autorizovany servis firmy
Electrolux. Adresy jednotlivych servisii naleznete na dalgich strankach tohoto navodu.

DiileZité:

Jestlize p¥ivolany technik zjisti, Ze porucha je zpiisobena nespriavnou instalaci nebo pouzivianim, tak vim
ndklady spojené s jeho navitévou budou uétoviny i v pfipadé, Ze trouba je stdle v zaruéni dob¢.
Po zavolani do autorizovaného servisu budete dotazovan na nasledujici informace.

1. Va$e jméno, adresa a PSC

2. Vase telefonni Cislo

3. Presny popis poruchy

4. Cislo modelu

5. Sériové Cislo

6. Datum nakupu spotiebice

Doporutujeme vam, abyste si do volnych kolonek napsali piislu§né informace pro piipad potieby:
Cislo modelu: .............. EMM20007......c.cmveoeeereeeneeenneeenns

SEriove CiSlor ...ooevviiiiiis i

Datum Prodej € ....ccceeiet cueeiiiieiee e

Jestlize je vas spotiebi stale v zaruce, musite se ujistit, Ze jste provedli veSkeré kontroly (viz nahote). V
opa¢ném pripad¢ vam budou naiétovany naklady spojené s pFivolanym servisnim technikem.

Néahradni dily
Veskeré nahradni dily 1ze zakoupit prostfednictvim autorizovanych opraven.
Zéakaznicky servis

Veskere informace tykajici se vaseho spotiebice znacky Electrolux nebo informace o jinych spotiebicich firmy
Electrolux ziskate, kdyz zatelefonujete nebo se pisemné spojite s nadim zadkaznickym servisem.

14
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Firma Electrolux nabizi tyto zaruéni podminky tohoto spotiebige:

1. Zaruka je platna po dobu 24 mésicd, od doby kdy byl spotiebi¢ prodan prvnimu zakaznikovi, coz musi byt
potvrzeno dokladem o nakupu nebo podobnym dokumentem. Zaruka nepokryva komercni uziti tohoto
spotiebice.

2. Zaruka je platna na vSechny vady vzniklé chybnou vyrobou nebo vadou materidlu. Zaruka se nevztahuje na
vady zpusobené nespravnym pouzivanim, hrubym zachazenim, $patnou instalaci, poskozenim z vngjsku
jinym objektem, Spatnou udrzbou, neautorizovanymi modifikacemi nebo pokusy o opravu, komerénim
pouzivanim nebo nedodrzenim pravidel vyjmenovanych v piiloZené piiruéce. Zaruka se dale nevztahuje na
zarovky, vyjimatelné sklenéné nebo plastické dily.

3. Prodejce musi neprodlend informovat nejbliz§i autorizované servisni centrum o pozadavku na zaruéni
opravu. Electrolux si vyhrazuje pravo ur€it, kde se oprava provede (napt. doma u zakaznika, v mist¢ instalace
nebo v servisni dilng).

4. Zaruka se vztahuje na bezplatnou vyménu nahradnich dili a na potiebnou praci.

5. Opravy proudéné v dobé zaruky neprodluzuji celkovou dobu zaruky na spotiebi¢. Dily vyménéné pii oprave
se stavaji majetkem firmy Electrolux.

6. Prava zakaznika urena zakonem nejsou témito zaru¢nimi podminkami zpochybnéna

15
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Zéaruka, servis a nadhradni dily

Prettéte si tento navod k obsluze a dodrzujte v ném uvedené rady a pokyny. V mnoha piipadech si budete moci
vyjasnit jakékoli pochybnosti sami a tudiz vyhnout se zbyte¢nym volanim do servisu. Pfedchozi €asti nazvané
"Co délat, kdyz ..." a "Servis" obsahuji doporu¢eni, co by se m&lo zkontrolovat diive, nez zavolate servisniho
technika.

Jestlize po t&chto kontrolach zavada stale existuje, zavolejte vade nejbliz§i autorizované servisni stiedisko
Electrolux.

Ujistéte se, Ze muzete sdélit model a seriové &islo spotiebice. Tyto informace naleznete na datovém titku
pristroje.

Originalni nahradni dily 1ze koupit od autorizovanych stiedisek servisu Electrolux.

Podminky zaruky

My, vyrobee, zaru€ujeme, Ze jestlize béhem 24 mésich od data zakoupeni tohoto spotiebice Electrolux se tento

spotiebié nebo jakakoli jeho &ast ukazou jako vadné pouze z divodu vadného zpracovani nebo vadného

materidlu, provedeme podle naseho uvazeni bud’ opravu nebo vyménu téhoz bez placeni za praci, material nebo

prepravu za predpokladu, Ze:

- spotiebi¢ byl spravn¢ instalovan a pouzivan pouze na napéti uvedené na $titku jmenovitych hodnot

- spotiebi¢ byl pouzivan pouze pro normalni domaci tcely a v souladu s pokyny vyrobce pro provoz a tidrzbu

- na spotiebi¢i neprovadéla servis, udrzbu ani opravu jind nez nami autorizovana osoba, ktera spotfebi¢
nerozebirala ani s nim jinak nemanipulovala

- viechny servisni prace podle této zaruky musi provadét servis Electrolux nebo jim autorizované stredisko

- kazdy vyménény spotiebi¢ nebo vyménéna vadna soutast se stanou nadim vlastnictvim

- tato zruka plati vedle vasich zakonnych nebo jinak pravng podlozenych prav

- rozhodujici podminky zaruky jsou uvedeny na zarucnim listu

Vyjimky - tato zaruka se nevztahuje na:

- poskozeni nebo pozadavky vzniklé v dusledku prepravy, nespravného pouziti nebo nedbalosti, vymény
zarovek a snimatelnych ¢asti ze skla nebo plastickych hmot

- naklady spojené s pozadavky na odstranéni zavad spotiebice, ktery je nespravng instalovan

- spotiebice, které jsou pouzivany v komerénim prostiedi véetn€ pronajimanych

- zemé Evropského spolecenstvi. Lze pouzit standardni zaruku, ale zaji$téni, Ze spotiebi¢ spliiuje normy platné
v piislu§né zemi, kam byl spotiebi¢ dopraven, je na zodpovédnosti a na ndklady vlastnika. Muze byt
vyzadovan doklad o koupi.

Cislo vyrobku (E/PNC No.)...
Seriove Cislo (F/Serial. NO.) ..oeevvveeennns

eventuelne KD ... ... ... /..

V piipadé technickych problémi vam bude i na§ znackovy servis kdykoliv k dispozici, volejte 2 6112 6112,
Adresy:

Servisni stiedisko Electrolux
Hanusova ulice
140 21 Praha 4
Tel.: 26112 6112

Bezpecnost

Prectéte si tento navod a varovna upozornéni na zagatku tohoto navodu. Vyrobee nezodpovida za vady
zplsobené nespravné pouzivanym vyrobkem nebo vyrobkem pouZzivanym pro jiné t¢ely nez jsou ucely
specifikované v tomto navodu.
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Zahvaljujemo se vam za zaupanije, ki ste nam ga izkazali, ko ste izbrali na$ proizvod.
Prepri¢ani smo, da boste hitro ugotovili, kako uporabna je vasa nova mikrovalovna pecica,
in da vam bo v veliko pomo¢. Kot pri vseh kuhinjskih aparatih bo tudi pri uporabi
mikrovalovne pecice trajalo nekaj ¢asa, da se boste seznanili z vsemi funkcijami in
moznostmi uporabe, vendar pa smo prepri¢ani, da vam bo s¢asoma vasa mikrovalovna
pecica postala nepogresljiva.

natanéno preberite vsa navodila za uporabo. Ta navodila smo pripravili z zeljo, da bi vam
omogocili res optimalno in varno uporabo, zato vas prosimo, da jih pazljivo preberete.
Knjizico z navodili imejte vedno pri roki, tako da boste lahko vsaki€¢, ko boste v dvomih,
poiskali ustrezno navodilo. Ce boste svojo mikrovalovno pegico prodali, jo komu podarili ali
jo ob selitvi pustili v starem stanovanju, poskrbite, da bo novi lastnik obenem s pecico dobil
tudi navodila za uporabo in se bo lahko tako tudi sam seznanil z varno in optimalno
uporabo.

Vgrajena varnostna stikala preprecujejo
delovanje mikrovalovne pecice, €e so
vrata odprta.

Nikoli ne poskuSajte spremeniti
delovanje teh stikal, saj bi delovanje
pecice pri odprtih vratih lahko povzrocilo
izpostavljanje oseb mikrovalovni
energiji.

Pazite, da se na tesnilu vrat ne bi
nabrali ostanki hrane ali &istil; tesnilo
redno Cistite (glej poglavje o ¢is¢enju in
vzdrzevanju mikrovalovne pecice).

Ce je mikrovalovna pegica pokvarjena,
je ne smete uporabljati, ampak se takoj
obrnite na pooblas&eni servis.

Izjemno pomembno je, da se vrata
mikrovalovne pecice pravilno zapirajo in
da niso poskodovani nasledn;ji deli:
(1)vrata (usloGena); (2)te€aji vrat in
zapabhi (zlomljeni ali zrahljani); (3)tesnila
vrat in tesnilne povrsine.

Nikoli ne poskuSajte sami popraviti
pokvarjeno mikrovalovno pegico.
Popravila, vzdrzevalna dela in
spreminjanje znacilnosti pecice smejo
opravljati samo za to usposobljeni
strokovnjaki pooblad€enega servisa. Vsi
posegi s strani nestrokovnih oseb

pomenijo veliko tveganje za uporabnika
mikrovalovne pecice.

Nikoli ne smete sneti ohisja, vrat ali
upravljalne plos&e z mikrovalovne pedice.
To bi lahko povzro€ilo izpostavijanje
izjemno visoki napetosti.

Mikrovalovno pecico smete instalirati in
postavite samo v skladu z navodili za
inStalacijo, ki so podana v teh navodilih
za uporabo.

Mikrovalovno pecico uporabljajte samo v
namene, ki so opisani v teh navodilih. V
njej ne smete segrevati korozivnih
kemikalij. Ta tip mikrovalovne pecice je
izkljuéno namenjen segrevanju in
kuhanju ter odtaljevanju zamrznjene
hrane. Ta mikrovalovna pecica ni
primerna za industrijsko uporabo ali
uporabo v laboratorijih, ravno tako pa
tudi ni namenjena komercialni uporabi.
Pri taki uporabi mikrovalovne pecice
vam garancije ne moremo priznati.
Nikoli ne vklapljajte prazne
mikrovalovne pegice. Ce v njej ni hrane
ali vode, ki bi absorbirali mikrovalovno
energijo, lahko pride do poSkodbe
magnetrona.
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Ce mikrovalovno pegico uporabljajo
otroci, jih je pri tem treba skrbno
nadzirati, pred tem pa se prepri€ajte, da
S0 sposobni sami uporabljati
mikrovalovno pedico in da razumejo
nevarnosti, ki so lahko posledica
nepravilne uporabe.

Mikrovalovna pecica ne sme stati na
prostem ali v blizini vode.

Ne posku$ajte v mikrovalovni pecici
susiti oblek ali ¢asopisov; ti predmeti bi
se lahko vneli.

Ne uporabljajte mikrovalovne pecice za
shranjevanje; nikakor ne smete v njej
puscati predmetov iz papirja, kuhinjskih
pripomockov ali hrane.

Testiranje ustreznosti posode

Postavite posodo v mikrovalovno pecico
skupaj s kozarcem, polnim vode.
Segrevajte mikrovalovno pecico eno
minuto na 800 W (100%). Ce se je
posoda segrela, je ne uporabljajte
mikrovalovni pegici. Ce je le mlagna, jo
lahko uporabljate za segrevanje jedi, ne
pa za kuhanje. Ce je posoda tudi po
segrevanju sobne temperature, je
primerna za kuhanje v mikrovalovni
pecici.

Papirnati prticki, povos¢eni papir,
papirnate brisale, krozniki, skodelice,
Skatle, ovojni papir in lepenka so zelo
prakticni pripomocki za uporabo v
mikrovalovni pedici. Vedno se prepricajte,
da ste jih v pedico postavili polne hrane ali
tekocine, saj ta absorbira energijo in je na
ta nadin izkljuéena moZnost pregrevanja.
Vecina plasticnih posod, skodelic, Skatel
za shranjevanje v zamrzovalniku in
plastiénih ovojev je primerna za uporabo
v mikrovalovni pecici. Pri uporabi plastike
upostevajte navodila proizvajalca.
Izogibajte se uporabi plasti¢nih posod za
pripravo hrane, ki vsebuje veliko mas¢ob
ali sladkorja, ker dosezejo taka Zivila
vi§jo temperaturo in bi se doloena vrsta
plastike lahko zacela topiti.

* Ne puscajte vklopliene mikrovalovne
pecice nenadzorovane; predvsem Ce
segrevate ali kuhate hrano v plasti¢ni ali
papirnati posodi oz. taki, ki se lahko
vhame, veckrat preverite delovanje
petice. Ce opazite dim, pustite vrata
zaprta, izklopite mikrovalovno pecico ali
potegnite vtikag iz vtiCnice in poCakajte,
da se preneha kaditi.

» Kovinska posoda in posoda s kovinsko
obrobo ni primerna za uporabo v
mikrovalovni pecici, razen e
proizvajalec izrecno tega ne dovoljuje.

¢ Posoda z ozkimi grli, kot so to n.pr.
steklenice, za uporabo v mikrovalovni
pedici ni primerna.

* Ko zelite odkriti posodo, v kateri ste
kuhali, pazite, da vas vro¢a para ne
opece.

Varnost pri pripravljanju Zivil

« Nikoli ne segrevajte hrane v konzervah;
pred segrevanjem jo prelozite v drugo
posodo.

¢ Mikrovalovna pecica ni primerna za
cvrenje hrane v mascobi; ker
temperature mascobe ni mogoce
nadzirati, bi lahko priSlo do poSkodb
uporabnika.

¢ Pokovko (pop-corn) smete pripravljati v
mikrovalovni pecici le, e uporabite
posebno, temu hamenjeno posodo oz.
posebne zavojtke pokovke, pripravijene
za pripravo v mikrovalovni pecici. Med
pripravo pokovke nadzirajte delovanje
mikrovalovne pecice.

« Zivila z neporozno lupino pred kuhanjem
v mikrovalovni pegici veckrat prebodite;
tako boste prepredili nabiranje pare pod
lupino, zaradi Cesar bi n.pr. krompir pogil.
Taka zivila so n.pr. jabolka, krompir,
pidCancja jetra in jajéni rumenjaki.

POZOR! Ce v mikrovalovni pegici
segrevate tekoCine, n.pr. juhe, omake in
pijace, se te lahko pregrejejo ¢ez vrelidce,
ne da bi se to pokazalo z nastajanjem
mehurckov. Zato lahko pride do nenadnega
kipenja vroge teko&ine. Da bi to prepredili,
ukrepajte na naslednji nacin:


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

. lzogibajte se uporabi posod z ravnimi  Nikoli ne poskuSajte na silo zavrteti
stranicami in ozkim grlom. nosilca za vrtljivo plod¢o; lahko bi ga

. Ne pregrevajte tekogin. pokvarili.

. Preden vlijete tekocino v posodo, jo « Iskrenje v mikrovalovni pecici med
premesajte; ponovno jo premesajte na delovanjem je obi¢ajno posledica
sredi kuhanja. uporabe kovinskih predmetov. Pogosto

. Po segrevanju pustite teko€ino $e nekaj iskrenje pa bi lahko pokvarilo
¢asa v mikrovalovni pedici in jo, $e mikrovalovno peéico, zato ustavite
preden jo vzamete iz nje, Se enkrat delovanje pegice in preverite, kaj ga
premesajte. povzroca.
Nekatera zivila, kot n.pr. cela jajca in « Pazite, da ne zakrijete odprtin za
zaprte posode, n.pr. zaprti kozarci za zragenje, ki so na vrhu, zadaj, ob strani
vlaganje, lahko eksplodirajo in niso in na dnu mikrovalovne pecice.

primerni za kuhanje ali segrevanje v
mikrovalovni pecici. Ob&asno tudi

zakrknjena jajca med kuhanjem To mikrovalovno peéico smete
eksplodirajo. Vedno pred kuhanjem uporabljati samo v gospodinjske
prebodite rumenjak in jajce pokrijte; namene; za uporabo v komercialne
pustite ga pocivati eno minuto in Sele namene ni primerna!

nato dvignite pokrov.
Ta navodila shranite!
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Posoda in pripomocki, primerni za uporabo v mikrovalovni pecici

Pri kuhanju v mikrovalovni pecici lahko
uporabite mnogo razliénih materialov.

Material

Keramika in
steklo

Porcelan
Keramika**
Plastika

Kovina

Papir
Les

Dodatna
oprema

Zaradi vaSe varnosti, pa tudi zato, da ne bi
poskodovali posode v vasi mikrovalovni pegici,

se pri izbiri posode ravnajte po spodniji tabeli.

Posoda oz. pripomocki
Toplotnoodporno steklo

Steklena posoda s kovinskimi
obrobami ali okraski
Svincéeno (kristalno) steklo
brez kovinskih okraskov

Za uporabo v mikrovalovni pegici
primerna, toplotnoodporna plastika
Plasti¢ne vrecke

Kovinski pekaci

Aluminijasta folija***

Skodelice, krozniki, brisace

Resetka za pripravo jedi na zaru

Vrljiva plos¢a
Nosilec vrtljive plos¢e

DA: za uporabo primerna posoda

NE: posoda, ki ni primerna

*Samo posoda brez kovinske obrobe

**Samo Ce glazura ne vsebuje kovinskih snovi

***Aluminijasto folijo uporabljajte samo v manjsih koli¢inah; vecje koli¢ine bi povzrocile iskrenje.

Mikrovalovi
DA*

NE

NE
DA
DA
DA

DA
NE
DA
DA
NE
NE

DA
DA

Tehniéni podatki

Mere Teza 13.5 kg

Sirina 489 mm Prostornina 20 litrov

Globina 401 mm Prikljuéna napetost

Visina 275 mm Varovalka 10 A
Poraba energije

Notranjost pecice Mikrovalovi 1150 W

Sirina 329 mm

Globina 315 mm Mo¢

Visina 225 mm Mikrovalovi 800 W

230V, 50 Hz
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Navodila za namestitev in priklop

Odstranjevanje embalaze

Ko odstranite embalazo, se najprej
prepri€ajte, da je vada nova mikrovalovna
pecica neposkodovana. V nasprotnem
primeru se takoj obrnite na prodajalca. Deli
pecice bodo morda zas¢iteni s folijo; to
morate pred prvo uporabo pecice odstraniti.
Pazite, da kosi embalaze ne pridejo v roke
majhnim otrokom!

Namestitev

1. Snemite nalepke z vrat.

2. Postavite pedico na ravno, gladko
povrsino, ki prenese tezo pecice (13.5
kg) in vsebine. Da preprecite morebitne
vibracije in glasnost delovanja, mora biti
mikrovalovna pecica stabilna.

3. Pecica naj ne bo izpostavljena vlagi in
vro€ini, saj bi se poskodovala.

4. Odprtine na vrhu in ob straneh pecice
morajo ostati proste, zato ne odlagajte
ni¢esar na mikrovalovno pecico. Ce so
odprtine zakrite, lahko pride do
pregrevanja in do okvare pecice. Iz
odprtin uhaja vro¢ zrak, zato pazite, da
se ne opelete. Za pedico ne obesajte
zaves.

5. Pegica naj bo ¢im dlje od radijskih ali
TV sprejemnikov, da ne bi povzrocala
motenj. Ta mikrovalovna pecica je
izdelana skladno s predpisi EEC o
odpravljanju radijskih motenj, vendar pa
obstaja moznost dolo¢enih moten;j, ¢e
je pecica postavljena preblizu
radijskega ali televizijskega
sprejemnika.

6. Ce postavite pedico v kot, mora biti od
desnega zida odmaknjena vsaj 10 cm!

Pozor! Mikrovalovno pecico lahko postavite

kamorkoli v kuhinji. Paziti pa morate, da jo

postavite na ravno, povrsino in da so
odprtine za zraéenje proste, prav tako pa
mora biti omogoc¢eno tudi kroZzenje zraka
pod pedico.

Aparat je izdelan skladno s predpisi EEC &t.
87/308 z dne 2.6.87 o prepreCevanju
radijskih moten,;.

Prikljuditev na elektricno omrezje

25 Mikrovalovna pecica mora biti
ozemljena! Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za Skodo ali poskodbe zaradi
neupostevanja teh navodil.

Pedica je dobavljena s priklju¢nim
elektricnim kablom in vtikatem za omrezje z
napetostjo 230 V, 50 Hz. Ozemljitev
zmanjSuje tveganje v primeru kratkega
stika.

Ce niste prepri¢ani, &e je vase higno
omreZje ustrezno oziroma &e je poskrbljeno
za ozemljitev, se posvetujte s
strokovnjakom.

Ce vtikag, s katerim je pegica dobavliena, ni
ustrezen za vaso vti¢nico, ga je potrebno
zamenjati z ustreznim. |1z vtika€a, ki ste ga
odrezali s prikljuénega elektricnega kabla,
odstranite varovalko in ga nato zavrzite, da
preprecite morebitno nezgodo.

Ce na vtikaéu manjka pokrovéek nad
varovalko, takega vtikaga ne smete
prikljuciti na elektricno omrezje, ampak
morate najprej namestiti nov pokrovéek.

Ce uporabljate podalj$ek, mora biti ta
ozemljen!

¥..N Aparat mora biti ozemljena!

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za

Skodo ali poSkodbe zaradi neupoStevanja

teh navodil.

« Ce prilozeni vtikaé ne ustreza vasim
vtiénicam, naj ga zamenja za to
usposobljena oseba.

e |z odrezanega vtika¢a odstranite
varovalko in ga zavrzite, da preprecite
morebitno nezgodo.
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. Prostor za kuhanje. Po vsaki uporabi ga odistite.

. Vrata pecice. Med kuhanjem morajo biti vedno dobro zaprta.
. Kavelj¢ki zapaha in varnostni sistem zapiranja.

. Upravljalna plos¢a.

. Pogonska os vrtljive plos¢e

NO O~ WNRE

. Okno, skozi katerega lahko nadzorujete kuhanje med delovanjem pecice.

. Vrtljiva plos¢a iz posebnega, na vro€ino odpornega stekla. Nanjo postavite jed v

ustrezni posodi. Ne uporabljajte mikrovalovne pecice brez vrtljive plosée!

[ee]

Vrtljiva ploséa in nosilec

Namestite ju, kot kaZe skica. Pazite, da je Vrtljiva plosca
vrtljiva plo$&a pravilno postavljena na

nosilec. Nikoli ne obrac&ajte vrtljive plosce s

spodnjo stranjo navzgor! Vriljiva plo$¢a se

vrti na levo ali na desno.

Nosilec
Za pripravljanje jedi na Zaru je priloZzena
tudi reSetka, ki jo postavite na sredino .
vrtljive plodée. Os vrtljive
plosée

. Nosilec vrtljive plos¢e. Postavite ga na dno prostora za kuhanje.
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1. Gumb za nastavljanje mo¢i
mikrovalov in izbiranje funkcij
Za nastavljanje ustrezne moc¢i mikrovalov

2. Gumb programske ure
Za nastavljanje trajanja kuhanja;
mikrovalovna pecica za¢ne delovati. Vse
programske ure so bolj natanéne, ¢e
gumb najprej zavrtite naprej od Zelenega
Casa in nato nazaj na Zzeleno vrednost.
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2.

Kuhanje z mikrovalovi
1. Odprite vrata in postavite jed na vrtljivo vedjo vrednost in nato nazaj na ustrezno
plo&co. Zaprite vrata. vrednost.
S pomocjo gumba za nastavljanje mo¢i !
mikrovalov nastavite ustrezno mo¢ (gl. Ce zelite pecico izklopiti med kuhanjem,

spodnjo razpredelnico).

preprosto obrnite gumb programske ure na O..

Nastavite potreben ¢as z obracanjem
gumba za nastavljanje ¢asa.. Opomba: Po uporabi obrnite gumb programske

Pecica za¢ne delovati.
Ce zelite nastaviti krajsi ¢as kuhanja od 2 - ) )
minut, gumb programske ure obrnite naprejna ~ Opomba: S pritiskom na tipko Micro+ povecate

ure nazaj na 0, sicer bo pecica $e naprej
delovala.

mo¢ mikrovalov z 100W na 800W.

Primer: Kuhanje 20 minut pri mo¢i mikrovalov 450 W

1. Gumb za nastavljanje mo¢i mikrovalov obrnite na 450 W.

2. Gumb za nastavljanje ¢asa obrnite na 20.

3. Pecica zaéne delovati; delovala bo 20 minut pri moGi 450 W.

Segrevanje ohlajenih gotovih jedi

Upostevajte navodila proizvajalca, vendar pa se vedno prepricajte, Ce je jed res dobro
segreta. Ce ne, ¢as segrevanja podalj$ajte — podobno kot v obi¢ajni pecici.

Jed obCasno premesajte, predvsem pri segrevanju enolonénic, omak...

Cas pogivanja je zelo pomemben:; ta ¢as je del procesa kuhanja in omogoéa, da se
temperatura enakomerno razporedi.

Ustrezne nastavitve moci mikrovalov

Mo¢ mikrovalov
100 W

180 W %‘5
300 W

450 W

600 W / 700W

800 W

Primerno za:
Ohranjanje toplote
Odtaljevanje zamrznjenih Zivil

Pocasno segrevanje, dokuhavanje enolonénic, segrevanje
sirovega kolaca ipd.

Srednja mo¢ — hitrejSe odtaljevanje in segrevanje enolocnic,
golaza...

Srednja mog¢; segrevanje gotovih jedi, pecenje dolocenih
peciv in kuhanje pudingov, pe€enje mesa, perutnine...
Najvegja mog; segrevanje tekoCin do vrelis¢a, kuhanje
zelenjave... Segrevanje posode za hrustljavo zapecene
jedi.

10
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Odtaljevanje zamrznjenih Zivil s funkcijo e 180 W
Zivilo Priprava Cas (minute) Cas
(280 W) podivanja
(minute)

Kruh

Strugka Polozite na kroznik ali papir. Na 8-10 10-15
polovici predvidenega ¢asa
obrnite.

Narezana Struca Polozite na kroznik ali papir. Na 10-13 10
polovici predvidenega ¢asa
obrnite.

2 rezini Polozite na kroznik ali papir. 45 — 60 sekund 5

1 roglji¢ Polozite na kroznik ali papir. 45 — 60 sekund 5

2 roglji¢a Polozite na kroznik ali papir. 1-1% 5

Pecivo

Kola¢ 450 g Odstranite embalazo, postavite 9-11 15-30
na kroznik

Sirov kola¢ 450 g Odstranite embalazo, postavite 9-11 15-30
na kroznik

Pita (s kuhanim  Odstranite embalazo, postavite 7-9 15-30

nadevom) 450 g na kroznik

Piskoti 450 g Odstranite embalazo, postavite 7-9 15-30
na kroznik

Maslo 250 g Odstranite folijo, postavite na 3-14 5-10
kroznik.

Sadje

Jagodicje 225 g Eno plast razgrnite na plitek 5-6 5-10
kroznik.

Jagodi€je 450 g Eno plast razgrnite na plitek 7-8 5-10
kroznik.

Gotove jedi 400 Na krozniku pokrijte z drugim 7-8 5-10

g

Zelenjava

kroznikom ali PVC folijo. Ce
zelite jed tudi segreti, jo 3-4
minute segrevajte pri 800 W.
Odtaljevanje pred kuhanjem ni
potrebno. Vso zelenjavo odtajate
in skuhate pri 100-% moci (800
W).

11
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Prakti¢ni nasveti

Pecico redno Cistite. Vsaki¢ obrisite
teko€ino, ki se vam je morda polila; ne
pozabite ocistiti tudi pod stekleno plo$¢o
in notranjo stran vrat.

Ce je le mogoce, pri kuhanju v
mikrovalovni pecici uporabljajte okrogle
ali ovalne posode s pokrovom.

Nikoli ne uporabljajte kovinskih posod ali
posod s kovinskimi okraski ali obrobami.
Tudi nekatere vrste plastike za uporabo
v mikrovalovni pegici niso primerne, saj
se lahko zaradi vroce hrane, ki se v njih
segreva, stalijo.

Med kuhanjem naj bo hrana pokrita.
Uporabljajte steklene pokrove, kroznike
ali povo&&eni papir.

Pecivo, kruh in podobna Zivila lahko
postavite v mikrovalovno kar v koS3arici
za kruh ali na papirnati brisagi.

Ce zamrznjena zivila tajate kar v vregki,
v kateri so bila zamrznjena, morate to
prej odvezati ali odpreti. Zivila, ki so bila
zamrznjena v posodah, smete v isti
embalazi odtaljevati v mikrovalovni pegici
le, &e je embalaza primerna za uporabo v
mikrovalovni pecici. Odstraniti pa morate
vse kovinske sponke ali zicke.

ManjSe kose aluminijaste folije uporabite,
da za&¢itite tanjSe dele oziroma dele, ki
bi se zlahka prekuhali, n.pr. pis¢ancja
krilca.

Zivila z lupino ali koZo pred kuhanjem
prebodite z vilico, n.pr. krompir ali
klobase. Jajc v lupini ne smete kuhati v
mikrovalovni pecici, ker bi lahko
eksplodirala.

Velike, debele kose polozite k robu
posode; zivila razrezite na kar najbolj
enakomerno debele kose.

Hrana bo bolj enakomerno kuhana, &e jo
boste med kuhanjem veckrat premesali.
Vedno nastavite nekoliko krajsi ¢as
kuhanja, kot ga priporo¢a recept. Tako
se vam hrana ne bo prekuhala. Vecje
koli¢ine hrane se kuhajo dlje ¢asa!
Zelenjavo kuhajte v zelo majhni koligini
vode ali brez nje.

» Uporabljate manj soli in za¢imb kot pri
obi¢ajnem kuhanju. Zadimbe boste
dodali pozneje, ¢e bo to potrebno.

» Ko izklopite pecico, pustite hrano nekaj
Casa pocivati; tako bodo rezultati bol;jsi.

* Preden postrezete z jedmi se vedno
prepri¢ajte, da so se dovolj segrele.

» Uporabljajte zasc€itne kuhinjske rokavice,
ko jemljete hrano iz mikrovalovne pecice.

Taljenje medu
Med, ki je kristaliziral, v odprtem kozarcu

postavite v mikrovalovno pecico. Segrevajte

ga 2 minuti pri srednji mo&i mikrovalov.

Taljenje ¢okolade

100 g ¢okolade na koscke nalomite v
posodo. Segrevajte jo 1 do 2 minuti pri
najvedji moci mikrovalov in dobro
premeSajte.

Meh¢anje ali taljenje masla

Pri najvecji mo¢i mikrovalov se maslo v
nekaj sekundah stali. Ce ga zelite samo
omehc¢ati, izberite nizjo mo¢ mikrovalov.

Segrevanje kruha
Kruh od prejSnjega dne nekaj sekund
segrevajte pri srednji moci.

Enostavno lupljenje éesna

3 do 4 stroke ¢esna 15 sekund segrevajte
pri najvedji modi. Nato na enem koncu
stisnite strok — ¢esen bo skocil iz lupine.

Sadni sok

|z agrumov boste iztisnili ve€ soka, €e jih
najprej za 15 minut postavite v
mikrovalovno pecico pri najvecji modi.

Pripravljanje instant hrane
Upostevajte navodila proizvajalcev!
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iS€enje in vzdrzevanje

Pegica naj bo vedno &ista. Ostanki hrane, ki
bi ostali v mikrovalovni pedici, bi priviacili
mikrovalovno energijo in se sezgali. Tako bi
se lahko ucinkovitost pecice zmanj3ala,
pojavil bi se pa tudi neprijeten vonj.

Nikoli ne poskuSajte sami spreminjati
znadilnosti pecice ali jo sami popravljati. To
prepustite strokovnjakom s pooblas¢enega
servisa.

Prepricajte se, da je mikrovalovna pecica
izklopljena iz elektricnega omrezja,
preden jo zaénete Cistiti.

Ciséenje opreme

Dele v notranjosti poberite iz mikrovalovne
pecice in jih operite z blagim Cistilom. Z
nosilcem vriljive plo&ce ravnajte e
posebno previdno.

Notranjost pecice in vriljivi pladenj se med
kuhanjem zelo segrejeta; po uporabi
mikrovalovne pedice najprej podakajte, da
se notranjost popolnoma ohladi.

Cis€enje notranjosti

Pedica naj bo vedno Cista. Takoj po uporabi
jo obrigite in ocistite. Ostanki hrane na
stenah, vratih in tesnilu vrat absorbirajo,
mikrovalovno energijo, zmanjSujejo
u&inkovitost pecice in v dologenih primerih
poSkodujejo notranjost.

Za Cis€enje uporabljajte blaga tekoca distila,
toplo vodo in mehko, Cisto krpo. Nikoli ne
uporabljajte abrazivnih &istil, Cistil za
elektri¢ne pecice ali blazinic jeklene volne.
Trdovratne madeze boste laZje odistili, Ce
prej v mikrovalovni 2 do 3 minute segrevate
kozarec vode. Pri €is€enju si ne smete
nikoli pomagati z ostrimi, koni¢astimi
predmeti!

Ce se v petici razvije neprijeten von;,
segrevajte v njej 5 minut kozarec vode z
dvema zlicama limoninega soka.

13

Cis€enje zunanjosti

Ko ¢istite upravljalno plos¢o, naj bodo vrata
pecice odprta. Tako je ne boste mogli
nehote vklopiti.

Zunanjost pecice Cistite z blagim teko¢im
detergentom in vodo, nato pa jo do &istega
obrisite s €isto vodo in do suhega obrisite z
mehko krpo.

Pri ¢is¢enju lahko uporabite tudi Cistila za
okna ali veCnamenska Cistila za
razprSevanje. Nikoli pa ne smete uporabljati
abrazivnih gistil in pripomockov. Pri &is¢enju
pazite, da voda ne prodre v odprtine za
zragenje, ker bi se tako pecica
poSkodovala.
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Ce mikrovalovna pegica ne deluje, najprej poskusajte sami odpraviti nepravilnost po
spodnjih navodilih, $ele nato se obrnite na pooblas€eni servis.

Ce mikrovalovna peéica ne deluje

pravilno:

» PrepriCajte se, da so vtikag, vti€nica in
varovalka brezihibni; po potrebi
zamenjajte varovalko.

* Prepricajte se, da je omrezje pod tokom -
v vtiénico vklopite drugi elektriéni aparat.

« Ce varovalka ved&krat pregori, pokli¢ite
ustrezno usposobljenega elektriarja.

Ce mikrovalovna peéica ne deluje v

naéinu za mikrovalove:

* Morda je nastavljena varnostna funkcija
(nekateri modeli).

» Morda niste izbrali pravilnih nastavitev.

« Morda niso zaprta vrata. Ce vrata niso
zaprta, mikrovalovna pecica ne deluje.

* Morda ostanki hrane ovirajo zapiranje
vrat.

Ce vam ne uspe odpraviti nepravilnosti v
delovanju, se obrnite na pooblas&eni servis.
Zahtevajte uporabo originalnih rezervnih
delov.

Rezervni deli so vam na voljo pri
pooblaséenih servisih za proizvode
Electrolux. Ko se obrnete na pooblasceni
servis, prosimo, da navedete vaSe ime in
naslov, natancen opis nepravilnosti, model
in serijsko Stevilko proizvoda (navedeni na
tablici s podatki) ter datum nakupa..

Pridrzujemo si pravico to tehni¢nih sprememb brez predhodnega obvestila. Pridrzujemo si pravico
do tiskarskih napak.

14
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www.electrolux.com.tr adresinden de internet Gzerinden bize ulasabilirsiniz.

EEE Yonetmeligine Uygundur
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Yeni mikrodalga firininizi satin aldiginiz igin sizi kutlariz

Bir Electrolux UrtiniinG segtiginiz igin size tesekkir ederiz. Yeni mikrodalga firininizi cok faydali bula-
caginiza ve size blyuk faydasi olacagina inaniyoruz. Bitiin yeni mutfak aletlerinde oldugu gibi, yeni
fonksiyonlari ve 6zellikleri §renmek biraz zamaninizi alacak ancak bu firin sizin igin gerekli olacaktir.

Mikrodalga firininizi kullanmadan énce

Bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun. Yeni Electrolux mikrodalga firininizdan en iyi bigimde yarar-
lanabilmeniz icin, asagdidaki talimatlari dikkatlice okudugunuzdan emin olunuz.

Bu kullanim kilavuzunu surekli bir bagvuru kaynagi olarak saklamayi unutmayin. Cihazi bir baskasina
verir ya da satarsaniz, veya oturdugunuz evden tasinip orada birakirsaniz, her zaman kullanim
kilavuzunu firin ile birlikte verilmesine veya yeni sahibinin kullanma talimatlarini 6grenmesine dikkat
edin. Lutfen firini kullanmadan 6nce kilavuzu bastan sona okuyun ve igindeki talimatlara uyun.

Emniyet Talimatlar

Goémme emniyet kilit anahtarlari, mikrodalga
firmin  kapisi agik oldugunda ¢alismasina
engel olur.

Bu emniyet kilit anahtarlarini kurcalamayin ve
firni kapisi agikken kullanmaya caligmayin.
Cunkd finnin kapisi agik oldugunda mikro-
dalga enerjisi digari yayilr

Besinden sicrayan veya dokulen pargalarin,
yada temizleyici artiklarinin firin kapisinin tam
olarak kapanmasini saglayan bélgeleri kirlet-
memesine 6zen gosterin. (Temizlik ve bakim
bélumiine bakin.)

Firin hasarli oldugu takdirde yetkili servis
tarafindan onarilana dek mikrodalga firin
calistinlmamalidir.

Firin kapisinin dizgiin olarak kapanmasi ve
(1) kapida (egrilmis) (2) menteselerde ve
kilitlerde (kirilmis veya emniyetsiz), (3) kapi
surgllerinde ve sizdirmaz yuzeylerde hasar
olmamasi 6zellikle nemlidir.

Hicbir kosul altinda, cihazi kendi basiniza
tamir etmeye calismayin. Deneyimsiz Kisiler
tarafindan yapilan tamirler yaralanmaya veya
ciddi hasarlara sebep olabilir. Yetkili Servis ile
temas kurunuz.

Higbir zaman dis muhafazayi, firn kapisini
veya kontrol panelini ¢ikarmayin. Aksi takdirde
yliksek gerilime garpilabilirsiniz.

Firinin  tesisatini  veya yerlestiriimesini bu
kilavuzdaki “tesisat talimatlarina” uygun olarak
yapin.

Cihazi sadece bu kilavuzda belirtilen dog-
rultuda kullanin ve firini metal eritici kimyasal
maddelerle temas ettirmeyin. Bu tip firinlar,
sadece besinleri Isitmak, pisirmek veya
donmus yiyeceklerin buzunu ¢dzmek igin
tasarlanmistir. Cihaz endustriyel, bilimsel yada
ticari amagla kullanilmak (zere tasar-
lanmamis olup, bu gibi kullanimlar halinde
garanti slresi iptal edilecektir.

e Higbir zaman firini bos olarak kullanmayin.
Eger besin veya su, mikrodalga enerjisini
emmezse magnetron borusu zarar gorebilir.

e Cocuklar mikrodalga firini ancak emniyetle
kullanabilecek ve yanlig kullanimin tehliklerini
anlayabilecek yasta ve kullanimla ilgili yeterli
talimatlar verildiyse kullanmalarina izin veriniz

e Cihazi uzun slre bina diginda tutmayin ve
islak yerlerde kullanmayin.

e Mikrodalga firinda, bez veya gazete kurut-
mayiniz.Bunlar alev alabilirler.

e Finnin i¢ kismini saklama amaci ile kullan-
mayin.Kagit drnlerini, pisirme kaplarini veya
firnnin kullaniimadag anlarda firinin i¢ kismin-
da yiyecekleri birakmayin.

Mutfak gereclerinin giivenligi

Bu mikrodalga firinda cam, cam seramik ve i1siya
dayanikli cam mutfak kaplari kullaniimahdir. Her
ne kadar mikrodalga enerjisi cam ve seramik
kaplarin ¢ogunu isitmasa da, bu kaplar igindeki
sicak besinin 1si iletimiyle isinabilirler. Kaplari
firndan g¢ikarirken ellerinizin yanmasini engelle-
yecek koruma eldivenlerinin kullaniimasi tavsiye
edilmektedir.
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Mutfak Gereglerinin Kullanima
Uygunlugunun Denenmesi

Yarisina kadar su doldurulmus pisirme kabini
mikrodalga firna koyun. 1 dk siresince
(800W) (%100) guctinde isitin. Eger pisirme
kabi sicaksa onu kullanmamalisiniz. Eger
biraz sicaksa besinleri pigsirmek igin degil
tekrar 1sitmak igin kullanilabilir. Eger tabak oda
iIsisinda ise o zaman pisirme kabini mikro-
dalga firinda kullanabilirsiniz.

Kagit pecete, mumlu kagit, kagit havlu, tabak,
fincan, mukavva, dondurucu sargilari ve karton
lar mikrodalga icin uygun mutfak gerecleridir.
Bu kaplarin enerjiyi emmesi ve bu ylizden agiri
1sinma olasihiginin bulunmamasi igin, mutlaka
besinle dolu olmalarina dikkat edin.

Cok sayida plastik tabak, fincan, dondurucu
kaplari ve plastik sargilar da mikrodalga firinda
kullanilabilir. Plastik kaplar firinda kullanirken,
Ureticisinin talimatlarina uyun. Yiksek oranda
yag ve seker iceren yiyecekleri plastik kaplar-
da finna koymayin. Cunku bu tir yiyecekler
cok 1sinir ve bazi plastik kaplar eritebilirler.
Firini galigir durumda birakip gitmeyin. Plastik,
kagit veya diger yanici kaplarda besin isitir
veya pisirirken durumu zaman zaman gézlem-
leyin. Eger duman cikarsa, firinin kapagini
kapali tutun ve duman Kkesilinceye kadar
elektrik baglantini kesin.

Metal mutfak ve metal desenli mutfak kaplari
mikrodalga firinda kullaniimalari igin  6zel
olarak tavsiye edilmedikge kullaniimalidir.

Agz dar olan kaplari érnegin siseleri, mikro-
dalga firinda isitmayiniz. Firindan yeni gikmis
kaplarin kapagini yada tabaklarin Uzerine
orttigunuz kapagi acarken dikkatli olun. Cunki
¢ikan buhar yaniklara neden olabilir.

Yiyveceklerin Emniyeti

e Yiyecedi teneke kutu ile mikrodalga firinda
isitmayin.Daima uygun bir kaba tasiyin.

e Mikrodalga firinda yaglh kizartma yapmayin.
Cunkl yagin sicakligi denetlenemez, tehlikeli
durumlar meydana gelebilir.

e Mikrodalga firinda misir patlatilabilir. Ancak
6zel ambalajlarda veya bu amag igin ézel ola-
rak tasarlanmis mutfak gereclerinde hazirla-
nabilir. Bu pisirme islemi baginda beklemeden
asla yapiimamalidir.

e Buhar olusumu ve yanmayl 6&nlemek igin
g6zenekleri olmayan yiyeceklerin derileri veya
zarlarini kesin. Elma, patates, tavuk cigerleri
ve yumurta sarisi kabuklarinin siyriimasi
gereken yiyeceklere 6rnektir.

UYARI: Mikrodalga firinda, sivilari isitirken, or-

negin, ¢orba, sos ve igecekler, sivi kaynamadan

birdenbire kaynama noktasinin Gizerinde bir isiya
yukselebilir. Bu durum ani bir kaynamaya neden
olabilir.Buna karsi asagidaki énlemler alinmalidir

1. Kenari diiz ve dar agizh kaplar kullanmayin.

2. Besinleri asiri isitmayin.

3. Finna kabi koymadan 6nce igindeki siviyi
karistirin ve normal i1sitma siresinin yarisinda
karistirma islemini tekrarlayin.

4. Isitma suresi bittiginde, kabi firinin iginde kisa
bir sure birakin ve siviyi bir kez daha karistir-
diktan sonra kabi dikkatlice firindan gikarin.

e Saglam yumurta ve sizdirmaz kaplar gibi bazi
UrGnler, o6rnegin, kapall cam kavanoz-lar
patlayabilir ve bu firnda isitimamalidir.
Nadiren, sicak suya kirilip pisirilmis yumur-
talar pisirme esnasinda patlayabilir. Daima
yumurta sarisinin zarini delin ve kaptan
cikarmadan énce 1 dk bekletin.

NOT :

e Doner tablay elle gevirmek igin zorlamayin.
Bdyle bir zorlama hasara yol agabilir.

Mikrodalgayla isitma esnasinda firinda bir ark

olusmasina neden olabilir. Bdyle durumlar

genellikle metal mutfak kaplarinin kullaniima-
sindan kaynaklanir.Strekli ark firniniza zarar

verebilir. Isitma veya pisirme programini
durdurun ve kullandiginiz kaplari kontrol edin.
e Finnin Ustinde, arkasinda, yaninda ve

altindaki hava bosluklarinin tikanmamasina
6zen gosterilmelidir.
Cihazi kesinlikle ticari amagla kullanmayin.
Cihaz sadece ev kullanimina yoénelik olarak
uretilmigtir.
Bu kullanim kilavuzunu saklayiniz.
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Firin Kaplan ve Aksesuarlar Kilavuzu

Firin kaplari ve malzemeleri mikrodalga firinda pisirme amaci ile kullanilabilirler.Givenliginiz,
firin ve kaplarinizin hasar gérmesini énlemek igin her bir pisirme metodu icin uygun kaplari
ve malzemeleri seginiz. Agagidaki liste, genel bir kilavuzdur.

Malzeme Kaplar Mikrodalga Pigirme
seramik esya EVET
Seramik ve Isiya dayanikl cam egya EVET*1
Cam Metal islemeli cam esya HAYIR
iletken kristal cam HAYIR
Cin Porseleni  Metal islemesiz EVET
Canak ¢gémlek EVET
. Mikrodalga firin 1s1 gegirmez kilif EVET
Rl Plastik sargi EVET
Metal Metal pisirme tavasi HAYIR
Aluminyum folyo*3 EVET
Kagit Fincanlar tabaklar, havlular EVET
Mumlu kagitlar EVET
Agag HAYIR
Aksesuarlar Doner tabla EVET
Doner tabla destegi EVET

EVET : Kullanilacak kap ve aksesuarlar
HAYIR: Kullaniimayacak kap ve aksesuarlar

NOT : Koruma amagl igin yalnizca aliminyum folyo kullanin, asir kullanim ark olusumuna
sebep olur.

Teknik Bilgiler
Olgtiler Geniglik 489 mm Gug kaynagi 230V, 50 Hz
Derinlik 393 mm Sigorta 10 A
Yikseklik 275 mm Gug tuketimi Mikrodalga 1250W
Firin boslugu  Genislik 306 mm Gug cikis! 800W

Derinlik 292 mm

Yukseklik 187 mm
Agirlik 13.5 kg
Hacim 20 litre
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Calistirmaya hazirlanmasi

Ambalajin agilmasi

NOT : Finnin ambalajini agtiginizda, cihazin
hasarsiz oldugunu kontrol edin. Hasar veya eksik
parcalar derhal yetkili saticiya bildirilmelidir.Firin,
firnin pargalari veya aksesuarlari koruyucu bir
folyo ile sarilabilir. Kuguk g¢ocuklarin ambalaj
malzemesi ile oynamasi tehlikeli olabileceginden
malzemeyi ortada birakmayiniz.

Yerlestirme

1. Cihazin (izerinde promosyon etiketi varsa onu
sokun.

2. Firin, duiz bir zemin Uzerine yerlestiriimelidir.
Yizey, finnin 13.5 kg’lk agirhgini ve igindeki-
leri tagiyabilecek kapasitede olmalidir.Titresim
ve gurdltiyt engellemek igin firin sabit bir
konumda olmalidir.

3. Finnin 1sidan ve sudan uzak tutulmasi gerekir.
Isiya ve suya maruz kalma firnin verimini
azaltir ve bozulmasina yol agar bu nedenle,
firni 1s1 ve su kaynaklarindan uzakta monte
ettiginizden emin olunuz.

4. Dolabin Uzerinde ve yan tarafindaki hava
giriglerini tikamayin ve firnin en Ustiine her-
hangi malzemeyi koymayiniz. Calisma esna-
sinda hava girigleri tikanirsa, firin 1sinabilir ve
bu da bozulmaya sebep olabilir. Sicak hava,
hava deliklerinden kagabilir bu nedenle, hava
giriglerini ttkamamaya veya firin ile arka duvar
arasina  perdelerin  gelmemesine  &6zen
gOsterin.

5. Firini, mimkiin oldugunca radyo ve TV’lerden
uzaga yerlestirin. Bu firin, radyo parazitlerinin
bastiriimasina ait ECC talimatlarina uygundur,
ama bazi parazitler, bir radyo veya TV'ye
yakin yere yerlestirildiginde ortaya ¢ikabilir, bu
nedenle, mimkin oldugunca radyo ve TV'leri
firindan uzakta tutun.

6. Finn, bir kdseye yerlestirildigi takdirde duvarin
sag kenarindan itibaren en az 10 cm lik bir
mesafe birakiniz.

ONEMLI : Finn, mutfagin herhangi bir yerine
yerlestirilebilir. Firimin, duz bir zemin Uzerine
yerlestirildiginden ve hava delikleri ile firinin
altindaki yuzeyin (yeterli havalandirma igin) tikali
olmadigindan emin olunuz.

* Bu cihaz, radyo parazitlerinin bastiriimasi ile
ilgili ECC y&nergesi No 87/308 ile uyumludur.

Sebekeye baglanti

Firin elektrik kablosu ve 230 V / 50Hz, toprakh
priz ile birlikte verilir.

Kisa devre meydana geldigi takdirde toprak
korumasi riskleri azaltir. Firinin voltajinin
elektrik besleme kaynaginin voltaji ile uyumlu
oldugunu kontrol ediniz.

NOT : Firin, bir uzatma kablosu ile prize takil
ise, kablonun toprakli oldugundan emin
olunuz.

UYARI! Bu cihaz, toprak hatti olmayan gug
kaynagi Uzerinde kullaniimamaldir. Besleme
kaynaginin topraklanmasi ve firinin elektrik
baglantisi hususunda kendinizden emin degil-
seniz, bir elektrikgi ile temas kurunuz.

Bu cihaz, toprakli olmaldir. Bu cihaz, prizin
uygun olmadigi ve elektrik tesisatinda kulla-
nilan kablolarin yetersiz oldugu bir tesisata
takilacaksa,figin kesilmesi ve uygun fisin takil-
masi gerekir. Bdyle bir durumda sigortanin
degistiriimesi gerekiyorsa sigorta kapagdinin
tekrar yerine takilmasi gereklidir. Sigorta
kapagi kayip veya hasarl ise, yeni bir parca
elde edilene dek fig kullanilmamalidir.

Elektrik Baglantilari

Bu cihaza uygun olarak 2 uglu fis verilme-
lidir.

UYARI : BU CIHAZ TOPRAKLANMALIDIR
Bu emniyet 6nlemleri yerine getirilmedigi
takdirde Imalatgi sorumluluk kabul etmez.

e Cihaziniza takih olan fis prizinize uygun
degilse, fisin kesilmesi ve uygun olan bir
figin takilmasi gereklidir.

Kesilen fisten sigortay! ¢ikarin. Kesilmis fis,
evinizin baska bir yerinde 13 Amperlik bir prize
takilmasi halinde sok tehlikelerini énlemek igin
cope atiimasi gerekir.
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Cihazin Ozellikleri ve Galigtinimasi

1

Pargalarin Fonksiyonlari

Besinlerin pisirildigi bélim, firini kullandiktan
sonra i¢ kabini temizleyin ve siliniz.

Firinin igini gésteren pencere. Mikrodalga firin
calisirken besinin durumu gézlemlenebilir.
Firin kapagi. Pigirme islemi esnasinda kapi
daima sikica kapali olmalidir.

Kapi mandali ve kapinin iyice kapanmasini
saglayan kilit yuva sistemi

Kontrol Paneli

Déner tabla icin motor aksi

Déner tabla.Ozel 1siya dayanikli camdan
yapilmistir. Uygun kaptaki besinler bu tepsiye
yerlestirilir. Dénertabla olmadan firini kullan-
mayiniz.

Donertabla destegi. Donertablayr destekle-
mek igin pigirme bdlmesinin zemini (zerine
yerlestiriniz.

Dénertablanin Montaji

1. Dénertabla destegini firin kabininin altina
yerlestirin.

2. Dénertablayr asagidaki gibi dénertabla
desteginin Ustlne yerlestirin. Doénertabla
goébeginin donertabla saftina emniyetli se-
kilde kilitlendiginden emin olunuz. Asla dé-
nertablayi ters yonde yerlestirmeyiniz.

e Hem donertabla hem de destegi pisirme
esnasinda daima kullaniimahdir.

e Tum yiyecekler ve yiyecek kaplari pisirme
icin donertablanin tzerine yerlestiriimelidir.

e Doner tabla, calismasi esnasinda saat do-
niis yéniinde veya aksi yénde de dénebilir

@\J Dénertabla
G e

Destek Parcasi
i, &
o s

o Aks
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Kontrol Paneli

1- Gii¢ segici
Yiyeceginiz i¢in dogru gli¢ seviyesini
seg¢mek igin bu dugmeyi ayarlayiniz.

2 — Zamanlayici

Arzu edilen pisirme slresini ayar-
layin. Pisrme islemi baslayacaktir.
Tdm mekanik zamanlayicilar ayarla-
diginiz sitireden baslayarak geriye
dogru zamani sayar.
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Mikrodalga ile Pigirme

1. Kapagi acgin, yemegi donertabla Uzerine
koyun. Kapagi kapatin.

2. istenilen glic seviyesine gelene dek
“Power Selector” digmesini gevirin. (Asa-
gidaki tabloya bakiniz)

3. Zamanlayici ile istediginiz pisirme suresini
ayarlayin.

(Finin pisirmeye baslayacaktir).

Ornek: 450 W giigte 15 dakika pisirme.

1. Gug segicisini 450 W’a gevirin.

2. Zamanlayiciyl 15’e gevirin.

Pisirme siresi 2 dk.dan daha az ise daha
uzun bir sire i¢in zamanlayiciyr déndirin
ve sonrada arzu edilen sureye geri getirin.

Finn galisirken kapatmak isterseniz, yap-
maniz gereken Zamanlayiciyi O’a
getirmektir.

Not: Kullanimdan sonra Zamanlayiciyi
0’a getirdiginizden veya firinin galis-
masina devam etmediginden emin olun.

3. Firin 450 Watt'ta 15 dakika siresince kendiliginden pisirmeye baslayacaktir.

Mikrodalga Gii¢ Ayarlari

Yavagca Kaynatma: Glvecte yapilan bazi kizartma, gliveg ve

Orta: Guveg ve Yahnilerin hizli defrost(buz ¢ézme) ve tekrar

Tekrar Isitma: Giveg ve yahnilerin tekrar isitimasinda

Maksimum Gii¢: Sivilarin kaynatiimasinda veya tekrar

Giig Ayari Onerilen Kullanim
100W Sicak Tutma: Yiyecekleri sicak tutar.
% 180W Defrost Donmus yiyeceklerin buzunu ¢ozer.
300w yahnileri tamamlayici pigirme.
Firinda muhallebi veya peynirli kek
450W 1sitma islemlerinde
600W Orta:Firinda muhallebi ve stingerimsi pudingler
700W Pismis yiyeceklerin isitiimasinda
Kirmizi ve beyaz et kavurmada
800W

isitiimasinda.

isitimasinda. Sebze yemekleri yapmada. Kizartma tabaginin 6n
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(180 W) %% Manuel defrost (Buz Gézme) tavsiyeleri

Bu ayar degeri kullanilarak ekmek ve meyve gibi bazi besinlerin buzlarini ¢ézme islemi
basaril bir sekilde yerine getirilebilir.

Defrost Siiresi BEKLEME

BESIN HAZIRLIK SURESI
Ekmek
Mikrodalgaya dayanikl bir tepsi veya
Ufak Dilim mutfak ka"gldl_ uzerine yerlestirin. i 8-10 dk 10 -15 dk
Defrost suresinin yarisinda ters—diiz
edin.
Mikrodalgaya dayanikl bir tepsi veya
Buyiik dilim mutfak kq_gldll uzerine yerlestirin. ) 10 — 13dk 10 dk
Defrost suresinin yarisinda ters—diiz
edin.
iki Dilim Mutfak kagidi Gzerine yerlestirin. 45 — 60sn 5 dk
1 butin ekmek  Mutfak kagidi Uzerine yerlestirin. 45 — 60sn 5 dk
2 butin ekmek  Mutfak kagidi Gizerine yerlestirin. 1-1 %dk 5 dk
Kek ve Pastalar
Pasta 450g Ambalajindan ¢ikarip, tabaga koyun. 9-11dk 15 - 30 dk
Zggg'r“ el Ambalajindan ¢ikarip, tabaga koyun. 9-11dk 15— 30 dk
EEKQ‘P'§m'§’ Ambalajindan cikarip, tabaga koyun. 7-9dk 15— 30 dk
Pasta 450¢g Ambalajindan ¢ikarip, tabaga koyun. 7-9dk 15 - 30 dk
Tereyagi
250 g Eger folyosu var ise ¢ikarip tabaga 3_4dk 5-10 dk
(1 paket) koyun.
Meyve
225g Yumusak v o0 bir tabaga tek kat olarak dizin, 56 dk 5-10 dk
kucuk meyveler
450g Yumusak v o bir tabaga tek kat olarak dizin, 7 -8 dk 5—10 dk

kucuk meyveler

Tabakta Yemek
Tabak veya PVC streg film ile kapayin.

4009 Tekrar 1sitmak icin mikrodalgayi 100% 7 -8 dk 5-10dk

(800W) guigte 3 — 4 dakika calistirin.

Pisirme 6ncesi sebzelerin defrost

edilmesi gerekli degildir.

Butiin sebzeler 100% (800W) gli¢ ile

buzlari ¢ézulebilir ve pisirilebilirler.

Sebzeler

10
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Mikrodalga ile ilgili 6nemli hususlar

e Firini daima temiz tutun.Doékintilerin etra-
fina gelmesini engelleyin.Kapinin i¢ kismi-
ni ve cam tablanin altini temizlemeyi
unutmayin.

e Mikrodalga firinda pisirirken tercihen Usti
kapakli yuvarlak veya oval cam tencere
kullaniniz.

e Metal veya metal suslemeli cam tencere-
leri kullanmayiniz. Belirli plastik malzeme-
ler eriyebilir ve sicak yiyecek tarafindan
sarilabilir.

e Pisirirken vyiyecegi o6rtin. Cam kapak,
levha veya yag gecirmez kagit kullanin.

e Hamur isi, ekmek ve benzerlerinin kagit
destesi Uzerinde veya ekmek sepeti icinde
dogrudan buzu ¢ézllebilir.

e Donmus yiyecek kendi ambalajinda
Isitilirsa, ambalajin agiimasi gerekir. Metal
veya metal stsleme igeren ambalaj, mikro-
dalgada kullanim igin 6zellikle tavsiye
edilinceye kadar kullaniimamalidir. Metal
klipsleri veya tel baglarini soékan.

e Daha kuguk aliminyum folyo parcalari,
tavuk budu gibi kolayca pisen parcalari
ortmek igin kullanilabilir.

e Kabuklu veya derisi bulunan yiyeceklerin
bir ¢atal ile kabugunun soyulmasi gerekir.
Ornegin, patates ve sosisler. Patlayabile-
ceklerinden dolayl yumurtalari mikrodalga
finnda kaynatmayin.

e Blyuk ve kalin pargalari cam tencerenin
ucuna yakin koyun ve yiyecegi esit 6lgl-
lerde kesmeye calisin. Yiyecegi daima
firinin orta yerine koyun.

e Bir ka¢ kez karigtirip cevirdiginiz takdirde
yiyecek dengeli olarak pigirilecektir.

e Asin pisirmeden kaginmak igin yemek
tarifinizde belirtilen siireden daima kisa bir
sureyi ayarlayiniz. Biyiuk yemek miktarlar
daha uzun pisirme surelerini gerektirir.

e Sebzeler igin az miktarda veya hi¢ su kul-
lanmayiniz.

e Normal pisirmeden daha az tuz ve baharat
kullanin.

e Tam ve Dengeli pisirme sonuglarini elde
etmek icin firin kapatildiktan sonra bir kag
dakikalik "durma" suresine izin veriniz.

Servis yapmadan 6nce yiyecegin sicak
olmasini saglayiniz.

Tabaklari ve yiyecekleri firndan ¢ikarir-
ken tencere kulplarini tutun veya eldiven
takin.

Mikrodalga ile ilgili ipuglarn

Bali yumusatma :
Kristallesmis bir kavanoz baliniz varsa,
kapadi agin ve kavanozu firina yerles-
tirin, 2 dakika suresince orta konumda
mikrodalgada tutun.

Cikolata eritme:
100gramlik cikolatayl pargalara ayirin,
bir kaseye vyerlestirin ve 1-2 dakika
suresince ylksek konumda isitiniz ve
cok iyi karigtiriniz.

Yag! yumusatma veya eritme:

Eritme ylksek ateste birkag saniye
surer. Yumusatma en mikemmel disuk
konumda yapilir.

Ekmegi daha taze hale getirme veya
I1sitma
Birka¢ saniye slresince orta konumu
kullanin

Sarmisagi kolayca soyma

15 sn slresince 3 veya 4 sarimsak
dislerini isitiniz. Dis disari ¢ikana kadar
bir ucunu eziniz.

Meyve suyu

Ezmeden o6nce 15 saniye slresince
yuksek konumda sitildiklari takdirde
turunggillerin meyve sular daha fazla
sIvi verir.

Yulaf lapasi

Yulaf lapasi, ylkamak igin yapigkan
tavaya sahip olmayan servis tavbaginda
kolayca isitiir. Gida imalatgilarinin tav-
siyelerini izleyiniz.
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Temizlik ve Bakim

Firin daima temiz olmalidir. Firin duvarlarinda tasma veya sigrama yoluyla yapisan
yiyecekler firinin enerjisini gekecekler ve yanacaklardir. Bu ise firinin veriminde digsmeye ve
kotu kokulara sebep olabilir. Firinin higbir pargasinin ayarlarini degistirmeye, sékmeye veya
tamir etmeye kalkismayin. Tamir iglemleri yalnizca yetkili servis teknisyeni tarafindan
yapilmasi gerekir.

Temizlige baglamadan 6nce firinin prizinin figden cekili oldugundan emin olun.
Aksesuarlarin ( Doner tabla, Destek ) Temizligi

Cokeltilerini sivi deterjanla temizleyin. Donertabla destegi dikkatlice tutulmahdir.

Dikkat : Firinin igerisi ve donertabla galigirken asiri 1sindiklarindan, bu kisimlara kullanimin
hemen ardindan el ile degmeyin.

ic Kismin Temizlenmesi

Firnin igini daima temiz tutunuz. Igeriye bulasan yemek artiklarini hemen temizleyin. Firin
duvarlarina, kapak kenarlarina ve kapak Uzerine yapisan tozun temizlenmemesi firin
enerjisinin toz tarafindan emilmesi neticesinde veriminde dismeye ve hatta firin iginde
arizaya neden olabilir.

Yumusak, 1lik su ile islatiimis bir beze sivi deterjanla tozu temizleyin.

FIRININ HERHANGI BIR YERININ TEMIZLIGINDE ASINDIRICI TEMIZLEYICILER, TICARI
FIRIN TEMIZLiK MADDELERINi VE BULASIK TELi KULLANMAYINIZ.

Cikarilamayan tozun temizlenmesi i¢in firin icerisine koyacaginiz bir bardak suyu 2 — 3 dk
kaynatin.

FIRIN YUZEYINDEKi TOZU ALMAK iGiN BICAK VEYA KAZIYICI ALET KULLANMAYIN.

Firin igerisindeki kotl kokulari gidermek iginse bir fincan suya 2 ¢orba kasigi limon dokip 5
dakika kaynatin.

Dis Kismin Temizlenmesi

Kontrol panelini temizlerken firin kapagini agin. Béylece firinin kazara galismasi énlenecektir.
Firnnin disi hafif 1slak, yumusak bir beze sivi deterjan dokerek temizlenecek ve deterjan
kalintilarini gidermek igin temiz bir bezle durulanip, sonra yumusak bir bezle kurulanacaktir.

Dis temizlik igin herhangi bir sprey cam temizleyici veya mutfak temizleyici kimyasali kullani-
labilir. Ancak asindirici temizlik maddeleri, kimyasallar ve mekanik temizleyicileri asla
kullanmayin.enistirCalisan pargalarin arizalanmamasi i¢in suyun havalandirma agikliklarina
gitmesine misaade etmeyin.
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Arizalar ve Céziumleri

Bazi basit arizalar ve sorunlar Yetkili Servisi ¢agirmaya gerek kalmadan ¢ézimlenebilir.
Asgidaki kontrolleri yaptiktan sonra sorun hala devam ediyorsa size en yakin Yetkili sevise
basvurunuz.

Mikrodalga firin galismiyorsa

o Cihazin elektrik baglantisini kontrol ediniz.

e Cihazin figinin prize diizglin takildigini kontrol ediniz

e Eger uygunsa,cihazin bagli bulundugu prize ayni ézelliklerde baska bir cihazin fisini
takarak prizi kontrol ediniz.

o Eger elektrik devresinde veya prizde bir devre anahtari varsa onun ACIK konumda
oldugunu kontrol ediniz.

e Sigortalar kontrol ediniz.

Mikrodalga konumu ¢aligsmiyorsa

e Cocuk emniyeti 6zelligi aktif olabilir. (Bazi modeller igin)

e Kontrol dugmelerinin dogru olarak ayarlandigini kontrol ediniz.

e Ayarlarin ve galisma prosedurtiniin dogru yapildigini kullanim kilavuzuna bakarak kontrol
ediniz.

e Kapinin diizgiin kapandigindan emin olunuz.(Eger yiyecek parcalari veya baska nesneler
kapi arasina sikistiysa kap1 tam kapanmayacak ve cihaz ¢alismayacaktir.)

e Start digmesine basildigindan emin olunuz.

ONEMLI

Eger ariza tiiketici tarafindan yukaridaki kontrollere gore ¢oziilebilecek bir 6zelikte
olmasina ragmen Yetkili Servis gagiriliyorsa cihaziniz garanti kapsaminda olsa bile
yapilan iglemlerin bedeli tiiketici tarafindan 6denecektir.

Yetkili Servisi aramadan énce 6nce asagidaki bilgileri bir yere kaydediniz.

Adiniz, Soyadiniz, Adresiniz ve Posta Kodunuz

Telefon Numaraniz

Arizanin kisa ve anlasilabilir tarifi

Cihazin Modeli

Seri Numarasi

6. Satin Alma (Fatura) Tarihi

Bu bilgilerin herzaman elinizin altinda bulunmasi icin asagiya not almanizi tavsiye ederiz.
Model Adi : EMM 20007

Seri No

Satin Alma Tarihi

aobhwN=

Uriiniin ya da ambalajinin tizerindeki & déndstim igin verildigi 6zel toplama

simgesi, bu rliniin normal ev ¢opii gibi noktalarindan birine veriimesi gerektigini

atimayip, elektrik ve elektronik cihazlarin geri belirtir. Bu Urlinin dogru sekilde imha
edilmesine katkida bulunmakla hem gevreyi, déniisiimine iliskin daha ayrintili bilgileri
hem de gevrenizdekilerin saghgini korumus belediyenizden, ¢op dairenizden veya irini
olursunuz. Yanlis sekilde imhaise hem gevreye satin almis oldugunuz bayiden edinebilirsiniz.

hem sagliga zararlidir. Bu Urliniin geri

13
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Electrolux A.S.’nin Electrolux ve AEG Markali mamulleri igin verdigi garanti,
asagida yazili hususlan kapsamaz.

* Kullanma Kilavuzunda belirtilen talimatlarin digindaki kullanimlar,

« Tilketiciye teslimden sonra olusabilecek kirik, cizik ve hasarlar (tasima, carpma, diisirme, vs)

« Mamulii; uygun olmayan elektrik tesisatinda veya kullaniimasi 6ngériilen voltaj diginda kullanma,

« Gereken onarim igin Yetkili Servise basvurmadan dnce Electrolux Yetkili Servis Personeli diginda bir kimsenin cihazin
onarimina, bakimina veya tadiline kalkigmis olmasi durumlarinda,

* Yukarida belirtilen maddeler kapsaminda olan arizalar ticret karsiligi yapilir.

« iscilik ve iiretim hatalarina kari cihaz 3 (UG) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

* Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tesbiti ve degistirilecek parcalarin saptanmasi
tamamen firmamiza aittir.

« Garanti Belgesi (izerinde tahrifat yapildigi mamul tizerindeki orijinal seri numarasi kaldirldigi veya tahrip edildigi taktirde
bu belge hikimden diiger.

MALIN

Cinsi

Markasi

Modeli

Bandrol ve Seri No. :
Teslim Tarihi ve Yeri:

Garanti Siiresi

Azami Tamir Siiresi :

SATICI FIRMANIN
Unvani
Adresi

Telefonu
Telefaksi

Fatura Tarihi ve No
Tarih-Kase-imza

EEHEI = S]|EISEEEISEIEESEIEES EHEIE
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GARANTI SARTLARI
1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 3 (UG) yildir.
2. Malin biitiin pargalari dahil olmak iizere tamami Firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.Malin tamir
stiresi en fazla 30 is giiniidir. Bu siire, mala iligkin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamas| durumunda,
malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar.
Sanayi malinin arizasinin15 is giini igerisinde giderilmemesi halinde, imalatci veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya
kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir sanayi malini tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
4. Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.
5. Malin;
- Teslim tarihinden itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla bir yil igerisinde, ayni arizayi ikiden fazla tekrarlamasi
veya farkli arizalarin dortten fazla ortaya gikmasi sonucu maldan yararlanamamanin siireklilik kazanmasti,
- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi,
- Servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisindan
birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin miimkiin bulunmadiginin belirlenmesi,
durumlarinda iicretsiz olarak degistirme islemi yapilacaktir.
6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
7. Garanti Belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi
Genel Midiirligi’ne basvurulabilir.

VizZE ) _
Imalatei/lthalatei Firma

LULILCE] [ ER— Yili Vizesi Electrolux Dayanikhi Tiiketim
Mamulleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Tarlabagi Caddesi No. 35 80080 Taksim - istanbul

Tel: (0212) 293 10 20 pbx Telefaks: (0212) 251 60 94
Ucretsiz Tiiketici Danisma Servisi 0800 211 60 32

Garanti Belgesinin gegerlilik siiresi 3 yildir ve onay tarihi esas alinarak her yil vize edilir. Gegerlilik siiresinin dolmasina
miiteakip 3 ay igerisinde vizesi yaptiriimayan belgeler gegersiz sayilir. Belgesi iptal edilen veya gegersiz sayilan imalatg
ve/veya ithalatgilara ayni iiriin igin 6 ay siire ile yeni belge tanzim edilemez.

Belgenin Onay Tarihi ve Sayis1 Bu belgenin kullaniimasina 4077 sayili Tiiketicinin Korunmas Hakkinda
Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yiiriirliige konulan Garanti Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Tebli§ uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanli§i Tiiketicinin
ve Rekabetin Korunmasi Genel Midirligi tarafindan izin verilmistir.

FIRMA YETKILISI
Yénetim Kurulu Uyesi - Murahhas Aza Bolim Genel Midri
Nevio Pollesel Birgiil Kiigiikonder
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MONTAJ ANINDA YETKILi SERViS TARAFINDAN DOLDURULACAKTIR.

CiHAZA AIT BILGILER MUSTERININ
CNSI ADISOYADI: !
MODEL : ADRESI i !
SERINO : o
MONTAJ TARIHi : !
RAPOR NO TELNO
|
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The symbo\E on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it
be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this produc
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this produ
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

CHUMBOJIBT E BBPXY NPOAYKTA UK ONAKOBKATa My MOKa3Ba, Y€ TO3U MPOAYKT HE TpﬂﬁBa, Ja ce TpETUupa KaTto TOMaAKWHCKUTE
ornaxbiy. BMecto ToBa, TOM TPsOBa Aa ce npesane B CNELUaIn3upaH MyHKT 3 PELMKIMPAHE HA SIEKTPUYECKO U EITeKTPOHHO
obopyaBane. Kato ce morpikute TO3H MPORYKT fa Obae HU3XBBPIEH 110 MOAXOMISAIL HAUKH, BHE Ie TTOMOTHETE 3a TIpe/I0TBpaTsIBaHe
Ha Bb3MOJKHUTE HCTAaTUBHU MOCJICACTBHSA 32 OKOJIHATA CPEAA U YOBECIIKOTO 3PaBE, KOUTO MHAYC 6")(8, MOTJIM 1a 6'B,I[aT TNPEAU3BUKAHU
OT HEMPaBUITHOTO U3XBbPIISHE KaTo OTNaAbK Ha TO3M MPOAYKT. 3a Mo-noApoOHa nHpopMalys 3a pelKINpaHe Ha TO3H TIPORYKT ce
00BpHETE KbM MECTHATA IPAJICKA YIIPABa, CIyXk0aTa 32 BTOPHUYHI CYPOBHHM WM Maras3iHa, OTKbICTO CTE 3aKYMHJIN MPOIYKTA.

SimbolE na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi oznge da se s tim proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz dimstaa.
Umjesto toga treba biti uten prikladnim sabirnim ttkama za recikliranje elektrotkih i elektrickih aparata. Ispravnim odvozenjem
ovog proizvoda sprijét ¢ete potencijalne negativne posljedice na okoli§ i zdravlje ljudi, koje liimaogli ugroziti

neodgovarajéim rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu za odvoZenje otpada izdestea ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

SymbolE na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek tiepaloméciho odpadu. Je nutné odvézt ho dorstho

mista pro recyklaci elektrického a elektronickéh#izeni. Zajis¢nim spravné likvidace tohoto vyrobku péiete zabranit

negativnim dsledkim pro Zivotni progiedi a lidské zdravi, které by jinak byly @gobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Podrobgjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite tigjuSného mistnihorédu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

A terméken vagy a csomagolason talélrﬁ szimbdlum aztjelzi, hogy a termék nem kezethiedztartasi hulladékként.Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos éselektronikai készilékek Ujrahasznositaséra szakosodotiteggitél helyre. Azzal,

hogy gondoskodik ezen termék helyes hulladékbahelye#léségit megdizni azokat, a kdrnyezetre és az emberiegészségre
gyakorolt potencidlis kedvé#en kovetkezményeket,amelyeket ellenkesetben a termék nem megfélelilladékkezelése
okozhatna.Ha részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a termékujrahasznositasara vonatkozoan, kérjik, Iépjen kapcsolatba a
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelésétoszgitgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.

SymbolE na produkcie lub na opakowaniu oznaczatego produktu nie wolno traktowaak, jak innych odpadéw domowych.
Nalezy odda go do wiaciwego punktu skupu surowcéw wtérnych zajamégo s¢ ztomowanym sprgem elektrycznym i
elektronicznym. Wiéciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych produktéw na
srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyélszczegdtowe dane dotygze maliwosci recyklingu niniejszego uezizenia, naley
skontaktowa si¢ z lokalnym urzdem miasta, sikbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

SimbolulE de pe produs sau de pe ambalaj idd&ptul ¢i produsul nu trebuie aruncat impreiuru gunoiul menajer. Trebuie
predat la punctul de colectare corespitazpentru reciclarea echipamentelor electgicelectronice. Asiguranduaci ati eliminat in
mod corect produsul, ajuida evitarea potetialelor consecite negative pentru mediul inconitior si pentru sinitatea persoanelor,
consecire care ar putea deriva din aruncarea necoregpo@z a acestui produs. Pentru mai multe infainaetaliate despre
reciclarea acestui produsi mugim si contacta biroul local, serviciul pentru eliminarea gieurilor sau magazinul de la careti-a
achiztionat.

SymbolE na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze s vyrobkom sa nesmie zaoliciamzalomovym odpadom. Namiesto
toho ho treba odovzdas zbernom stredisku na recyklaciu elektrickych alebo elektronickych zariadeni. Z&tesZgetento vyrobok
bude zlikvidovany spravnym postupom, aby ste predisli negativnym vplyvom na Zivotné prostfediké zdravie¢o by bolo
spdsobené nespravnym postupom pri jeho likvidacii. Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate, ak zavolate mie
Urad vo VaSom bydlisku, zberné suroviny alebo obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.

Simbol E na izdelku ali njegovi embalazi oznaduje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki, I1zdelek odpeljite na ustrenzo zbirno mesto za predelavo elektriéne in elektronske opreme.

S pravilnim na¢inom odstranjevanja izdelka boste pomagali prepreViti morebitne negativne posledice in vplive na okolje
in zdravje ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru nepravilnega odstranjevanja izdelka.

Za podrobnejSe informacije o odstranjevanju in predelavi izdelka se obrnite na pristojen mestni organ za odstranjevanje
odpadkov, komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste izdelek kupili.
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The symbo\E on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it
be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this produc
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this produ
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Symbolet E pa produktet eller p& pakken angiver, at dette produkt ikke mé& behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet overgives til en affaldsstation for behandling af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at sgrge for at dette
produkt bliver bortskaffet pa den rette made, hjselper du med til at forebygge eventuelle negative pavirkninger af miljget
og af personers helbred, der ellers kunne forarsages af forkert bortskaffelse af dette produkt. Kontakt det lokale
kommunekontor, affaldsselskab eller den forretning, hvor produkt er kabt, for yderligere oplysninger om genanvendelse af
dette produkt.

Symboli E joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa, etta taté tuotetta ei saa kasitellé talousjatteena.
Tuote on sen sijaan luovutettava sopivaan sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta huolehtivaan kerdyspisteeseen.
Taman tuotteen asianmukaisen havittdmisen varmistamisella autetaan estdémaén sen mahdolliset ympaéristoon ja
terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi aiheutua muussa tapauksessa tdmén tuotteen epéasianmukaisesta
jatekasittelysta. Tarkempia tietoja taman tuotteen kierrattdémisesta saa paikallisesta kunnantoimistosta,
talousjatehuoltopalvelusta tai liikkeesta, josta tuote on ostettu.

Symbolet E pa produktet eller p& emballasjen viser at dette produktet ikke ma behandles som husholdningsavfall. Det
skal derimot bringes til et mottak for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sgrge for korrekt avhending av
apparatet, vil du bidra til & forebygge de negative konsekvenser for miljg og helse som gal handtering kan medfgre. For
naermere informasjon om resirkulering av dette produktet, vennligst kontakt kommunen, renovasjonsselskapet eller
forretningen der du anskaffet det.

Symbolen E pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras som hushallsavfall. Den skall i stallet
lamnas in p& uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom att sékerstalla att produkten
hanteras pa ratt satt bidrar du till att férebygga eventuellt negativa miljé- och halsoeffekter som kan uppstd om produkten
kasseras som vanligt avfall. For ytterligare upplysningar om atervinning bér du kontakta lokala myndigheter eller
sophamtningstjanst eller affaren dar du kdpte varan.

To oVpforo E 670 TPOIOV 1| ENAVE® GTN GLOKEVAGIK TOV VITOSEUVVEL OTL deV TIPEMEL VAL W ETaEPILESTE TO TPOIOV AVTO O OUCLOKO
anoppL o . AvTifETmg Bo mpémel vo mapadidetot 610 KotdAAnio onpeio GLALOYNG Yol TV AVAKVKA®GT NAEKTPIKOV Ko
niektpovikov e£omhopod. E&acparilovag 6t To mpoidv avtd swtifetor 6meTd, GUUBAALETE 6TV ATOTPOTH EVOEXOUEVOV
APVNTIKOV GUVETELDV Y10 TO TEPBAAAOV KoL TV avBpdTIvN vyeia, ot omoieg Oa HmopoHoay SLopoPETIKA VoL TPOKANOOVHV 0
AKOTAAANAO YEPLOHO amOppyNG TOL TPOIOVTOG aToV. 'L AEMTOUEPEGTEPES TANPOPOPIES CYETIKG UE TV AVOKVKAMOT TOL
TPOIOVTOG AV TOV, EMKOWMVIGTE HE To dNHaPYEL0 TG TEPLOYNAG GOC, TV TOTIKY GOG VINPEGTO ATOKOUIING OKINKAV OOpPLH HATMV 1
e To KaTdo TN 0oV oyOpAote To TPOidv.
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